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w twaorczosci Z Krasinskiego.

/

Pierwszym objawem twdrczosci Krasinskiego byt niewatpli-
wie romans, ktory posiadatogdlne cechy tego rodzaju i pociggat
wyobraznie poety niepospolicie. Byt wiec wyrazem osobowosSci
tworcy, jak wogéle romans romantyczny, a nie obserwacyi ze-
wnetrznej, znajomosci zycia i charakterédw. Wszystko w nim
byto wymys$lone; sam bohater stanowit zas§ w tem, co czut, myslat,
pragnat, odbicie nastroju epoki, ktéra, w kazdej literaturze, oka-
zywata typy podobne.

Zycie wewnetrzne stanowilo o wszystkiem nawet wtedy,
gdy romans przybierat charakter historyczny, odpowiadato bo-
wiem ogo6lnemu wzrostowi uczuciowosci, do ktérej odmian i na-
strojéw stosowal sie romans ulegle. Uczuciowo$¢ zwracata sie
za$ chetnie do przesztosci, by tylko uciec od zycia, stroi¢ sie
w szaty nieznane wspotczesnym, grac¢ role zadowalajgce tajemne
pragnienia. Romantyk zyt snem, od ptaskosci bytu przenosit sie
w kraine utudy. Kochat nadzwyczajnos$é¢, przepadat za cudownem,
szukat postaci nadludzkich. W uczuciach cenit ostatecznos¢ i sil-
ne wzruszenia, gardzit zyciem, w ktérem przewaza przecietnos¢.
Wszystko w jego rekach nabierato pozoréow prawdy.

A przeciez wyobraznia nadawata pozorom tyle uroku, ze za-
pominato sie o fatszywosci dekoracyi, sztucznosci jezyka, niepraw-
dopodobiennstwie o0s6b i osnowy. Niekiedy bohater stanowit zu-
petny falsz historyczny, a jednak miat powodzenie niestychane.
Najgorzej dziato sie jednak, gdy romans, gardzac pospolitoscia,
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210 EPOKA ROMANSU.

tracit wszelki zwiagzek z liistoryg. Wtedy miato sie do czynienia
tylko z imionami i strojami historycznymi. Romans zmieniat sie
w widzenie, nad ktérem wisiata w dodatku fatalno$é. Romanso-
pisarz dogadzat wtedy tylko smakowi ttumu, ktéry, od poprzed-
niego wieku, taczyt z pozadaniem posiedzen mesmerowskicli, wi-
dzen swedenborgianskich, cudéw cagliostrowycli, takze opowiada-
nia o zbrodniach, podziemiach, widziadtach. Romans tego rodza-
ju szedt o lepsze z melodramatem, ktéry kojarzyt nadzwyczajnos¢
wypadkéw z jaskrawym kolorytem miejscowym.

A jednak ludzie wspoiczesni widzieli rewolucye francuska,
a przynajmniej styszeli o jej okropnosciach. | oni wtasnie drzeli
0 losy sentymentalnych dam, szlachetnych hrabiéw, przewrotnych
mnichoéw, zbrodniczych a jednak nieszczesliwych rycerzy. Nie
nuzyta nikogo patetycznos$¢ pani Redcliffe, krancowo$¢ pomystdw
Huga lub de Vigny’ego. Pochtaniano historye krwawej mniszki
Louisa, dzieje dyabta, ktory zyt w Sabaudyi pod postacia szlach-
cica Mathurina, wreszcie przypadek studenta, ktéry ze zwiok
ludzkich stworzyt potwora, ozywionego pradem elektrycznym.
Ten ostatni przypadek opisata .pani Shelley, co nie przeszkodzito
bynajmniej, ze nosita nazwisko najwiekszego, obok Byrona, poety
czasu.

Ro6znito sie to zresztg tak niezwykle od tego, co dawali
pseudoklasycy, ze wybaczano romansopisarzom nawet okropnosci
1 nieprawdopodobienstwa. Nikt nie zwracat uwagi, ze osoby, de-
koracya, styl sa poza rzeczywistoscig, skoro romantyzm musiat
mie¢ tez swe przesady, konwenanse, teorye. Nowy smak zaste-
powal stary, by odrzuca¢ zamitowanie trzezwosSci, miary, prosto-
ty osnowy i formy. Nowi bohaterowie godzili sie mato z na-
strojem starych, zyli wylgcznie uczuciem. Czerpali z wrazen bez-
posrednich, wahali sie nieustannie miedzy entuzyazmem a zwat-
pieniem. Poezya, wyrosta z uczucia, odsuwata do reszty wszelki
zmyst rzeczywistosci, wnosita do dusz instynkty obce starzejgce-
mu sie pokoleniu, a niemozliwe do urzeczywistnienia. Porzucenie
dogmatyzmu estetycznego szto w parze z pragnhieniem tego, co
jest poza rzeczywistoscig zmystowa, z ukochaniem natchnien oso-
bistych, z hastem wolnosci w sztuce. Nawet Niemcewicz, cho¢
oddzielat sie niejednokrotnie od Potockiego lub S$niadeckiego,
musiat wydac¢ sie mdtym i bezbarwnym w pordwnaniu z tem, co
czytano u obcych.

Troska o $wiat inny, niedostepny zmystom, pedzacy inartwh
bryte Swiata do ruchu, objawita sie takze zwatpieniem, dotyczg-
cem dogmatu. Za wz6r do nasladowania podawano oczywiscie
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Walter-Scotta, gdy Mickiewicz wskazywat jeszcze potrzebe mysli
filozoficznej, ktérg znajdowatl u Byrona. Okreslat typ tworcy,
ktory ma zapal nadziemski, siega wzrokiem tam, gdzie wzrok
nie siega, wiesci Swiat ducha wschodzacy nad martwota i noca.
Twodrczo$¢ poczeta opiera¢ sie na doswiadczeniu wewnetrznem,
odwracata sie od Swiata zmystow i zewnetrznosci bytu. Ze zmia-
na nastroju, zmienita sie i literatura, by w Wilnie czerpa¢, za
wskazéwka Chodakowskiego, w motywach ludowych, w Warsza-
wie, i8¢ za tem, co pisano nad Sekwang lub Tamiza. Romans
wypetnit czasopisma, obudzit zamilowanie nadzwyczajnosci, zwré-
cit do natury, nauczyt czytania w przesztosci.

Rozwingt tez w synu generata napoleoniskiego, ktoéry uro-
dzit sie z krwi rozlanej po catej ziemi. Takie dzieci musiaty
mie¢ chyba piekne sny, skoro ojcowie icli widzieli stonce Piramid
lub $niegi Moskwy. Mialy w glowie caty Swiat, przez ktory
przeszta burza. Gruntem, na ktérym staly, byty ruiny, z kto-
rych wionety smutek, niepewnos$¢, rozpacz. Wiec na icli ustach
nie osiadat usmiech wolteryanski, ale b6l miissetowski, bél dzie-
ciecia wieku, bol pokolenia, ktore kochato ideat, cho¢ w niego
czasem nie wierzyto. To pokolenie uginato sie pod ciezarem my-
$li, uczuciem toneto chetnie w lekturze wojennej, ktdra odwracata
od rzeczywistosci. Homer byt dla niego najmilszym, ze starozyt-
nych, skoro u niego znajdowano sceny wojenne, narady burzliwe,
epizody cudowne. Akcya, w ktdérej bogowie byli podobni do lu-
dzi, a ludzie do bogéw, przemawiata do instynktéw, rozwijata
w sercu odwage, mitos¢ walki, pragnienie stawy. | pierwsi lu-
dzie mitodziutkiego romansopisarza beda rzadzi¢ sie, jak u Ho-
mera, pobudkami silnemi. moéwi¢ mato, mie¢ pewien rys domi-

nujacy.

Te przymioty wyniosg icli nad pospolitosé, stworza z nich
rase dostojng ws$réd ttumu. Romans ich zycia wyjdzie z ksiazki,
cho¢ nie braknie mu tez punktéw stycznych z zyciem istotnem.
Bedzie i $slad wptywow pseudoklasycznycli, ktory zaznaczy sie
choéby w formie pierwszych pomystéw, ktére luznie zwigzg sie
tylko z romansem. Znaczenie ich jednak dla rozwoju indywidual-
nosci Krasinskiego jest niepospolite. Okazujg one, jak ta indy-
widualno$¢ szuka dopiero wyrazu, gdy tres¢ rysuje sie na wste-
pie, zaznacza sie bez ostun, ujawnia sie wyraznie. Poeta, w kt6-
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rym zamknie sie pewien poglad polityczny, okazuje sie juz teraz
z podstawami wtasciwego sobie myslenia, ktoére dziedziczy po
ojcu, cho¢ i odbiega od niego niejednokrotnie.

Czy nie okazuje tego myslenia juz ,Rozmowa 1824 z 1825
rokiem" (1826)? »Syn generata napoleoriskiego interesuje sie zy-
wo tem, co dzieje sie w sferze polityki. Obchodzi go powstanie
greckie, ktére uswietnia $mier¢ Byrona. Wszakze ten poeta byt
niejako sztandarem romantykéw, hastem do walki z reakcya, bo-
haterem zapaséw ze Swiatem, z ktérego uciekta wolnos$é. Pocia-
gal wyobraznie tysiecy, zachwycatl poetéw, ktoérzy przysiegali,
ze pojda jego Sladem. Wiec i przyszty wieszcz palit mu pierw-
szg ofiare na otftarzu sztuki, co wskazywato, ze jego natchnienie
nie bedzie banalnem, nie zamknie sie w rozwazaniu wiasnych
przejs¢, nie ograniczy do sfery przezy¢ osobistych.

I ,Rozmowa duchéw Napoleona i Aleksandra 1“ (1826) wska-
zuje, ze wypadki wspoéiczesne wstrzasaly tez dusza chiopieca.
Wyrazata ona swa sympatye dla zmartego monarchy, ktéremu
spoteczenstwo zawdzieczato swoéj byt polityczny, swe uczucie nie-
pewnosci wobec nowego panujacego, ktéry, wbrew prawu dzie-
dzictwa, wstgpit na tron. Tu juz rozmowa dotkneta wyraznie
spraw narodowych, cho¢ jej autor zwracat sie tez z widoczng
sympatyg do Grecyi. Syn Botzarisa, ktéory wydobywa sie szczes-
liwie z wiezienia stambulskiego i wraca w okolice Termopil, Wal-
las, ktory woli zging¢ w otoczonej morzem plomieni wiezy, niz
podda¢ sie Anglikom, zniszczenie Ipsary, wreszcie bohaterska po-
sta¢ Joanny d'Arc, przesuwajg sie kolejno w jego opowiadaniach,
przepojonych uczuciem mitosci, dalekiej od pierwszych ukochan
Stowackiego. Nic w tem nie byto zreszta dziwnego, skoro imio-
na bohaterow greckich byly na ustach wszystkich, by wywoty-
wac pragnienia podobnych im czynow.

Précz formy rozmowy, ktoérg przejat romansopisarz od Kra-
sickiego, rozwija sie u niego, odziedziczona moze po Woroniczu,
forma widzenia. Takiem widzeniem jest, ,Polska" (1826), nad
ktéra, ptacza cory gor karpackich. Orzet bialty nie ma juz bo-
wiem schronienia, po6tnocny wiatr smutku i spustoszenia mrozi
dzi$ bowiem wolny oddech w kraju. Na domiar ztego, pali ten
kraj skryty ogien, co oznacza niewgtpliwie niemite generatowi
Krasinskiemu spiski. 1 syn musi podziela¢ pojecia ojca, choé nie
watpi, ze dzien wyzwolenia nadejdzie. Marzy o walce, cho¢ i wpa-
da w zwatpienie. Jest przeciez mussetowskiem dziecieciem wie-
ku, w ktorem instynkty bojowe nikng tak predko, jak powstaty.
,D0 broni, do bronil—wota. Za miecze, za dzidy! Na kon, bra-
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cia, na kon! Smieré, rzez, spustoszenie. Zagtada wrogéw...4 A po-
tem znoéw ton minorowy, upadek ducha, swiadomos$¢ niewoli. Ta-
kiego tonu nie byto w wilenskim filomatyzmie, gdzie gdérowata
wiara w organizacye spiskowa i mozno$¢ stworzenia przez nig
nowego Swiata.

Ale mys$l o ojczyznie towarzyszy tez miodziutkiemu byro-
niscie. Uniwersytet warszawski, do ktérego zwrdcit sie po wyz-
szg wiedze, nie mégt mu da¢, jak wilenski Filomatom, swobodne-
go rozwoju indywidualnosci. Panowat tu duch Nowosilcowa
i Szaniawskiego, by sktania¢ mtodziez do pracy w tajnych orga-
nizacyach. Tylko wyjatkowi profesorowie, jak Brodzinski, mieli
wyzszy cel na oku, zresztg szerzyta sie reakcya, ktorej dzieémi
byli ludzie typu Maciejowskiego. Atmosfera domowa dawalta
za$ blyskotliwg kulture, ktorej okazem byt motylkujacy po wszyst-
kiem generat Krasinski. W prasie zabierat gtos juz Mochnacki,
by pietnowaé¢ czasy mechanicznego tworzenia i stawi¢ tworczosé,
majacag filozofie za mistrzynie. Rewolucya byta niejako w po-
wietrzu, kryta sie pod larwag pomystow literackich, kiebita w taj-
nych klubach, ktérych tajemnic nie mogto przenikna¢ oko nowo-
silcowowskich inspektorow. W takiej chwili przystepowat i Kra-
sinski do kompozycyi na wiekszg skale i o charakterze bardziej
wybitnym od dotychczasowych.

Taka kompozycya jest ,Pan trzech pagorkéw" (1828). Wiersz
wstepny stanowi rodzaj apoteozy generata, ktéry catun, kryjacy
ojczyzne, w zwycieski sztandar zamienit. Powstat on przed styn-
nym sadem sejmowym, by stawié¢ przeszto$¢ ojca w chwili dla
niego krytycznej. Spetniato sie teraz bowiem to, co przeczuwa-
ty widzenia poprzednie. Z poétnocy wiat wiatr coraz chiodniejszy,
przedstawicielstwo narodu uwalniato za$ spiskowych, czem po-
chwalato niejako dazenia do odbudowania niepodlegtosci. Ze
rzad znidst wolnos$¢ druku, nietykalno$¢ osobistg, swobode nau-
czania, jawno$¢ obrad sejmowych, nie dbat generat Krasinski.
Ztozyt przysiege, ktéra uwalniata go od wiernosci konstytucyi;
jako magnat, nie potrzebowat tez dba¢ o opinie ogdétu. Odwage
posiadat zapewne, skoro byt generatem; byta to jednak odwaga
Targowiczan, ktérzy dzieto majowe nazwali robotg jakobinskg
i zerwali z ideag niepodlegtosci. Byta to odwaga komendanta
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gwardyi wielkiego ksiecia,, ktéry $pieszyt po rozkazy do naczel-
nika kraju po kazdem posiedzeniu senatu, odwaga cztowieka dum-
nego, ambitnego, oddzielonego od spoteczenstwa, odwaga zoinie-
rza, ale nie senatora, obywatela, Polaka.

Wiekszg byta odwaga Bielinskiego, gdy opart sie zadaniu
skazania oskarzonych. Wyrazata bowiem tylko opinie ogétu, kté-
ry potepit Polakéw, wyrzekajacych sie mysli niepodlegtosci.
Jakkolwiek byto, szesnastoletni miodzieniec apoteozowat ojca,
ktory szedt przeciw ogédtowi, choé chwalit tez wolnos¢ zmuszong
do tajenia sie w sercach. Byt ten S$piew czem$ biegunowo od-
rebnem od meskiego tonu poezyi filomackiej, od rewolucyjnych
tworow Goszczyniskiego. Byt ten $piew odbiciem nastroju musse-
towskiego dzieciecia wieku, ktére miato instynkty rycerskie bez
rycerskiej woli, liartu, tegosci. Obojetnie czyta sie tedy dzieje
srogiego wtadcy Dzierzan Opina, ktory gardzi ludzmi i msci sie
za krzywdy doznane. Samotny, ponury sceptyk przypomina mo-
cno Lare, Korsarza, Manfreda, choé¢ zyje w czasach przedhisto-
rycznych. Zyje wogéle w wojnie ze spoleczeristwem, niema tylko
daru podbijania kobiet. Pozada jednak wdziekéw Zulistawy, kto-
ra ucieka z jego namiotu, gdy on pada na placu boju. Jest ma-
toméwny, jak wogole bohaterowie byronowi, gdéruje jednak nie-
watpliwie nad resztg, pozbawiong wyrazistosci i charakteru.

Cato$¢ ma by¢ préba romansu historycznego, jak dowodzi
nawet opis uczty, ktéra u Walter-Scotta stanowi niezbedny mo-
tyw utworu. Ten rodzaj dogadzat bowiem upodobaniom marzy-
ciela, pozwalat poruszac¢ sie swobodnie wyobrazni, dawat sposob-
no$¢ uciekania od otaczajgcego zycia. Bylo to zycie coraz smut-
niejsze, skoro do nieszcze$¢ narodowych dotaczaty sie tez oso-
biste. Wszakze pozostanie na wykladzie w czasie pogrzebu Bie-
linskiego, stanowito wypadek powazny. Wyrwato bowiem mio-
dzienca z otaczajgcego go spoteczenstwa, zaszczepito w nim
przekonanie, ze dokonano na nim niesprawiedliwosci, gwattu, bez-
prawia. Jezeli ten stan ducha da} poezyi Lambra, nie moagt po-
zosta¢ bez wplywu u Krasinskiego. | istotnie to, co tworzy on
do jesieni r. 1829 w Warszawie i Opinogdrze, a [totem w Gene-
wie, zionie pesymizmem bez granic. Niema tu jeszcze wzniesie-
nia nad ziemskos$é, ludzkos¢, marnos$é¢, pospolitosé. Filomatyzin
nie zaszczepit bowiem w duszy twoércy kultu obowiazku, zadzy
czynu, $wiadomos$ci zadania. Marzeniem jego nie jest Wallenrod,
ktory szczescia w domu nie znalazt, bo go nie bylo w ojczyznie,
ale Opin, Alan, Zbigniew, ktorzy Wallenrodowi nie doros$li do
kolan.
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Co sie tyczy pomystu ,Grobu rodziny Reiclistalow” (1828),
to trudno mu sie dziwi¢ w latach powodzenia romanséw Huga.
Nas uderza najwiecej to, co stanowi odbicie osobowosci roman-
sopisarza. Uroczyscie przemawiajacy astrolog Reichstal, szarpa-
ny namietnosciami Wallenstein, czuta Minna sg pojeci konwen-
cyonalnie. A jednak historya astrologa, ktoéry przywozi z sobag,
ze Wschodu zone, muzutmanke Fatyme, zbliza sie nieco do dzie-
jow Lary, -ktéry, po zagadkowych przygodach poza krajem, od-
dziela sie rowniez od $Swiata i zajmuje sie czytaniem ksiag. Je-
go paz jest takze kobietg pochodzenia wschodniego. Tu opuszcza
nas ponetna opowie$¢ Byrona. Jednakze u Krasinskiego boha-
terowie dzialaja, jak gdyby ich czynami rzadzita fatalnos¢, gar-
dza ludzmi, jak gdyby czytali poematy Byrona. Szczeg6lnie po-
sepny i ms$ciwy Alan nie odbiegt daleko od Lary. Zna tylko
osobiste rachunki, nie ma wielkos$ci, nie ma idei. Odtrgca chtodem,
razi ostroscig wystgpien. Nie zjednywa sympatyi, jak Opin, na-
lezy do nieskonczonej galeryi typow, ktéorym podobnych byto
wtedy u nas legion. Przepetniali oni teatr, roili sie w roman-
sach, ktdére zaczytywata publiczno$é. Przeszto$¢ poczynata cie-
szy¢ sie wyjatkowa popularnoscia, skoro i samotnik opinogoérski
zwracat sie do niej coraz czulej, by obrazowa¢ w szeregu widzen
losy Elzbiety Pileckiej. Tonagt tez coraz namietniej w lekturze
Byrona, ktéry umial owia¢ poezya nawet wystepek Paryzyny.
Wyraz, ton, odcienia uczu¢ stanowily prawdziwe objawienie dla
artysty, ktory stawial dopiero pierwsze kroki i rozkoszowat sie
plastyka, uderzajgcg zmysty nawet mniej wrazliwe.

Zaprawiat sie do niej ttémaczeniein, by stworzy¢é wreszcie
~Wiadystawa Hermana i dwor jego“ (1829). Jest on niezawod-
nie dokumentem psychologicznym, choé Zbigniew przypomina
zndéw Opina i Alana gwattownoscig uczu¢, wyniostoscia, sarkaz-
mem. Jest typem byronskim, ktory szuka niebezpieczehstw i gar-
dzi ludZzmi, cho¢ ma tez iskre cnoty w sercu. Nie budzi wstretu,
jak tamci, gdyz nie kocha zdrady, potrafi kocha¢. Przy¢miewa
zupetnie tytutowego bohatera, ktory catuje obrazy, przemawia
stabym gtosem, ptacze, gdy trzeba okaza¢ krdlewska energie.
Nie lepiej od Wiadystawa Hermana rysuje sie Hanna, ktdra jed-
noczy stodycz z poczuciem godnosci, by nie zwraca¢ na siebie
dtugo uwagi. Natomiast Zbigniew rosnie w miare rozwoju ak-
cyi. l-on, jak poprzednicy, odniést na ziemi rany i bdle, wiec
msci sie wszedzie i na wszystkich. Sa w jego zyciu tajemnice,
cho¢ on ich nie wypowiada. Widocznie nie lubi wyznan, ktérych
nie szczedzono wtedy bynajmniej. On przeciez nadaje catosci
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charakter raczej psychologiczny na tle historycznem. Jeden zy-
wiot kioci sie tu zresztg z drugim, co w oO6wczesnych romansach
zdarzato sie najczesciej.

Umie Zbigniew podbija¢ takze serca pieknych kobiet, czego
brakto Opinowrn. Stanowi przeciwienstwo z prostym ale i mdiym
Mieczystawem, ktérego roinansopisarz krzywdzi niewatpliwie. Na
czem polega wogéle wina Zbigniewa? Porwal przeciez Hanne
nie wbrew jej woli, mogtby, jednem stowem, zmieni¢ bieg wy-
padkéw. Nie okazatby jednak dumy, nie dotrwatby na stano-
wisku, ktére kaze mu walczy¢, choéby z sitami natury, nie ule-
ga¢ nikomu, wyzywaé Swiat przeciw sobie. Moze i przejat nieco
tej dumy od studenta, ktérego obrazili brutalnie koledzy, gdyz
byt postuszny woli ojca. Zbigniew nie daje sie tez ubtagaé ni-
czem. Z zatozonemi rekoma na piersiach, wyzywajgcy wszyst-
kich z oblezonego zamku, ma gest manfredowy, gdy nie dba o lu-
dzi, nie dba o kleski ogdlne i wiasne, duma bardziej nad prze-
sztoscig, niz nad tem, co dzieje sie w okoto. Nie moze zrzec sie
dumy, nie moze odstgpi¢ od tego, co nieztomnie postanowit. | dla-
tego wialka o Hanne wlecze sie bez konca, gdyz roinansopisarz,
wzorem wspoiczesnych, nie szczedzi tez opiséow. Drobiazgowo
opisuje scene, na ktérej odbywajg sie epizody akcyi, gdyz tak
czynit Walter-Scott. Skromna siedziba piastowska w Pilocku,
ktérg otaczat zapewne wat ziemny z palisadami, a stanowita bu-
dowa z grubych blokéw drewnianych i oparta tez na stupach
drewnianych, jak to byto do czasow tokietka na Wawelu, zmie-
nia sie tu w patac godny kazimierzowskiego. Marmurowe ko-
lumny i stopnie, alabastrowe lampy u putapu wydajg sie zbyt
anachronizmem, by potrzeba na niego zwracaé¢ uwage.

Nie zwazano na to jednak, skoro sam widok biatego oria,
ktory wieje nad tronem, rozrzewniat czytelnikéw. Nie zwazali
oni, ze dusza bohatera jest- pézniejsza o sze$¢ wiekéw od zbroi,
ze osoby historyczne nie majg wiasciwej fizyonomii, ze wszystko
jest nieautentycznem z wyjgtkiem imion. Siedemnastoletni twor-
ca postepowal wogéle ze Swiadoma siebie rutyng. Opowiadat
z powaga przebieg walk, kazal przemawia¢ z tréjnoga swym lu-
dziom, ktorzy zdawali sie wprost wyjeci z tragedyi Wezyka lub
Felinskiego, zawieszal opowiadanie w miejscu interesujacem. Bra-
kto catosci tylko pierwiastku nadnaturalnego, ktdéry zjawia sie
jednak w koncu. Pierwej Zbigniew musi $cieraé¢ sie z Siecie-
chem, chorowaé¢ z ran, spedzaé¢ w rozpaczy noce, byle nie wydac¢
tajemnicy, ze Hanne poslubit. A tymczasem Mestwin wprowadza
nieszczesng w putapke. 1 oto mniemana zdrada zony kaze Zbi-
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gniewowi gardzi¢ jeszcze bardziej ludzmi, znaé tylko cierpienie,
cieszy¢ sie, jak Arab Stowackiego, cierpieniem innych. Taki stan
duszy opisat tez Byron w poemacie o Giaurze. | jego polski
wielbiciel dat raz pierwszy rozbiér uczué, ktére wskazuja na bu-
dzacy sie talent. Rozpaczajgcy Zbigniew jest poetycznym, ma
pozory prawdy, jest moze $Sladem istotnego przezycia.

Pozostaje nim zresztg do konca, gdy udaje sie do samotne-
go zamku pomorskiego, by zy¢ w samotnosci po zawodzie mi-
tosnym. Teraz zjawia sie i duch Hanny, cho¢ nie sprawia wra-
zenia. Widocznie romansopisarz ,jest zbyt blizkim epoki raoyo-
nalizmu, by umiat nada¢ mu pozory rzeczywistosci. Niepodobna
tu nie zaznaczyé, ze Mestwin, ktdrego Zbigniew darzy tak diugo
Slepem zaufaniem, jest tez rodzajem byronskiego bohatera, gdyz
msci sie na innych za witasng zbrodnie. | romans zamyka sie
opisom zgonu zbrodniarza, w ktérym nie brak cienia litosci dla
ponurej ofiary zycia. Ozywia go posta¢ Zbigniewa, ozywiaja go
krajobrazy zaczerpniete zapewne z obserwacyi. Okolice Ptocka
byty poniekad rodzinnemi stronami byronisty. Odnosit sie tedy
do nich z pewnym pietyzmem, malowat z luboscig stoneeznos$¢
mazowieckich ptaszczyzn, zielono$¢ murawy, jasnos¢ nieba. Ksigz-
ka przewaza tu jednak nad zyciem, poszukiwanie nadzwyczajno-
$ci razi¢ musi do konica. Juz teraz wida¢ wyraznie, ze w dziele
przysztego poety chodzi¢ bedzie nie o Swiat przecietny, ale o wyz-
szy, ze postepuje 011 nie drogg obserwacyi, ale intuicyjnej syntezy.

Raz pierwszy urzeczywistnit Krasinski swoj typ cztowieka.
Dat mu krancowos$¢ uczué, otoczyt nadzwyczajnymi wypadkami,
zawiesit nad nim fatalizm, ktéry sprowadzit katastrofe. Umito-
wanie przesztosci, pesymizm w pogladzie na zycie, sztucznos¢
intrygi, ton uroczysty i chtodny powtarza sie odtad niejednokrot-
nie, cho¢ w Genewie, dokad udat sie w jesieni r. 1829, otoczag
byroniste: inna natura, inni ludzie, inna atmosfera umystowa.
Nadmiar wrazen podniecit teraz wyobraznie, ktdra nie czerpata
odtad tylko z ksigzek. Podréznik zyt bowiem oczyma, ttémaczyt
zjawiska natury niezalezniej, by da¢ wrazeniu bezposredniemu
pewne miejsce. Literacki komunal przetworzyt sie w bezposredni
wyraz natury, idea zwigzata sie z warunkami fizycznymi.
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Byrona rozumiat roinansopisarz lepiej, skoro czytat go juz
w oryginale. | Szekspira czytat uwazniej, najwiecej studyowat
jednak nature. Objawiato sie to w listach do ojca lub fragmen-
tach rzucanych na papier. Jezioro genewskie przedstawialo mu
sie jak masa nieprzeliczonych dyamentéw, fale jak sploty ogniste-
go weza. Z rozkoszg chwytal kazdy szczeg6t zboczy alpejskich,
wchtaniat wprost gre barw na obtokach. Wywoltywat wrazenia
wzrokowe najpierw dla ¢éwiczenia, potem rozdzielat je w tworach
wyobrazni. Szkice z natury rosty szybko, nimi tléinaczyta sie
Swietnos$¢ kolorystyki utworéw, ktére powstang w latach najbliz-
szych.

~Mysli Polaka przy gérze Mont-Blanc® (1880) tchng jakiems$
przeczuciem nieskonczonosci. Marzyciel zazdrosci w nich pilo-
miennemu w godzinie wieczorowej szczytowi, ze widzi bezmiar,
tongcy jeszcze w blaskach zachodzacego storica. W ten sposéb
powstaje impresya, odzew duszy, skupienie uczu¢ w pejzazu, ktoé-
ry jest wspaniatym kontrastem Swiatla i ciemnosci. Jezioro prze-
dzierzga sie w marzeniu w niezmierzony ocean, ktdry burzy sie
i wstrzgsa znikoma todzia uciekajacego od $wiata wedrowca.
Zewszad kiebig sie chmury, nacierajg batlwany, wre walka nieba
z ziemig, by nie zniszczy¢ jednak pozadajgcego S$mierci. Przy-
pominal on sobie igraszki dziecinne, posepne miasto, przejscia
smutne i tongl w bezbrzeznym pesymizmie w poczuciu nicosci
bytu. Ciezar wspomnien zdusit go pierwej, nim zaczat zy¢, cie-
zar wspomnien przygasit w wedrowcu iskierke nadziei.

Wiec fragment ,Onu (1830) stanowi tez iinpresye duszy, dla
ktorej droga zycia gineta w topielach rozpaczy. Wchodzita ona
do rodziny dotknietych chorobg wieku, poddawata sie chorobie,
bez zastrzezen. Wierzylta w Boga, w Polske, w ojca, cho¢ nie
odczuwata pragnienia dziatania. Roita 0 zniszczeniu ziemskiej
powtoki, cho¢ znata program pokolenia, ktére wiodt Mickiewicz.
Wptyw genialnego Filomaty nie mijat i na niej bez $ladu, cho¢
nie umiat wznies¢ jej nad osobiste pragnienia. Przeciwnie, pesy-
mista widziat przed sobg ciggle swe przeznaczenie. Miatlo ono
wzrok ponury, wyraz sarkazmu na ustach, nieszczesScie w duszy.
Wiec jego ofiara tesknita do miejsca bez nazwy, do przestrzeni
dalekich, do bezmiaru, ktéry okresli kierunek wszystkich dazen
na ziemi.

Z takiej wyzyny widziat Krasinski takze swa przyszig poe-
zye. Obejmowata ona $wiat wyzszy, horyzonty nieskonczone,
tragedye wiekdw. Przed oczyma wizyonera przesuwat sie na-
przyktad walacy sie Swiat, wsrod ktdrego widziat siebie, otoczo-
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nego ogniem piekielnym, ale uratowanego #tzg spadia na czoto
z oczu kochanki niebieskiej. Poznana w Genewie Henryetta Wil-
lan stawata sie bowiem przedmiotem jego marzen; stosunek do
niej rozpraszat czarne mgty melancholii. Nie przestawal jednak
zapytywa¢, czem jest wogo6le zycie. | odpowiedZ brzmiata, ze
niema w niem terazniejszosci, ze szczescie jest tylko chwilka,
ze doswiadczenie kaze zerwac z nadziejag. Wtedy twdérczosé z ro-
mansowej poczeta przemienia¢ sie w refleksyjng i skupiong w my-
sli. W tem, co powstawato teraz, byto jednak jeszcze za wiele
obrazéw, dekoracyi, wykrzykéw, deklamacyjnosci. Stara maniera
romansowa byta wyrazng jeszcze w kazdym fragmencie, ktory
znamionuje wszedzie romantyka.

Lubi 011, jak dawniej, sceny straszne, kataklizmy natury, tio
nadzwyczajne dla uczu¢ krahncowych i wyjatkowych. Zdaje sie
smakowa¢ w cierpieniach, podnieca¢ je nawet, by bardziej cieszy¢
sie ich rozmiarem. Chce by¢ innym od reszty, szuka tez indywi-
dualnosci wyzszych nad ogdét. Wociela sie w dusze Mojzesza na
goérze Nebo, Napoleona na wyspie $w. Heleny. Jest idealistg bez
wierzen, marzycielem bez marzen, metafizykiem bez systemu. Jest
mtodziericem bez mitodosci, cho¢ poza ma tu tez swe znaczenie.
Pesymizm romantyka podniecat sie lekturg, stanowit dopiero za-
czyn tworzenia. Straszliwe widzenia byty za$ u romantykéw
rzecza zwyczajng. Korzystali oni z kazdej sposobnosci, by je
roztacza¢ dla efektu.

Zycie Krasinskiego miato bowiem i strony jasne. Czy nie
byta taka, choéby przyjazn z Reevem? Wszakze ona natchneta
go wiarg w geniusz, wyrazita sie tez w wezwaniu do czynu, kté-
re zwrocit do pesymisty angielski przyjaciel. ,Courbe toi 111
moment—moaéwit 01l—pour ramasser l'epee qui a glisse de tes mains
et releve toi alors, terrible et foudroyant. Les reflets de ton
glaive peuvent eteindre ZITeclat du Sceptre de roppresseur. Agis
au lieu de languir.u Razem z Reeyem przezywat romantyk wie-
le, utozsamiat sie z nim niejako. | przychodzit do wniosku, ze
samotno$¢ i zadumanie wznosza dusze ku ideom nieskoriczonym.
Wszystkie ich mysli, powtarzat za Lainartinem, zmieniaja sie
w entuzyazm, caty ich byt jest hymnem; stworzenie, ktére je
otacza, stanowi stopnie wiodgce do Boga, ktéry zmusza je, by
objawity sie Jemu. Niewyrazny panteizin rysowat sie w myslach,
do ktorych widédt juz byronski pesymizm. Tajemnica ludzkiego
przeznaczenia byta bowiem takze jego tematem.

Poczat teraz wierzy¢ romantyk, zgodnie z platonizujgca poe-
zyg czasu, ze byt widzialny jest stabem odbiciem zaswiatéow. La-
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godniat jego pesymizm, dokonywato sie zblizenie z mys$lg idealis-
tow niemieckich. Wiec tonat w rozmyslaniach nad bytem, nad
zagadnieniami spotecznemi, nad przeznaczeniem poezyi. Widziat
ja dopiero w Mickiewiczu, u ktérego wyczutl tchnienie nieskon-
czonosci. ,Wszystko w tym S$wiecie — pisal — jest zwigzane
z wszechswiatem; stad pochodzi nieskonczono$¢ weztow, ktére
wynikajg z kazdego przedmiotu, i wiazg sie z catoscig otaczajag-
ca; to sg wiasnie zwiagzki, ktore Mickiewicz umie odkry¢ i wy-
razi¢." Wallenroda =zaliczat do najwiekszych poematéw wieku,
z jego tworcg zetknagt sie na gruncie szwajcarskim.

| zapomniat przy nim o Byronie. Zyskat nawet jego
chwaty, poszedt za jego radg, by szukaé¢ odtad tylko mysli, uni-
ka¢ zewnetrznosci, objawia¢ dojrzale obmyslang tres¢ po prostu
i bez szuinnosci. Byronizm przesilat sie w duszy mimowolnego
wygnanca, by ustepowaé miejsca nowej tresci i nowemu stylowi.
A jednak, i teraz lubit 01t straszne opowiesci, jak Swiadczy hi-
storya o Joannie z Gozdawy, ktdra myje sie krwig dziewic dla
podobania sie Mastawowi, opowiadanie o krolu korsykanskich bo-
réow, Teodorze. Wszystko to jednak jest tylko przezytkiem zasu-
wajacej sie w cien epoki romansu.

V.

Ze ta epoka miata sie istotnie ku koncowi, Swiadcza dzieje
nastepnych lat trzech. Znalazt sie Krasinski z woli ojca p6zng
jesienig r. 1830 we Wioszech. Otoczyta go przeszto$é, ktorej
w pomoc szty jeszcze religijne wrazenia rzymskie. U stép krzy-
za w Koloseum odzyskiwat wedrowiec pewien spok6j ducha, zry-
wal ze zwatpieniem, ktére Lamennais uwazat za chorobe wieku.
Poczynat wierzyé, ze objawienie jest poczatkiem prawdy, ze jego
szczatki dadzag sie odnalezé nawet u pisarzy poganskich. 1zwie-
rzat sie Reeve'owi, ze widzi przepas¢ pod nogami. Broni od nigj
chrzescijanstwo, ktore jest systemem okreslonym, nie znoszgcym
odstepstw ani kompromiséw. Dzi$ religia, moralnosé, honor, obo-
wigzek sg w niebezpieczenstwie, gdyz duch ludzki spodlat wsku-
tek poddania sie ciatu i dgzy do poganstwa.

Dlatego nalezy wré6ci¢ do duchowosci, katolicyzmu, witadzy
duchowej, ktore zniszczyto zmartwychwstate poganstwo. Zato-
pionego w tych myslach doszta wies¢ o powstaniu listopadowem.
Obawa o0 ojca, niewiara w przyszto$¢ powstania, przewazaly oczy-
wiscie w wedrowcu, ktory byt synem generata Krasinskiego. Ale

po-
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Reeve tiémaczjd mu, ze powinien zblizy¢ sie do granic Polski.
Ustuchat go, by uda¢ sie do Genewy, pisal do ojca, ze sprawa
narodowa stoi wyzej od rodowej solidarnosci. Ale ten ojciec za-
stugiwal przeciez na litos¢, skoro, wyjechawszy do Petersburga,
wyczekiwat z trwogg postanowienia syna. | syn postawit sprawe
narodowa po postuszenstwie wobec ojca, ulegt jego prosbom, by
spetni¢ ofiare mato zrozumiatg ludziom przecietnym. Pewne za-
sepienie duszy uwidocznito sie jednak w tein, co wychodzito
z pod piéra przysztego poety-filozofa.

Jezeli tre$¢ ,Adama szalenca™ (1830) zakrawa na fantazye,
nie sg nig osoby. Lord Gram jest fizycznie i duchowo portretem
Reeve'a. Jego spokdj zewnetrzny, dusza marzycielska i harmo-
nijna, stanowiag przeciwienstwo z nastrojem szalehca, w ktorym
Scieraja sie sprzeczne dazenia. Pamietat 011 o przysiedze, danej
kiedy$ ojcu, ze pomsci ofiare ludéw, nie miat jednak woli, by
zniszczy¢ przeszkody i ztgczy¢ sie ze sprawg, ktdérej obroncy nie
jechali do Petersburga. Wstyd byto 1111 popetnié samobobjstwo
dla wtasnego spokoju, wiec przychylat sie do mysli ofiary. ,Ach,
mysli me sie macg znéw—pisat w swym pamietniku szaleniec—by
wyrosé w jedna, olbrzymia, niezmierng, straszliwg, dla ktérej niema
zgota innego stowa w ludzkim jezyku, jak wstyd, a jednak tysigc
stow bytoby jeszcze za matlo, by wyrazic¢ ja catg.” W istocie odkry-
wata sie przed wedrowcem droga petna wstydu, ktora znat Stowa-
cki w marzeniach Lambra, w rozmys$laniach w grobie Agamemnona.

Prawda dyktowala jednak wyznania, wyraz tych wyznan
celowat prostotg i matomoéwnoscia. Romans nie byt juz tylko
owocem nasladowania, stanowit odbicie indywidualnos$ci twdércy.
I indywidualno$¢ twoércy zaznaczyta sie niezaleznie i wyraznie.
Jest ona bezwatpienia silnie uczuciowa, sktonng do krancowosci.
Nie brak jej egoizmu, nie brak tez pragnienia kochania. Umiata
ona tez malowa¢ swe nastroje barwnie i sug-gestywnie. ,Stonhce
sktania sie ku zachodowi — powiada szaleniec. — Niebo jest tak
czyste, iz zda sie, nigdy zaden nie musnat go obiok. Ruiny
uwiericzone girlandami bluszczu, okryte jedwabnymi ptaszczami
pajeczyn, I$nia purpurg. Dzwiek dzwonéw dobiega z miasta;
ptynie ponad grobami przesztosci, jak hotd pogrzebowy. Nigdzie
drzewa, ni krzaku; stoi natomiast piramida, ktéra odarto z resztek
pieknosci lub amfiteatr, gdzie pokrzywy rosng na zatartych $la-
dach Iwoéw i stoni; dalej Swiatynia, z ktérej wyszli bogowie, by
gni¢ u progu, potyskujgac tu i owdzie marmurowg piersig wsrod
resztek darni; wreszcie w'ieza, ktéra nie mogta obroni¢ Rzymu,
ale stuzy do przechowania jego wspomnienia. Nad tem wszyst-
kiem zachdéd storica ISni coraz zywiej w miare zblizania sie nocy.
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Jest w tym opisie impresya, w ktorej artysta stangt twarz
w twarz z naturg i potrafit ujgé odrebng pieknos$¢ krajobrazu.
W takim opisie ruin Rzymu jest tchnienie nieskonczonosci, kto-
remu brakio tylko podstawy filozoficznej. Oznacza ona giebsze
studya, przedsiebrane juz w Genewie, gdzie romansopisarz pozo-
stat do wiosny r. 1832, i w Petersburgu. Wokoto wrzato tym-
czasem, rewolucya lipcowa wprowadzita w state drzenie europej-
skie spoteczenstwa. Lamennais zalecat Rzymowi, by wzigt w re-
ce sprawe ludéw, jezeli nie chce odosobni¢ sie od ruchu ogoélne-
go, czyli demokracyi. Nienawidzit ultramontanizmu, pragnat ka-

tolicyzmu demokratycznego i pogodzonego z republikanizmem.
Jednoczes$nie saintsimonisci starali sie przygotowaé¢ nadejScie no-
wej epoki. | oni chcieli witadzy duchowej, ktéra byta rodzajem

intellektualnego arystokratyzmu.

Opierali sie jednak na wiedzy, gdy, u Lamennais’'go, wiara
przewazala niezaprzeczenie. Zadali reform spotecznych, ktore
zmuszatyby do Swiadczenia powszechnosci. Wiec rosta sympatya
dla saintsimonizmu w warstwach drobnego mieszczanstwa, gdy
w warstwie dosztej do wiadzy wzmagat sie wstret do wszelkich
reform i naprawy krzywd spotecznych. | Krasinski brat strone
tej ostatniej. Nie bylby przeciez tradycyonalistg, ktérego pesy-
mizm usposabiat zle dla wszelkich mysli demokratycznych i re-
wolucyjnych. Jednocze$nie gardzit twoérczoscia w duchu indywi-
dualistycznym, pragnat, by tworca byt przedstawicielem ludzkosci.
Cala literatura wieku szta bowiem w tym kierunku, dazyta do zycia
zagadnien ogélnych. | dawny byronista poczynal sobie na podo-
bienstwo filozofa natury ze szkoty schellingianskiej. W tem,
z czem zwierzat sie przyjacielowi, byt juz przebtysk teoryi abso-
lutu, wedle ktérej nieskonczona substancya rozwineta sie w dwdch
kierunkach.

Duch i natura sg jej rownolegtemi einanacyami, natura jest
za$ przypowiescig Swiata duchéw. A jednocze$nie sadzit, ze nad-
chodzi wiek przetomu. Przeszto$¢ zgingé nie moze, gdyz idea
nie ginie, obecne pokolenie zatuje tego, co byto. Tak rozumo-
wat, jako platonik i tradycyonalista, z uczucia i lektury. Plato-
nizm stawal sie bowiem modny, dzieki dziatalnosci Cousina,
ktory przektadat dyalog za dyalogiem; tradycyonalizm tkwit za$
w skionnosciach arystokraty i romantyka. Ten arystokrata po-
tepit saintsimonizm, potepit tez i powstanie, ktére wywotaty tajne
kluby. Wydato mu sie, ze powstanie nie miato charakteru naro-
dowego, gdyz wynikio z podszeptéw spiskowcow, ktdrymi gardzit
potomek wojownikéw. Wielbit béj otwarty, cho¢ do niego nie
Spieszyt wcale, w powstaniu widziat tylko rewolucye pierwiastkow
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nizszych przeciw wyzszym. W istocie byt tylko narzedziem w re-
ku ojca, ktory nie umial zachowa¢ godnosci Polaka w chwili sta-
nowczej. W dniach $miertelnych zapaséw nad Wistg siedziat
w Petersburgu, by pociggna¢ tam niebawem i syna.

Tradycyonalizm zwyciezat tedy w duszy przysziego wieszcza.
Wigzal mu rece, otaczat atmosferg, ktéra nie dozwalata widzie¢
jasno spraw wieku. Popychat do potepienia obrohcéw wolnosci,
do nazwania uczestnikéw powstania klubem szewcéw, krawcow,
przechrztow, ktorzy dbali o zysk, a nie znali przesztosci. ,Oni—
pisat do Reeve'a 14 lipca 1832 r.—nazywaja to arystokracya, ale
wierz mi, i wiedz, ze poza arystokracyg nie ma w Polsce nic:
ani talentéw, ani Swiatta, ani poswiecenia. Nasz stan trzeci jest
gtupstwem; nasi chtopi sg maching. My tylko jesteémy Polska.”

Stojac na stanowisku, ktéore odbiegato biegunowo od demo-
kratyzmu Mickiewicza i-Stowackiego, sadzit,Je ta wiasnie Pol-
ska zginie zgnieciona radykalizmem klubowcéw warszawskich
i paryskich. Poglad ojcowski zwyciezat w nim, by przygoto-
wywacé poete do roli obrohcy przesztosci w tragedyi hrabiego
Henryka.

Zegnat sie wiec z romansem, ktérego ostatnim wykonczo-
nym ptodem jest najbardziej popularny ,Agaj-Han"“ (1831). Uczu-
cie Sledzi w nim =z zajeciem losy Mniszchéwnej, ktoéra imponuje
duma, nieugietoscig, zadzg panowania. Te cechy znamionujg ja
do konca, nadajg postaci pewnag jednolitos¢ i wyrazistos¢. Bo-
hater stoi przeciez nizej od Zbigniewa, nie pocigga niczem, wy-
glada konwencyonalniej od prostego a dzielnego Zaruckiego. Nie-
ktére sceny, jak pogrzeb carewicza, sg rysowane wcale ponetnie.
Pozostaja w wyobrazni, czego nie mozna powiedzie¢ o scenach
romanséw dawniejszych. Natura zjawia sie tu w ksztattach nie-
co fantastycznych. Stanowi, naprzykiad w opisie skat, gdzie chro-
nig sie zbiegowie, zapewne odbicie wrazen szwajcarskich, celuje
rozmaitoscig barw i oSwietlen. Mozna o niej powtdrzyé to, co
mowito sie o opisach w romansie o Zbigniewie. Jest w niej od-
czucie krajobrazu, wyzsze niewatpliwie od poprzedniego, odczucie
romantyka, ktéry dbat troskliwie o koloryt miejscowy. Lubowat
sie w grze barw, zatapiat swe obrazy w powodzi Swiatta, sympa-
tyzowat ze swym snem, ktéremu dac moze zycie pozorne, ale pet-
ne wewnetrznego czaru i niewatpliwej a rzadkiej dotad poezyi.
Ztozyt dan modnemu wtedy oryentalizinowi, ktérego byt obja-
wem wcale niepospolitym i godnym uwagi.

Tadeusz G ratsowskt.
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Miodosé. Stuzba. Kampania wegierska.

Przed Bozem Narodzeniem zameldowatem sie do raportu
0 8-dniowy urlop na $wieta- Kapitan Zwoneti udzielit mi go i wy-
dat z mych pieniedzy 5 zlr. na droge. Oprécz tego pozwolit mi
wzigé nowy uniform, wiec spodnie i frak do miary zrobione.
Wzigtem plaszcz wiatrem podszyty, bagneczajke, tornister na ple-
cy z butkami i kietbasg na droge no i czako blank. Tak wystro-
jony puscitem sie piechota dwadziescia kilka mil do Oleszyc (za
Lubaczowem w Zotkiewskim cyrkule), gdzie moj ojciec byt sedzia.
Mro6z byt siarczysty, ze Stryja wyszedtem o 6-ej rano. Po drodze
czasem spotykatem fury chiopskie i tak czescig furami, czescig
pieszo dotartem na potudnic; do Mikotajowa. Posiliwszy sie po-
szedtem dalej, przenocowatem w jakiejs wsi uchtopa. RanoolO-tej
stanatem we Lwowie w jakim$ bajzlu zydowskim. OczysScitem
obuwie i ubranie, puscitem sie na przechadzke po Lwowie, nie-
spotkawszy nikogo ze znajomych. Okoto 12-tej poszediem od-
wiedzi¢ mego profesora gimnazyalnego pana Majera. Profeso-
rowie jak i ich 4 corki przyjeli mnie z serdeczng radoscia, bo-
wiem nasze rodziny wigzaly wiecej niz przyjacielskie stosunki.
Siostra moja, uczeszczajgc do pensyonatu pani Tchorzewskiej, sta-
ta na stancyi u panstwa Majeréow, a panny zawsze na wakacye
przyjezdzaty do nas do Dobrostan. Przypomniatem sobie o pa-
tryotycznej karze, godnej wzmianki, a urzadzonej pani Tchorzew-
skiej w roku 184(i. Mianowicie: z powodu rzezi, kraj caty przy-
brat zatobe. Niewolno byto urzadzaé¢ ani publicznych baléw, ani
prywatnych tancujgcych zabaw. Pani Tchorzewska czy to z wias-
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nej inicyat.ywy, czy tez z namowy drugich, dosyé, ze majac kil-
kanascie panienek w internacie, urzadzita dla nich tak zwany
.Kinderbal”. Zebrato sie sporo rodzin mitodziezy i puszczono sie
przy muzyce w tany. To tez gdy sie juz na dobre roztanczono,
wpada do salonu kamien owiniety w papier z napisem:

.,Tym co daja kinderbale

Na ktérym tanhczg dragale,

I ie dzieci co juz miaty dzieci,
Zn to im kamien w okno leci!.

Wracam do dalszego opowiadania. Po serdecznem przyje-
ciu i spozyciu obiadu, cale poobiedzie przeszto na opowiadaniach
moich od wziecia mnie do wiezienia, az do dnia urlopu. Wieczorem
zaprositem profesora do miasta na libacye, troche przebrat staro-
wina miarke, odwioztem go fjakrem do domu i pozegnatem te
zacng polskg rodzine, choé¢ profesor Majer dawniej jako kawaler
przybyt do szko6t galicyjskich w roli ,kulturtragera“ ozenit sie
z Polka, sam przerobit sie na Polaka i bardzo patryotycznie wy-
chowywat swoje dzieci.

Traktament profesora, jak i nocleg w bajzlu, znacznie nad-
szarpnety mojg piecio-guldenowg kase. Drugiego dnia maszeru-
jac powoli, dotartem do Zo6tkwi, a cho¢ jeszcze wczes$nie byto
czutem sie bardzo zmeczony. Niemajac juz noclegu czem zapta-
ci¢, poszedtem do koszar i uprositem jakiego$ kaprala, by mi po-
zwolit przespa¢ sie na t6zku zoinierza, bedacego na warcie, co
uzyskatem, legitymujgc sie kartg urlopowg. Do Oleszyc miatem
jeszcze 12 sporych mil i co gorsza, droga prywatng wcale mi nie-
znang. Pieniadze wyszly, a tu dzien Wigilijny, Boze czy ja zda-
ze? Wyszedtem 1z koszar o 4-tej zrana, przy mrozie i ostrym
wietrze. Rozpytawszy sie z wieczora o droge i wsie, przez ktére
miatem przechodzi¢, westchnawszy do Matki Boskiej, puscitem sie
raznym krokiem w dalszg droge. Jako$ Bég prowadzit szczesli-
wie, troche pieszo, wiecej jazda na spotkanych furach, a okoto
5-tej dotartem pod Lubaczéw 3A mili od Oleszyc. Przechodzac
przez staw, ktérego okrazajac musiatbym byt znacznie drogi na-
tozy¢, by dojs¢ razniej do wioski, lezacej po tamtej stronie sta-
wu, widzac $lady kotowe i piesze przez S$rodek stawu, bez na-
mystu wybratem te krétszg droge. Doszediszy juz do brzegu,
nie uwazatem, bo juz byto ciemno, ze wyrgbana byta diuga pton-
ka dla pojenia bydta—z wierzchu troche przemarznieta i $nie-
giem przepruszona. Wstgpiwszy na nig wpadiem po kolana w wo-

lu
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de, szczesciem, ze tylko pare krokéw miatem do brzegu. Nim do-
szedtem do wsi wszystko zamarzto na 16d, wiec tak dalej iS¢ nie
mogtem. Wszedtem do jednej porzadniejszej zagrody, a powi-
tawszy gospodarzy ,Pochwalony Jezus Chrystus™, opowiedzia-
tem wypadek wpadniecia do wody, i ze dgze na wilie do Oleszyc.
Gospodarz znajagc mego ojca, oswiadczyt, ze zaraz po spozyciu

wilii, postara sie o konie i odwiezie mnie do domu, a zZonie po-
lecit wysuszy¢ moje mokre rzeczy na przypiecku.
Poczciwi ludziska obsuszyti i nakarmili mnie, a nastepnie

ruszyliSmy wozem przez miasto Lubaczéw do Oleszyc. Nie mo-
gtem inaczej podziekowac¢ tym poczciwym chiopkom, jak tylko
stowami Bo6g zaptaé, i ze ojciec méj was wynadgrodzi.

Do Oleszyc zajechaliSmy przed ratusz bardzo pézno. Rodzi-
ce zajmowali w ratuszu cate pierwsze pietro na mieszkanie i kan-
celarye. Kazatem gospodarzowi zaczeka¢, sam poszediem na gére.
W sieniach zastaje ojca, gdy pyta przez okno na doét, kto to przy-
jechat? Niewiem jakag otrzymat odpowiedz. Chcac wejs¢ do po-
koju, gdzie cata rodzina siedziata jeszcze przy wigilijnym sto-
le z miejscowym ksiedzem kanonikiem proboszczem, przybli-
zytem sie do ojca i wzigwszy go za reke, ucatowatem. Ojciec
niepoznawszy mnie, pyta ,co wojak chce?* To ja, Karol, mdj
tatusiu!.. W pokoju jeden okrzyk przestrachu, radosci, podziwul!
Zarzucajg mnie pytaniami, siostry starajg sie odczepi¢ mi torni-
ster z plecéw, rozbierajg, a ja po serdecznem przywitaniu sie po-
wiadam, ze dobrze, i wszystko opowiem, ale pierwej dajcie mi
jes¢ i gospodarzowi, ktéry mnie przywidzi, a tatko mu za droge
zaptaci, bo gdyby nie 011, bylbym dopiero jutro do domu przy-
szedt.

Zastawiono stét rybami i wigilijneini potrawmni, jadtem za
czterech i opowiadatem moje przygody od aresztowania az do
obecnej chwi/i. Juz prawie Switato, gdy potozyliSmy sie spac.
Nazajutrz, w dzien Bozego Narodzenia, czutem wszystkie cztonki
tak obite, ze ruszy¢ sie nie mogiem, a ze nadto miatem szalony
b6l gtowy, pozostatem w t6zku. Caly dzien choroba sie wzma-
gata, pod wieczo6r silna gorgczka. Zaproszono miejscowego leka-
rza—narazie niemdgt stwierdzi¢ choroby, dopiero w kilka dni
skonstatowat tyfus brzuszny, dodajgc, ze choroba przewlecze sie
dtugo. Wobec konca 8-dniowego urlopu, ojciec pojechat do Lu-
baczowa, gdzie stat putk huzaréw, i przywiézt z sobg lekarza
putkowego. | ten znalazt u innie tyfus, wystawit legalne $wia-
dectwo choroby, podajagc ze choroba potrwa 2 do 3 miesiecy.
Swiadectwo, potwierdzone przez putkownika huzaréw, ojciec po-
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stat do Stryja z prosba przedtuzenia urlopu az do wyzdrowienia,
co tez otrzymaliSmy, ja pozostatem w domu, a tymczasem ojciec
rozpoczat kroki o catkowite moje uwolnienie z wojska, na pod-
stawie mej matoletnosci i ze miatem lat IG gdy mnie asentero-
wano, dalej ze jestem szlachcicem, bez zadnych skaz politycz-
nych.

Komenda putku mego nie powotywata mnie do stuzby; ja
zdatem prywatnie wstepny egzamin do pigtej gimnazyalnej klasy
w Przemys$lu.

Nadszedt rok 1848. Rewolucya, konstytucya, gwardya naro-
dowa—dostateczne podniety dla mtodziezy polskiej! SkupialiSmy
sie w kluby i radzili nad tem, ze teraz z pewnos$cig uda sie oswo-
bodzenie ojczyzny z pod jarzma zaborcéw. Rewolucya w Wie-
dniu, poczatkowo zwyciestwa Mierostawskiego w Poznanhskiem,
powstanie na Wegrzech, wszystko to kottowato nam w gtowach
jak w ulu, az przyszty gromy jeden po drugim, ktére zdruzgo-
taly nadzieje naszej miodziezy. Rewolucya w Wiedniu zgniecio-
na, Mierostawski pobity, bombardowanie Lwowa, zniesienie gwar-
dyi narodowej, wskutek czego z obawy wiezienia, miodziez za-
czeta opuszczaé szkolne tawki, przekradajac sie do Wegier. 1 ja
tez nieinys$latem pozosta¢ w kraju, z obawy, ze z rozpoczeciem
wojny Austryi z Wegrami, putk powota mnie do szeregu. Mysle,
ze przeciw Wegrom bi¢ sie niebede, zwilaszcza ze juz gtoszono,
iz na Wegrzech formujg sie legiony polskie, przeciw ktéorym wy-
stepowaé¢ uwazatbym za bratobdéjstwo i zdrade kraju. #4)la poro-
zumienia sie z rodzicami i otrzymania blogostawienstwa, udatem
sie pieszo z Przemys$la do Oleszyc.

Rodzice, a szczeg6lnie ojciec, sprzeciwiali sie wyjsciu memu
do Wegier, oSwiadczajac, iz ma pewne dane, ze z wojska uwol-
niony zostane, bede mogt szkoty skonczy¢ i stac sie pozytecz-
nym cztonkiem spoteczenstwa, a nie awanturowaé¢ sie po We-
grzech. Rewolucye wegierskg Austrya niechybnie zgniecie, cie-
bie ztapig i jako dezertera podczas wojny rozstrzelajg, albo mo-
zesz pasé¢ od kuli, wiec czy tak, czy owak zadnej korzysci dla
Ojczyzny poswieceniem twojem nie osiggniesz, natomiast gdy
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ukonczysz szkoly mozesz by¢ wielce pozytecznym cztonkiem spo-
teczenstwa i dla Ojczyzny pracowaé¢ znamiennie. Racya byta, lecz
mnie gorgco kapanemu, do tego juz wyrobionemu zoinierzykowi,
perswazye ojca nie mogly przypas¢ do gustu. Narazie musiatem
przemilczeé i pozornie podda¢ sie wyrokowi ojca, ale plan ucieczki
do Wegier kietkowat mi ciggle w gtowie. Nadchodzaca zima
1848/9 r. wstrzymata mnie od natychmiastowego spetnienia me-
go zamiaru, ostatecznie oczekiwatem iz lubelskiego wychodzcow,
ktorzy przez Cewkoéw, Dzikow, Oleszyce na Jarostaw ciggneli do
tworzenia legionéw. Niestety zima przeszkodzita wychodzcom
i ja musialem przesiedzie¢ czescig w Oleszycach u ojca i polujac
w Mitkowie, ktérg to wies o mile oddalong od Oleszyc, matka
dzierzawita od ks. Leona Sapiehy. W dzien wigilijny przyjechali
do nas, J. O. ksigzeta Leon i Adam Sapiehowie, hrabia Zamoy-
ski z Wysocka i wielu okolicznej .szlachty na polowanie z nagan-
ka. O 9-tej zrana po spozyciu $niadania w naszym domku przez
matke zastawionego, ruszyliSmy w lasy. Obtawa brata miot za
miotem, niestety z rezultatem do potudnia nader lichym, bo tyl-
ko zabiciem jednego zajaca, ktorego ja =zabilem. W Mitkowie
u matki bawitem do kwietnia 1849. W niedziele i w Swieta wy-
jezdzaliSmy z matka do Oleszyc na msze $w., bawiac caly dzien
u ojca. Przy konicu kwietnia 1849 roku jedna z takich wizyt
zdecydowata i przyspieszyta mo6j wymarsz do Wegier, a przyczy-
na ku temu byla nastepujgca: Po mszy $w. poszediem z aktu-
ryuszami ojca do Zyda na przekaske z winem. Przy sasiednim
stoliku siedziat nadstraznik od cta i ciggle na mnie patrzat, pod-
stuchujgc naszg rozmowe. Raptem przyblizyt sie do mnie i po-
wiada: ,Pan, austryacki zotnierz na urlopie, jakiem prawem S$miesz
nosi¢ rewolucyjng odznake w krawatce ?“ Wstatem 1z krzesta
i chciatem mu odpowiedzieé, gdy on siegnat do krawatki, wyrwat
z niej szpilke z ortem polskim, ztamat i rzucit na ziemie. Ja obu-
rzony za zniewazenie najswietszego mego godia, nienamyslajac
sie palngtem go w twarz, a drugim ciosem kutakiem w piersi po-
walitem go na ziemig, sam nie czekajgc dalszej awantury, wy-
biegtem bez czapki tylnemi drzwiami ze szynku, zautkami do-
stalem sie do starych Oleszyc, stamtad polami do Mitkowskich
laséw i do domu. Ukochana matka lezata w tdzku chora na fe-
bre. Opowiedziatem wypadek w Oleszycach z financwachem i mo-
witem, matko wybita chwila; dtuzej waha¢ mi sie niewolno, mie-
dzy obowigzkiem narzuconym zoinierza austryackiego a obowigz-
kiem syna Polaka wybieram ostatnie i ide walczy¢é w szeregi
polskie na Wegrzech! ,Méj synu! rzecze matka, przeczuwato ino-
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je serce, iz niezawiode sie na tobie, gdyz niedarmo z siedmiorga
dziatwy ty jeden ma piersia karmiony bytes; widzie¢ Ojczyzne
wolng, a ciebie w rzedzie jej wybawcéw, to jedno czego pragne
doczekaé, nie troszcz sie o ojca, ktéry musi by¢ przeciwny tym
zamiarom i nietroszcz sie o chorg matke; Ojczyzna, wolnosé to
pierwsze. Ja cie blogostawie¥! Uklakiem przy t6zku igdy matka
krzyzem blogostawita mnie i zdjgwszy medalionik Matki Boskiej
zawiesita na mych piersiach, ja tongc we tzach catowatem rece,
nogi tej ukochanej matki, tej zacnej Polki, tej wielkiej patryotki.

Zaopatrzywszy sie cokolwiek w wiktuaty i monete na droge,
opuscitem dom rodzicielski i pieszo puscitem sie przez pole w las,
dotartszy krytym sztychem po za wie$ Mitkow. Wiedzac, ze po-
szukiwaé¢ mnie beda i do Mitkowa rewizya nadej$s¢ moze, uzy-
tem tej skrytej ucieczki z folwarku matki, by mnie ani stuzba
folwarczna, ani nikt z chtopéw Mitkowskich nie widziat, i w ktd-
ra strone sie udatem, zdradzi¢ nie mdgt. Drugiego dnia, po prze-
spaniu nocy w lasach Sieniawskich, dotartem pod Jarostaw, prze-
czekawszy w polu az do zmierzchu, dla ostroznosci, by nie $cig-
gnat¢ na siebie podejrzern. Koto 10-tej wieczorem wszediem do
miasta wprost do mieszkania moich kuzynéw. Przyjety serdecz-
nie, opowiedziatem moje przygody i postanowienie przedrze¢ sie
do Wegier. W Jarostawiu byt komitet, trudnigcy sie ekspedyo-
waniem do Wegier przybytych kongresowiakdw’ i galicyjskiej
miodziezy. M3Ej wdbj skomunikowat sie z komitetem, ciotka ku-
pita mi troche bielizny i ubranie, gdyz moje bylo zniszczone
i nieodpowiednie do prezentowania sie po dworach, do ktérych
mnie odsytano. Wyspowiadatem sie i podczas mszy odprawio-
nej na moja iutencye, przyjatem S$w. komunie. Gdy mialem juz
wszystkie sprawunki zatatwione, legitymacye komitetu dla oby-
wateli, ktoérzy mieli sie moja ekspedycya zajmowaé, dano mipod-
wode i pigtego dnia opuscitem Jarostaw i dom moich kuzynéw.
Jechatem pocztg obywatelskag, odsytany do pewnych komitetowi
z patryotyzinu znanych obywateli, przyjmowany i serdecznie wi-
tany, i goszczony po dworach. Nazwy wiosek jak i zacnych oby-
wateli nie pamietam. Dopiero z Liska, gdzie komitet tamtejszy
miat ustalony juz szlak dla wychodzcéow przez Karpaty, jeden
z panéw odwiozt mnie do Zagérza do obywatela i witasciciela tej
wsi Emila Rylskiego. Przyjety bytem jak zwykle z catg ser-
decznoscig. Pan Rylski pyta mnie, z ktérych Kalitéw pochodze?
Z ojca Jana i matki Barbary z Komorowskich. Na to pan Emil
zaczal mnie Sciska¢ i catowac, osSwiadczajgc swej rodzinie, ze je-
stem potomkiem najserdeczniejszych jego przyjaciét, zarazem jego
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chrzestnym synem, gdyz trzymat mnie z panig Cimirska do chrztu
w Komarnie! Uciechy z obu stron byto petno; podziwialiSmy
wyroki Boskie, ze po 17-tu latach zjawia sie pod dachem gospo-
darza niewidziany dotad jego syn chrzestny, idacy walczy¢ za wol-
no$¢. Pare dni musialem pozosta¢ u panstwa Rylskich, opowia-
dajac im o moich rodzicach, rodzenistwie i moich przygodach.
Cho¢ w domu ojca chrzestnego byto mi jak w raju, jednak pilno
mi byto do dalszego marszu. Pan Emil, nie mogac sie dtuzej mym
zyczeniom opiera¢, kazat zaprzadz konie i obaj udaliSmy sie do
Ptonnego do dworu pp. Truskulaskich. Nadmieni¢ tu musze, iz
po wszystkich wsiach podkarpackich byty posterunki zandarm-
skie i strazy nadgranicznej oraz warty chitopskie, dla towienia
uciekinieré6w do Wegier.

U pp. Truskulaskich zastaliSmy kilkanascie os6b, miedzy kté-
reini kilku mitodych mezczyzn elegancko ubranych, szarmantujg-
cych sie koto panien przy fortepianie. Pan Emil przedstawit mnie
towarzystwu; zauwazytem na twarzach jakas$ obojetnos¢, lekce-
wazenie mej osoby, nikt sie mna nie interesowal i siedziatem
diugi czas odosobniony, dopiero gdy p. Emil wyszedt z p. Tru-
skulaskim z salonu, po godzinie lokaj poprosit mnie na dziedzi-
niec i na gumno, gdzie w stodole zastalem obu panéw. P. Tru-
skulaski przemowit do mnie, ze z powodu silnych strazy we wsi,
i niepewnosci swej stuzby niechcial mnie przyjg¢ do dalszej eks-
pedycyi, dowiedziawszy sie atoli od p. Emila, Ze jestem dezer-
terem radby mnie bezpiecznie przez granice przeprawié, lecz te-
raz musze z p. Emilem natychmiast z Ptonny wyjecha¢ do Za-
gorza., by warta chtopska i moja stuzba, znajac p. Rylskiego, wi-
dzieli was wyjezdzajgcych ze wsi. Natomiast jutro w nocy p. Ryl-
ski da ci, mtodziencze, swego lesniczego, ktoéry znajac te lasy,
przeprowadzi cie do mojej zawalonej karczmy, tam o 12-tej w no-
cy bedzie juz kilku mitodych ludzi z przewodnikiem i stamtad ru-
szycie wszyscy przez granice do Wegier. Po wydaniu tej instruk-
cyi, wsiedliSmy z p. Emilem do powozu i powr6cili do Zagérza.
W nastepng noc zaopatrzony w prowianty, z lesniczym udalismy
sie w pochod lasami ku oznaczonej karczmie. Les$niczy byt tojuz
stary cztowiek, ostabiony, bo szedt zo6twim, krokiem, mimo to
zdazyliSmy przed oznaczong karczme, ktéra stata na matej po-
lance, okolona lasami. Na brzegu krzakéw lesniczy pokazat mi
karczme, powiedziat ze stoi pustkg, bym poszedt sam do karczmy
zobaczyé czy ekspedycya sie zebrata. Ja tu w krzakach na pana
zaczekam, bo niemoge sie przewodnikowi pokaza¢. W dobrej my-
sli wyszedtem z krzakéw na polanke, ledwie pare krokéw ku
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karczmie podszedtem, gdy jaki$ czltowiek dzwignat sie z ziemi
z zapytaniem kto idzie? dalem umoéwione od p. Truskulaskiego
hasto, na to cztowiek pobiegt na rég karczmy i styszatem jak
krzyknat ,Pane, paue Polaki idut“, jednoczesnie wybiegto Kkilku
ludzi z poza karczmy z karabinami, dgzacych ku mnie, bez na-
mystu rzucitem sie cwalem nazad w krzaki i na teb na szyje le-
cialem z pagorka na doét w las i gaszcze potykajac sie i padajac
na ziemie. Padto za mnag dwa strzaty, lecz dzieki ciemnosciom
nocnym i krzakom wyszedtem z tej zasadzki bez szwanku. Co zy-
wo ze strachu le$niczy jeszcze przedeinng "czmychnat, bogi wie-
dzg w ktorg strone lasu. Ja biegtem nieustannie w jednym Kkie-
runku az wpadiem w jaki$ gleboki wawo6z z ptyngcym strumy-
kiem. Czujgc upadek sit i kiucie w piersiach, padtem u wybrze-
zy strumyka pod krzak, oddychajac ciezko i przemysliwajagc nad
tg zdrada i co teraz zrobie, znajdujac sie w gtebi nieznanych
mi laséw, bez przewodnika, w ktorg strone sie uda¢, gdzie Za-
gbérz? gdzie Ptonne? w ciggtej obawie spotkania chiopa, ktéryby
mnie do najblizszej strazy odstawit. W tym wypadku miatem
utozong gadke, ze poniewaz moj putk austryacki juz walczy na
Wegrzech, ojciec méj sprzeciwiat sie bym legalng droga to jest
transportem udat sie do putku, przeto ucieklem z domu i pokry-
jomu chciatem sie przedrze¢ przez Karpaty i tym sposobem do-
sta¢ sie do putku, a gdyby rzeczywiscie taki pech innie spotkalt,
to postanowitem przy pierwszej lepszej okazyi lub bitwie przejs¢
na strone Wegrow.

Myslac tak nad mojg smutng niebezpieczng sytuacya, sty-
sze, ze co$ po rzeczce chlapie, jakby kto po wodzie stgpat, wzig-
tem Kkij w obie rece przygotowany broni¢ sie do upadiego, krzy-
knatem kto to? cien chlapngt w wode, wstaje z pod krzaka, wcho-
dze w wode z kijem do ciosu wrazie wroga, przyblizywszy sie
poznaje leSniczego, uradowany podniostem go, drzat ze strachu.
Chwata Bogu zeSmy sie znalezli i mnie pan wyprowadzi z tych
laséw nazad do pana Rylskiego. Nie wie pan, co to wiasciwie
znaczy, ze miasto miodziezy z przewodnikiem, w karczmie byita
straz austryacka? Powiada, ze to pewnie sani przewodnik zdra-
dzit, by z obu stron wzig$¢ zaplate, bo nasze chiopy to sprze-
dajne dusze. Panie! bytem w wojnie 31 roku, bitem sie w sze-
regach polskich, a niedoznatem nigdy takiego strachu, jak tej no-
cy. RozpoczeliSmy pochéd ku domowi. Zaczeto juz szarze¢ gdys-
my staneli na krawedzi lasu, skad ukazat nam sie dwor p. Ryl-
skiego. Lesniczy kazal mi sie ukryé w krzaku a sam puscit sie
ku zabudowaniom gospodarczym, by o przebiegu sprawy da¢ we
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dworze zna¢, bo moze tam za nami poszukiwania beda robi¢.
Ukrytem sie w krzaku, a zmeczony do upadiego, zasnglem. Ja-
kie§ nawolywania zbudzity mnie, patrze stonko stoi juz na po-
tudnie, a pastucliy pedza bydto do domu, ze dworu znaku zycia
niema. Zaczatem sie chytkiem zbozami spuszczaé¢ na dét ku fol-
warkowi, na gumnie zoczytem pana Rylskiego, ten zdziwit sie,
nic nie wiedzac co sie z nami w nocy stato, bo lesniczy dotad
sie nie pokaza}, poszliSmy do dworu i dopiero opowiedziatem
0 nocnej przygodzie. Panu Emilowi wielce zalezato na bezpiecz-
nem przejsciu mojem przez granice, powiedziat, ze pod wieczor
zawiezie mnie do Komanczy, do pana Ludwika Mrozowickiego.
Gdy przybyliSmy tam pod noc, pan Mrozowicki oswiadczyt, iz ma
pewnego cztowieka, ktéry szwarcuje tyton z Wegier ijuz mnoéstwo
mitodziezy catkiem bezpiecznie przez granice przeprowadzit za
optatg 10 zir. i niema co zwleka¢, tylko nastepnej nocy nalezy
pusci¢ sie w podroéz.

Dzien nastepny mile spedziliSmy w gronie tak zacnej fa-
milii polskiej panstwa Mrozowickich. Przyprowadzono goérala
szwrarcownika, ktéry podjat sie mnie bezpiecznie przeprowadzi¢
za granice za wynagrodzeniem 10 zir. Zaopatrzono mnie w goé-
ralskie ubranie, a moje ubranie, czamare, zupanik i konfederatke
wtozyt w rekawy swojej huculskiej bundy. Wieczorem o 9-tej
przyszedt goéral; "bylem juz przebrany za gérala, ditugie wiosy
miatem w nietadzie, twarz byta usmarowana. Matka pana Mro-
zowickiego wtozyta do mojej bundy flaszke doskonatej waddki,
kietbase i chleba, nadto dano mi postoty na nogi dla bezpieczniej-
szego nocnego marszu przez gory i lasy. Uzbrojeni w goéralskie
patki, a po usciskaniu, ucatowaniu i blogostawienstwie panstwa
Mrozowickich i chrzestnego ojca, ruszytem z przewodnikiem przez
gumna i pola w lasy. Maszerowalismy cata noc, unikajac wioski
1 po gorach rozsypanych goralskich chatup, przez co wiele drogi
naktadaliSmy. Wiele razy potykatem sie, podrapatem twarz o ga-
tezie, wszystko to nie zrazalo mnie, byle tylko przekroczy¢ gra-
nice. Nad ranem staneliSmy na gérze w lesie, géral wskazat mi
przeciwlegtg gore, moéwiac, ze to granica, a na szczycie gory sto-
ja straznicy wespo6t z chtopami i ciggle od posterunku do poste-
runku przeciggajg patrole. Caly dzien musimy tu w krzakach
przelezeé¢, a po poinocku, gdy warty pousypiajg, zejdziemy z na-
szej gory przez wawdéz na przeciwlegte podgoérze, pod wierzchot-
kiem, gdy dam znak, potozymy sie o 50 krokow jeden od drugie-
go, i tak na brzuchu czotgajgc sie zdazymy az na wierzchotek
géry, a stad przebiegniemy pedem na dét w lasy. W lesie odnaj-
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dziemy sie na odgtos kukuiki. ZabraliSmy sie do positku, goéral
dat mi flaszke z wodka, jak mowitem powyzej, nieznatem jeszcze
smaku wodki, ale ze mialem pragnienie a wody nigdzie niebyto,
goéral namawiat, ze wdédka wzmocni mnie do dalszego marszu
i trudéw, przychylitem flaszke do ust i pitem jak wode, az mi
goral flaszke od ust oderwat. Posiliwszy sie kietbasg i chlebem,
czutem jakie$ oszotomienie, rzucitem sie pod krzak i spatem jak
zabity do wieczora. Gdral mnie zbudzit gdy sie juz dobrze $ciem-
niato. ZaczeliSmy sie spuszcza¢ z gory. W dolinie, ktérg trzeba
byto przechodzi¢, by sie na przeciwng gore dosta¢, byto dosyc
chatup rozrzuconych. By nas psy szczekaniem nie zdradzity, mu-
sieliSmy wiele drogi natozy¢, omijajac chatupy. Dotarlismy blizko
szczytu gory, na ktorej staly straze. Widzac ich ogniska, prze-
lezeliSmy diuzej na brzuchach, i gdy géral orzek}, iz zacznie nie-
ditugo Switaé, a straze teraz $pig pewnie, kazal mi sie na brzu-
chu czotga¢ az na szczyt, a stamtad na dot w nogi do krzakoéow
i lasu, sam oddalit sie odemnie na kilkadziesigt krokéw. Zaczeto
sie czotganie na brzuchu i czworakach, catg droge odmawiatem
-Pod Twoja obrone"! SzczesSliwie dopetztein na szczyt, nie na-
trafiwszy ani na straz, ani na patrol — i puscitem sie cwatem
w krzaki i las. Gora byta tysa w wierzchotku i zobaczylem na
kilkadziesigt krokdw w stronie gdzie goéral mial przechodzi¢,
ognisko ledwie ptonace. Nieszczescie chciato, ze witasnie w to
miejsce goral przepelznagt, wartownicy zbudzili sie, tapigc za ka-
rabiny. Goéral puscit sie pedem w krzaki i padly za nim dwa
strzaty, lecz nie celne. Styszalem jak straz debuszowata w krza-
kach, potem wszystko ucichto. Po jakiej moze pd6t godzinie, usty-
szatem sygnat kukuiki, odpowiedziatem, i zaczeliSmy sie zblizac
do siebie. Zigczywszy sie powiedziat goral: ,110 panocku my juz
na Uhrach® (na Wegrzech), usciskalem i podziekowalem mu za
szczesSliwag przeprawe. SzliSmy jeszcze jaki$ czas po gdérach i won-
dotacli, az sie juz dobrze rozwidniato. Stojgc na jednej gorze
widzieliSmy w dolinie wie$, przez ktérg i po za nig wit sie bity
gosciniec. Goral objasnit mnie, azebym przybywszy do wsi do-
wiadywat sie o ,Solga bira“ (wodjta), ten da mi forszpan i odwie-
zie mnie do powiatowego miasta Homenne. Goral ze mng do wsi
iS¢ nie chciat, moéwiagc, ze by go zlapano i do honweddw oddano.
Napisatem na karteczce otdwkiem uméwione stowo ,Zima“ na
znak, ze p. Mrozowicki moze temu goéralowi 10 zir. wyptacié.
Datem mu jeszcze guldena, by kupit sobie bakunu i serdecznie go
pozegnatem. Swobodny i wes6t spuszczatem sie z géry do wsi
0 niepainietnem mi nazwisku. We wsi wszystko jeszcze spaflo.
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Niemajac sie kogo spyta¢ o wdjta, a widzac z géry jeszcze dru-
ga wie$ moze o po6t mili oddalong, takze potozong przy szosie,
postanowitem maszerowaé¢ dalej. Gdym minat wie$, na skrecie
traktu przy drodze ujrzatem maty szatasz z kukurudzianycli wiech,
przed nim ognisko i siedzgacych dwoch gorali stowakéw. Prze-
chodzac koto nich, jeden zapytat po stowacku ,a skadzi oni“?
z Galicyi, a gdzie oni idg? Do Wegier, a majg paszport? -la tu
na Wegrzech niepotrzebuje paszportu. Panoczkom z Galicyi nie-
stobodno i$¢ na Uhry, my tu se na strazy i zaprowadzim ho do
finansow, wotali, a zblizajac sie do mnie, chcieli mnie zabrad.
Pierwszego odepchnglem tak silnie, ze stoczyt sie z drogi do ro-
wu, a drugi narazie zgtupiat. Ja tymczasem nogi za pas, juz nie
szosg, lecz przez réw, kawatek pola i wpadtem w lasy. Stowaki za
mna, ze atoli bylem miody, zwinniejszy i strach mnie gnat przed
ztapaniem, pedzitem jak lokomotywa. Ogladajac sie widziatem siepa-
czy w znacznem oddaleniu, ale biegnac tak z dotu na gére i znowu
na dét—czutem, ze stabne i oddechu brak. Nareszcie wyszediszy
na jedng gore zobaczytem w dole wioske i zabudowania folwarcz-
ne panskie, postanowilem tam wpas$¢ bez wzgledu co mnie tu
spotka. Wpadam do dworu. W sieniach na prawo byty drzwi
otwarte do kuchni, jaka$ kobieta rozpalata ogien, powiadam do
niej: kobieto ja przyszediem do Wegier! a za mng gonig dwa
chtopy i chcg mnie ztapa¢. Zrozumiata choé moéwitem po polsku
—powiada: Pudte sem haw, otworzyta drzwi i wszediem do spi-
zarni. W rogu zastatem tapczan pokryty wykwintng poscielg,
kotdrg atlasowa, a pod nig $pigca, cudownej urody mioda pa-
nienke. Zapomniatem o0 mojej niepewnej sytuacyi. Dopiero na
gtosne gadania chtopéw w kuchni, oprzytomniatem. Wiecej gto-
s6w w kuchni i teremtetowanie, zbudzito i $piacg panienke, kto-
ra widzagc mnie w goralskiem ubraniu, zzasmarowang twarzg, za-
czeta po wegiersku krzycze¢. Znalaztem sie miedzy miotem i ko-
wadtem. Otworzyty sie drzwi i wszedt jakis pan wysokiego
wzrostu w starszym wieku,-ubrany w szlafroku i pantoflach, i mo6-
wi do mnie—sprechen deutsch? jakomm sic czabata. W kuchni
widze tych moich dwoch przesladowcéw, zapytat ich po wegier-
sku, czy tego szukacie? A kiedy odpowiedzieli tak, zawotat
swoich parobkéw kazat ich zamknaé¢ do lamusu, mnie wziat na
druga strone, przeprowadzit do pokoiku z dwoma *#6zkami. Na
jednem spat jaki$ miody mezczyzna, w drugie opréznione kazat
mi sie potozyé¢; rozebrawszy sie z goralskiej sukmany, rzucitem
sie na toze i spatem do potudnia. Przebudziwszy sie zastatem
przybory do mycia i uporzagdkowania gtowy. Wyjalem z rekawoéw
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bundy, moje polskie ubranie, przebrawszy sig, przemysliwatem
jak tu sie temu panu madziarowi przedstawi¢ i czy powiedzieé
mu prawde, ze zamiarem moim jest wstgpi¢ w szeregi legionu
polskiego, walczacego w obronie wolnosci wegierskiej, czy ze
udaje sie do mego putku austryackiego. Pierwsza prawda zwy-
ciezyta. Wszedtem do pokoju, gdzie zastalem siedzgcych przy
drugieui $niadaniu : gospodarza domu, dwie panienki i mtodego
mezczyzne, ktéry spat w moim pokoju. Gospodarz i miodzian
ubrani w sute wegierskie atylle. Przedstawiajgc sie zmienitem
nazwisko na matczyne jako Komorowski, mdéwiac po niemiecku
cel mego przybycia na Wegry. Wszyscy powstali i gospodarz
podajac mi reke rzekt: ,Ich bin tiewcs Ungar mit Leib und
Seele, liier meiue Tochter Jozika (Jézefa) und Erzikam (Elzbieta)
hier koinitatsbeamter lierr Kowacz, wollen edler Pole speisen,
palenka (wédka) speck, brod und ungarn Wein. Za woédke po-
dziekowatem, ale stonine paprykowang jadtem =z zapatem, popi-
jajac doskonatem winem. Po przekasce udaliSmy sie na dziedzi-
niec, pan ltewcs kazat przyprowadzi¢ moich przesladowcéw i pan
koinitatsbeamter, majac do nicli ostrg przemowe po wegiersku,
ze Polakéw z Galicyi idgcych do Wegier tapa¢ nie $miag, ze do
ich wsi przysle szwadron huzarow, kaze spali¢ catlg wie$, a mez-
czyzn pobra¢ w rekruty. Za to zeScie tego tu pana chcieli ta-
pa¢ i na granice odstawi¢ dostaniecie po 25 kijow—co tez natych-
miast wykonano. Pod wieczér pan Kowacz odjechat, mySmy po-
zostali, Dowiedziatem sie od Erzi (céorki miodszej, ktéra spata
w spizarni, odstepujac swoje t6zko panu Kowaczowi), ze pan
Rewcs byt wdowcem, wie$ jego zwata sie Smolnik, ze miat 3-cli
synéw, ktorzy walczg za Ojczyzne w szeregach Honwedow, ze
starsza jego corka Jozika jest nieszczesSliwa i nigdy za maz nie
wyjdzie, bo jest gtucho-niemg. Na jednem weselu jako cztero-
letnie dziecko stojgc we drzwiach bawialnego pokoju przypatrywa-
ta sie taricom. Jeden z mtodziezy podszediszy z tylu wzigt ja
pod boki i podniést tak silnie, ze biedne dziecko uderzyto gto-
wg o0 powierzchnie drzwi, zemdlato i ciezko rozchorowato sie na
wstrzags$nienie moézgu, a co gorsza stracito mowe i stuch. Wiec
widzisz edler Pole z piecioro rostych dobrych dziatek pozostata
tylko moja ulubiona Erzikam. Obie panny byty bardzo tadne, ale
na twarzyczce Jézi odbijat sie wieczny smutek, za$ Erzi, majgca
nie wiecej jak latek IG, dziewcze wspaniate, majestatycznej posta-
wy, jak Wenus eteryczna, niosta dumnie swg gtowe, okolong masg
ztocistych wiosoéw, o oczach duzych, koloru modrej wody, chwy-
tajacych wyrazem dzieciecej niewinnosci. Dodajmy jeszcze ma-
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lowniczy stroj Wegierek. To tez patrzac na to dziewcze, czutem jak
mi fala krwi gorgcej bije do gtowy. A iona oka ze mnie nie spusz-
czata, zdawato mi sie, iz swemi duzemi oczyma chce przeniknaé
w gtgb mej duszy, w gigb mego serca. Gdy ojciec Rewcs wy-
jezdzat konno w pola do robotnikdw, biedna Jozika siedziata
zwykle w swoim pokoiku przy robdtce, ja z Erzi spedzaliSmy
cate dnie w altanie ogrodu. Porozumienie byto trudne, bo ona
zwyczajem wszystkich Wegrdéw, niecierpigcych tycli, jak mowili
-hundzfot Nemet“, nie méwita po niemiecku, ja za$ ani stowa po
wegiersku, porozumiewaliSmy sie z polska po stowacku. Lecz
oczy nasze mowity za nas, ze sie kochamy, a poznatem z tego,
ze gdy po dwoéch dniach wypoczynku prositem pana Rewcsa o ko-
nie, ze musze dom opusci¢ i i$¢, gdzie mnie obowigzek wota,
Erzi rozptakata sie i ciggle wotata ,nem kel, nem kel“ (nie chce,
nie chce). Na taki wybuch rozpaczy obiecatem jeszcze pozostad.
Czwartego dnia ojciec kazat osiodta¢ dwa wierzchowce i zapro-
sit mnie do przejazdzki. Pokazujac mi obszary swych pdl, win-
nic, laséw, powiedziat: ,Schau mein Solin, alles das gehort mei-
ner Erzi, sie liebt dicli, heirathe sie und alles ist deinu! O mysle
sobie, zle! cho¢ serce rwato sie do tego szczescia, honor i obo-
wigzek niepozwalat mi wyzyskiwaé stabosci dziewczecia i zasle-
pienia w niej ojca. By jako$ wyjs¢ z krytycznego potozenia,
a nie zrazi¢ serca poczciwych inadziaréw, udalem sie do kiam-
stwa i tak odpowiedziatem p. Rewcs po niemiecku: ,Propozycya
panska wielce dla mnie zaszczytna i mogtaby mnie na cate zy-
cie uszczesliwi¢, gdyz ija od pierwszego ujrzenia panny Erzi
zakochatem sie, lecz obowigzek walczenia za wolnos¢ Wegier,
a Bog da, ze z pomocg Wasza i oswobodzenia mojej Ojczyzny
z pod jarzma zaborcéw, stoi wyzej nad mitos¢ i kazg mi stanac
co rychlej w szeregach walczgacych. Musze nadto panu oznajmié,
0 czem nie wspomniatem przy mem przedstawieniu sie, ze nie
jestem simplex Komorowski, ale Graf Komorowski. Rodzice ma-
ja w Galicyi, w majagtku swoim dwa miasteczka i 15 wiosek, mi-
mo to opuscitem kraj, rodzine i majatek, by spetni¢ obowigzek
prawego Polaka". Po tem wybiegu p. Rewcs juz wiecej nie na-
legat, azeby przy pozegnaniu nie byto scen ze strony biednej
Erzi, postanowilismy, ze nazajutrz ze Switem, powozem odeszle
mnie do Humennego, co tez bez pozegnania nastgpito.
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Przyjechawszy do Humennego, w zajezdnym domu zapyta-
tem o magistrat, a wedle otrzymanych wskazéwek szedtem ulica,
by w magistracie zazgda¢ podwody do dalszej jazdy w strone
Miszkolca. Patrze naprzeciw mnie maszeruje w uniformie au-
stryackim przy pataszu respicyent od finanséw. Gdysmy sie zbli-
zyli, pan finansie.r stanagt, po stroju moim poznat Polaka, ja chcia-
tem przejs¢, lecz finansier rzucit mi po polsku pytanie: ,Co pan
tu robi?* Ja, czujac sie juz w Wegrzech, a wiec wobec jednego
finansiera bezpiecznym, odpowiedziatem: ,A pan co tu robisz na
ziemi wegierskiej?" Widzgc, ze jego pytaniem wcale sie nie za-
trwozytem, odpowiedziat: ,Ja ucieklem z nadgranicznego poste-
runku i chce walczy¢ w szeregach wegierskich przeciw Austryi.”
.1 ja ucieklem, by walczy¢ w szeregach legionéw polskich.” Po-
daliSmy sobie rece, usciskali sie i ucatowali jak bracia, przedsta-
wiajac sie wzajemnie. On Sklenart, $lgzak, zonaty, z dwojgiem
matoletnich dzieci, cze$cig z patryotyzmu, czescig z obrzydzenia
i nienawisci do stuzby austryackiej, porzucit zone, dzieci i stuzbe,
by walczy¢ za wolnosé. Poniewaz Sklenart wyrobit sobie pod-
wode, wiec ja z nim przysiadtem i po spozyciu wspdlnie $niada-
nia ruszyliSmy w podr6z do Miszkolca. W podrézy wzajemne
opowiadania i przygody stwierdzity, ze czuliSmy sie obaj prze-
Sladowani za uczucia polskie.

Dziwny zbieg okolicznosci. W grudniu 1848 r. zmart w Je-
zowym u wuja ks. Kanonika Komorowskiego dziadek nasz Jan
Komorowski, przezywszy 94 lat. Na otrzymang sztafete od wuja,
wybraliSmy sie z matkg na pogrzeb. Przeprawiajac sie promem
przez San, zastaliSmy na promie fure wytadowang kuframi i thu-
mokami, a na niej siedzacg kobiete, jeszcze miodg, lecz bardzo
zinizerowang, z jednem dziecieciem otulonem w nedzne ubranie,
drugie dziecko, niemowle, byto przy piersiach, za wozem przy-
wigzana chuda krowina, po promie przechadzal sie mezczyzna
w uniformie respicienta od finanséw'. Matka moja przejeta lito-
$cig nad ta widoczng nedza, zaczeta rozmawia¢ z biedng kobie-
cing. Do rozmowy przytgczyt sie i respicient, poznawszy z roz-
mowy, ze ma prawych Polakdéw przed soba, zaczagt przed nami
wywodzi¢ swe zale na rzad austryacki, ze stuzy juz 15 lat i byt
stacyonowany na granicy lubelskiej. Nie cierpiany przez przeto-
zonych, ze byt za mato austryakiem a wylgcznie Polakiem; ze
zyt z obywatelstwem w okolicy, ze im duzo $wiadczyt dobrego,
ze przeprowadzat emigracye z lubelskiego dazacych do Wegier,
rozmieszczat po dworach do dalszej wedréwki i t. d. Za to w zi-
mie, na takie mrozy, nie zwazajgc na niemowleta, za kare prze-
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niesiono, go w goéry w Sanockie. Otdz ten biedny, przesladowany
cztowiek w podrézy do Miszkolca opowiadat mi cale to zdarze-
nie. Wystuchawszy, przyszediem do przekonania, ze to jest ten
sam respicient, ktérego z matka spotkaliSmy na promie Sanu
i przypomniatem mu owo spotkanie. Zawotat z radoscia: ,Ach,
przypominam sobie bardzo dobrze i spotkanie -to pozostato na
zawsze w mem sercu, bo ta zacna Polka, pariska matka, widzac
niedostateczng ochrone od zimna mych dziatek przez liche okry-
cie, wreczyta mej zonie 10 zir., by w pierwszem miescie kupita
dla dzieci ciepte okrycie; zaczgat mnie nanowo $ciska¢ i catowad,
a na zapytanie, co zrobit z zonag i dzieémi, powiedziat, ze jak
w Cieszanowskiem tak i w Sanockiem zaskarbit sobie szacunek,
uznanie i mir miedzy szlachta, stad jedni panstwo wzieli jego zone
z dzieémi do dworu, powierzajgc zonie urzad klucznicy i zarzad
nad krowiarnia, trzoda i drobiem. Wobec tego zabezpieczenia
mogtem spokojnie wykona¢ mysl zrzucenia nienawistnej obrozy
z karku i i$¢ za popedem serca i obowigzku prawego cztowieka
i Polaka.

Na réznych opowiadaniach mile przeszedt nam czas az do
Miszkolca; tu musieliSmy sie roztgczy¢, 011 udat sie w dalsza dro-
ge, gdyz, jak twierdzit, dla niego odpowiedniejszg bedzie artyle-
rya. Ja za$ chciatem stuzy¢ tylko przy utanach, a poniewaz wtia-
$nie w Miszkolcu formowat sie trzeci szwadron I-go putku czer-
wonych utanéw pod porucznikiem Karolem Zmigrodzkim, wiec
tez pozostatem w Miszkolcu przyjety jako szeregowiec do pierw-
szego plutonu. Mimo ze bytem dobrym jezdZzcem na koniu, mu-
siatem przejs¢ calg szkote uczonej jazdy, robienia lancg, pataszem
i pieszg mustre oraz strzelania z pistoletdéw do tarczy. Instruk-
torem moim w tej nauce byt bardzo zacny, poczciwy podoficer
mego plutonu Stanistaw Chojecki (p6zniej podporucznik). Szczu-
pte i nieliczne jest juz dzis grono kolegéw a towarzyszy broni
z legionu polskiego na Wegrzech, walczgcego pod narodowym
znakiem, cho¢ w obcej sprawie, bo za naréd wegierski, chcacy
sie wybi¢ z ucisku despotycznych rzadéw austryackich. Mtiodziez
polska w czesci wykolejona smutnymi wypadkami r. 1846, za-
grzana nadziejami wolnosci w r. 1848 i znowu zawiedziona w swych
ideatach, $pieszyta do zrewoltowanych Wegier, w nadziei, ze
z wybiciem sie tychze z pod jarzma i z pomocag ich wkroczy do
Galicyi i dalej. Niestety znowu zawiedzeni zostaliSmy, zamiast
zwyciestwa okrutny pogrom, zamiast do ojczyzny, smutnym po-
chodem ruszyliSmy na tutacze zycie do Turcyi.
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Mimo iz pozostawatem przez dwa lata w obrozy Zzoinierza
w wojsku austryackiem i w tym zawodzie wyksztalcony o wiele
wyzej od kolegéow w legionie zajmujacych wyzsze stopnie, za-
chciawszy stuzy¢ przy ulanach, musialem wstgpi¢ jako szerego-
wiec i jako taki pozostatem az do konca kampanii, t.j. do 9 sier-
pnia 1849 r., ostatniej bitwy pod Temeszwarem. W Miszkolcu
dla skompletowania trzeciego szwadronu zabawiliSmy parg tygod-
ni, gdy wojska wegierskie operowatly na Gdérnych Wegrzech
w Preszowie (Presburg). 1)o tych korpuséw przytaczone byty
mate polskie oddziaty, jak Rembowskiego strzelcéw, Tchérznickie-
go utandéw, ale z braku koni, pieszych.

Poniewaz przybytem do Wegier dopiero w 1849 r. w kwie-
tniu, nie znam wiec poczatkowych organizacyi, lecz powtarzam
wiadomosci czerpane z ust kolegow. | tak, gdy czastki mate
Polonii walczyty w réznych korpusach wegierskich, to w poczat-
ku major Jézef Wysocki (pdzniej general) stat z najsilniejszym
oddziatem Polakdéw, bo 800 piechoty w starym Aradzie na pra-
wym brzegu Maroszy, w oblezeniu fortecy Arad na lewym brze-
gu. Wysocki przybyt pod Arad 4 grudnia 1848 r. Dowodca
Wegréw i nad Wysockim byt putkownik Maryaszy, jak moéwiono
mtody, niedoswiadczony, ale waleczny oficer, chciat zdoby¢ twier-
dze podejsciem, w niczem nie chciat stucha¢ zdrowych rad Wy-
sockiego. Brak dostatecznych drabin i mostéw do przebycia
gtéwnego rowu, udaremnity zdobycie fortecy podstepnym sposo-
bem. Prozne byty usitowania, chociaz kilkunastu naszych wdra-
pato sie na waty. Nakazano odwrét, lecz Wysocki cofaé sie nie
chciat, dopiero kiedy Maryaszy nadbiegt, zaklinajac oy sie cofac,
bo juz wszystko zrejterowato, zaczat i Wysocki z legionem uste-
powaé¢. Gdy Wegrzy uciekali z pod murédw w najwiekszym po-
ptochu i nietadzie, spokojnos$¢ i zimna krew Polakéw w boju, wiel-
kie zrobita na Wegrach wrazenie i zaraz u wstepu naszego wo-
jennego zawodu na ziemi wegierskiej, postawita nas wysoko
w opinii publicznej. Taka zimna krwia, rozwaga i mestwem od-
znaczata sie Polonia na wszystkicli punktach walki. Gdy Wegrzy
po pierwszych strzatacli uciekali z pola bitwy w najwiekszym
poptochu, Polacy wszedzie, cho¢ liczebnie stabi, ale duchem moc-
ni, wstrzymywali Austryakéw, chronigc korpusy wegierskie od
sromotnej zagtady. Tak byto w bitwie pod gdéra Koszycka, pod
wodzem wegierskim, putkownikiem Pulskim. Za pierwszym strza-
tem, honwedzi pierzchli w nietadzie. Jedna tylko garstka Pola-
kéw, ustepujac zwolna, zastaniata odwroét. Dognana przez oddziat
szwolezerdw austryackich pod Barczo 11 grudnia 1848 r. przy-
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puscita icli na kilkanascie krokéw i przywitata celnym ogniem
karabinowym. Kilkunastu jezdzcow padto, wielu jehcéw i koni
dostato sie w rece walecznych Polakéw. Tym $miatym czynem
uratowali Polacy dziata i reszte wojska wegierskiego, ktére jed-
nym dniem wraz z dowddca przebyli przestrzen z Koszyc az do
Miszkolca. Utarczka ta pod Barczg Polakéw z Tchérznickim na
czele, stata sie rozgtos$na.

Juz to przyznaé musze, przekonawszy sie podczas Kkilku-
miesiecznej stuzby, iz w organizacyi legionu polskiego najwiek-
szg zastuge potozyt generat Jozef Wysocki. On byt oredowni-
kiem u rzadu o stworzenie silnego legionu polskiego, przez zig-
czenie wszystkich rozproszonych oddziatkéw polskich w jedna
catos¢ i pod jednym wodzem. Rzadowi ciggle przedstawiat, iz
tak mate oddzialy, rozrzucone, nie moga nigdzie wptyngé na wy-
padek bitwy, lecz musza sie cofa¢ z innemi, przeciwnie bedac po-
taczeni, wiecej nabierajag ufnosci we witasne sity i nieréwnie
wieksze oddadzg ustugi Wegrom. Odpowiedz prezydenta komi-
tetu obrony krajowej Ludwika Koszuta brzmiata nader pochleb-
nie dla legionu polskiego, ze legion rozdzielony zostat w nagtosci
wypadkéw i przeznaczono go tam, gdzie niebezpieczenstwo byito
najwieksze. Daje jednak zapewnienie, ze przy pierwszej sposob-
nosci nastgpi polaczenie i przyprowadzi legion polski odpowied-
nio do jego zastug.

Dnia 29 listopada wystano kapitana Zéttowskiego z 3-cig
kompanig w 170 ludzi z Pesztu do Miszkolca, a majora ldzikow-
skiego w 30 ludzi do armii Goérgeya, chciano bowiem wszedzie
mieé Polakow. Zottowski potgczyt sie w Miszkolcu z oddziatami
Tchérznickiego i Rembowskiego. Z potaczenia sie tego wyrodzi-
ty smutne i gorszace nieporozumienia miedzy dowdédcami polskimi,
tem bardziej gorszgce, ze wybuchty przed frontem generata Mesaro-
sza, ktory objat dowddztwo korpusu polskiego. Zeby tame potozy¢
niesnaskom wystano Tchérznickiego z utanami i z wegierskim od-
dziatem do Uijlieli, Rembowskiego z jego oddziatem pod Foro.
W bitwie pod Koszycami 4 stycznia, Wegrzy mieli wiekszg ilo$¢
wojska i dziat anizeli nieprzyjaciel, hic to nie pomogto, bo po
kilku wystrzatach Wegrzy poszli w rozsypke i nie oparli sie az
znowu w Miszkolcu. Polacy w tej bitwie, ratowali honor oreza,
cho¢ ich dowddca Rembowski opuscit. W tej rozprawie znajdo-
wat sie takze putkownik Butharyn i jemu oddano dowédztwo nad
ta czastkg Polakéw. Po matej utarczce forpoczt pod Santo, gdzie
sie sami tylko bili Polacy, nadszedt korpus generata Klapki, i cof-
nat sie pod Tarcal, z dywizyg Butharyna, gdzie przyszio 22-go
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stycznia do bitwy. Polacy odznaczyli sig w tej bitwie i mozna
powiedzie¢, ze oni rozstrzygneli zwyciestwo. Idzikowski na cze-
le malej garstki Polakéw, bo zaledwie 250 ludzi, uderza z bagne-
tem w reku i spedza z gdry batalion austryacki. Obskakujg te
garstke, ale Polacy przypuszczaja icli na kilkanascie krokow i cel-
nymi strzatami jednych z koni zsadzaja, reszte zmuszajg do uciecz-
ki. Dnia 31-go stycznia w bitwie pod Tokajem, skad Wegrzy
zwyciesko nieprzyjaciela wyparli, Polacy nie brali czynnego
udziatu.

W tym czasie przyjechat do Tokaja nowy wodz naczelny
wojska wegierskiego, generat Dembinski. Wysocki ze swojg Po-
lonig pozostawat ciggle pod Aradem az do 4-go lutego i natar-
czywie domagat sie od rzadu wegierskiego potgczenia wszystkich
rozproszonych oddziatéw polskich w jeden legion. | w pojedyn-
czych oddziatach polskich che¢ zjednoczenia w legion pod wodzg
Wysockiego, byta tak wielka, ze kiedy po bitwie tarcalskiej,
gdzie sie Polacy tak odznaczyli, Klapka zapytat, czemby sie magt
im wywdzieczy¢? jednogtosnie odpowiedzieli, iz nic nie zadaja,
tylko potgczenia legionu, czemu jednak Tchdrznicki i Rembowski
byli przeciwni. Na wszystkie te przedstawienia rzad odpowiadat,
ze to wkroétce nastgpi.

Mimo przybycia korpusu Damianicza, pod Arad, w potoze-
niu i checiach zdobycia twierdzy, nic sie nie zmienito. Dainia-
nicz majac wojsko dobrze wyéwiczone ze starych austryackich
putkédw, na przedstawienie Wysockiego, postanowit z Wysockim
ztaczy¢ sie z generatem Dembinskim, przeciw gtéwnym sitom au-
strynckim pod Erlau, zostawiajgc generata Galla do oblegania
twierdzy. Damianicz z Wysockim 4-go marca przeszli przez Ci-
se i staneli nad rankiem pod Solnokiem, ktéry byt przez nieprzy-
jaciela zajety. Rozwinieto szyk bojowy. Wysocki stat z Pola-
kami w pierwszej linii, Austryacy wyszli z miasta i uszykowali
sie prostopadle do rzeki. Rozpoczyna sie ogien dziatowy.

Wiara rwata sie do ataku na dziata ciggle, ale wstrzymywa-
na byla przez generatldw wegierskich. Generat Weczaj stal ze
swoim korpusem po drugiej stronie Cisy i mogt sie zlaczyé
z Damianiczein i Wysockim przez zdobycie miasta, lecz wprzody
nalezato by¢ panami mostu. Wysocki porywa pierwszy batalion
polski i na jego czele wpada do miasta. Szybkie natarcie zmie-
szato Austryakéw, tuz za pierwszym batalionem wpadajg inne
i opanowuja miasto, most zostat juz obstawiony, za$§ Weczaj ze
swoim korpusem zaczat na prawym brzegu debuszowaé. Kiedy
to sie dzieje na prawem skrzydle, rotmistrz Poninski nie mogac

10
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wstrzymacé¢ swojego szwadronu utanéw, rwacych sie do ataku na
dziata austryackie, uniost sie zapalem miodziezy, skoczyt przed
front, z podniesiong szablg w gére—krzyknat ,bezemnie nie péj-
dzieciel—zakomenderowat do ataku bron i poprowadzit szwadron
120 koni na dziata. Gdy jeden pluton byt odkomenderowany do
zabrania dziat, 3 plutony rzucity sie na asekuracye dziat. Re-
zultat tej szarzy byt Swietny, gdyz zdobyto 5 dzial, rozbito dwa
szwadrony jazdy austryackiej, stojagcej w asekuracyi, wzieto do
niewoli artylerzystéw austryackich i z kawaleryi, wiekszg czes¢
zapedzono do wartkiej i blotnistej Cisy, w ktérej wielu sie poto-
pito, a kaski nieprzyjacielskie ptywatly na powierzchni rzeki.
Gdym z trzecim szwadronem byt w Peszcie, gdzie mnéstwo byito
oficeré6w austryackich niewolnikéw, pytano ich gdzie fabryka
tych kask? na odpowiedz ze tam a tam, ze $miechem odpowiada-
ta publiczno$é: ,Wir glaubten das in Solnokl

Stawa tej szarzy zupetnie nalezy sie Poninskiemu. Wpraw-
dzie drogo ona naszych kosztowata, bo oprécz zabitych miat
szwadron 33 rannych szablami w gtowe, ale miodzi utani utrzy-
mali stawe dawnych utanéw polskich. Przez furkanie chorggiew-
kami w miynka, konie szwolezerskie ptoszyty sie, stajac deba,
zwalaty swych jezdzcéw na ziemig, a pedzac w tyt wprowadzaty
zamet w dalsze szeregi i tem tldmaczy sie kolosalna kleska au-
stryackiej kawaleryi, gdyz niepodobna inaczej sobie wyttdomaczy¢,
zeby 3 plutony utanéw mogly rozgromié¢ 8 plutonéw austryackich
szwolezerow.

Do legionu Wysockiego przytaczyta sie kompania kapitana
Z6tkowskiego i dwie kompanie Rembowskiego, ktéry zostat od-
dany pod sad wojenny wskutek zaskarzenia go przez witasnych
jego oficeréw.

W koncu marca ze wszystkich legionéw polskich pozostat
na linii bojowej oddziat Wysockiego, skladajacy sie z jednego ba-
talionu piechoty 600 ludzi pod majorem Czernikiem, szwadron
utanéw Poninskiego juz majora, Toczyski rotmistrz formowat
drugi szwadron w Sobosto, Zmigrodzki trzeci szwadron, Tchoérz-
nicki w Niredhaze oddziat drugiego putku utandéw (tak zw. bia-
tych, pierwszy putk czerwoni). Idzikowski formowat piechote
w Nanaszu.

Ogolne potozenie Wegréw byto od stycznia do kwietnia
1849 r. bardzo rozpaczliwe, jeden tylko Koszut nie tracit nadziei,
wymowg swojg elektryzowat nardd, pociggat za soba, zbierat
ochotnikéw, organizowat bataliony honwedéw. W tych krytycz-
nych czasach Polacy oddali wazne ustugi Wegrom. Niewielka
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byta icli garstka, nie upadali wszakze na duchu, wszedzie stuzyli
za przyktad walecznoscig swojg, detenninacya i nieustraszong od-
waga, a nawet ocalali cate korpusy od zaglady. Nieprzyjaciel
widzgc polskie czerwone konfederatki, zawsze pierwsze w nacie-
raniu, ostatnie w odwrocie, gtosit w dziennikach, ze legiony pol-
skie wynoszg 10 tysiecy, gdy tymczasem wszystkiego byto nas
1000. Smiato mozna rzec, ze ta garstka Polakéw, rozrzucona
w réznych punktach, potrafita utrzymac¢ stawe oreza polskiego, od-
data wazne przystugi Wegrom i stata sie postrachem wrogowi.

W ostatnich dniach marca 1849 r. stoczono bitwe pod Bicz-
ke. Jeden batalion polski uderzyt z bagnetem w reku na most,
dzielagcy od Austryakéw. Nieprzyjaciel zostatl odparty i wie$
Biczke zdobyta. Utani polscy, patrolujagc na lewem skrzydle
w czasie bitwy, zabrali kilkadziesigt wozéw z bagazami oficer-
skimi i odstawili do gtéwnego sztabu.

Dn. G-go kwietnia zwycieska bitwa pod Iszasek. Nieprzyja-
ciel cofngt sie do Godollo, nasi krok w krok za nim, a gdy sie zbli-
zyli do GiidOllo, ujrzeli juz tylko tylng straz, wychodzgcg ze wsi,
caty korpus nieprzyjacielski cofat sie w przyspieszonym tempie
ku Pesztowi.

Do GodollO przybyt Koszut, przed nim defilada i kiedy przed
wegierskimi putkami, witat kazdy przechodzacy batalion Ilub
szwadron, lekko wuchylajgc kapelusza, przed legionem polskim,
zdjat catkiem kapelusz i stat z odkryta gtowa, przez co okazat
cze$¢ swojg walecznym.

Dn. 10 kwietnia 1849 r. odbyta sie walka pod Wacowem
(Weitzen). Dywizya Wysockiego wpadta pierwsza do miasta
z bagnetem w reku i rozstrzygneta zwyciestwo. W tym boju
major wegierski Feldwary przybiega przed batalion polski i chce
porwaé jego chorggiew. Chorazy Derezinski zdziwiony i oburzo-
ny tym postepkiem, odtracit Feldwarego od siebie i sam z cho-
ragwiag naprzod poszedt przez most, a zanim caty batalion. Pod-
czas bitwy pod Nad’-Szarlo 18 kwietnia 1849 r. legion polski
szczego6lnie sie odznaczyt, idac pierwszy na bagnety. Jenerat
Damianicz dziekowat legionowi za to publicznie, a wszyscy jene-
ratowie wegierscy gtosno oddawali hotd walecznej garstce. Armia
wegierska z legionem polskim posuneta sie za Austryakami pod
Komorn. 26 kwietnia 1849 r. walna bitwa, zakoriczona ostatecz-
nym odwrotem Austryakéw do Raab.

Po bitwie pod Koinornem, gdzie dowodzit Gorgey, rozdawa-
no oficerom i zotnierzom krzyze i ordery, lecz o legionie polskim,
niestety zapomniano. Postepowanie to naczelnej komendy obu-
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rzytlo samych ze Wegréw, jeneratowie Damianicz, Klapka i Nad’
Szandor zwrocili uwage Gorgéiya na skutki takiego rozmysinego
draznienia.

Wysocki udat sie z jeneralem Klapka do rzadu pozostajgce-
go w Debreczynie, po drodze w Peszcie spotkat juz sformowany
2-gi putk utanéw pod wodzg putkownika Tchérznickiego.

W Debreczynie Wysocki od rzgdu otrzymatl nominacye na
generata i naczelnego dowddce wszystkich oddziatéw polskich na
Wegrzech z petnomocnictwem uformowania jednej dywizyi pol-
skiej, przeznaczajac Miszkolc dla organizacyi. Minister wojny
wydat rozkaz do podwiadnych mu dowddcoéw korpusow, aby
zadnemu z Polakéw nie wzbraniali przeniesienia si¢ do legionu.
Dalej wyrobit u rzagdu Wysocki, ze wszelkie nominacye w legio-
nie beda tylko wydawane na jego przedstawienie, a gdy pierwsza
dywizya legionu sformowang zostanie, przytgczy sie do korpusu
jenerata Dembinskiego, komendanta gérnych Wegier. Jenerat
Dembinski mial wtenczas zamiar z legionem wkroczy¢ do Galicyi
przez Dukle, lecz rzad z Koszutem, a najusilniej Géirgoy, sprzeci-
wiali sie temu. z tej racyi, ze w tym czasie, z tak stabym woj-
skiem, bytoby to szkodliwe dla Wegrow, zaréwno jak i dla Po-
lakéw. Lekano sie zbrojnej interwencyi ze strony Rosyi, co i tak
p6zniej nastgpito.

W Miszkolcu zebrato sie w legionie do 2000 Polonii, odtad
i ja juz, wzglednie mdj trzeci szwadron I-go putku utanow wy-
stepuje do boju. Nadmieni¢ mi tu wypada, ze w poczatkach re-
wolucyi wegierskiej, kiedy rzad wegierski z Koszutem znajdowat
sie w Preszburgu, a Wysocki pertraktowat z rzgdem o formowa-
nie legionu do sity 20000 i wniosek przyjety zostat, zjawit sie
w Preszburgu generat Bem. Od chwili jego przybycia wszystko
sie zmienito. Koszut oswiadczyt Wysockiemu, ze nie podpisze
uktadéw az w Peszcie po porozumieniu sie z innymi cztonkami
rzadu. W koncu po nowych i silniejszych naleganiach, ze mto-
dziez polska niecierpliwi sie, rzad os$wiadczyt Wysockiemu, ze
generat Bem sprzeciwia sie wszelkim z nami ukladom, to jest
formowaniu legionu, ze miodziez polska, skompromitowawszy sie
wychodztwem, bedzie zmuszong wstepowaé w szeregi wegierskie.
Podobne postepowanie generata Bema gniewem i rozpaczag napet-
nito miodziez. Znalazt sie nawet zapaleniec Kotodziejski, ktory
wpadiszy do mieszkania generata Bema z pistoletem w reku,
strzelit do niego, ranigc go lekko w gtowe. Bem rozjatrzony byt
do najwyzszego stopnia na demokracye polskg i Wysockiego,
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gdyz sadzit, ze Kotodziejski z namowy Wysockiego strzelat do
niego.

Bem otrzymat od rzadu dyktature w Siedmiogrodzie i zaraz
wyjechat, za nim pociagneto dosy¢ Polonii, rzad za$ wegierski,
potrzebujac zoinierza, po wyjezdzie Bema zezwolit Wysockiemu
na formowanie pierwszych kompanii legionéw. Byta takze legia
wioska i wiedenska pod nazwa ,Todtenkopfe“, obie bardzo nie-
liczne. Intrygi i zawi$¢ pomiedzy dowddcami wegierskimi, a tak-
ze i polskimi, niepomys$inie wpitywaty na tok spraw wegierskich
i w ministeryach i na polu bitew.

Kiedy legion organizowat sie w Miszkolcu, intrygi Gor-
geya, ktory nie znosit nad sobg wyzszej wiadzy wojskowej, do-
konaty, ze rzad odebrat naczelne dowdédztwo generatowi Dembin-
skiemu i nadat je Gdrgeyowi. Wysockiego juz jako generata
mianowano komendantem gérnych Wegier. Dembinskiemu dano
dyinisye, tak samo putkownik Butharyn i major Idzikowski usu-
nieci zostali od wszelkiej komendy, ktérych jednak Wysocki,
obejmujgc dowddztwo po Dembinskim, pozostawit przy komen-
dach.

W tych nader niekorzystnych warunkach dla zwycieskiej akcyi
Wegrow, zaczeli Rosyanie przechodzi¢ wagwozami i r6znymi prze-
smykami przez Karpaty. Armia goérnych Wegier wynosita wte-
dy 10000 i to mtodego zotnierza, przeciw (50000 wycwiczonych wojsk
rosyjskich. Wysocki wezwat z Miszkolca legion polski, jednak
pod naciskiem wielkich sit nieprzyjaciela, kazat cofa¢ sie na ca-
tej linii, zostawiajac brygade Idzikowskiego w aryergardzie. Pod
Lemieszanaini nasi utani prosili, by im pozwolono uderzy¢ na ko-
zakéw. Wysocki chetnie zezwolit, celem przekonania sie, jakie
sity rosyjskie znajdujag sie po za gorg. Na ten rekonesans wy-
stano 2 plutony utanéw i jeden szwadron Boczkaj huzaréw. Byt
to pierwszy moj chrzest bojowy na ziemi wegierskiej. Skoros-
my sie z huzarami puscili do szarzy, kozacy odstrzeliwajgc sie
z janczarek, cofneli sie za goére, gdzie zobaczyliSmy dwa pultki
kawaleryi rosyjskiej. Zmuszeni byliSmy powréci¢ do obozu, jed-
nak dzielna szarza utanéw i huzaréw zaimponowata przeciwni-
kowi. Przy tym rekonesansie straciliSsmy Lucyana Stobieckiego,
szefa sztabu Wysockiego. W nocy z pod Lemieszan cofaliSmy
sie ku Miszkolcowi. Giirgey z nadejsciem Rosyan, jako naczelnie
komenderujacy, nie stuchat rozkazéw rzadu, widocznie myslat
juz o zdradzie. Wysocki ze swoim korpusem i legig, wedle
otrzymanych rozkazéw 26 lipca 1849 r. stangt w Ceglecie, gdzie
zastaliSmy juz generata Percig, ktéry z narady wojennej objat
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dowdédztwo nad swoim i Wysockiego korpusem. Na tej naradzie
wystapity w calej sile wspélne nienawisci i intrygi pomiagdzy ge-
neratami, tak dalece, ze Wysocki zrazony podat sie do dymisyi.
My z catem zaufaniem i mitoScia przywigzani do generata Wy-
sockiego, przyjeliSmy wies¢ o tym jego zamiarze z bdlem serca
i prosbami postanowiliSmy niedopusci¢ do owej dymisyi, przewi-
dujac rozprzezenie legionu pod innym dowdédca. Zgodnie z na-
szemi goracemi zyczeniami, Koszut dymisyi nie przyjat, wiec
Wysocki pozostat nadal na swem stanowisku.

Dnia 20 lipca pomaszerowaliSsmy do Abony, celem zrobienia
wielkiego rekonesansu, samag tylko polskg kawaleryg. Pod lasem
zobaczyliSmy pojedynczych kozakdéw na pikietach, Kkilku z nas
miedzy nimi i ja, wyjednawszy pozwolenie od putkownika Ponin-
skiego, pusciliSmy sie na ochotnika ku tym kozunioin, ktérzy nie-
stety zoczywszy nas, czmychneli z posterunkéw swoich. Oba put-
ki dotarty do Turo. Byli to utani biali i czerwoni pod komenda
putkownika Tchérznickiego. StaneliSmy w czystem polu, na strzat
armatni przed rozciggnietg pod lasem, do boju przygotowang ar-
mig rosyjska, przez co narazeni byliSmy na rdzenne strzaly dzia-
towe. Przed nami stat putk biatych, a Tchoérznicki o 20 krokéw
ze swym adjutantem przed frontem, za kazdym strzatem armat-
nim obracat sie do putku i méwit ,bracia, kto sie boi, niech sie
schowa za mego siwkau! Dziata okropnie w nas prazyty i w prze-
ciggu kwadransa straciliSmy kilkunastu ludzi i dwa razy tyle
koni, tak, ze musieliSmy czesto fronty zmienia¢ i o kilkaset kro-
kéw cofngé sie w tyt. Kule dziatowe, szrapnele, granaty nad
gtowag mojag przelatywatly w tak wielkiej ilosci, ze przyznac¢ sie
musze, iz paniczny strach mnie ogarngt. Przerazitem sie jesz-
cze bardziej, gdy stojagcemu w pierwszym plutonie w drugim sze-
regu, obok mego podoficera Chojeckiego, sgsiadowi memu (nie-
pomne jego nazwiska) kula armatnia wpakowata sie w brzuch
i z impetem przesadzita nieszczeSliwego kolege z konia na kilka
krokéw w tyt na ziemie. Gdym sie obroécit, spostrzegtem, ze
biedak lezat nawznak z roztozonemi rekami, a wnetrznosci wszyst-
kie znajdowaty sie na wierzchu. Taki widok bylby pewnie prze-
razit i najwaleczniejszego zoinierza, a c6z dopiero mnie mtodziut-
kiego rekruta, nieotrzaskanego w boju, to tez za kazdym Swistem
kuli nad gtowa, schylatem sie bezwiednie. Styszatem wprawdzie
szemranie w szeregach i wotanie: tchorz, tchérz! ale niewiedzia-
tein, ze to sie do mnie odnosi. Dopiero Chojecki zwroécit mi uwa-
ge, moéwigc: Karoleczku nie schylaj gtowy, bo ci jako tchérzowi
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pierwszy lepszy kolega palnie w teb! Odtad juz ani razu nie
drgnatem, polecajac sie opiece Matki Boskiej.

Nareszcie otrzymujemy rozkaz spedzenia dziat nieprzyjaciel-
skich z pozycyi. Tchorznicki oba putki zrownawszy w jedna linie,
zakomenderowat ,do ataku bron, klusem marsz“, z drugiej stro-
ny generat Derzefi wspart nas swymi huzarami, dziata cofnety
sie, a jazda rosyjska, bedaca w asekuracyi, wystgpita przeciw
nam, lecz szarza nasza $wietnie i z brawurg wykonana, zmieszata
jazde rosyjskg i w rozsypce nastgpita haniebna rejterada, i go-
nitwa za uciekajgcymi w pojedynke. Sygnaty trabki wezwaty
nas do zaprzestania pogoni.

Po tej zwycieskiej szarz} i we mnie inny duch wstgpit, od-
tad statem sie juz zoinierzem bez trwogi.

Nazajutrz po rozprawie pod Turo wojsko wegierskie cofne-
to sie znowu pod Abony. Roztozeni obozem, dwa dni spoczywa-
lismy. Tu odkomenderowany bylem po raz pierwszy przeciw nie-
przyjacielowi, na forpoczty—a gdym stat konno na pikiecie, o0so-
bliwie w nocy, zdawalo mi sie ciaggle, iz kto$ zbliza sie do mnie,
to z przodu to z boku, no ale dzieki Bogu i ten strach przeminat.

Dnia 24 lipca 1849 r. potgczone oba korpusy pod komendg
generata Percig przemaszerowalty do Nad’-Keresz, dalej przez
Keczkemet do Segedynu. Poniewaz nasza polskg kawalerye Per-
ce! zawsze przeznaczal na ariergarde, nie mogliSmy z tego po-
wodu mie¢ zadnego wypoczynku. Zaledwie bataliony roziozyty
sie obozem i inenazowaty, my utani z artyleryg polska petnilismy
stuzbe forpoczt i patroli. Po kilku godzinach zwykle nadciggata
awangarda nieprzyjacielska. Dziata nasze naforpocztach strzela-
ty do nieprzyjaciela, alarmujac wilasny obo6z do zwijania i dal-
szego wymarszu.

My pozostawaliSmy dalej w aryergardzie w ciggtych utarcz-
kach z nieprzyjacielskg awangarda dopodki obdéz caty nie oddalit
sie na znaczng przestrzen; dopiero po6zniej razno dopedzaliSmy
naszych. W tych harcach prawie codziennych w rejteradzie do
Segedyna, kawalerya austryacka w awangardzie, nigdy nam pla-
cu w atakach nie dotrzymywata, bo przy kazdem blizszem naszem
natarciu podawata tyt i w nogi. Szalony tez respekt mieli drago-
ni i szwolezerowie austryaccy przed lancami czerwonych czapek—
weresz szipka—jak madziarzy nas zwali. Gdy tymi manewrami
wstrzymywalismy nieprzyjaciela, obéz nasz gtéwny miat czas
przejs¢ duzy kawat drogi, roztozy¢ sie znowu obozem i furazo-
waé, kiedy my, bedac stale w aryergardzie, o czem$ podobnem
nawet mys$le¢ nie mogliSmy. Dzien i noc na siodle, gtodni, zmecze-
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ni, bez wypoczynku i snu, spaliSmy podczas marszéw na koniach,
odparzajgc im grzbiety przez ciggte kiwania sie na siodle. Ko-
nie bardzo licho odzywiane, ostabty catkowicie, gdyz czasem
maszerujgc przez stepy Keczkemeckie cateini dniami nie byty
nawet pojone.

Podczas tych forsownych marszéw, ciggle w aryergardzie,
jadac biatym goscincem pomiedzy polami zasianemi kukurydza,
nad wieczorem jak zwykle spatem na siodle. Kon zgtodnialty wy-
sunat sie z szeregu, przeszedt row, wlazt w kukurydze i obgry-
zajac liscie, postepowal coraz dalej wgtab lasu kukurydzianego,
a ja ciggle spatem. Jak diugo, nie wiem i bytlbym tak dalej spal,
gdyby nie szarpniecie lancy, zawieszonej na temblaku u prawej
reki, tak silnie w tyt, ze omal nie spadiem z konia. Przebudziw-
szy sie z tego kamiennego snu widze, ze jestem sam jeden w le-
sie kukurydzianym i pod drzewem, o ktorego galezie lanca za-
czepiwszy sie, mnie zbudzita. Gdzie szwadron méj? gdzie oboéz
nasz? a gdzie nieprzyjaciel? W tej nad wszelki wyraz przykrej
sytuacyi, stangtem na siodle, czy nie wypatrze co w dali, lub nie
ustysze gwaru, lecz na prézno, raz, ze juz zapadia noc, powtdre,
ze kukurydza na Wegrzech rosnie do wysokosci dwoéch ludzi.
Postanowitem udac¢ sie w strone, w ktorg gtowa konia mego byta
zwrocona. Jechatem diugo, nim wybrngtem z kraju kukurydzy.
Przedemng czysty step, a w dali spostrzegam ogniki, przedstawia-
jace ob6z, lecz czyj? wegierski czy austryacki? Wobec tej nie-
pewnosci, musiatem jednak powzigé¢ krok stanowczy i dazy¢ ku
ogniskom obozu. Bytem pewny, ze zblizywszy sie, pikiety wy-
stawione, zawotajg ,stdj, kto idzie“? wzglednie po niemiecku
shalt, wer da“? to bedzie ob6z austryacki—natenczas ja zawroéce ko-
nia i o ile sity wystarcza, galopem wro6ce do kukurydzy. Gdyby
z pikiety strzelouo za mna, liczytem, ze z powodu odlegtosci i no-
cy, strzat mnie nie trafi; gdy ustysze wotanie po madziarsku
-al ki wot“? (kto idzie?) natenczas bylem uratowany. Z modlitwg
do Boga zblizatem sie ku ogniskom, gdy na pewien dystans, zot-
nierz stojacy na pikiecie, zawotat: ,Ai ki wot“? Duch wstapit
we mnie i krzyknatem po wegiersku: ,lengyel baraton“ (polak
brat). Przepuszczony, diugo jeszcze bigdzitem po obozie, nim
odnalaztem stanowisko pierwszego putku utandw.

Byto to pod miasteczkiem Keczkeinet, gdziesmy dwa dni od-
poczywali. Tutaj zdarzyty sie dwa bardzo niemite wypadki. Mito-
dziez nasza, korzystajgc ze spoczynku, wpadta do miasta, rozsy-
pujac sie po handelkach i cukierniach. Zakupiono kietbasy, sto-
nine wedzong, wédki do obozu na zapas, jednem stowem wszyst-
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ko dobre do zjedzenia i tak ogotocono sklepy, ze kiedy poézniej
sztab generata Percig przybyt do miasta, juz nie mozna byto ni-
czego dosta¢. Stad ogromne krzyki na Polakéw, ze nie pilnujag
obozu, tylko peino ich po kawiarniach i restauracyach, przez co
dajg zty przykiad zoinierzom Wegierskim. Te narzekania szta-
bowcoéw wegierskich, doszty do generata Percig, ten zzymat sie
na Polakéw, wynurzal gniew i nieche¢ swojg wobec generata
Wysockiego i wobec catego legionu polskiego. Pizy raporcie
Wysocki wraz ze wszystkimi sztabsoficeraini legionu, dat Percio-
wi uczué¢ niewtasciwos¢ podobnego dotykania dumy naszej naro-
dowej, poczem Perci byt juz uwazniejszym. Drugi wypadek mo-
gacy nieobliczone zie skutki na ob6z sprowadzié¢, byt naste-
pujacy.

Zaraz pierwszej nocy, w ktdérej dobitem sie do mego szwa-
dronu, konie byty rozsiodtane, tapczywie zerowaly ze sakiew
owies, gdyz tak owsa jak siana w dzien dostarczono do syta.
Utani podscieliwszy sobie na leze siana, majac siodta pod gtowa,
pozasypiali. Raptem dobrze po poétnocku, zostaliSmy przebudze-
ni strasznym hukiem, jakby trzesieniem ziemi. ZerwaliSmy sie
z lezy na réwne nogi, strach nas ogarngt, bo ani jeden koh na
miejscu nie zostat, powyrywaty kotki z ziemi i jak furye prze-
skakujac na ziemi lezacych utanéw, pognaty w pola. Alarm zbu-
dzit wszystkich, staneliSmy z lancami do szeregu, takze i piecho-
ta polska staneta w pogotowiu. Tak staliSmy do s$witu, delibe-
rujagc nad przyczyng tego nadzwyczajnego zdarzenia. Jedni twier-
dzili, ze to jaka$ zdrada przez puszczenie miedzy konie jakiego$
ognistego szmermela, co nie bylo doprawdy podobne, drudzy ti6-
maczyli ten ewenement brakiem wody. Zgtodniate konie obzari-
szy sie owsem i kukurydzag, uczuty pragnienie, a instynktownie
przeczuwajac w blizkosci wode, pognaty jej szuka¢. Gdy sie dzien
zrobit porozsytano nas wszystkich matemi patrolami pod ostong
bagnetdw piechoty polskiej, do okolicznych wsi wzglednie czaba-
now i juhasow, (pastuchdéw trzdéd i tabunéw koni). Do wieczora
sprowadziliSmy prawie wszystkie konie, a niektére nawet same
wrocity do obozu. Wiele koni zabrali nam Wegrzy. Z obydwu
putkéw naszych utanéw brakto kilkanascie koni, miedzy nimi na nie-
szczescie i mego wierzchowca. Nie mogtem odzatowaé straty, bo
byt to kon tadny, kary, nadzwyczaj taskawy i w boju spokojny.
eDano mi z rezerwy jakiego$ wprawdzie silnego, huculskiej rasy,
myszatego koloru konia, ale ten byt niesforny, lekliwy, nieraz
uparty, nie dajacy soba powodowaé¢, o czein sie w bitwie pod
Segedynem przekonatem. Dalszy nasz odwrét ku Segedynowi
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odbyt sie bez przeszkéd, z tym dodatkiem, ze znowu oba puikki
utanéw z polska konng artyteryg, odkomenderowano do aryergar-
dy. Spora przestrzen z Keczketnetu do Segedyna, odbyliSmy
przez ciggte stepy, zwane ,Keczkemeter puszta". Gdy armia sta-
wata obozem, intendentura rozsytata naprzéd rozkazy o dostar-
czenie zywnos$ci dla catej armii, do sasiednich komitetow, jak
Bekes, Bicliar, Czongrad i t. d. Prowiant byt, ale nie dla nas
w aryergardzie,— musieliSmy wtasnym przemystem o zywnos$é
stara¢ sie po miynach i czardakach juhaséw, zabierajac owce
i Swinie. Sprawiwszy zwierzyne na miejscu, mieso porozdzielano
wszystkim po sprawiedliwosci, a ze dtuzszego postoju w aryer-
gardzie nie mozna byto sobie pozwoli¢, wiec mieso surowe kazdy
kiadt pod siodto, a po dwugodzinnym marszu, jako sztucznym
sposobem niby upieczone, spozywat.

Dnia 29-go lipca 1849 r. korpus generata Percig przymasze-
rowatl do Segedyna. Koszut zwotat obecnych w miescie genera-
téw na rade wojenna. Z powodu sporu Percig z Koszutem, pierw-
szy podat sie do dymisyi. Nasi sztabowcy, bedacy na radzie wo-
jennej, zawiadomili nas takze, ze gtéwny, komenderujacy gene-
rat Gorgey, przeszediszy Cise pod Tokajem, przystat z pod De-
breczyna sztafete do rzadu, ze wojsko jego jest zdemoralizowa-
ne i ze niepodobna walczyé z tak przemagajgcemi sitami rosyj-
skiemi, przeto lepiej wejs¢ z niemi w uklady. Juz to od poczat-
ku kampanii wegierskiej Gdérgey okazywat przy kazdej sposob-
nosci swojag nieche¢ i nielojalnos¢ wobec rzadu wegierskiego
wzglednie jego prezydenta Koszuta, bowiem sam miat pretensye
do tej godnosci i nieznosit nad soba zadnej wiltadzy wojskowej,
tem mniej cywilnej. To tez, gdy rzad wegierski mianowal gene-
rata Dembinskiego wodzem naczelnym, Oorgey protestowat, twier-
dzac, iz w wojnie Wegréw z Austrya tylko Wegier moze by¢ na-
czelnym wodzem, a nie cudzoziemiec. Tak samo sprzeciwit sie,
gdy sity wegierskie staly przewaznie w gérnych Wegrzech ro-
ztozone od Granu do Pressburga, a generat Dembinski podat plan,
ze na czele jednej brygady wkroczy przez Dukle do Galicyi i tu-
taj powstanie rozniecajgc, znacznie swoje sity wzmocni, ze potrafi
Smiato z dwoma armiami przez Krakéw i Podole wkroczy¢ do
Polski. Gorgey sprzeciwit sie i tak knut intrygi pod Dembin-
skim, ze ten zniechecony ztozy} naczelne dowoédztwo.

Gdy sztafeta Giirgeya, widoczng zdrada tchnaca, do rzadu
w Segedynie nadeszta, rada wojenna na wniosek Wysockiego
mianowala generata Dembinskiego po raz wtéry naczelnym wo-
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dzem, a 9-ty korpus Percig wraz z legionem polskim oddano pod
komenda generata Wysockiego.

Armia, wkraczajac do Segedyuu, byta przez mieszkancow
z ogromnym entuzyazmein przyjmowana, w szczegdlnosci, gdy
legion polski i utani w swych czerwonych kaskach ukazali sie,
okrzykom ,Elien a lengyel, elien a weresz szipka“ konca nie-
byto. Obrzucono nas kwiatami, panie sitg, moca zabieraty nas
na kwatery, to tez przez dwa dni optywaliSmy we wszystko, co
gosposie najlepszego w domu miaty.

Z rady wojennej przyszedt rozkaz, by cate wojsko I-go sierp-
nia 184!) r. przeprawito sie na lewy brzeg Cisy. Legion polski
wedle tego rozkazu miat stanowié¢ straz tylng i most za soba
zniszczy¢. General Wysocki wyprawiwszy 9-ty korpus przez most,
sam pozostat przy naszym legionie. Przeprawa przez most trwa-
ta dzien caly. Awangarda austryacka zblizyta sie do nas, wi-
dzgc czerwone czapki, ale poniewaz nie miatla jeszcze dostatecz-
nych sit, nie $Smiano na nas naciera¢. Nad wieczorem dopiero
legion polski przeszedt przez most, zniszczyt go i potgczyt sie
z armig pod Sirog. Przypominam sobie, ze w tym obozie jeden
z podoficeré6w z 1-go putku utanéw, za popetniong niesubordyna-
cye. przez sad wojenny skazany zostat na rozstrzelanie, a wyrok
generatl Dembinski potwierdzit. Przyczyny niesubordynacyi, jak
i nazwiska nieszczesliwego kolegi, nie przypominam sobie.

Austryacy zaczeli budowaé¢ most na Cisie, forsujac przepra-
we. Kapitan Jordan z garstka Polonii naprézno bronit jej mez-
nie; wrog pod opieka silnej swej artyleryi dokonczyt budowy
mostu i catg nawalg swego wojska, przeszedt na lewy brzeg Ci-
sy i zajal usypane waly.

Batalion polski majora Czernika spedzit austryakow, ale
piechota wegierska cofneta sie i wsréd nocy dawata ognia do
naszych. Nasi musieli sie cofngé¢, a batalion w tej utarczce stra-
cit kilkudziesieciu ludzi w zabitych i rannych, a Kkilkudziesieciu
jencow austryackich, zabranych w poprzednich bojach do niewoli
i wcielonych do bataliondéw polskich, przeszto do nieprzyjaciela.
Ciagte utarczki az do 5-go sierpnia trwaty ze zmiennym wyni-
kiem. Kanonady dzien w dzien byty nieustanne, ai w nocy spokoju
nie mieliSmy. Ten $wist tysiecy kul, szrapneli, granatéw, z ogo-
nami ogniowych rakiet, juz zadnego wrazenia na mnie nie czynit.
Putk mo¢j kilka razy dziennie szarzowal na dziata i austryacka
kawalerye, a zawsze ze skutkiem, bo konczyto sie ucieczkg Au-
stryakoéw, lub spedzeniem ich dziat z pozycyi. W jednej takiej
szarzy uczutem silne uderzenie w tydke prawej nogi, sadzitem iz
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to drasniecie ostrogg lub strzemieniem mego prawego sgsiada.
Kiedy putk mdj przeszedt w drugg linige, poczutem w bucie mo-
kro i zaczeto mi sie ciemnic w oczach; zawotalem do podoficera,
ze czuje sie niedobrze. Cofnieto mego konia w tyt, koledy znie-
$li mnie prawie z konia, potozyli na ziemie, stracitem przytom-
nos¢. Wezwano putkowego lekarza. Ten widzac krew saczacg
z prawego buta, rozerznagt cholewe, z ktdérej sporo krwi wylato
sie. Okazato sie, iz kawatek zelaza z peknietego granatu wpa-
kowatl mi siew tydke, nie naruszywszy kosci. Doktér z tatwos-
cig szczerbe wyjat, rane obmyt, sporo waty napetnionej jakims$
ptynem wpakowat w rane, obandazowat i gdym przyszedt do sie-
bie, byto po wszystkiem, cho¢ kulejgc, mogtem dosigs¢ konia,
rozcietg cholewe zwigzawszy sznurkiem.

Koledzy winszowali mi, ze z pierwszego krwawego chrztu
tak szczeSliwie wyszedtem, gdy inni ciezko ranni gineli na placu
boju, lub tez pozostali kalekami na cale zycie. Rana moja po
dzi$ dzien pozostata mi jako pamigtka z wegierskiej kompanii.
Powodem tej rany byt modj niesforny, lekliwy, kon myszaty, ktoé-
rego dostatem w obozie pod Keczkemetein. Przy pierwszych ar-
matnich strzatach, zaczat sie trzas¢ na catem ciele, drypta¢ to na
prawo, to na lewo, przez co niepokoit sgsiednie konie i rozbijat
szeregi. Konia tego, jako widome moje nieszczes$cie, chciatem sie
na wszelki sposéb pozby¢ i wl'tym wzgledzie przetozytem moja
prosbe rotmistrzowi Krobickiemu. Mimo, iz koledzy i moj pluto-
nowy podoficer popierali mnie, twierdzac, ze kon swojg trema
przed strzatami i niesfornoscig tamie szyki i rozbija szeregi, poz-
bytem sie niesfornego konia, niestety dopiero po ziaczeniu sie
z rezerwami. Predzej to nastagpito, niz sie spodziewatem, bo za-
raz na drugi dzien po otrzymanej ranie, a w trzecim dniu zacie-
tej bitwy pod Segedynem. Gdy moj putk, unikajac strzatéow ar-
matnich, robit zmiany frontéw, mdj myszaty zaczat waryowacd,
krecac sie na wsze strony, wycofat sie z szeregu, gdy tymczasem
putk znacznie sie od tego miejsca oddalit. Wysilenia moje nic
niepomogty, bym go skierowat do pedu za puikiem, az nareszcie
w owym tancu karuzelowym, tytem dotart do rowu, brzeg pod
tylnemi kopytami usunat sie, koh z grzbietem wraz ze mng prze-
walit sie przez réw, tak szcze$liwie, zem z tego upadku wyszedt
bez szwanku i lanca wiszgca na prawej rece na temblaku, przez
szarpniecie, wyszta z tulejki. Kon zerwat sie z upadku i pognat
jak wicher w strone naszej ustepujacej armii, ja zostatem sam je-
den w gotem polu, zmykajac zbrojny w lance i patasz ku swoim.
Caly dobytek mdj pozostat w tloinoku (mantelsack) na siodle jak
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i pistolety w olstracli. Tak sie skoniczyta dla innie 4-dniowa bitwa
pod Segedyneni, niefortunna idla oreza wegierskiego. Bytaby moze
ona diuzej trwata, lecz 5-go sierpnia szpiegi donie$li, ze Rosya-
nie juz sg w Mako, 2 mile od nas, z zamiarem zabrania nam ty-
tow, ze Giirgey z swoim korpusem pobity przez druga armie ro-
syjska, stoi pod Yilagos. Waobec tych raportéw, me chcac by¢
wzieta we dwa ognie, armia nasza otrzymata rozkaz do spieszne-
go odwrotu. Legia polska piesza wymaszerowata wraz z korpu-
sem Galla, 5-go sierpnia o 3-ciej po potudniu. Zaledwie uszli pét
mili, daty sie stysze¢ geste strzaly armatnie. To Austryacy ata-
kowali silnie nasza aryergarde. Ufani z huzarami z poczatku
stawiali silny opdr, gdy atoli kilka putkéw huzaréw pomieszato
sie i w nietadzie pierzchli, mimo przykiadu mestwa, jakie dawat
generat Dembinski, bedac ciggle w najsilniejszym ogniu na przo-
dzie, gdzie zabito pod nim konia i gdzie zostat rannym od czere-
pu granata w topatke, huzaréw nic wstrzymaé¢ nie mogto, tylko
nasi ulani z pot bateryg porucznika Bentkowskiego, cofajac sie
zwolna i w najwiekszym porzadku, zastaniali odwrot do ostat-
niej chwili. Ja dosiadiszy rezerwowego konia, tak w tych jak
i w dalszych harcach uczestniczylem. Generat Wysocki, jako cho-
ry, nie byt czynny, ani w tej bitwie, ani w ostatniej pod Teme-
szwarem.

Przez kilka dni armia, nasza ciggle sie cofata w kierunku
Temeszwaru. Poniewaz odwrét odbywat sie na plaszczyznach,
sama wiec jazda utrzymywata tylng straz, ucierajgc sie codzien
z przednig strazg austryacka. Silne starcie nastgpito pod Czadad.
Utani nasi zawsze ostatni na placu w porzadku ustepowali pod
ogniem dziatowym, bo huzarzy, jak zwykle, opuszczali nas.
I w tej potyczce generat Dembinski, mimo rany, byt ciagle
w aryergardzie pierwszy w ogniu, ostatni odchodzit z placu bo-
ju. Putkownicy Zamoyski i Bystrzanowski, jako ochotnicy, swem
mestwem i przytomnoscig w boju, zachecali naszych utanéw do
wytrwania.

Dnia !)-go sierpnia 1849 r. armia nasza przymaszerowata pod
Temeszwar. Generatl Dembinski w tym dniu nie chciat przyjac
stanowczej bitwy, gdy w tem nadjechat z Siedmiogrodu generat
Bem bez wojska i dzial, i objat naczelne dowddztwo. Przybycie
jego na wojsku zrobito dobre wrazenie, byt wszedzie przyjmowa-
ny radosnymi okrzykami. Wydat bitwe.

Okoto 10-tej godziny rozpoczeto kanonade. Srodek i prawe
skrzydto Austryakéw, atakowane przez generata Kmety, zaczeto
sie cofac¢, ale po nadejsciu znacznych positkéw, szala zwyciestwa
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przechylita sie na strone Austryakéw. Cala piechota, jazda i ar-
tylerya rzucity sie w las, wszystko sie zmieszato. Pomieszane
komendy, ktérych juz nikt nie stuchat, krzyki uciekajgcych, trzask
gatezi i krzakow, tamiacych sie pod wozami, ktoérych byto mo-
zna na setki liczy¢ (bo honwedzi, szczegdlnie oficerowie, wité-
czyli za sobg na wozach kochanki, ktérych obowigzkiem byto
staraé¢ sie dla swego pana o prowiant i wygotly). Wszystko to
zlewato sie w przerazajacag catos¢ i gdyby nie zapadia noc ciem-
na, zakrywajaca przed okiem nieprzyjaciela, pogrom spowodowa-
ny przez wiasne niedotestwo i tchdérzostwo, mogt by byt znisz-
czy¢ catg armie.

Z tej ostatniej bitwy tylko legion polski wyszedt z honorem.
Szczeg6lnie? odznaczyli sie¢ porucznik Bentkowski ze swojg pét
baterya i major Horodynski z 3-cim batalionem legionu, ktory
stat w asekuracyi bateryi Bentkowskiego. Z catego batalionu nie
pozostato nad trzydziesci kilka rot. Utlani, jak zawsze swojg
odwaga i determinacyg powstrzymywali napor Austryakow, tak-
ze z wielkiemi ofiarami, bo ze strata najdzielniejszych dwoéch ofice-
row z pierwszego putku utanéw, rotmistrza Krobickiego Wiktora
i porucznika Horodynskiego (brata majora).

Po tym pogromie w nocy sie wszystko rozpierzchto. Naza-
jutrz nie mozna byto zebraé¢ ani jednego batalionu, ani jednego
szwadronu; zbtakani w lesie, kupkami bez oficerdw, tloczyli sie
l'ozbitki, a nie majac wskazanej drogi do odwrotu, szli w strone,
ktérg uwazali za najbezpieczniejszg. Jedni poszli ku Aradowi,
tych Austryacy wytapali, legion polski najwiecej kupy sie trzy-
majacy, pociggnat do Lugoszu.

Upadek sprawy wegierskiej byt widoczny, nie dla braku sit,
bo tych bylo jeszcze poddostatkiem, ale przez upadek ducha
u Wegrow i zdrade Gorgeya, ktory catg swa jeszcze liczna armie,
sktadajgca sie ze starych austryacko-madziarskich putkéw, pod
Vilagos poddat Rosyanom, z kilkoma dzielnymi generatami, kto6-
rych po6zniej austryacki generat Hajnau w Aradzie powywieszat.

Wegrom wojna juz sie sprzykrzyta i kazdy myslat tylko
o uktadach, a Polakéw uwazano jako jedyna przeszkode do zgody
z Austryakami.

Legion polski skoncentrowat sie w obozie pod Lugoszem,
zebrato sie takze kilka putkéw wegierskich i legion wiloski. Przy-
byt do obozu generat Wysocki i mimo jeszcze trwajacej niedys-
pozycyi, legionu juz nie opuscit. W Lugoszu wyczekiwano co
dalej bedzie? Tymczasem po batalionach i szwadronach naszych
odbywaty sie narady, co my Polacy, po rozprzezeniu i rozbiciu
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prawie catej armii i po poddaniu sie Gijrgeya, mamy z sobg po-
czaé? Na amnestye austryackag mogli predzej Wegrzy rachowag,
ale nie my, walczacy nie za naszg sprawe. Postanowilismy,
by oficerowie nasi gremialnie udali sie do generata Wysockiego
i zazgdali rozwigzania legionu, lub opuszczenia Wegier i udania
sie z catym legionem do Turcyi. Wysocki przedstawit nasze zg-
dania generatowi Bemowi, ktéry natychmiast na rozwigzanie
zezwolit. 12-go sierpnia 184!) r. legion zostat zawiadomiony o tem
w chwili, kiedy do naszego obozu przybyt Koszut. Legion sta-
nat w pogotowiu na przyjecie Koszuta, ktory stawal przed kaz-
dym oddziatem, przemawiajgc do nas potoczng mowag, chwalac
i dziekujgc nam za nasze poswiecenie, wytrwatos¢ i mestwo, ale
ze Gorgey sprawe zdradzit i poddat sie Rosyanom, a reszta ar-
mii zdemoralizowana, uwaza wiec wojne za skonczong i zostawia
nam wolno$¢ postanowienia, co mamy z sobg poczaé. Powiedziat,
ze sam udaje sie do Turcyi, a ze skarb wyczerpany, nie moze
nam udzieli¢ pomocy materyalnej, choéby na pierwsze potrzeby.
Utanom pozostawit konie na wiasnosc.

Wysocki, ktéry sie ciggle nami opiekowat, zebrat legion
polski i witoski oraz jeden batalion strzelcéw wegierskich, ktory
dobrowolnie z nami sie potgczyt i tak wyruszyliSmy z Lugosza
w nocy na 13-go sierpnia 1849 r. do Karanszebesz. Z nami ma-

szerowali: Koszut, putkownicy: Zamoyski i Bystrzanowski. Ci
dwaj ostatni wyjechali z Karanszebesz naprzéd, celem porozumie-
nia sie z Turkami i Serbami co do przejscia naszego przez
granice.

Okolica byta z wojska ogotocona, tylko w Orsowie miat sie
znajdowac nieliczny oddziat wegierski, przeto musieliSmy zabez-
pieczy¢ sobie boczne przejscia i tyly, tembardziej, iz obawiano sie
napadu Racéw (austryackich Serbéw) od strony Panczowy. Bez
dalszych przeszkéd przez Mehadie 16-go sierpnia wkraczaliSmy
do Orsowy, nasi ufani ciggle w aryergardzie. Przed miastem
w lasku matym, po lewej stronie szosy, stal obéz wegierski w si-
le jednego batalionu, byt przy samej szosie, ktérgémy kroczyli.
Na jednem drzewie hyta przybita wielka tablica z wymalowang
reka i palcem wskazujgcym niby drogowskaz ku Turcyi. Pod te-
mi wielkiemi literami byto po niemiecku napisane ,Rennweg der
Feigen®“ (droga ucieczki tchorzéw). Ze piechota nasza i legion
wioski, nie reagujac na te zniewage, mimo tej tablicy przeszli,
z podziwu wyj$é nie mogliSmy,—gdy nasze szwadrony nadeszty
i przeczytaly te zniewage, jeden okrzyk zgrozy i wsciektosci nas
porwat na Wegrow i chcieliSmy wpas¢ na Madziaréow, raba¢, ktué
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i zabija¢. Putkownik Poninski jednak powstrzymat zapat, thu-
maczac, ze zoinierz wegierski tu nic nie winien, tylko komenda
i jego oficerowie, wiec my oficerowie wasi, komplethg wam da-
my satysfakcye. Stojgcy na szosie obaj putkownicy, majorowie,
rotmistrze zsiedli z koni i udali sie do obozu wezwaé oficerow
wegierskich do honorowej rozprawy na $mieré¢ lub zycie. W obo-
zie zmiarkowano, ze nasz post6j przed obozem i narady nic do-
brego nie wro6za, oficerya wegierska wyniosta sie wgtab lasu,
a zoinierze moawili, ze oficerowie ich bawig w miescie. Na razie
Poninski kazat natychmiast madziarom tablice zdjg¢é z drzewa
porabac¢ i spali¢, oraz zapowiedzial, ze po obiedzie przyjdzie zno-
wu ze swymi oficerami do obozu, rozmoéwié sit; z wegierskimi
oficerami. Niestety, te pyszatki, nazwawszy nas tchdérzami, sami
nimi byli, bo sie w obozie wiecej nie pokazali. Putkownik By-
strzonowski przeprawit sie tegoz dnia przez Dunaj na strone
serbska, przywi6ozt nam pomys$lng odpowiedz, przyrzekajac Pola-
kom i Witochom goscinne przyjecie i wymagajac naturalnie ztoze-
nia im broni, na co .zgodzi¢ sie musieliSmy.

Przeprawa nasza przez Dunaj zaczeta sie 18 sierpnia, jednym
statkiem przewozowym, bo mostu na Dunaju nie byto, przeprawa
trwata trzy dni. Przez te trzy dni utani stali ciggle przed mia-
stem na forpocztach. Nie przeszkadzato to jednak, iz oficerya
nasza i potowa szeregowcOw przesiadywali w mieScie, zajawszy
wszystkie kawiarnie, restauracye, gdzie na wielkg skale odbywa-
ty sie gry hazardowne, w maczka, dyabetka, stosa. Pieniedzy
mieliSmy niby huk, bo pobierany zold pozostawat nam w kieszeni,
a po miastach przyjmowano nas goscinnie, nie biorgc zadnego
wynagrodzenia. Byty to jednak, niestety, same tylko koszuckie
banknoty, nie przedstawiajace juz teraz zadnej wartosci. Wystano
wprawdzie do serbskiego ksiecia w Belgradzie deputacye z kilku-
set tysigcami koszutowskich guldenéw, z proshg o wymiane na
serbskie pieniadze, lecz ksiaze prosbie odmowit i tak kazdy otrzy-
mawszy swoj dziat, mial te satysfakcye, ze catemi plikami bank-
notéw rzucat na karty.

Nareszcie trzeciego dnia cata piechota polska i wioska prze-
prawita sie i my utani zwolnieni z forpoczt, przeprawiliSmy sie
na druga strone. Z legionu polskiego przeszto 800, z wioskiego
400 ludzi na serbska strone.

Zanim opuszcze ziemie wegierska, wzglednie wypadki tamze,
nadmieni¢ musze, o czem w stosownem miejscu przepoinniatem,
ze w nieustannych harcach przed bitwg pod Segedynem, w jed-
nej wiosce, kazano mi obej$s¢ wszystkie chatupy, poniewaz tam



ZE WSPOMNIEN KAROLA KALITY. 257

duzo rannych porozmieszczano i dowiedzie¢ sie o rannych Pola-
kach, by im potrzebng opieke udzieli¢c. Otéz w jednej chatupie,
wszedtszy do izby, petnej rannych, zapytatem po polsku w gtos,
czy niema tu rannych Polakéw? Gtlos odezwat sie: ,0j, jestem,
jestem¥ Zblizywszy sie do wotajgcego, kogoz poznatem lezacego
na bartogu stomy?—biednego Sklenarta, z ktéorym w Humennem
sie zjechatem. Situzyt przy artyleryi i w ostatniej potyczce stra-
cit obie nogi. Pomocy zadnej udzieli¢ nie mozna byto, a co sie
dalej z nim stato? nie wiem!...

Dni kilka obozowaliSmy w Tekii, wiosce serbskiej, naprze-
ciw Orsowy, zanim oczekiwana odpowiedZz nadeszta z Belgradu.
Serbowie uwazali sie juz wtenczas za naréd wolny, chociaz po-
zostawali pod zwierzchnictwem rzadu tureckiego, jako nardd len-
ny. W twierdzy belgradzkiej stata zatoga turecka, lecz Turcy
miedzy Serbami nie zazywali miru, przeciwnie propaganda ro-
syjska tak w Serbii jak i w Bulgaryi juz wtenczas wielki wptyw
wywierata. Kazdemu Serbowi wolno byto nosi¢ bron i nie spo-
strzegliSmy mezczyzny Serba, ktéryby nie byt uzbrojony w diuga
strzelbe, dwa pistolety za pasem i kindzal. Takze i serbskie ko-
biety i dziewoje sg bardzo wojowniczo usposobione.

W przemarszu przez Serbie spotykaliSmy cate obozy uzbro-
jonych Serbéw. Nas Serbowie przyjeli jako Stowian, wprawdzie
uprzejmie, ale zawsze jako Polakéw, walczacych za sprawe We-
grow, ktérych za ucisk wegierskich Serbdw nie cierpieli. W Kil-
ka dni do obozu w Tekii przybyt jaki§ wyzszy dygnitarz serb-
ski z Belgradu, z oswiadczeniem, ze przybywa umys$lnie celem
dania nam pomocy, w dalszej przeprawie przez Serbie do Turcyi.
Snaé¢ pobratymcy Serbowie chcieli sit; nas, nieproszonych gosci,
pozby¢ jaknajpredzej, to tez po przybyciu serbskiego dygnitarza,
na drugi dzien wyruszyta cata piechota polska i wloska z Tekii.
Pedzono ich pospiesznie przez trzy dni, dopdki nie staneli nagra-
nicy turecko-bulgarskiej. Najwiekszg trudnoscig byto dostarcze-
nie zywnosci i furazu dla tak licznego oddziatu, bowiem Serbo-
wie, naréd ubogi, nie chcieli nic darmo dawaé¢, a ze w kasie le-
gionu byty znaczne kwoty, ale tylko w banknotach koszutow-
skich, ktérych Serbowie bra¢ nie chcieli, przeto putkownik Za-
moyski zaspakajat dostawy z wilasnej Kkieszeni, ktore to sumy
p6zniej rzad serbski zwrdécit Zamoyskiemu. Z tytutu trudnego
zaprowiantowania koni, w okolicach, przez ktére transportowano
piechote, naczelnik serbski wystat nas utanéw za goéry o pare mil
od piechoty, z jednym tylko ttdémaczem, ktéry zarazem byt prze-
wodnikiem. Maszerujgc wesoto i ze Spiewami przez wysokag go-

17
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re, zakrzewiong gestym lasem, schodzac z niej ku dolinie, okolo-
nej lasami, zobaczyliSmy uzbrojony ob6z serbski. Skoro$my sie
tylko z gory na ich doline spuscili, nie przeczuwajac nic zlego,
z obozu serbskiego padty strzaly. Zgraja Serbow cofneta sie
w las miedzy drzewa i dalej do nas strzelaé, krzyczac ,pucaj na
ungura“ (strzelaj na Wegréw). Przypadek ten z po6t dzikim na-
rodem, moégt sprowadzi¢ najokropniejsze nastepstwa. Stalismy
w kolumnie bezradni, narazeni na strzaly serbskie. Naproézno
przewodnik wota i ttdémaczy po serbsku, by nie strzelali, bo to
nasi przyjaciele, lecz nie odwhzyt sie wybiedz naprzéd ku nim
z obawy strzatéw. Dopiero rotmistrz tysakowski, prowadzac na
czele pierwszy szwadron, zmiarkowawszy jak wielkie nieszczescie
nam grozi, powzigt zamiar wykona¢ heroiczny czyn, zeskoczyt
z konia i pobiegt z otwartemi rekoma ku gromadzie, gdzie na-
czelnik obozu rozkazy wydawat. Naczelnik, widzac oficera w uni-
formie bez broni, juz zdaleka krzyczacego po stowianska, kazat za-
przesta¢ strzela¢; Lecz nie koniec na tem, bo kiedy naczelnik
wyrozumiawszy o co rzecz idzie, wyttdmaczyt to swoim zoinie-
rzom, wtedy, ci co go styszeli, zaczeli na nasza czes¢ krzyczeé
.Zywio Polaki“ i strzela¢ na wiwat do gory! Oddziat ten serbski
rozsypany byt wzdtuz brzegu lasu, wiec Serbowie stojacy na dru-
gim koncu, wzieli to za znak rozpoczetej bitwy i dali jeszcze raz
do nas ognia. Szczesciem tak zle strzelali, ze tylko dwa konie
nasze zraniono. W Kkoncu nastgpito porozumienie na catej bojo-
wej linii serbskiej, my zsiadiszy z koni, kryjgc sie przed strzata-
mi, zblizyliSmy sie ku Serbom i wiwatom, radosnym okrzykom,
usciskom konca nie byto. Po tych owacyach i traktamentach,
ruszyli utani w dalszy pochéd ku granicy butgarskiej bez zadne-
go juz wypadku.

Panowie Zamoyski i Bystrzonowski pos$pieszyli naprzéd do
Widynia, dla rozmdéwienia sie z miejscowym pasza, 0 przyjecie
i ulokowanie nas w Widyniu, zanim od suitana z Konstantyno-
pola dalsze nadejda rozporzgdzenia. Sprowadzono nas pod Wi-
dyn, gdzie caly polski i wtoski legion roztozyt sie obozem pod
tureckimi namiotami nad brzegiem Dunaju, obstawiony dokota
wartami tureckieirii.

W Widyniu zastaliSmy juz Koszuta, generatow Dembinskie-
go, Mesarosza, Percig, p6zniej przybyli generalowie- Bem, Stein,
Kmety i Guyon. Przyprowadzili z sobg 4000 Wegrow i 100 Po-
lakéw z legionu Siedmiogrodzkiego, ktérzy przytaczyli sie do na-
szego legionu.
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Ze strony Turkow przyjecie byto goscinne, pobieraliSmy
zywno$¢ w naturze, dostarczono nam kottow i drzewa, a sami
gotowaliSmy sobie jedzenie; pieczywo dowozili Turcy. Ze wszyst-
kiego najgorsza byta woda z Dunaju, tak do gotowania, jak do
picia nie przydatna. Straszna spiekota panowata w namiotach.
Z wiktuatdw dostawaliSmy tylko ryz i fasole, z migsa—baranine.
Mnozyty sie choroby, przewaznie dyzenterya i szkorbut, to tez
wielu z kolegéw tam pod Widyniem grdéb znalazto. Utani swe
konie Turkom posprzedawali, tylko ja biedak, straciwszy konia
pod Segedynem, nie miatem.sie czem zapomoédz, a ze i bielizna
z siodtem przepadta, wiec bytem z biednych najbiedniejszy i tyl-
ko mitoscia i przyjaznig kolegow wspierany.

Nadmieni¢ tu musze, ze kiedy w obozie pod Widyniem, od-
bywatl sie handel konmi, gdzie zwykle znajdowaliSmy sie na placu
targu tuz okoto obozu, poznatem mego konia myszatego, przypro-
wadzonego na sprzedaz przez podporucznika piechoty Kotodziej-
skiego (tego co strzelat w Peszcie do Bema). Gdym oswiadczyt,
ze kon jest moj, ktéory mi uciekt w bitwie pod Segedynem, Ko-
todziejski powiedziat, ze on tego konia po bitwie pod Temeszwa-
rem kupit od huzara za 20 zir., i konia nie odda. Odwotanie sig
moje do wyzszych przetozonych nie odniosto skutku, bo jego ko-
ledzy z piechoty poswiadczyli, ze widzieli jak Kotodziejski ptacit
huzarowi pienigdze za konia. Caly moéj majatek skiadal sie
z 10-ciu cwancygierow, ktore otrzymalem za sprzedane 200 gul-
denéw w banknotach koszuckich. Do zakupu tych bezwartoscio-
wych papieréow zjawit sie w naszym obozie jaki$ wegierski Zy-
dek i kupowat koészuckie banknoty, placac za 10 guldenéw pot
cwancygiera austryackiego srebrem. Zyd sadzit, ze Wegry z po-
mocg Turkéw wkroczg ponownie do kraju, a on wlenczas na tych
zakupionych banknotach, majgtek zrobi. Zawiddt sie.

Przybyt takze pod Widyn statkiem Lysida, austryacki gene-
rat Hauslaub, przywozac generalny pardon dla wszystkich We-
grow i Polakéw. Z Wegrow dosy¢ wychodzcow przyjeto ten par-
don i powrdcito tymze statkiem do Wegier. Z polonii zaledwie
kilkunastu, ja nie mogtem pardonu przyja¢, jako austryacki de-
zerter i to jeszcze podczas wojny, wiec pozostatem.



Nie tak juz dawno — kilkanascie lat temu — cztonkowie je-
dnej z bardziej uduchowionych sekt rosyjskich, mianowicie ,Du-
choborcy“, zmuszeni byli wyemigrowaé¢ do Kanady. Po przesla-
dowaniach i udreczeniach zycia, jakim podlegali w ojczyZznie witas-
nej, nastat dla nich istny raj na ziemi: nikt tam nie gwaltcit ich
sumienia, do doméw ich wszed} dostatek, do dusz—spokédj. Wi-
docznie stato sie to wszystko dla nich noweni udreczeniem, bo oto,
po niejakim czasie, opuscili domostwa swoje, wyrzekli sie wszel-
kiego mienia (bydto puscili na swobode, zeby nie przymuszaé za-
dnego stworzenia, pienigdze oddali itp.), a sami poszli, gdzie
oczy poniosa, ,spotykac¢ Chrystusa", poszukiwaé Boga (p. dzieje
tej sekty w ksigzce P. Biriukowa ,Duchoborcy”, Moskwa 1908 r.).

Dlaczego tak postapili? Wszak dobrze byty im znane sto-
*wa Ewangelii: ,Krolestwo Boze jest wewnatrz was“. Jesli tak
jest, to skadze ten szalony, niecierpliwy ped nazewnatrz ku Chry-
stusowi, to literalne poszukiwanie Boga, jakby go sie miato na-
dzieje uja¢, fizycznie, w przestrzeni?

Ale c6z sie dziwi¢ ,Duchoborcoin“, kiedy ludzie stojgcy na
najwyzszych szczeblach zycia duchowego, $wiadomosci religijnej,
jak np. L. Totstoj, w podobny sposdb poszukiwali Boga. Czemze
byta w istocie ta tragiczna ucieczka wielkiego starca z witasnego
domu, jak nie tem tizycznem szarpnieciem sie duszy — w Kkierun-
ku Chrystusa, w celu odszukania Boga i zjednoczenia si¢ z nim?

Jest co$ niestychanie zmystowego i zewnetrznego w daze-
niach religijnych narodu rosyjskiego, w pragnieniach i potrze-
bach duchowych, zaréwno sfer ludowych, jak i jednostek, nale-
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zacych do wyzszych warstw spotecznych. | tu i tam, ideat czy-
sto duchowy, urzeczywistnia sig nie w duchu, nie wewnatrz czto-
wieka, ale gdzie$ poza nim, w przestrzeni, w S$wiecie wymarzo-
nym, w ludziach nieznanych, niespotykanych. Doktryny religijne,
jaknajbardziej ogotocone z pierwiastkéow ziemskich, nauki prze-
nikniete jaknajczystszg trescig ewangeliczna, metafizyka oder-
wana zdawatoby sie zupeinie od ziemi, od materyi, wszystko to
nie chroni od zmystowosci religijnej. Walki duchowe, na tle re-
ligijnem, nosza cliarakter zapaséw niemal fizycznych, doskonale-
nie sie wewnetrzne prowadzi do czynéw zewnetrznych i wyczer-
puje sie nieraz jakim$ aktem fizycznym; ,krélestwa Bozegol,
Chrystusa, tu sie poszukuje, jakby rzeczy, ktora jest gdzie$ ukry-
ta na zewnatrz, ktérg mozna odnalez¢é po diugich poszukiwaniach
i blgkaniu sie po Swiecie. Jest co$ zmystowego w pojeciu odno-
wy zycia, w oczekiwaniu przerodzenia sie duchowego.

Nie jest to wiasciwie tak zwykty pojeciom religijnym ludu
naturalizm religijny, ktéry w tej lub innej postaci odnajduje sie
we wszystkich religiach chrzescijanskich, przystosowanych do wie-
rzen pierwotnych, liczacych sie z dziedzictwem innych epok cy-
wilizacyjnych. Nie chodzi tu o praktyki i obrzedy, wyptywajace
z owego naturalizmu religijnego, tu chodzi o istote wiary, o0 naj-
czystsze poczucie religijne, ktéore w duszy rosyjskiej objawia sie
nie duchowo lecz zmystowo, wywotuje nie prawdziwie wewnetrz-
ny ruch, lecz jaki$ systemat dziatan zewnetrznych, zgrupowanych
nie dokota ducha, lecz dokota ciata. Dazenia duchowe przybie-
rajg posta¢ materyalng, potrzeby wewnetrzne zadawalajg sie srod-
kami zmystowymi.

Oto np. kto$ rozwaza sprawe zbawienia duszy wtasnej i pra-
gnie odkupi¢ grzechy swoje za pomoca jakiej$ ofiary; tyle jest
drég wewnetrznych zbawienia, 011 jednak wybiera najzewnetrz-
niejsza, tu chodzi o ducha, 011 wszakze punkt ciezkosci wszyst-
kiego upatruje w ciele, z niego bowiem czyni ofiarg, unicestwia
je radykalnie—skazuje na spalenie—w celu odkupienia grzechow
duszy. Kto$ inny, takze oddany rozmys$laniom religijnym, ujrzat
we $nie Chrystusa, zachwycony podobnem ,spotkaniemXzapytuje
go: ,Panie, co mogtbym ci ofiarowacé"—,ofiaruj oczy"—odpowie-
dziat Chrystus. Przebudziwszy sie z tg $wiadomoscia wykonywa
dostownie zyczenie Zbawiciela: zapala lampke, w ptomieniu jej
wypala oko, ktore wyptywa. Ofiara ducha zostata spetniona!
Pakty tego rodzaju, ktérych bardzo wiele moze znalezé czytelnik
chotby w ksigzce W. Rozanowa ,Ciemne oblicze" (metafizyka
chrzescijanstwa. Petersburg, 1911 r., str. 285), moga naleze¢ do
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wyjatkowych, wyptywajacych z mrocznego fanatyzmu, z bledne-
go zrozumienia wiary chrzescijanskiej, z dostownego wykonywa-
nia przepisébw ewangelicznych. Niewatpliwie sg to chorobliwe
objawy zycia religijnego, psychoza jednostek rozegzaltowanych.
Co jednak mamy sadzi¢ o bardzo normalnych obrzedach sekty
~Skopcow", niewykonywanych w chwili wyjatkowego podniecenia
rozegzaltowanej religijnie jednostki, lecz na trzezwo, Swiadomie
i obowigzkowo, w dodatku przez gromade ludzkg, wcale niedo-
tknietg jaka$ przemijajaca psychozag religijng? Po dokonaniu na
neoficie znanej operacyi, kto$ ze starszych zboru ,skopcéw* zwra-
ca sie do niego ze stowami: ,oto zgdio szatana—wyrwates$ je ze
siebie". Wszystko to sie robi dla zbawienia duszy, ktére podiug
wiary ,skopcow“ mozna osiggng¢ tylko przez odsuniecie jednostki
ludzkiej od $wiata, od wszelkich zywiotéw ziemskich i niebie-
skich. Jestto zagadnienie czysto duchowe, rozwigzuje sie ono tu
jednak w sposob radykalnie fizyczny, reforma wewnetrzna zale-
zna jest w zupeinosci od zmiany zewnetrznej, cielesnej. ,Zadto
szatana", pierwiastek ztego, tkwigcy w duchu ludzkim, wyrywa
sie nie z duszy lecz z ciata, skupiony jest w jednym organie jego.
Obrzedy innej znowuz sekty, mianowicie ,chlystow", ktdérzy sa
niestychanie surowi na punkcie indywidualnego ,grzechu" picio-
wego, polegajg witasnie na upodobaniu do ,grzechu" zbiorowego,
na chaotycznem uniesieniu piciowem w gromadzie wyznawcow.
Taka ekstaza erotyczna, nie indywidualna lecz masowa, ma lepiej
sprzyja¢ sprawie jednania sie, kazdego z jej uczestnikéw, z du-
chem bozym, co tez jest dazeniem religijnem tych sekciarzy. Tc
wszystkie fakty, ktérych mnéstwo mozna uzbieraé, nie tylko wsréd
wszelkiego rodzaju odszczepiencow i sekciarzy rosyjskich, ale
i wsrod tych, co pozostali w obrebie urzedowego prawostawia,—
przytaczam dla scharakteryzowania tej znamiennej sktonnosci do
zaspakajania wyzszych potrzeb duchowych za pomocg S$rodkéw
zewnetrznych, oraz rozstrzygania zagadnien religijnych w sposoéb
fizyczny, zmystowy. Ze to nie stoi w zwigzku z pierwotnoscig
pojec¢ religijnych i gruboscig instynktéw, mogg Swiadczy¢ fakty
z zycia jednostek, stojacych na najwyzszym poziomie zycia zmy-
stowego. Wspomniany wyzej autor ksiazki ,Ciemne oblicze", W.
Rozanow, jeden z najbardziej utalentowanych pisarzy rosyjskich,
mysliciel religijny niestychanej odwagi i bezwzglednosci mysli,
wielki krytyk urzedowego wyznania i wogdle bardzo nihilistycz-
nie usposobiony wzgledem najgtdwniejszych podstaw wiary chrze-
Scijanskiej,—swoje wilasne potrzeby religijne, ktére ma pomimo
krytycyzm swdj i antydogmatyzm, potrafi zaspokaja¢ w spo-
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s6l) zupetnie przypominajacy zmystowe sposoby jednostek nie-
okrzesanych, zbigkanych albo ulegajgcych nakazom tradycyi reli-
gijnych sekciarstwa rosyjskiego, badz wyznania oficyalnego. Opi-
sujac swojg wycieczke do pustelni Sarowskiej, w ktérej zyt ,osta-
tni Swietyll rosyjski—ak go nazywa I). Merezkowskij—niedawno
kanonizowany $w. Serafini, zwierza sie Rozanow ze swoich Avra-
zen, odebranych u zrédia Swietego, do ktdérego, na réwni z wielo-
ma patnikami, dazyt, w celu ,zmycial grzechéw witasnych.

Patrzac na kogo$, ktéry energiczniej wypluskat sie w zim-
nym zdroju, niz on, powiada o tem z uczuciem skruchy i zazdro-
$ci: ,Oto ten zmyt wszystkie grzechy swoje, ja za$ tylko powierz-
chownie'l Tak go nawet mys$l ta dreczyta, ze sprébowat powtdr-
nej kapieli, ale juz nie doznat uczucia btogosci, jak po pierwszej,
(p. str. 42).

Mamy wiec przed sobg szereg réznorodnych czynnosci o cha-
rakterze zmystowo-zewnetrznym, dokonywanych w celu osiggnie-
cia jakiego$ wyzszego stopnia zycia duchowego, w celu oczysz-
czenia sie z grzechu, wyzwolenia sie z wiezé6w zlego, zbawienia
duszy itp. Ten sie spala, tamten wytupia oko, 6w pozbawia sie
organu piciowego; jedni opuszczaja siedziby swoje i idg na spot-
kanie Chrystusa, inni, w poczuciu nedzy $wiata i w checi dosta-
nia sie do ,krolestwa Bozego“ zakopujag sie zywcem, jak owi ,ras-
kolnicy* nadniestrzanscy; kto$ wreszcie zmywa zeswego ciata grze-
chy, jakby brod gabka.

A wszystko sg to ludzie albo giebokiej wiary, opierajacy sie
na swojem zyciu wewnetrznein, gardzacy S$wiatem i tem co ziem-
skie, albo jednostki wysoko stojgce pod wzgledem rozwoju inte-
lektualnego, uswiadamiajace chyba sobie calg niedostatecznosé
srodkéw zewnetrznych tam, gdzie chodzi o jaknajbardziej poufne
potrzeby zycia duchowego. Skad to wszystko pochodzi? Dlacze-
go ludzie oddani bezwzglednie, az do zaparcia sie samych siebie,
wielkim sprawom zywota, sprawom ducha,—wcigz sie odwotuja,
gdy chodzi o ich rozstrzygniecie do ciala, wcigz sie imajg S$rod-
kéw fizycznych, trojwymiarowych—ze sie tak wyraze—z pod kté6-
rych wtadzy wymyka sie wyzsze zycie duszy ludzkiej, religijnie
nastrojonej?

W. Rozanow, zastanawiajac sie nad niektérymi, jaskrawymi
objawami religijnosci ludu rosyjskiego, powiada: ,chtop rosyjski
gteboko piltywall ttdémaczac, miedzy liinemi, tem giebokiem zanu-
rzaniem sie w nurt zycia wszelkie okropnosci takie, jak literalne
wyrywanie z ciata ludzkiego ,zgdta szatana'*, jak spalanie sie, lub
zagrzebywanie sie zywcem, w celu unikniecia grzechu Swiata.
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Radykalnie nie znaczy wcale — gteboko, a tu przedewszystkiem
mamy objawy radykalnego ,ptywaniall t.j. gwattownego, fizycz-
nego rozstrzygania zagadnien zycia duchowego, ktére rozcina za-
witg sprawe nie mieczem duchowym, lecz mieczem materyalnym.
Wyglada to nieraz jako szczyt konsekwencyi i szczerosci, zgo-
dnosci zycia z idealem wyznawanym, witasciwie jednak ten rady-
kalizm pomija istote rzeczy, zadawalajac sie powierzchownym,
chociaz bardzo jaskrawym, pozorem. Sekciarz rosyjski, dokony-
wajacy na sobie strasznej operacyi, zeby w ten sposéb uwolni¢
sie od Swiata i jego ,grzecliuu, wyzwoli¢ sie z pod witadzy wszel-
kich zywiotéw, uproscit do ostatecznosci zadanie swoje, popiynat
ptytko, gdyz na to, zeby poptyngé¢ gteboko zabrakio mu tchu.
moznosci duchowej, trudniej jest bowiem zyé bezgrzesznie nie
zrywajac wiezéw tgczacych nas ze Swiatem, niz wdéwczas, gdy sie
te wiezy zrywa, choéby tak jednostronnie, jak to rozumiejg ,,skop-
cy“. Jeszcze tatwiej i'ozstrzyga sie sprawa uwalniania sie od grze-
chu, przez zupetne unicestwienie zycia samej jednostki: niema zy-
cia, niema pokusy, niema grzechu. Ale tu juzi ,ptywanialwcale
niema, bo ptywaé, ptytko lub gteboko, mozna tylko w zyciu, wy-
zwalaé sie od grzechu, zwalcza¢ Swiat i jego pokuse, doskonali¢
sie i jednoczy¢ sie z Bogiem, takze tylko w zyciu, a skoro sie to
wszystko przeniosto po za nie, w S$mieré, to sie najwazniejszej
sprawy ducha nie rozwigzato, lecz sie ja pomineto, odsuneto sie
ja na strone, ruchem fizycznym. To jest, niewatpliwie, bardzo
radykalne, ale to niczego nie rozwigzuje, nie siega gteboko w isto-
te zagadnienia,—s$wiadczy tylko o zniecierpliwieniu i nieuleczal-
nej niemocy tego ducha, ktéry tak zewnetrznie, tak mechanicznie
zatatwit sie z weztem gordyjskim swego bytu. A to wszystko prze-
konywa, ze ci ludzie sg pozbawieni daru rozwiktywania spraw
duchowych swego istnienia w spos6b prawdziwie wewnetrzny, ze
wskutek tego to, co tylko w duchu i przez ducha moze by¢ do-
konane, odbywa sie w ich zyciu na drogach zewnetrznych i nosi
pietno zmystowe.

Ci ludzie gotowi sa wszystko uczyni¢, zeby ,spotkaé¢ Cliry-
stusa“, gotowi sg na meki najstraszniejsze, na ofiare zycia swe-
go, zeby tylko uwolni¢ sie od grzechu i zbawi¢ dusze swoja,
tych standéw wszakze btogosci chrzescijanskiej wtasciwie nigdy
nie doznajg, bo nie majg daru ich osiggania, gdyz w naturze ich,
w ich sktadzie duchowym, brak pierwiastku, ktéry umozliwia od-
czuwanie obecnosci Boga w sobie samym, jednoczenie sie z nim
w duchu wlasnym. Gdyby te zdolno$¢ posiadali, gdyby mieli to
poufne i bezposrednie poczucie Boga, stowem gdyby bosko$¢ mo-
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gli wytwarza¢ w sobie, wlasng moca duszy, to urzeczywistnianie
przez nich ideatu religijnego nie nositoby charakteru zewnetrz-
nego, zmystowego, nie bytoby niespokojnem i rozpaczliwem ,po-
szukiwaniem“ Boga, nie byloby ustawicznem wychodzeniem du-
szy z wiasnego obrebu na Jego ,spotkaniell Ich dusze moze dla-
tego tak sie szarpig i daza rozpaczliwie na zewnatrz, tyle niepo-
koju fizyologicznego ujawniajg, ze czujg Ow brak, te niezdolnos¢
swojg do wytwarzania boskos$ci, oczyszczania sie z grzechu, od-
nawiania sie i przeradzania sie wewnetrznego, wilasnemi sitami.
Samo pojecie grzechu urasta w nich, wskutek tego, do rozmia-
row potwornych; jest to w ich oczach co$ tak wielkiego, ze dusza
ludzka osobistym wysitkiem nie potrafi tego pokona¢, zyciem wias-
nein grzechu przezwyciezyé nie zdota, uwolni¢ od brzemienia
wiasnej grzesznosci, oraz grzesznosci Swiata moze tylko niebyt,
Smieré¢, unicestwienie albo catego zycia, albo tego, co jest w jed-
nostce ludzkiej nnjzywotniejszem. Grzech wiasny i powszechny
wyolbrzymiaja, sitom za$ duszy nie ufaja, zyja wiec w bezna-
dziejnosci, w trwodze, w smutku i bezradosci ponurej, Swiatto
zycia zastepujg mrokiem $mierci, moc pogodng i twdérczg ducha—
jego rozterka bezptodna i udreczeniem $miertelnem. Ich poczucie
Boga, Swiata i zycia, Swietosci i grzechu, ciata i ducha, wogole
wszelkie ich przezycia religijne rozwijajg sie na powyzszem tle,
utkanem z pierwiastk6w niemocy wiasnej i przerazenia sie ogro-
mem zlcgo na zewnatrz nich. | tak sie rzeczy majg nietylko na
nizszych stopniach $wiadomosci religijnej, lecz i na wyzszych.
Dowodoéw, niezwykle wymownych, nie trzeba ditugo poszukiwac:
przeszto$¢ i wspotczesno$¢ dostarczajg ich mndstwo. Konstanty
Leontiew, autor gtosnego niegdy$ dzieta ,Wschdéd, Rosya i Sto-
wianstwo" — obecnie powtérnie wydanego — przytacza tam fakt
krwawej ofiary, ztozonej przez staroobrzedowca, Michata Kurti-
na, ktéry zarzngt swego siedmioletniego syna, w przekonaniu, ze
tego chce Zbawiciel. Przed sadem, nieszczesny, tak sie usprawie-
dliwiat: ,Kiedys$, w nocy, smutek mdj z tego powodu, iz wszyscy
ludzie ging w grzechu, doszedt do takiego stopnia, ze nie mogiem
zasnaé, i po kilkakro¢ wstawatem z t6zka, zapalatem Swiece przed
ikonami i, padiszy na kolana, modlitem sie ze {zami w oczach za
wiasne i catej rodziny mojej zbawienie. Wtedy to przyszia mi
do gtowy mys$l uratowania syna mego od zatracenia wiecznego,
a poniewaz syn mdj Grzegorz, jedyne dziecko, byt bardzo wesot,
rzezki i, nad wiek swdj, pojetny, to ja, w obawie, zeby on po
mojej S$mierci nie znieprawitl sie w wierze swojej i nie zginat
w gehennie wiekuistej, postanowitem go zarzng¢ll Fakt ofiary
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catopalnej, spalenia sie na stosie wiloscianki powiatu peterhof-
skiego (1902 r.), takze dla zbawienia duszy, opisuje W. Rozanow
w cytowanej wyzej ksigzce. Tu rdéwniez najpewniej dziatato nie-
zwalczone poczucie grzechu, tu takze ofiare poprzedzita goraca
modlitwa (uczyniona w Sergiejewskim klasztorze). Najokropniej-
sze jednak $wiatto rzuca, na dusze ludzkie i ich przezycia reli-
gijne, historya stynnych wypadkéw zakopywania sie zywcem pa-
ru dziesigtkéw oséb, nalezacych do sekty staroobrzedowcoéw, ze
wsi Terndéwki, potozonej niedaleko Tyraspola gubernii cherson-
skiej. Wypadki te, zaszie w r. 1896, opisat ze stanowiska psy-
chopatologii prof. Sikorski, znakomite komentarze do zbyt ,le-
karskich" pogladéw profesora, komentarze siegajace gteboko w isto-
te religijnosci tych dusz opanowanych nieuleczalnem poczuciem
grzechu Swiata oraz pragnieniem wyrwania sie z sieci ztego i do-
stgpienia ,krolestwa Bozego", — dodat W. Rozanow w ksigzce
.Ciemne Oblicze* (113—224 str.). Tutaj skazali siebie na straszng
powolng $mier¢, ludzie znekani ideg grzesznosci tego wszystkie-
go co ziemskie, zniecheceni do zycia, nie wskutek jego trosk ma-
teryalnych i nacisku na ich $wiadomosé wrogich okolicznosci,
lecz wskutek troski duchowej, zrodzonej beznadziejnem przeswiad-
czeniem, ze od grzechu doczesnego i mak wiekuistych moze ich
uwolni¢ tylko $mier¢, ze nie zycie, lecz unicestwienie jego moze
zbawi¢ ich dusze. Tu zdawano sobie doskonale sprawe z okrop-
nosci rodzaju Smierci, mimo to wotano jego okropno$¢, niz udre-
czenie S$wiadomoscig zycia i niepewnoscig istnienia przysziego.
-Dwa lub trzy dni magk—moéwit do tych, ktérzy postanowili zer-
waé wiezy zycia, lecz jeszcze wahali sie w wyborze Srodkodw,
kto$, co najbardziej byt czynny w sprawie zakopania sie zyw-
cem—to nic w poréwnaniu do mgk wiecznychll ,Pomys$l—prze-
konywat kazdego—czy mozesz zliczy¢ kroplo deszczu; aile w nim
kropli, tyle lat meki w piekle; lepszem wiec jest dwa Ilub trzy
dni w jamie i—Kkrélestwo niebieskie".

Skad ludzie bogobojni, nie krzywdzacy bliznich, tagodni
i mitujgcy sie wzajemnie—jak o tem Swiadczy referat prof. Si-
korskiego—ktorych sumienie, stowem, nie mogto by¢é udreczone
poczuciem grzechu indywidualnego, mogli doj$¢ do tak ogromnie
beznadziejnego wyobrazenia o grzesznosci wiasnej i wogoéle zy-
cia, ze juz w Smierci tylko szukali od tej zmory ratunku? W. Ro-
zanow stara sie wyttomaczy¢ to wszystko, miedzy inneini, zbyt
dostownem pojmowaniem zasad wiary chrzescijanskiej, grunto-
wnem przeniknieciem sie duchem ewangelii, ktéry wszczepia
w proste i szczere dusze ludzkie pierwiastki pesymizmu, bezra-
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dosci i smutku z powoda zycia, niewiary w jego dobro, budzac
tesknotg zagrobowga przez obietnicg ,krolestwa Bozego¥ w zyciu
wiecznem. Niewatpliwie, ich wyobrazenia o zyciu doczesnem,
0 grzechu $wiata i ludzi, o tem, ze przez ograniczenie zycia,
wreszcie przez $Smieré mozna tylko unikngé potepienia wiecznego
1 osiagna¢ ,krolestwo niebieskiell noszag charakter ksigzkowy,
sg oparte na ewangelii, raczej na zbyt prostolinijnem, niewtasci-
wem zrozumieniu niektorych jej przepiséw. Ale to wszystko nie
ttdbmaczy nalezycie ani ich postgpowania, ani ich religii bezna-
dziejnosci, zatoby nieuleczalnej duszy i pragnienia nicestwa. Gdzie-
indziej, inni ludzie, o duszy wracz odmiennego skiadu, potrafili
z tychze przepiséw i nauk chrzescijanskich wytworzy¢ religiag ra-
dosci i uwielbienia zycia, religia czynu nieustannego, w obrabie
doczesnosci, w celu zapewnienia sobie ,krdlestwa niebieskiegol
po S$mierci, ktorej przyjscia nikt nie przyspieszat S$rodkami gwat-
townymi.

Z takich samych zrodet ewangelii umiano gdzieindziej wy-
nie$¢ nie zniechacenie do zycia z powodu jego grzechu, lecz zy-
wa clig¢ zmniejszenia jego grzesznosci, zwigkszenia stowem war-
tosci zyciowej.

Czerpano z tych zrodet nietylko wiarg w ,krolestwo Bozel
i pragnienie osiagnigcia szczas$liwosci wiekuistej, lecz i wiarg
w zycie doczesne i zadzg szczasliwosci na ziemi. Sw. Franciszka
z Assyzu np. ijego wyznawcéw nikt chyba nie przescignie pod
wzgladem $cistego, dostownego rozumienia nauki chrzescijanskiej
i przestrzegania jej przepisow. ,Bracia mniejsill zadnych kom-
promiséw, z tein co jest ziemskie, nie uznaja, zyja bezwzglednem
wyrzeczeniem sig débr Swiata tego, poszukujg wcigz nieba i za-
wsze majg Boga przed wzrokiem swoim. (,Ci sg czys$ci sercem---
powiada $w. Franciszek w swoich ,Admonitiones“ — ktorzy gar-
dza ziemia, poszukujg nieba i zawsze majg Boga przed wzrokiem
swoim "). Ale poszukujac nieba i majac wcigz Boga przed wzro-
kiem swoim, poszukujg go za sprawa zycia, przez zycie, me zas
przez $mieré¢ i w Smierci—w jej krolestwie. Prawdziwg naukga—
nauka chrzescijanska—jest, podtug $w. Franciszka, ta, ktéra pro-
wadzi bezposrednio do czynu. Wiadomo jak rozlegtg byta skala
czynéw, czynnosci majacych zycie na wzgladzie, obowigzujacych
sbraci mniejszychll wcigz zapatrzonych w niebo, w zycie wiekui-
ste. Czynnosci te byty niczem innem, tylko niezwykle logicz-
nym, catkowitym i konsekwentnym, systeinatem doskonalenia sie
jednostki ludzkiej, zgodnie z ideatem ,ubdstwa, postuszenstwa
i czystoscill bezwzglednej mitosci blizniego i Chrystusa. Urze-
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czywistnia¢ taki ideal, doskonali¢ sie w ten spos6b mozna tylko
w zyciu, to tez ,bracia mniejsi¥, poszukujgcy nieba, wcigz spet-
niajg czynnosci i rozstrzygajg zadania czysto zyciowe, ziemskie.

Zwigzani sg najscislej z zyciem, sg twdrcami w zakresie zy-
cia, natchnienia swoje czerpig z niego, z ziemi, nie za$ z grobu,
ze $mierci. Zatoby, poczucia beznadziejnosci, smutku nieprze-
zwyciezonego z powodu zycia tu niema, jest tylko rado$¢ z jego
przyczyny, nadzieja, wiara. Tu ludzie nietylko umierajg ,w Pa-
nu“, lecz zyja i raduja sie ,w Panu". (,Bracia powinni sie strzedz,
w swoich stosunkach zewnetrznych, wyglgdu ponurych i ambit-
nych hipokrytéw, przeciwnie zawsze powinni wyglada¢ jak ci, co
sie radujag w Panu i, wobec wszystkich, zachowywaé¢ wesotosé
oraz uprzejmos$¢ll,—z przepisow Sw. Franciszka). Niezréwnana
zyciowo$¢ ewangelizmu $w. Franciszka i ,braci mniejszychl wyra-
zita sie, miedzy innemi, w ich wspaniatej modlitwie, z ktdrej naj-
znamienniejszy ustep podaje: ,Zeby$my wszyscy, z calego serca
i z catej duszy naszej, ze wszystkich sit naszych cielesnych i du-
chowych, z catego rozumu naszego, ze wszystkich wiadz naszych,
calg naszg istotg wewnetrzng kochali pana naszego Boga, ktéry
nas wszystkich obdarowat catem ciatem naszem i catlag duszag na-
sza, i catkowitem zyciem naszem, ktdéry nie przestaje nas tein wszyst-
kiem darzy¢, ktéry nas stworzyt i odkupit nas, i teraz jeszcze,
wiedziony wytacznie wspoéiczuciem, pragnie nas zbawié¢, przeba-
czajac codziennie nedznym, leniwym, niewdziecznym i ztym nic-
poniom, jakimi jestesmy1).

Kocha¢ w ten spos6b, mozna tylko woéwczas, gdy sie uznaje
.catkowite zycie naszell wszelkie jego- sity ,cielesne i duchowetf,
gdy sie 6w dar z ciata i duszy zachowuje i wen sie wierzy, sto-
wem: gdy sie zyje i mysli o zyciu w weselu i radosci duszy, nie
za$ w udreczeniu, w trwodze serca i zatlobie umystu. Kochaé
Stworce, poditug tej modlitwy, to znaczy ,radowac¢ sie w Panu*
z powodu zycia i za zycia, nie za$ ,smuci¢ sie w Panull $mier-
telnie i wielbi¢ go, ,dogodzi¢ll mu (po rosyjsku: ,ugodnikl- ten,
co dogadza) tylko przez Smieré¢ wilasng, tylko za pomocg grobu
i unicestwienia zycia.

Ot6z teraz mozemy zapytaé: kto tu giebiej ,ptywatll czy
ci braciszkowie franciszkanscy poczatkow XII1 wieku, czy tez ci
wszyscy chtopi rosyjscy naszych czaséw, tacy lub inni sekciarze—
i nie sekciarze—ktoérzy z powodu smutku, ,iz wszyscy ludzie gi-

) p. Johannes Joergensen ,Sw. Franciszek w Assyzull, str. 536.
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ng w grzechu“, wyrywaja z siebie ,zadto szatanal, albo skazujg
na Smier¢ najokropniejszg? Niema watpliwosci, ze pierwsi. A prze-
ciez oni, Swiadomos$¢ swoja religijna, wyrabiali w tych samych
granicach nauki chrzescijanskiej, czerpali z tychze zrédet ewan-
gelii, niemniej gardzili Swiatem i pragneli wejs¢ do ,krélestwa
niebieskiego* W jednakowych ramach dwa zupelnie rézne obra-
zy: jeden jasny, rado$ny, drugi—mroczny, ponury i przerazajacy.
Dwie odrebne dusze zitozyly tu niejednakowag tre$¢ swojg, wiec
cho¢ podstawy wiary byty te same, cele i aspiracye religijne ana-
logiczne, rezultaty byty wrecz odmienne, religie rézne. Pierwsza
zwalczata ,grzechl Swiata zyciem, przez doskonalenie go i roz-
wijanie, zapewne jednostronne, raczej przystosowane do ostatecz-
nego celu zbawienia duszy, niemniej rozwoéj, petnia jego w tym
kierunku wymagata zachowania jednostki ludzkiej, a nie jej uni-
cestwienia, wymagata bytu, nie za$ niebytu. Druga wymagata
Smierci, zywita jednostke ludzka $miercia, przenosita jej nadzieje
uwolnienia sie od grzechu w gréb, przenosnie — a niekiedy i do-
stownie—zagrzebywata jg w nim za zycia. Kto tu giebiej zanu-
rzat sie w nurcie religijnym, siegngt do dna, miat zupeiniejszg
intuicye Swiattosci wiekuistej, prawdy zywota, Swietosci, Boga?
Oczywiscie nie ten, co zg6éry powiedziatl sobie, ze tego wszyst-
kiego zyciem wilasnem—i w zyciu—nie osiggnie; nie ten co $mier-
ci powierzyt zycie, kazat jej pracowac¢ dla siebie i za siebie, lecz
ten, ktory wysitkiem wilasnym zycia swego chciat wypracowac,
zastuzy¢ sobie na to wszystko, co umieszczat w bycie wiekuistym,
w upragnionein ,krdlestwie Bozeml Jeden juz za zycia wcho-
dzi w to krélestwo, wsréd prywacyi bowiem i zadz ziemskich
~raduje sie w Panu“, drugi—w ponurosci ducha i jego udrecze-
niu, dgzy do niego, gdyz niema pewnosci czy tam nawet zrzuci
brzemie swoje, jak 6w zakopujacy sie sekciarz, Kowalew, ktory
obawiat sie, czy uwalniajgc sie, przez $mier¢ dobrowolna, od grze-
chu, nie przysporzy sobie jeszcze wigkszego.

Z jednej strony mamy zywotno$¢ wiary, mamy nieustanny
czyn religijny, Swiadczacy o mocy duszy ludzkiej, oddanej urze-
czywistnianiu swego celu religijnego ; z drugiej — biernos¢ i nie-
moc, ktére wiodg dusze ludzka do zniechecenia i rozpaczy, co naj-
wyzej do takiego radykalizmu religijnego, ktéry chybia celu i dre-
czace zagadnienia bytu rozstrzyga tylko negatywnie. | tu i tam,
pragnienie osiggania celéow religijnych, jednakowo zywe, jesli
wiec jedni urzeczywistniajg je, drudzy za$ wcale nie, albo bardzo
niezadowalajgco, to chyba przyczyng tego jest to, Ze dusze pierw-
szych, w skiladzie swoim, znajdujg sity niezbedne do urzecz}-
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wistniania owych celéw, posiadajg naturalng zdolnosé, dar ich
osiggania, dusze za$ drugich tego daru sg pozbawione.

Nie wchodze w dziejowe, rasowe i cywilizacyjne czynniki
tego zjawiska, ze jedne dusze, o aspiracyach religijnych, dar ow
posiadaja, inne za$ dusze, o takich samych dazeniach, ujawniajg
jego brak,—zaznaczam tylko, ze ten fakt psychiczny wybitnie sie
uwidocznia w zyciu religijnem rosyjskich ,poszukiwaczy Boga*“.
Moze na zbyt jaskrawe postaci tego zycia zwroécitem tu uwage?—
gdziez jednak mamy szuka¢ istotnych objawien ducha ludzkiego,
jak nie w tem wszystkiein, co jest jego najintensywniejszein zy-
ciem, jego najsilniejszem napieciem, pragnieniem, zgdza, bez wzgle-
du na to, czy to wszystko nosi charakter normalny czy anormal-
ny, zdrowy badz chorobliwy? Zresztg nie brak faktéw mniej ja-
skrawych, bardziej normalnych, ktére mogg potwierdzi¢ nasz po-
glad na przyrodzong nieudolno$¢ duszy rosyjskiej, zaprzatnietej
poszukiwaniami w sferze religijnej.

W ciggu ostatnich kilku wiekéw aspiracye religijne ludu ro-
syjskiego wyrazity sie naprzéd w staroobrzedowosci, nastepnie
w sekciarstwie. Pomijajgc czysto fonnalno-obrzedowe przyczyny
powstania pierwszego i rozmaite wzgledy zyciowo-inateryalne,
ktére niejednokrotnie dawaly powdd do drugiego, w formy za-
réowno staroobrzedowosci, jak i sekciarstwa wylaty sie te gituche
pragnienia wiary doskonalszej, zycia Bozego i jego prawdy, kto-
re wcigz nurtowaty i nurtujg w duszy ludu rosyjskiego. Tutaj,
zwtaszcza w sekciarstwie, najradykalniej i najbardziej swoiscie
poszukiwat on swego Boga, krystalizowat swojg wiare, tutaj naj-
bezwzgledniej rozstrzygat nieustannie meczgace go zagadnienie:
jak dostgpi¢ zbawienia, jak zy¢ ,po bozemu“? Niewatpliwie lud
rosyjski, poszukujacy poza murami kosciota panujacego zaspoko-
jenia swoich potrzeb religijnych, zaswiadczyt wymownie w sze-
regu stuleci o ich intensywnosci, o uporczywem dazeniu duszy
w kierunku upragnionego ,krélestwa Bozegoll Tylko ogromny
up6r duszy i jej niezwalczona tesknota, do wymarzonego S$wiata
szczesliwosci nieziemskiej, mogty utrzymywaé staroobrzedowcéw
i sekciarzy rosyjskich w wiernosci dla ich wyznania, pomimo te
wszelkie surowe kary, ograniczenia i przesladowania, jakim pod-
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legali z jego powodu. W istocie uporu i niepokoju religijnego,
tesknoty i pragnienia, mnoéstwo w tych duszach. Sag one w cia-
gtym ruchu, wcigz wyruszajg na poszukiwanie swego Boga, nie-
ustannie spodziewajg sie spotka¢ na drodze Chrystusa, dojs¢ tam,
gdzie panuje Jego prawda, Jego krolestwo. Czynig wszystko, co
mogg, w tym celu: znoszg cierpliwie ucisk i ograniczenia, nara-
zajg swoj byt i mienie doczesne, byle tylko posigs¢ skarb zycia
wiekuistego. Ten ruch wszakze ustawiczny, ten wysitek i ofia-
ra, sna¢ nie sg poparte sitg prawdziwie tworcza, celu bowiem nie
osiggaja, watpliwosci i niepokoju, zatosci i smutku $miertelnego
nie ruguja z duszy, przymierza pomiedzy nig a Bogiem; Nim
a Swiatem nie ustanawiajg, nie czynig tak, zeby to, co w ich du-
chu jest wieczyscie rozdzielone, nareszcie stato sie jednoscig.

-He wysitkdw, walki, cierpien!—powiada jeden ze znawcow
wspdtczesnego zycia religijnego w Rosyi, Pankratow'). A wszyst-
ko to dlatego, ze w Swiadomos¢ cztowieka rosyjskiego nie wcho-
dzi zasadnicze prawidto ewangeliczne: ,Krélestwo Boze jest we-
wnatrz nas“.

WidzieliSmy wyzej, jak zewnetrznie, przytem dziko i nie-
ludzko, rozstrzygajg niekiedy sekciarze rosyjscy wskutek tego
najbardziej dreczace ich ducha zagadnienia, zwigzane z owem
sKrolestwem Bozem*®, nalezace do najwyzszej sfery ich przezyé
religijnych, ich $wiadomosci metafizycznej. Nie swobodnym, na-
turalnym wysitkiem duszy zdobywa sie tu poczucie ,krolestwa
Bozego" wewnatrz siebie samego; przedsmak jego, nadzieja, za-
tobna jakas—bezradosna, osiggniecia go, jest tu wynikiem gwat-
tu, jest czem$ wymuszonem na duchu ludzkim, wbrew jego in-
stynktom zyciowym, czem$, co sie staje przez S$mieré, przez za-
przeczenie zycia. W kazdym razie bez rozdarcia, bez rozdziele-
nia pierwiastkéw bytu i rozbicia jego jednosci, nic tu w duszy
ludzkiej istotnego nie zachodzi. Albo $Swiat i zycie, wowczas trze-
ba wyrzec sie ,krolestwa niebieskiego"”, zbawienia, Boga; albo
zbawienie, ktére wymaga wyrzeczenia sie ziemi, ciala,' pici itp.
Zadnego przymierza, zharmonizowania powyzszych pierwiastkow
tu sie nie dokonywa Przymierze pomiedzy nimi moze nastgpic
tylko wewnatrz nas, poniewaz, w tym przypadku, warunkéw na
to w duszy niema zachodzi zasadnicze ich przeciwstawienie. Du-
sza zmuszona jest wybieraé, opowiedzie¢ sie za czem$ jednem.

') Autor pracy: ,Poszukujacy Boga“. (Zarysy wspdiczesnych poszuki-
wan i nastrojow religijnych). Tomoéw dwa. Moskwa. 1911 r.
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Gdy sie opowie za Bogiem—dokonywa gwattu na zyciu, gdy za
zyciem—wypiera z siebie Boga, gwalci w sobie istote religijna.
Wszelkie proby ztagodzenia przeciwienstw, ktore byty dokony-
wane ostatnimi czasy w obrebie staroobrzedowosci badz sekciar-
stwa, albo usuwaly z ich wyznania zasadnicze zagadnienia reli-
gijne, wytwarzajgc dos$¢ niezgrabne systematy moralno-spoteczne,
najczesciej oparte na wzorach zachodnich, albo rozbijaty sie od-
razu o niewzruszony mur tradycyi, o up6r wyznawcow, trzyma-
jacych sie bezwtadnie ,prawdziwej4, starej wiary. Staroobrzedo-
wy biskup, Michat, niegdy$ archimandryta prawostawny, gtosi
wsréd swoich zasady nowej ,ziemskiej" wiary, ktéra, zachowu-
jac obrzedy i dogmaty starej, zmierza do moralnego zjednoczenia
ludzi na gruncie wspélnych intereséw socyalnych i etycznych.

Jest to t. zw. ,swobodne chrzescijanstwo”. Oto niektdre je-
go przykazania: ,Nie spoglgdaj zbytnio na niebo: patrz — obok
dla siostry twojej stawiajg nowy dom publiczny". ,Zniszcz zie
przykazanie o $wietosci trudu, dlatego ze praca jest to grzech
i wystepek: niewolnicza i podta usposabia ona dusze do alko-
holu i rozpusty”. To samo moéwi sie tu o mitosierdziu i cierpli-
wosci, ktére to cnoty sa przedstawione jako wynik kompromisu
nedznego ,burzua“ z Bogiem. Wreszcie ,swobodne chrzescijan-
stwo" naucza: ,pamietaj, ze chrzescijanstwo moze by¢ tylko in-
stytucya spoteczng. Chrzescijanstwo osobistego zbawienia — jest
to kiamliwy wymyst tych, ktérzy w imie Chrystusa stworzyli nie-
wolnictwo. Wstrzymaj sie ze zbawieniem duszy wilasnej: nalezy
ona do innych, zbawiajac jg—popeiniasz kradziez" (p. Pankratow
-Poszukujacy Boga". Tom 1-szy, str. 125).

Jak widzimy, ,ziemska" wiara biskupa Michata, dos$¢ rady-
kalnie usituje zblizy¢ ludzi do $wiata, dokonywa wszakze tego
srodkami raczej Swieckimi, niz religijnymi, odsuwajgac na strone
to wszystko, co stanowi istote wszelkiej religijnosci, co dla dusz
religijnie nastrojonych ma nietylko najwiekszy powab, lecz jest
najdonioslejszym faktem ich $Swiadomosci (sprawa zbawienia 0so-
bistego itp.). Takie ,swobodne chrzescijanstwo" jest sztucznem
potaczeniem ,starej” wiary (obrzedéw i dogmatéw) z ,nowg",
ktéra opiera sie na popularnych zasadach rewolucyjno-spotecznych
ostatniej doby i dos$¢ ubogim racyonalizmie, co wszystko razem
jaknajmniej odpowiada religijnym przezyciom i tesknotom ludu
rosyjskiego, poszukujgcego poza wyznaniem panujgcein zadowo-
lenia swych potrzeb duchowych. To tez propaganda biskupa Mi-
chata nieznalazta szerszego oddzwieku wsréd mas ludowych. Sa
i inne rodzaje ,swobodnego chrzescijanstwa", ktére zupetnie zry-
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wajg z wszelkietni formami ,starej" religijnosci, wcale nie zaprza-
taja sie zagadnieniami, trapigcemi od wiekéw cztowieka religij-
nego, nie zajmujg sie metafizykg chrzescijanstwa i wystepuja
w postaci Swieckiej nauki moralnej. Wyznawcy np. ,moskiew-
skiego swobodnego chrzescijanstwa" w ten sposob powiadaja:
.Nie mamy czasu zajmowac sie pytaniem, czy Bég jest, czy go
niema, czy Chrystus byt Bogiem, czy cztowiekiem? Chodzi nam
tylko o to, zeby zyé po — Bozemu, i w zyciu takiem spoczywa
cata naszareligig" (p. Pankratow ,Poszukujgcy Boga". Tom 1-szy).
Zasadniczg i jedynie obowigzujgcg strong nauki tego ,swobodne-
go chrzescijanstwa" jest oparty na mitosci blizniego, stosunek do
otoczenia. Zty stosunek do bliznich, podiug tego wyznania, nie
da sie niczem usprawiedliwi¢. Je$li spotykamy ludzi—gtosza je-
go wyznawcy—ktdérzy zywig wzgledem innych wuczucia nienawi-
$ci, to w wiekszosci wypadkdéw nie oni sa winni, lecz te ujemne
warunki, wsrod ktérych wyrosli. Zmiana zltych warunkéw na
lepsze, zalezy catkowicie od samych ludzi. Stosunek wyznawcow
do Ewangelii jest czysto taktyczny: powotujg sie na jej powage
wobec tych, dla ktéorych jest ona zrédiem ich religijnego pogla-
du na Swiat, sami za$, za najwyzszy sprawdzian stusznosci swe-
go postepowania, przyjmuja wiasne poczucie wewnetrzne.

,Obrzedami i sakramentami naszymi— powiadajg—jest pomoc
bliznim. Nasze uczucie religijne wywotuje sie i rozwija przez
odczuwanie pieknosci $wiata zewnetrznego, oraz duchowych ob-
jawoéw czlowieka. Dni Swigtecznych nie mamy, albo raczej dla
nas istnieje codzienne Swieto, ktore stworzyliSmy sobie naszym
pogodnym i jasnym stosunkiem do zycia".

Jest jeszcze jedna odmiana ,swobodnego chrzescijanstwa”
(zatozyciel—Tregubow) podobna do ,moskiewskiego”, ktérego za-
sadg jest: ,mito$¢ bez przymusu". Cztonkowie tej gminy wy-
znaja: ,Celem naszym jest urzeczywistnianie w zyciu, poditug sit
naszych, wyznawanej przez nas nauki Jezusa Chrystusa, ktorej
istotg jest mitos¢ Boga do ludzi i ludzi do Boga, oraz mitos¢ po-
miedzy sobg, niedopuszczajaca gwhitu; pozatem duchowa i cie-
lesna czysto$é, zgodnos$¢é z sumieniem, mito$¢ prawdy, zyczliwosé,
wszechprzebaczenie, tagodnos$é, swoboda, réwnos$¢, braterstwo,
praca i zycie gromadzkie, na wzér staro-clirzescijanskiej gminy”
(p. Pankratow).

Wszystkie te rodzaje ,swobodnego chrzescijanstwal sg dosé
niezwyktem zjawiskiem na tle sekciarsko-religijnego zycia rosyj-
skiego, miedzy innemi dlatego, ze wychodzg z btednego kota witas-
ciwych mu zagadnien, rozszczepiajgcych swiadomos¢ religijng sek-
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ciarzy. Niezwykto$¢ ta wszakze zmniejsza sie wobec faktu, ze
nie sg to samoistne wytwory zycia religijnego ludu rosyjskiego,
lecz rzeczy przychodzace zzewnatrz, wzorowane na naukach:
-menonitow*, ,kwakrow*, ,nazarenczykéw" itp. rodzajach racjo-
nalistycznego sekciarstwa zachodniego. Doda¢ przytem trzeba, ze
tu, 6w ,jasny i pogodny stosunek do zycial — tak przeciwny
zresztg przezyciom religijnym samorzutnego sekciarstwa rosyj-
skiego—osiggniety zostat kosztem najbardziej zasadniczych wie-
rzen i tesknot religijnego zycia rosyjskiego, przez zupelne zrze-
czenie sie rozstrzygania palgcych jego kwestyi. Niema tu zadnych
tajemnic, niema pociagajacych, aczkolwiek dreczacych ducha, za-
gadek, niema piekta ,grzechu® ziemskiego, ale tez niema obietnicy
sKrélestwa niebieskiego", niema nakazdéw i obowigzkdw koniecznych,
bez ktérycliniemozliwe jest zbawienie, wszystko tubowiem opierasie
na sumieniu, napoczuciu indywidualnem i rozptywa sie w ewangeli-
zmie, dos$¢ mglistymi i ziemskim gdy chodzi o metafizyke i etyke.
Stusznie tez wyrazit sie kto$ z wyznawcéw ,moskiewskiego swo-
bodnego chrzescijanstwal, ze nalezatoby ich raczej nazywaé ,swo-
bodnymi ludzmi“. Wyznania te bowiem schodza wtasciwie z grun-
tu religijnego, wychodza poza wszelkg pozytywnag religijnos¢, sa
zupetnie Swieckimi systematami, majacymi na wzgledzie urzadze-
nie zycia ludzkiego na zasadach wzajemnej mitosci, pomocy bliz-
niemu, zmiany niekorzystnych warunkéw spotecznych itp. Wszyst-
ko tu staje na poziomie ziemskim, na nim ma sie urzeczywistniaé
sKrélestwo Bozell, na nim wytwarza¢ Swieto$¢, boskos¢ itp. Sa
to sprawy jaknajmniej jeszcze przemawiajgce do psychiki i pojeé
religijnych ludu rosyjskiego, to tez nie garnie sie on do tych
nauk i woli trwaé¢ w swoich ,btedachl sekciarstwa mniej zmo-
dernizowanego, albo w prawowiernosci i formalizmie staroobrze-
dowym. Wyznanie np. ,bezpopowcéw“, wsréd grup staroobrze-
dowych, ma najwiecej zwolennikéw, a o niem powiada, badacz
tych stosunkéw, A. Pankratow, ze skrzepto zupeinie w czczym
formalizmie i polega na zewnetrznych ,poszukiwaniachll religij-
nych.

Précz zmodernizowanego, us$wiecczonego sekciarstwa i pra-
wowiernosci staroobrzedowej, sa jeszcze posrednie wytwory, te
jednak réwniez na powodzenie liczy¢ nie moga, sg bowiem bar-
dzo indywidualng mieszaning oczywistych bredni sekciarskich i po-
gladéw nowozytnych, ktoéra potrzebom religijnym szerszych mas,
zyjacych tradycyami sekciarstwa historycznego, badz wyznania
panujgcego; odpowiedzieé¢ nie moze.
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Jest np. sekta ,adwentystow", na ktdérej czele stoi peters-
burski putkownik Van-Bejningen, ktéra oczekuje drugiego przyj-
$cia na ziemia Jezusa Chrystusa i to w okreslonym czasie, mia-
nowicie... w 1132 r. Przyjscie Chrystusa, jak naucza putkownik
Van-Bejningen, zostanie poprzedzone szeregiem zdarzen wszech-
Swiatowego znaczenia, jak np.: powr6ét Zydoéw do Palestyny
(1912—1913 r.), upadek papiestwa (1922 — 23 r.), wzniesienie no-
wej Swigtyni w Jerozolimie (1925—26 r.) itp. Wszystkie te wy-
padki juz byly przepowiedziane przez Pismo Swiete. Jak wiado-
mo, podiug niego, Antychryst poprzedzi przyjscie Chrystusa, Jest
wielu Antychrystow, najwiekszym wszakze byt... papiez Pius IX,
dlatego, ze ogtosit dogmat nieomylnosci. Ksiegi prorocze wszyst-
ko przepowiedziaty — nawet Dume panstwowg itp. Adwentysci
nie uznajg w cztowieku duszy takiej, jaka przyjmuje prawosta-
wie. Dusza, podtug nich, jestto tylko sens zycia, zadnym wiec
karom piekiet podlega¢ nie moze. Po $mierci cztowiek nie umie-
ra, lecz zasypia do drugiego przyjscia. Juz z tego mozna sie
przekonag, ile réznorodnych pierwiastkéw z rozmaitych epok po-
zbierat adwentyzm, ile w nim jest bredni z przesztoSci i sztucz-
nosci wspoitczesnej, i na jak nizkim poziomie duchowym wszystko
to stoi. Doda¢ trzeba, ze nieliczne gminy adwentystéow zostaty
zalegalizowane. Do osobliwosci obrzedowej adwentyzmu zaliczy¢
trzeba pies$ni religijne, na ktore sie sktadaja utwory o charakte-
rze religijnym nowozytnych poetéw rosyjskich: Puszkina, Cho-
miakowa, Nikitina, Merezkowskiego itp.

Poszukiwania religijne ozywity sie znacznie ws$rod ludu ro-
syjskiego w czasie rewolucyi, wzmagt sie ruch sekciarski, wogdle
poruszyty sie dusze, zyjgce tradycyjnem utesknieniem do ,krole-
stwa Bozego", wyczekujgce spetnienia sie przepowiedni Pisma
Swietego, prorokéw, ludzi $wietych. Na tle tych oczekiwan za-
czely powstawaé nowe wyznania, nowe wiary, czerpigce swa tres¢
ze zrodet tradycyi oraz ze zrodet zycia biezgcego, w ktérem do-
minowato hasto zmiany, reformy catosci bytu w panstwie. Zycie
religijne weszto w tozysko ogdlnego zycia polityczno-spotecznego:
religia splotta sie z polityka, polityka nosita charakter religijny,
wszyscy bowiem woéwczas poszukiwali swego Boga, religia—przyr
brata pozoér rewolucyjny, protestowata bowiem naréwni ze Swiec-
kimi czynnikami zycia, moéwita ze zdwojonym zapatem i nadzie-
ja o swobodzie, réwnosci, braterstwie. Ozywienia i urozmaice-
nia byto niemato w dziedzinie religijnej; zaognit sie odwieczny
zatarg staroobrzedowos$ci z wyznaniem panujgcem, nie doprowa-
dzit wszakze do odnowienia, kostniejgcych w formalizmie zewnetrz-
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nym, w pedantyzmie i scholastycznych rozréznieniach ksigzko-
wych, wyznan staroobrzedowych. Sekciarstwo rozgatezito sie
jeszcze bardziej, natworzyto mnéstwo ,wiar" o charakterze wrecz
Swieckim, spotecznym, jak np. wspomniane wyzej rodzaje ,Swo-
bodnego chrzescijanstwa¥ niby sie pogtebito i wyzwmlito z wie-
z6w wszelkich zewnetrznosci, wtasciwie jednak w znacznej swo-
jej wiekszosci pozostato tem samem, czem byto niegdys. Najprzéd
dlatego, ze dokonywane w tonie jego proby odnowy, nic w isto-
cie nowego nie przynosity (etyka ,swobodnego chrzescijanstwal
np. nie mogta wcale zaimponowa¢ nauce religijno-moralnej ,du-
ehoborcéwZ¥ ,motokan® itp. sekt), nastepnie, ze wprowadzone tam
zywioty nowozytnych poje¢ religijnych, odsuwaty na drugi plan,
badz zupeinie rugowaty te pierwiastki religijne, ktére najwiecej
majg uroku w oczach szerszych mas i bez ktorych niepodobna
oddziatywa¢ na ich wyobraznie oraz $wiadomos$¢ religijng. Sto-
wem, najbardziej zarliwe i niezalezne poszukiwania religijne, nie
daty tu wynikéw zadawalajacych, nie doprowadzity do takiej syn-
tezy, do takiej formuty, ktéraby dogadzata religijnym popedom,
pojeciom, uczuciom i dziataniom ludu rosyjskiego, usitujgcego bez
pomocy wskazéwek i nakazéw kosciota urzedowego, wej$¢ na
droge wiodacg do zbawienia, do ,krélestwa niebieskiegoll Z po-
wyzszych poszukiwan mozna roéwniez wyciggnaé¢ wniosek, ze
w sktadzie dusz rosyjskich brak pierwiastku, umozliwiajgcego
prawdziwie ptodng tworczosé¢ w zakresie religijnym. Znamienng
bowiem jest rzeczg, ze jak tylko jakie$ wyznanie, ta lub inna
~wiara¥ przenosita punkt ciezkosci wewngtrz duszy ludzkiej, udu-
chowiata zycie religijne, to nie znajdowata zywszego oddzwieku
w masach ludowych, a przytein sama schodzita ze stanowiska
prawdziwie religijnego, stawata sie Swiecka doktryna o zyciu
~SprawiedliwemZ¥, o mitosci bez przymusu itp., stawata sie wy-
znaniem o charakterze praktycznym, zyciowym — nie siegajacym
w sfere niepoznawalnego, nie rozstrzygajacein najbardziej dokucz-
liwych zagadnien bytu. A ku nim wcigz sie zwraca, tulajgca sie
na drogach wiodgcych do ,krélestwa Bozegoll, dusza ludu rosyj-
skiego, w biledne koto tych zagadnien jest meczensko wpleciona,
naprézno wyczekujac w zyciu owego ,codziennego S$wietall—ktd-
rem go obdarza ta lub inna ,wiaral ,ziemskau, witasnie dlatego,
ze ziemska niedajgca mu tego, czego pragnie, nie rozstrzygajaca
mu zasadniczego pytania: jak zy¢ ,po-bozemu®, by dostgpi¢ zba-
wienia. Czy gdy sie biedzi nad temi zagadnieniami w obrebie
sekciarstwa, czy tez gdy sie niepokoi niemi, pozostajgc w formal-
nej zgodzie z wyznaniem panujgcem, nie wyrzeka sie lud rosyj-
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ski nadziei, ze kiedy$ natrafi na prawdziwag droge, prowadzaca do
~-grodu sprawiedliwego”, do ,krélestwa Bozego", ze gdzie$ jest
cztowiek taki, cztowiek Swiety, ktéry zna te droge, zna prawde
zycia, ze stowem gdzie$ i kto$ potrafi odpowiedzie¢ na pytanie,
ktorego sens tajemniczy, mistyczny wcigz go gnebi i nieustannie
pocigga. | dlatego to, tyle zewnetrznego ruchu w poszukiwa-
niach religijnych ludu rosyjskiego, tyle tutaczej bezdomnosci,
ogladania sie niecierpliwego na strony, rozterki straszliwej i po-
nurego stosunku do zycia w jego dazeniach i czynnosciach du-
chowych. Wewnatrz ducha swego zagadnien religijnych nie roz-
strzyga zadawalajgco dla siebie, rwie sie wiec wcigz na zewnatrz,
w przestrzen ziemska, badz zaswiatowg, mglista, nieokreslong,
fantastyczng. Do $wiata, do ziemi nie chce sie zblizaé, gdyz tu
panuje ,grzech", chyba tylko ofiarg zycia dajacy sie odkupi¢; ale
i do Boga wtasciwie sie nie zbliza, chociaz wcigz dazy ku nie-
mu, dlatego ze w $wiadomos$¢ jego z trudem wszczepia sie prze-
Swiadczenie, iz ,krdlestwo Boze jest wewnatrz nasu. Wiec wcigz
sie tuta na rozmaitych drogach, wiecznie poszukuje iia zewnatrz
Boga i Swietosci, uwodzi sie byle nadzieja, idzie na byle $swia-
tetko. A. Pankratow (p. ,Poszukujacy Boga") opowiada, jak nie-
gdy$ na Wotdze, na parostatku, spotkat pielgrzyma, ktoéry sie
przed nim uzalat: ,Gdziem juz nie byt—mowit—obszedtem, zdaje
sie, wszystkie klasztory, bylem w Jerozolimie i na gorze Athos,
w Starodubie i u staroobrzedowcdéw, jakich sekt niewidziatein,
z jakimi ludZmi nierozmawiatem, — i nigdzie nieznalaztem spra-
wiedliwego, Bozego zycia. Nie zyjg ludzie, lecz kotaczg sie".
Inny znéw, nalezacy do sekty ,niesmiertelnikéw"”, jezdzit do Me-
zopotamii i Indyi, zeby odszukac¢ ,ludzi wiecznych". Podtug tych
sekciarzy Chrystus, $w. Jan i inni Swieci zyja dotychczas. Ale
gdzie?—w tem pytanie. Skadci$ przyjdzie mys$l do gtowy: ,moze
w gérach Indyi?" — wiec i$¢ trzeba tam, gdzie pedzi nadzieja.
Idg, nie znajdujg, powracajg zawiedzeni i smutni, gotowi jednak
do nowych wedréwek, nowych poszukiwan. Tak, kilkadziesiat
lat temu, poszukiwali ,starcy" staroobrzedowcow biskupéw ,sta-
rozytnego prawostawia", ktérym pragneli ztozy¢ witadze nad soba.
Przewedrowali caty Wschod azyatycki, prawie wszyscy w drodze
pomarli, biskupéw, oczywiscie, nieodszukali.

Powstanie jakas nowa sekta—idg tam, a nuz okaze sie ,praw-
dziwg"; postysza o jakim$ ,bozym" cztowieku—S$pieszg do niego:
moze powie co$ ,nowegou o0 prawdzie zycia, o zyciu Bozem".

| bardzo rzadko, ws$réd takiego nieustannego tutania sie po
Swiecie przez zycie cale, trafny instynkt im podszepnie, ze ,kro-
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lestwo niebieskie”, ktdrego poszukujg za si6dmag goérg iza siédmag
rzeka, jest znacznie blizej, tuz koto nich, w nich. Zdarza sia je-
dnak i to, ale jest to udziatem wyjatkowych jednostek, jak np.
owi ,chtopi sprostaczeni“, ktorzy sa przekonani, ze prostotg zy-
cia mozna stworzy¢ sobie ,krdlestwo niebieskie naziemili (p. Pan-
kratow, tom 2-gi), albo nielicznych sekt (np. Nowy-lzrael, nie-
ktorzy ze ,swobodnego chrzescijanstwal itp.), propagujacych zy-
cie ,podtug sumienia”, dazacych przedewszystkiem do podniesie-
nia poziomu moralnego swoich wyznawcoéw, do celéw wreczjirak-
tycznych. Ale to wszystko, skoro staje sie rzecza prostg, ziem-
ska—traci polot religijny, a z nim i urok wobec szerszych mas.
Te wiec wedruja wcigz, tutajg sie wciaz w duchu z gteboko
wszczepionem wen przekonaniem, ze jak sie nie jest ,z Bogiem
przeciw Swiatu"”, to sie jest ,ze Swiatem przeciw Bogu". Stoja
tedy na wieczystem rozdrozu, zyja nieuleczalnem rozdarciem du-
szy, ktora, zgodnie z wilasnemi intuicyami zycia Bozego i w har-
monii z tem, co moéwiag ludzie $wieci, w swoich poszukiwaniach
Boga przezywa uczucia, doznaje standw duchowych, ktoérych wy-
razem pojeciowym moga byé nastepujace twierdzenia: ,Swiat jest
dziedzing innego, tj. ksiecia wieku tego. Nie uwolniwszy sie od
Swiata, dusza nie moze kochaé¢ Boga. Nie mozna zupetnie wyrzec
sie $wiata, pozostajac w $wiecie. Zeby uczué¢ $wiatlo Chrystu-
sowe, trzeba oderwac¢ sie od przedmiotéw widomych, nie miec
w sobie zadnych zmystowych wyobrazen, schowac sie jakby w ser-
cu ziemi. Trzeba na wszystko sta¢ sie martwym. Innej drogi
niema“. (O. Serafini). | w istocie, dla tych, ktérzy tutaczce swo-
jej chca kres potozy¢, co biora rzeczy na seryo ipragng sie usta-
lic,—nie pozostaje innej drogi. Tylko oni nie bawig sie w prze-
nosnie, zyjag pomimo wszystko zinystowemi wyobrazeniami, gdy
wiec postanowig uwolni¢ sie od Swiata, to nietylko chowajg sie
rjakby“ w sercu ziemi, lecz, jak to widzieliSmy wyzej, potrafig
na dobre w niej sie zagrzebac.

W przenos$nie bawig sie gdzieindziej, mianowicie wsrdd in-
teligencyi, w tych jej sferach, ktére sg oddane zagadnieniom re-
ligijnym, pragng wogo6le odnowi¢ Swiadomos$¢ religijng spoteczen-
stwa witasnego. W tych sferach, oczywiscie, nie zachodzg wy-
padki zakopywania sie zywcem, wchodzenia w ,serce ziemi“, ce-
lem osiggniecia ,krélestwa niebieskiego”. Tu, gtéwnie, rozpra-
wiajg na powyzszy temat, niekiedy—starajg sie dopasowac zycie
wiasne do ewangelicznego ideatu, urzadzi¢ je takze ,podiug su-
mienia“, zgodnie z ,poczuciem wewnetrznem" tego, co jest pra-
wda Bozg, Swiattem Chrystusowem.
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Tu réwniez rzadkie jednostki miaty nalezyta intuicye zycia
podobnego i urzeczywistnialy jego ideat, w sposéb Swiadczacy
o tem, ze w duchu icli dokonato sig swobodnie, bez gwattu, przy-
mierze pomiedzy niebem i ziemia, Swiatem i Bogiem.

Zresztg og6t byt rozdarty powyzsza fatalng przeciwstawnoscia,
udreczatl sie, bez konca i bez wyjscia, jej rozstrzyganiem. Nie bag-
dg tu opowiadat dziejow Lwa Toitstoja i ,tolstoizmu®, gdyz sg
one dobrze znane. Wyznawcy tej postaci $wieckiego ewange-
lizmu—i sam jego inicyator — nie umieli w'yj$¢ z zasadniczych
antynomii religijnosci duszy rosyjskiej, i o ile doktryng ,toisto-
izinu“ przejaci byli na seryo, nie dla mody, diawili sig w matni
tych wszelkich sprzecznosci, jakiemi ich oplgtywata. Ten ruch wy-
dat parg tylko jednostek z inteligencyi—ksigcia D. Chitkowa, A.
Bodianskiego, ktorzy zresztg na wielu punktach rozchodzili sie
z Toistojem—o ktoérych mozna powiedzieé¢, ze mieli naturalny dar
duclia, sprzyjajgcy urzeczywistnianiu ideatlu ewangelicznego.
Umieli oni wyrzec sig débr ziemskich, stowem ,by¢ z Bogiem",
nie badac ,przeciw $wiatuu, przeciw zyciu. Potrafili stowem,
nietylko na zewnatrz, lecz i w duchu swoim, uczyni¢ jednos¢
z tego, co w Swiadomosci religijnej rosyjskiej wystgpuje, trady-
cyjnie, w rozdzieleniu. Ale, powtarzam, sg to nieliczne wyjatki.
Poruszyta sie w okresie rewolucyjnym i inteligencya ,poszukuja-
ca Boga“, duzo nawet rozprawiata w tym czasie o koniecznosci
dokonania juz nie ,reformacyi“ w tonie wyznania panujacego,
lecz catkowitej ,rewolucyill z tych wszakze rozpraw, dazen idzia-
tan, niewiele wynikto rzeczy realnych, précz, rzecz jasna, paru
tuzindéw studyow i ksigzek, odnoszacych sie do przedmiotu, Kil-
ku gtosnych zatargow z wiadza koscielng, jak np. znanego du-
chownego, Pietrowa, wreszcie zatozenia ,Towarzystwa religijno-
filozoficznego”, w ktérem uswiadamiano sig na punkcie palacych
zagadnien religijnych, ale skuteczniej o wiele ro6zniono sie z ich
powodu. W towarzystwie wspomnianem zgromadzito sig sporo
jednostek, nalezacych niewatpliwie do wyboru inteligencyi rosyj-
skiej; wséréd czynnych cztonkéw jego byli, badZz sg, tacy utalen-
towani pisarze, jak: D. Merezkowskij, W. Rozanow, Filosofow,
Bierdiajew i w. innych. Uczestnikéow zebran ,Towarzystwa reli-
gijno-filozoficznego"”, wogdle tych z inteligencyi, ktorzy sg oddani
Swieckiej religijnosci, wszelkim nowozytnym ewangelizmom, na-
zywaja popularnie: ,bogoposzukiwaczami" (,bogoiskatieli“). Nie-
zmiernie trafna to nazwa, w ktérej dzwigczy jednakze, jakby wy-
rok wydany przez losy na tych, co jej uzywaja.
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W istocie, czy moze by¢ co$ bardziej bezptodnego, jak pro-
fesyonalne poszukiwanie tego, czego niepodobna inaczej odszu-
ka¢, jak tylko wdéwczas, gdy sie to ma ze soba, nosi sie w sobie.
Skoro sie ma, wiec poc6z poszukiwanie? Wtlasnie dlatego, ze to,
o0 co chodzi, nie jest w posiadaniu tego rodzaju profesyonistow, ze
oni nie doznajg bezposrednich intuicyi Boga, nie majg w duszach
daru wyczuwania go wewnatrz siebie, ze ich $wiadomos$¢ reli-
gijna nie syntetyzuje, lecz rozszczepia, kopie wcigz przepas¢ po-
miedzy zywiotami ziemskimi i niebieskimi, pomimo najgoretszej
potrzeby pojednania ich. Do$¢ przejrze¢ rozprawy, pisma tych,
niekiedy bardzo wybitnych umystéw i dusz gteboko religijnoscig
przejetych, zeby sie przekonaé¢, ze i o nich mozna to samo po-
wiedzie¢, co i o masach ludowych, ze w Swiadomos$¢ ich nie we-
szta, albo wchodzi nie tak, jak sie nalezy, zasada ewangeliczna:
~Krolestwo Boze jest wewngtrz nas“. Praca ich mysli, czestokroé
Swietna, Swiadczaca o zywosci potrzeb duchowych, prowadzi naj-
czesciej do jednakowych, co i tam, wynikéw, do przeciwstawienia
Swiata—Bogu, ziemi—niebu, ciata—duchowi. Pod tym wzgledem
.poszukiwacze Boga“ z inteligencyi, przedtuzajga, w najlepszej
wierze, wysitki ,poszukiwaczy Boga“—z ludu.

Kto wie, czy ci ostatni, nie na lepszej stoja drodze, czy nie
prawdziwsze majag intuicye ,prawdy Bozej", ,Swiatla Chrystuso-
wego"—od pierwszych.

Wt jabtonowski.



W kopalni Zota na Syberyi.

Pu kilkudniowej wycieczce nad Wandady, wracamy do cen-
tralnego posterunku kopalni, nad rzeczkg Jenaszymo.

Osiadam w przeznaczonem mi juz poprzednio mieszkaniu,
na oddziale dolnym (niznij stan), gdzie mieszka wspdlnie ze mna
‘i-cli jeszcze kolegéw pracy. Mieszkanie nasze stanowi niewielki
doinek, tak zwany 5-cio Scienny, tj. majacy oproécz 4-cli Scian ze-
wnetrznych, 5-tg $rodkowg, dzielgcg go na 2 nieréwne czesci.
Mniejszy przedziat, od wejscia, przeznaczony jest na kuchnie i po-
mieszczenie osobistej stuzby, wiekszy my zajmujemy. Poniewaz
zywnos$ci i obstugi dostarcza nam Kompania, przeto do niej na-
lezy troska, azebySmy byli obstuzeni i syci; a ze znéw praco-
wnik chory jest ciezarem dla przedsiebiorstwa, a watly nie po-
dota pracy, zarzad kopalni dba wiec o to, azebysmy mieli posi-
tek dostateczny i zdrowy. Organizuje wiec gospodarstwo nasze
domowe w ten sposéb, ze daje nam specyalng kucharke, ktéra
wybiera z magazynu wyznaczony dla nas prowiant surowy w na-
turze i prowadzi cate gospodarstwo naszej gromadki. Herbate i cu-
kier dostajemy osobiscie, wprost z magazynu, po t/* funta her-
baty i po 4 funty cukru miesiecznie na osobe.

V.

Mro6z $cina jeszcze ziemie, a l6d pokrywa rzeki. Wiosna
jednak za pasem, i dopéki $nieg nadrogach nie rozmieknie, wszel-
kie transporty prowiantéw, narzedzi i innych zapaséw, oraz trans-
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port. ludzi i koni, musi by¢ ukonczony. Przybywajg wiec coraz
nowe tabory natadowanych sani; przychodzg i robotnicy.

Przyjrzyjmy sie tym setkom ludzi, z ktérymi przez nastepne
miesigce wspoélnie pracowaé¢ bedziemy.

Gtowny ich kontyngens—to ludzie bezdomni, przewaznie ze-
stani na osiedlenie przestepcy i zbrodniarze nizszej kategoryi —
ztodzieje, oszusci itp., lub dawni katorznicy, t. j. zabdjcy i pod-
palacze, ktorzy odbywszy okreslone wyrokami lata ciezkich ro-
bot, dostali sie nastepnie na dozywotnie osiedlenie w Syberyi.
Sa wszakze miedzy nimi i wolni wioscianie, ktérzy czy to skut-
kiem pijanstwa, czy skutkiem nieszczescia, podupadli zupetnie
i nie majg z czego zyé. Pomimo bowiem, ze zarobki w kopal-
niach sa dobre i necace, nikt, kto nie jest zmuszony do tego ko-
niecznoscia, nie kwapi sie na nie, bo wie, ze praca tutejsza jest
ciezka,—w mowie potocznej nazywana ,wolng katorgg". Pewny
jednak, i znaczniejszy niz gdzieindziej zarobek, sprowadza tu
jeszcze roznych ludzi wykolejonych, nie majgcych sie czego chwy-
ci¢, a chcacych rozpocza¢ nowy, spokojniejszy zywot, i w zarob-
ku tym szukajacycli materyalnej podstawy do rozpoczecia nowe-
go zycia. Na ogdt przeciez sg to desperaci, nie majacy nic, lub
bardzo niewiele do stracenia, zyjacy dniem dzisiejszym jedynie;
pracuja z musu i pod przymusem tylko, azeby zapracowany
grosz przy pierwszej sposobnosci przepi¢ i przehula¢ w wesotej

kompanii.

Robotnik zwykty w kopalni zarabia w czasie lata, w ciggu
5—6 miesiecy, okoto 200, czasem 300 rubli. Na siebie niewiele
wydaé¢ z tego potrzebuje, bo jest na stole kompanii — chyba na

buty i odziez. Przynosi wiec do domu 100 — 200 i wiecej rubli.
Ale najczesciej przehula je w ciggu dni kilku po powrocie do
najblizszego miasta, i znéw jest bez grosza. To tez okoto Bo-
zego Narodzenia, gdy wiekszos¢ robotnikow nie ma juz Srodkow
do zycia, zjawiajg sie werbownicy - z zadatkami. Rozumie sig,
robotnicy owi jeden przed drugim biegng po te zadatki. Otrzy-
muja je bez trudnosci, przyczem podpisujg kontrakty z przedsta-
wicielem przedsiebiorstwa; wiarogodnos$¢ tycli uméw poswiad-
czajag miejscowe urzedy gminne, czy miejskie. Zjednane przez
przedsiebiorstwa wiadze miejscowe, czuwajg nad tem, azeby skon-
traktowany robotnik nie wzigt zadatku gdzieindziej jeszcze, i ze-
by do kopalni na czas sie stawit,—i prowadzg odpowiednig co do
tego kontrole.

Bywa czesto, ze skontraktowany przepit nie tylko zadatek,
ale i odziez wiasng. Czas transportu do kopalni nadchodzi, na
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Swiecie mréz jeszcze, a on prawie nagi. Wiec zarzad kopalni
musi wtasnym kosztem odziaé go na droge i odziewa¢ w czasie
trwania robét w kopalniach, stono obliczajgc koszt tego przy-
odziewku. Rozumie sie, ze zarobek robotnika przy ostatecznym
rachunku zredukuje sie do jakiej$ reszty zaledwie, przyniesie do
domu niewiele, i chociazby wstrzymat sie na ten raz od hulanek,
nie dtugo ma zy¢ z czego. Znow wiec taknie zadatku, a nierzad-
ko i przyodziewku, i tym sposobem pozostaje ciggle w zaleznosci
od kopalni, pozostaje wiecznie jakby w zakletem kole zobowia-
zan i musu. Nie przyczynia sie to wcale do podniesienia go, do
zrobienia go chetnym i zyczliwym pracownikiem.

A praca jest rzeczywiscie ciezka i nuzaca. Mamy juz dru-
ga potowe marca — dzien wiec, wraz ze $witem i szarzyzng wie-
czorng, okoto 13 godzin. Wstawac¢ jednak trzeba o 3-ej i zanim
dzien nastanie, przy Swietle brzozowego tuczywa kué zmarznietg
ziemie; wykué tyle, azeby wyznaczonag ilos¢ ziemi tak zwany
~urok“ do wieczora odwali¢ i wywie$¢. Spracowany w dniu wczo-
rajszym robotnik, ukonczywszy roboty okoto 10-ej wieczorem,
nie wypoczat dostatecznie,—oczy klejg mu sie do snu jeszcze,—
ale nic nie pomoze; wyganiajg go z koszar, stawiajg w szeregi,
i odpowiednio do dyspozycyi, wydanej przez dyrektora kopalni,
rozdzielajg ludzi pomiedzy kilku dozorcow, ktérym te lub owe
roboty wykonywac¢ polecono.

Okoto godziny G-tej zrana nastepuje p6f godzinny wypoczy-
nek—i $niadanie,—gorgca herbata i chleb; w potudnie odpoczy-
nek jednogodzinny i obiad, ztozony z dwoéch potraw na miesie
i z miesem; okoto 5-ej wieczorem znéw poétgodzinny wypoczynek
i podwieczorek, — gorgca herbata, 06djawszy wiec te 2 godziny
wypoczynkéw, robotnik pracuje w ciggu dnia IG godzin. Dozor-
ca jego pracuje czesto i dtuzej, bo po skonczeniu rob6ét musi
jeszcze sporzadzi¢ sprawozdanie, a nadto odmierzy¢ roboty na
dzien nastepny, azeby robotnicy, przyprowadzeni na miejsce wy-
znaczonej roboty, nie czekali na wymiar ,uroku“ dziennego i nie
tracili drogiego czasu na oczekiwanie, 0o co juz oni sami upomnie¢
sie potrafia.

Swigt—précz Wielkiejnocy—nie obchodza w kopalniach wecale.
Niedziela jest takim samym dniem pracy, jak i dnie powszednie.
Nie ma wiec ani czasu, ani sposobnosci na krytyki, sady i narady.
Znuzony praca, rad kazdy dorwaé sie do postania i w tej chwili
zasypia.

Nardd rosyjski ma w swej naturze wielkie uznanie dla sity,
i poszanowanie dla witadzy, ktéra jest jakby wcieleniem tej sity.
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Przedstawicielem jej zywym w kopalni jest—kozak. Mundur ko-
zacki imponuje masom; styszac o wielkiej odpowiedzialnosci za
opor, lub bodaj niepostuszenstwo przedstawicielowi wtadzy, odzia-
nemu w mundur wojskowy, lud ten kornie schyla czota przed
rozporzadzeniami, ktérych strézem jest éw umundurowany repre-
zentant rzadu. Ta wrodzona karno$¢ narodowa, utrzymuje tu po-
rzadek, jakiegoby przy tem zbiorowisku réznych szumowin spo-
tecznych i wszelakich desperatéow, gdzieindziej osiagnaé¢ nie byto
mozna. A przytem kozak jest na zoidzie zarzgdu kopalni; wie
011 nadto, ze zarzad ma sposoby zjednania sobie bezposredniej je-
go zwierzchnosci; ze niezadowolenie zarzadu z niego, moze spo-
wodowac¢ skargg na niego do tejze jego wiladzy i odbi¢ sig na
nim dotkliwie. Stara sig wigc przedewszystkiem zadowoli¢ zy-
czenie dyrektora kopalni, jest jego najpilniejszym stuga i wyko-
nywa S$lepo wszelkie jego zadania, bez roztrzasania czy stuszne
sg, czy niestuszne.

W stosunkach tamecznych jest to zresztg nieuniknione. Badz
co badz, dyrektor kopalni, wybrany przez jej wtascicieli na to sta-
nowisko, jest cztowiekiem zaufania, cztowiekiem, ktdry uczciwo-
Scig, taktem i inteligencyg wyréznia sig wsrod personelu praco-
wnikéw; a w tych dzikich okolicach musi on posiada¢ odpowied-
nig powaga, azeby utrzymacé tad i porzadek, azeby wszelkie zajs-
cia, jakieby wynikng¢ mogty, na miejscu rozstrzyga¢. Jeden bo-
wiem, jedyny urzednik policyjny na caty okrag gorniczy, obej-
mujgcy okoto 100,000 wiorst kwadratowych (z prawami rdwnaja-
cemi sig niemal prawom kapitana okrgtowego), nie bytby inaczej
w stanie da¢ przedsiebiorstwu nalezytej opieki i obrony, w razie
jakiegokolwiek napadu czy buntu.

Tu miatem sposobno$¢ ponownego stwierdzenia, jak wielkie
w duszy narodu rosyjskiego jest uznanie dla sity i impozycyi.
Lekcewazgcy réwnych, tyran dla stabszych, staje sie kornym i kar-
nym wobec tego, ktéry nim pomiata. NieSwiadomi jeszcze tej
strony charakteru narodowego, przejeci demokratycznemi zasa-
dami réwnosci, chcieliSmy w pracownikach kopalni widzieé i usza-
nowac¢ ludzi, a stad tez pragneliSmy by¢ ze wszystkimi na sto-
pie kolezenskiej. Podwtadni, spostrzegtszy to, zaczeli nas lekce-
wazy¢;—koledzy, dozorcy, drwié¢ z naszej naiwnosci. 1 dopiero
gdy parotygodniowe doswiadczenie przekonato, iz rzeczywiscie
jesteSmy zbyt naiwni, myslac, ze cywilizacyjnemi metodami doj-
dziemy do celu,—radzi nie radzi musieliSmy chwyci¢ sie metody
ogo6lnej, i kazde zaniedbanie, niepostuszenstwo etc. karci¢ najwstret-
niejszemi obelgami, ze skutkiem zawsze pomys$inym.
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V.

Kopalnia nasza nosi miano Noivo-Mariinskiej. Lezy ona w do-
linie, wijgcej sie ws$rod gor, a przerznietej rzeczkg .Tenasimo.
Diugos¢ tej kopalni wynosi okoto 5 wiorst, szeroko$¢ 100 — 200
sazni rosyjskich. Pokilad wierzchni jatowy, noszacy techniczng
nazwe ,torfowZ¥ tworzg namuty ziemi, piasku i drobnych ka-
mieni, miejscami gérng warstwe pokrywa jeszcze czarnoziem lub
rzeczywiste torfy. Dokonane za pomocg szybow badania pokta-
déw wykazaty, ze warstwa zlotonosna lezy w glebokosci 10—12
stop pod powierzchnig. Azeby sie do niej dosta¢, trzeba albo ko-
pa¢ pod ziemia, albo zdjg¢ te kilkunastostopowag warstwe zwierzch-
nig, i tym sposobem poktady ztotonosne odstoni¢. Tu uzywajag
tego drugiego sposobu, ktéry technicznie nazywajg ,odkrywka".

Ztoto, jakie tu lezy, jest pomieszane z ziemia, piaskiem i zwi-
rem. llo$¢ jego jest, stosunkowo do innych skiadnikéw ziemi,
tak mata, ze ani gotem okiem, ani nawet przez szkio powiek-
szajace, dojrze¢ go wsrdd tej ziemi niepodobna. Oddzieli¢ je
mozna tylko za pomoca wody, przez odptukanie. Rozrabiajg wiec
ziemie z woda na rzadkie bloto i przepuszczajg to btoto po réwni
pochytej; woda unosi lzejsze czgstki gliny i piasku; wieksze ka-
mienie odrzuca sie rekami lub odpowiedniemi przyrzadami; na
dnie za$ rowni pochytej osiadajg czasteczki =zlota, ktoére, jako
gatunkowo ciezsze, opierajg sie pradowi wody, unoszacemu lzej-
sze ciata. Do wydobywania wiec ztota pierwszym warunkiem
jest woda.

Ale obecnie mroéz scina wode, wydobyta na powierzchnie.
O wiekszych wiec robotach przy odptukiwaniu ziota, mowy by¢
jeszcze nie moze. Czas jednak nagli, azeby dokona¢ robét przy-
gotowawczych, co pozwolitoby, gdy pora ciepta nadejdzie, zwré-
ci¢c calg site roboczg do eksploatacyi warstw ztotonosnych.
Trzeba sie do nich dokopa¢é. W tym celu nalezy usunaé
wierzchnie warstwy jatowe, i pokiady zlotodajne t. zw. ,piaski*
odstonic¢.

Jeszcze zesziej jesieni przekopano przez kopalnie kanat,
w ktory zwrécono wody rzeczki Jenaszimo, w nadziei, ze w dnie
jej, lub pod dnem, znajduje sie ztoto. Proby, robione w ciagu
zimy, przekonaty, ze sie nie mylono. Zioto jest w dnie, na pare
stop pod mutem jatowym. Ale koryto rzeczki kilkanascie zale-
dwie sazni szerokiej, to dopiero niewielka czgstka doliny, a ztoto
rozsypane jest przez calg jej szeroko$¢. Poziom doliny i brzegi
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rzeczki wznoszg sie kilkanascie stop po nad jej dnem; a te takze
zdjgé¢ i wywiez¢ potrzeba, azeby sie dobra¢ do ziota. Jest to za-
daniem rob6t przygotowawczych w tej porze. Do nich sie wiec
zabieramy.

Robotnicy przybywajg partyami. Rozdzielajag ich pomiedzy
stacye kopalni. Paruset przybywa na-nasza. Ciesle, stanowigcy
jakby arystokracye robotniczg, trzymajg sie oddzielnie; podobnie
zachowujg sie inni rzemies$lnicy, dla ktérych zarzad przeznacza
oddzielne koszary. Nie wybrani do tych zaje¢, wszyscy pozostali
robotnicy, idg kopa¢ ziemie.

Ciesle nasi przestawiajg teraz jakie$ dawne koszary, przy-
wiezione z innego punktu kopalni na nasz punkt, blizej nowego
rozkopu. Inna grupa ciesli stawia rusztowanie pod olbrzymiag
budowle; bedzie to maszyna do piukania ziota; inni jeszcze wy-
prawiajg drzewo na szluzy i wodociggi. Wszystko to przygoto-
wac trzeba, zanim wiosna nastgpi; bo gdy ciepto rozpusci $niegi
i woda poptynie, wszystkie sity zwréci¢ sie powinny do ptukania
ztota przedewszystkiem.

Na nasz punkt, tak zwany ,niznij stan“ (punkt dolny lub
punkt nizszy) wyznaczono okoto 300 robotnikéw do kopania. Na
czele robét stoi tu zawiadowca, Wasili Wasilewicz, cztowiek okoto
40-letni, nowogrodzianin ze starego Nowogrodu, przed kilkunastu
laty dobrowolnie tu przybyty, dobry, wesoty, szczery i otwarty
Wielkorus, z rasy owych po6tnocno-zachodnich Rosyan — blondy-
néw, tak zblizonych usposobieniem do nas, a tak wyro6zniajacych
sie od potudniowo-wschodnich smagtych brunetéw, nietylko ry-
samii barwg (pochodzgcych z domieszki krwi potudniowej i wschod-
niej), ale i charakterem, ze niepodobna ich obu uwazaé¢ za jeden
szczep, za jedng rase. Ma pod swojg komendag 3 nas dozorcow,
wszystkich Polakéw-zestancéw,—miodziez z wyzszych zaktadow
naukowych. Jest dla nas jakby starszym bratem, informuje nas
chetnie o wszystkiem, co wiedzie¢ powinnismy, azeby wywigzac
sie z zadania, jakie nas czeka.

Ciemno jeszcze; str6z nocny pukaniem w okno budzi nas.
Ubieramy sie czempredzej i wychodzimy na plac, oswiecony #tu-
czywem brzozowem. Stréz nocny oddaje zawiadowcy pakiet —
w nim znajduje sie dyspozycya robdt na naszym punkcie na dzien
dzisiejszy, utozona przez dyrektora kopalni w przeddzien wieczo-
rem, kiedy wszyscy pracownicy kopalni juz spali. Z ustawio-
nych w szeregi robotnikéw, wydzielono partye po kilkunastu, lub
po kilkudziesieciu ludzi, do wskazanych w dyspozycyi robdti od-
dano pod komende dozorcéw. Tu kilkunastu ma rozebra¢ stara,
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jakas$ niepotrzebng szluze i drzewo z niej zwie$¢ na inne miej-
sce, gdzie cie$le stawia¢ beda nowa szluze. Partya znéw okoto 60
robotnikéw, oddana pod moja komende, ma kopa¢ ziemie, a wyko-
pang odwozi¢ na wyznaczone miejsce.

Kopanie rozpoczynamy od burtéw koryta rzeczki. Poniewaz
kazdy robotnik obowigzany jest wykopa¢ i wywie$¢ pewng ozna-
czong ilo$¢ kubikéw ziemi, przeto dozorca, zanim ustawi robo-
tnikéw, powinien wymierzy¢ kubiczno$¢ wyznaczonej dla nich
dziennej roboty i oznaczy¢ wyraznemi znakami granice wyzna-
czonej do wykopania ziemi; z powodu jednak, ze robotnicy two-
rza miedzy sobg grupy po 6, i) i wiecej ludzi, wspoélnie sobie po-
magajacych w robocie, trzeba przeto dla kazdej takiej grupy wy-
dzieli¢ dziat jej oddzielnie. Trzeba wyliczy¢ kubiki, oznaczy¢ na
gruncie, i robi¢ spiesznie, bo robotnik czeka, a niecierpliwi sig,
gdy czas traci na czekanie. Dlatego tez tylko pierwszego dnia
robot obliczenia te i oznaczanie na gruncie, robimy zrana; potem
juz dokonywamy tego w przeddzien robo6t, po skonczeniu roboty
dziennej — codziennie wieczorem, gdy robotnicy prace ukonczg
i opuszczajg plac roboét.

Porzadek dzienny pracy jest taki: od chwili wstania, do cza-
su ukonczenia rozdziatu ludzi wedtug dyspozycyi (,komenderéwki*),
uptywa z gorg poét godziny; od 4 do 6 zrana kopanie przy Swie-
tle pochodni; o 6 odpoczynek pédtgodzinny i $niadanie z gorgcej
herbaty i chleba; o 11-ej obiad z péttora godzinnym wypoczyn-
kiem; o 4 popotudniu znéw pdigodzinny wypoczynek i herbata,
a po ukonczeniu roboty, wieczorem—wieczerza miesha, podobnie
jak obiad. Pozywienie posilne; ale ze wydziatowg robote nie-
jeden konczy dopiero o 10-ej wieczorem, pozostaje przeto na sen
mato czasu, i to jest jedng z najciezszych dolegliwosci zycia pra-
cownikéw kopalni. Cztowiek wprost upada ze znuzenia. Azeby
nie zasng¢ na posterunku, nie moze ani stangé¢, ani tembardziej
usig$¢, bo powieki machinalnie klejg mu sie do snu; nastepstwa
za$ takiego zasniecia bardzo nie mite, bo nie tylko napomnienie
ze strony zarzadu kopalni, ale jeszcze drwiny ze strony wspotto-
warzyszow i robotnikow.

Ta Kkilkonastogodzinna ciagta (bez dni wypoczynkowych)
praca, na chtodzie i w wilgoci, wywotuje choroby, z ktérych naj-
pospoliciej spotykamy sie tu z febrg, tyfusem i skorbutem. Pierw-
sze dwie znane sg i u nas; o ostatniej za$ wiedzieliSmy tylko ze
styszenia. Tu ogladaliSmy ja zblizka w réznym stopniu nateze-
nia, i tak pospolitg,’ ze corocznie kilkanascie odsetek ludzi jg prze-
chodzi. Rozpoczyna sie ostabieniem dzigset i osady zebow takiem,
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ze zeby zaczynaja sie rusza¢é, jak klawisze; skéra blednie, potem
z6tknie; wystepujg na niej ciemniejsze plamy orzechowej barwy,
jak na obitem jabtku; plamy te rozszerzajg sie, a w miare poste-
pu choroby, chory traci sity, nogi puchna, nie moze nie tylko
chodzi¢, ale nawet stang¢. Pod wiosne szpital zapetnia sie tymi
chorymi.

W poczatku choroby pewna troskliwo$¢ o chorego i wypo-
czynek parotygodniowy, przywraca chorego do zdrowia. Zanie-
dbana w poczatku, jest ciezka i nieraz konczy sie $miercig.

Przyroda tutejsza sprowadzajac na ludzi te ciezkg niemoc,
data jednoczes$nie lek odpowiedni. Jest nim roslina gorska, ros-
naca tu dziko na pochytosciach wzgoérz, o woni assafetydy; sko-
ro tylko $nieg ginie, a stonce wiosenne rozgrzeje nieco powierzch-
nie, wyrastajg prosto z ziemi podiuzne listki tej rosliny (przypo-
minajgce nieco liscie piwonii wonnej). Te majg cudowng sile
leczniczag. Kto z chorych doczeka tych lisci, jest uratowany naj-
czesciej. Na punkty, gdzie rosnie ta dobroczynna roslina — zwa-
na tu ,czereinszg“, wychodzag chorzy; ciezej chorych wywozg tu
na saniach i sktadaja na murawie; pozostawiaja im positek: chleb
razowy i kwas — na kilka dni odrazu, i niewiele sie juz o nich
troszczg. Chorzy skubig listki czeremszy i zjadaja ja z chlebem,
lub samg tylko; niektorzy, bardziej chorzy, po wyjedzeniu kepki
czeremszy nie mogac przej$¢ nainne miejsce, przetaczaja sie z bo-
ku na bok w drugie, gdzie dostrzegli nowag. T po paru tygo-
dniach takiej kuracyi, biedni ci, wywiezieni na saniach Kkalecy,
blizcy juz Smierci, o wiasnych sitach wracajg do kopalni.

Jak utrzymuja bywalcy tutejsi, tylko Swieza czeremsza wy-
wotuje te cudowne skutki. Marynowana Ilub zasolona w mniej-
szym dziata stopniu, jednakze jest uzywana jako prezerwatywa
przeciw skorbutowi, lub w poczatku choroby.

Zdaje sie, ze gtbwnym powodem choroby owej, jest brak po-
karmu roslinnego. Odzywianie codzienne jest jedno i to samo
w ciggu catej kampanii: mieso, z wiosng zamrozone, a gdy tego
juz niema, lub psué sie zaczyna, solone; do tego kasza lub maka
jedynie; jarzyn $wiezych zadnych. Swiezy li$¢ czeremszy jest je-
dynym ich surrogatem.

Pomimo, ze my, dozorujgcy roboty, mniej jesteémy narazeni
na zamoczenie; pomimo, ze odzywiamy sie lepiej, niz robotnicy,
nie unikneliSmy tej choroby; zeby wszystkie chwia¢ sie nam za-
czety. Uciec sie trzeba bylo do powszechnego lekarstwa, owej
czeremszy, ktdrag solong krajano nam do barszczu, podobnie jak
u nas uzywajg do niego bo¢winy; a chociaz zapach jej wstretny,
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przypominajacy assafetyde; chociaz po uzyciu jej do pokarmu
czuje sie pbézniej jeszcze wstretng won w ustach okoto tygodnia,
trzeba byto przeciez cate dwa tygodnie rozkoszowac sie taka
boéwina, azeby usungé poczatki skorbutu i zabezpieczy¢ sie od
niego nadal. Jakoz wyszliSmy zen obronng reka, bo po tych za-
biegach objawy choroby ustgpity.

VI.

Za zblizaniem sig wiosny, ruch w kopalni powieksza sie, ro-
botnicy przybywajg coraz ttumniej. Zanim drogi psu¢ sie zaczna,
wszyscy muszg by¢é na miejscu, gdyz inaczej musieliby czekaé az
do lata; po miejscach lesistych przemiekte, kilkostopowe $niegi,
po dolinach wielkie rozlewy wdd, wstrzymujga wszelka komunika-
cye na kilka tygodni.

Tu stonce juz przygrzewa; stoki potudniowo obnazajg sie ze
$niegéw coraz bardziej i wabig oko $wiezg zielonos$cig; na sto-
kach po6tnocnych $nieg jeszcze lezy; tworzy to malowniczy kon-
trast. Spojrzawszy wzdtuz doliny naszej, idacej w Kierunku
wschodnio-zachodniin, widzimy obramienie jej, z jednej strony
biate jeszcze, z drugiej usmiechajace sie zielenia w najrozmait-
szych a pieknych odcieniach. Na dnie doliny wody wzbierajg
nagle, wypeiniajac wszystkie jej wklestosci. Nasze rozkopy, do-
prowadzone do poziomu dawnego dna rzeczki, lezg ponizej po-
ziomu tych mas wodnych, zalewajacych calg szerokoscig doline.
Cale tez usitowania muszg by¢é zwroécone, azeby sie tu woda nie
wdarta i nie naniosta nowych warstw mutu, ktéryby na nowo ko-
pa¢ i wywozi¢ byto potrzeba, a co podniostoby znacznie koszta
eksploatacyi. Wezbrane nadto wody unosza z sobg pozrywane
gdzie$ wyzej mosty, deski, belki, i szturmujg tem wszystkiem
w groble, ostaniajace nasze rozkopy.

Czy tez opra sie naciskowi? Dozorcy z robotnikami pilnujg
stabszych punktéw grobli, a zarazem wytawiaja materyat drzew-
ny, ktory zawsze jest w kopalni pozadany. Rozszerzona w tym
punkcie dolina daje dostateczne ujscie rozlewowi. Nasza kopal-
nia i nasza praca, ocalaty. Ale oto juz w sasiedniej kopalni wo-
dy przerwaty groble. Setki robotnikéw i kilkadziesigt koni, do-
wozgcych ziemie do zasypania wyrwy i zatamowania poteznego
naptywu wody, nie tylko nic nie poradzity, ale dowozona tu zie-
mia i darn spotegowaly jeszcze szkody zamulenia rozkopu, bo

li)
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oprécz ziemi, naniesionej z grobli, jeszcze i tg $Swiezo dowozong
zasuty powierzchnie rozkopu.

Patrzac pdzniej, w ciggu lata, na spokojne rzeczki tutejsze,
trudno sobie wyobrazi¢, jakie przybierajg one rozmiary w czasie
roztopow wiosennych. Sazniowe $niegi wzgdrz okolicznych i do-
lin topniejg nagle, a raptownie sptywajac, napeiniajg cate doliny
pedzaca z szumem wodg; wezbrana woda podnosi lody, ate znow
parte jej pradem, burzg mosty, szluzy i wszelkie budowle nad-
wodne; tramy i belki z zerwanych budowli bijg w groble, ktore
przerwane i zmyte, zamulajg roboty i wykopy, dokonane przed
wiosng. Stowem, czas roztopéw wiosennych jest sadnym dniem
dla kopalni. Wiekszo$¢ pracownikéw — dzien i noc na nogach;
przez dni kilka z rzedu, przeziebli robotnicy, stojagc na p6t w wo-
dzie, pilnuja zagrozonych punktéw i chwytajg szczatki zrujnowa-
nych budowli, zmieniajac sie tylko kolejno; obecno$¢ dozor-
cow tem pilniejsza, i tem odpowiedzialniejsza, im wieksze niebez-
pieczenstwo.

Nareszcie wody opadly. Wszystko wraca do stanu normal-
nego. Rzeki i strumyki wracajg do swych wazkich tozysk. Te-
raz przychodzi czas ujecia tych wod w zbiorniki i rozprowadze-
nia sztucznemi drewnianemi korytami—wedtug potrzeby.

Z pomoca wiec grobli podnosimy wody na kilka, lub Kkilka-
nascie stop powyzej zwykitego ich poziomu. Przez szluzy, zbudo-
wane z mocnych bali sosnowych, wprowadzamy te wody do wo-
dociagéw. Sg to olbrzymie koryta z bali, szerokosci od 1 — 3
sazni, gltebokie do pét saznia, a dtugosci—wedtug potrzeby, cza-
sem paro i kilko-wiorstowej, ustawione na koztach drewnianych
i doprowadzone do ptéczkarni, czyli jak jg tu nazywajg ,maszy-
ny“, oraz na kota wodne, wprowadzajgce w ruch pompy.

Pompy te sg to najczesciej czworoboczne rury drewniane;
mocne pasy bez konica, przeprowadzone przez te czworokatna,
zbitag z mocnych bali rure, maja takiez tapy—czerpaki, przymoco-
wane do pasa i te ciggna w goére wode, ktéra wylewa sie na ze-
wnatrz rury, ustawionej pochyto, koncem jej géornym. W jezyku tu-
tejszym nazywajg te pompy ,wodokaczkag".

Te juz funkcyonujg. Ptoczki jeszcze nie wykonczone, wiec
wstrzymuje sie jeszcze od ich opisania. Pownem tylko, ze wszyst-
kie te budowle wykonywajg prosci ciesle, chtopi nadwotzanscy,
tak zwani ,nizegorodcyll bez wskazdwek inzenieréw, ktorych tu
wcale nie spotykamy; a do wyceniania poziomu gruntu nie uzy-
wajg innego narzedzia niwelacyjnego, tylko zwykia grundwage
ciesielskg. Ow ,niwielirl, ktorym mie czestowat dyrektor ko-
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palni, chociaz jest w magazynie, nikt sie nim nie postuguje, a za-
rzad kopalni jest tego zdania, ze wszelkie tego rodzaju ,instru-
menty" sga potrzebne jedynie dla geometrow.

Dozoruje kopania ziemi i jej wywozenia. Préby—t. j. prze-
mywanie ziemi, odbywajg sie coraz czesciej, gdyz wediug wska-
zéwek, jakie dato badanie gruntu za pomoca szybdw, zioto po-
winno by¢ juz blizko kopanej warstwy. Bierzemy wiec raz po
raz po kilka topat ziemi od kazdego robotnika i prébujemy na
ptéczkach recznych, czy juz sie dokopaliSmy do warstwy ztoto-
nosnej.

Ptéczka reczna czyli ,waszgirt" jest to rodzaj wielkiej szu-
flady, lub wielkiej stolnicy, zrobionej z grubych, dobrze zlieblo-
wanycli desek, majgca szerokos$ci 3—4 stop, a 8 — 10 stép diugo-
Sci, otoczona z trzech stron kilkocalowenii $ciankami i ustawiona
nieco pochyto, w ten sposéb, ze brzeg bez Scianki jest zwrdécony
ku dotowi. W brzegu gérnym umieszczona deseczka reguluje
prad wody, puszczony na owa stolnice, tak, ze woda sptywa po
jej dnie wszedzie réwno i ptasko. Ustawiwszy ptoczke, wyrzu-
camy na pomost kilka topat wykopanej ziemi i recznym rozgar-
taezem (przypominajacym nasze wiejskie kociuby do wygarniania
wegli z pieca chlebowego) rozgartujemy jg ptasko w gérnej cze-
éci dna ptoczki. Woda pradem swoim chwyta zaraz drobniejsze
i lzejsze gatunkowo czgstki tej ziemi i unosi ze sobg; opierajg
sie jej wieksze kawatki gtazow i kwarcow, drobne czgsteczki ze-
laza, a przedewszystkiem ztoto, jako gatunkowo najciezsze, rozu-
mie sie o tyle, o ile pochyto$¢ dna jest nalezycie unormowang.
Gdy mut nieco sie oczys$ci, odgartujemy wieksze kamienie rozgar-
taczem, i po kilkorazowein powtdérzeniu tej inanipulacyi, pozosta-
ja na pomoscie jedynie te ciata mineralne, ktérych woda nie
uniosta jeszcze, mianowicie: drobne czgsteczki zelaza, wygladajg-
ce jak opitki zelazne, drobne kamyczki granatu, pomiedzy niemi
za$ blyszczg zéktym matowym blaskiem ptaskie okruszyny ziota,
podobne ksztattem do plewy z tuskanych jagiet, aczynigce wraze-
nie grubych opitek mosieznych.

Azeby je oddzieli¢ od otaczajacych je czastek zelaza i ka-
mienia, wzmacnia sie teraz prad wody; przy odpowiedniein poru-
szeniu osadzonych czgstek matg linijkg, woda unosi jeszcze opitki
i kamyki, gdy tymczasem zioto opiera sie i teraz pradowi wody
i pozostaje na dnie pomostu. Wtedy tamujemy wode, zmiatamy
samo ztoto odmyte, zbieramy je na ptaska tyzke zelazng, przez
ogrzanie nad plomieniem, odparowujemy przylgnieta do czaste-
czek ztota wode, zsypujemy do opieczetowanych puszek blasza-
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nych, i w puszkach odwozimy do gtdwnego kantoru kopalni. Tu
je wazg, regestrujg i zsypujag do odpowiedniej, mocno okutej
skrzyni, gdzie pozostaje az do czasu transportu.

Sa to przeciez dopiero proby, bo jeszcze nie dosiegliSmy
witasciwych pokitadow zilotonosnych. To tez nie zawsze jeszcze
udaje sie odmyc¢ jakie$ czgsteczki ztota. Widocznem jest prze-
ciez, ze sie do nich zblizamy, bo od czasu do czasu ukaze sie na
ptéczce jaka$ jego odrobinka.

Tymczasem wykonczajg ptéczke mechaniczng. Jest to kilko-
pietrowa budowla drewniana, na ktorej szczycie ustawiono wielki
zbiornik wodny, do ktérego sptywa woda, sprowadzona tu paru-
wiorstowym (z bali sosnowych) wodociggiem. Woda, spadajac ze
zbiornika, obraca olbrzymie koto wodne, ktére stuzy¢ ma jako
motor dla witasciwych narzedzi ptoczki, mianowicie beczek ze-
laznych.

Beczki owe sg to olbrzymie bezdenki, ukute z grubych o ma-
tych okragtych otworach ptyt zelaznych, zmocowanych ze sobg
silnemi nitami; puszczone w ruch, obracajg sie one dokota swych
osi, utozonych poziomo. O$ ich gtdwna ma stép kilkanascie diu-
gosci, Srednica o potowe krotsza, rozszerza sie ku wylotowi, co
nadaje owym bezdenkom ksztatt olbrzymiego naparstka krawie-
ckiego (otwartego z obu koncéw). Ponizej beczek uktadajg teraz
szerokie pomosty; szczelne, szerokoscigswg odpowiadajgce dtugosci
beczek, o blizko 2razy dtuzszej, od nich réowni pochytej tych po-
mostoéw, nieco spadzistej, o spadku przeciez tagodnym, nie docho-
dzacym 30° nachylenia. Po nad tem wszystkiein szeroki most,
prowadzgcy z kopalni na wierzch budowli, dokad dowozg kopang
ziemie i zrzucaja do beczek.

Dostajemy sie wreszcie do pokiadu ztotonos$nego, czyli tak
zwanych tu technicznie ,piaskow". Jest to pokiad szarego tupku,
uwarstwionego ukos$nie w cienkie tabliczki; szpary za$ pomiedzy
temi tabliczkami wypetnia if, pomieszany z piaskiem gruboziar-
nistym. Robotnicy rgbig ten tupek oskardami, i utworzony w ten
spos6b gruz, dostaje sie na ptoczke, na tak zwang ,maszyne*l
Na oko obecnosci ztota wTtej warstwie dostrzedz trudno; bo cho-
ciaz sie znajduje, co sprawdzono za pomocg przemywania prob-
nego, czgsteczki jego przeciez sg tak oblepione muitem, ze trudno-
by sie nawet domys$li¢ tu czego innego, précz itu izwiru. Rozpo-
czyna sie wiec przemywanie ziota.

Z chwilg rozpoczecia tej roboty zostalem odkomenderowany
,na maszyne"; obowigzkiem moim byto dozorowaé¢ przemywania
ztota. Za kolege dostatem wspéttowarzysza wygnania, barona
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Ryka (Rick) z Inflant. Byto to pochlebitem dla nas obu wy-
ré6znieniem, bo dowodem zaufania ze strony zwierzchnosci ko-
palni. Nadto stuzba nasza w kopalniach stawata sie przez to
Izejsza, ze pozwalata na diuzszy sen i wypoczynek, niz przy do-
zorowaniu kopania ziemi. Zanim bowiem maszyng w ruch pusz-
czono, musieli robotnicy kopalniani nakopaé wprzéd ziemi, a za-
nim jeli sig do kopania, dozorcy ich musieli ich rozdzieli¢ na
grupy i powyznacza¢ odpowiednie dziatki do kopania, co czynito,
ze na ogo6t zaczynaliSmy robotg na maszynie o godzing niemal
pézniej, niz koledzy nasi w rozkopie.

Na ptéczce mechanicznej—owej ,maszynie" manipulacya ro-
boty ,jest nastepujgca: Ziemie i kamienie warstwy ztotonos$nej,
dowozg dwukotowe wozki na gérny pomost budowli i zsypujg do
otworow (koszow), przez ktére dostaje sig caty ten materyat do
wnetrza beczki, o ktorej wspominatem powyzej. Beczka _obraca
sig na swej osi, poziomo umieszczonej, a woda, przeprowadzona
wezami, zlewa jej zawarto$¢ i zamienia calg mase na rzadkie
bioto; ruch beczki i prad wody sprawiaja, ze kamienie, ocierajac
sie jedne o drugie, obmywajg sie do czysta z nalepionego na nie
biota, poczetn omyte wylatujg szerszym koncem beczki, gdy dro-
bne czgsteczki itu, piasku itp. przechodza wraz z wodg pi‘zez
okragte otwory $cian beczki isptywaja na pochyte pomosty, umiesz-
czone pod beczka.

Pomosty owe sg to wielkie rdwnie pochyte, szerokos$cig swa
zastosowane do rozmiaréw diugosci beczki, a dtugie na 6—8 sazni,
obite z bokéw burtami, azeby sie po za nie nie rozlewato, lub
zeby wszystko btoto przeptyng¢ musiato wzdiuz pochytego po-
mostu. W poprzek pomostu przybite sg do dna cienkie szczeble
na 1— 1'# cala wysokie, ktoére zatrzymujg drobniejsze i ciezsze
gatunkowo state czastki owego biota, gdy lzejszy namut i bioto
sptywaja.

Gdy ruch maszyny ustaje, t. j. o potudniu, lub wieczorem,
przy koncu kazdej roboty dziennej, ptéczkarze (,promywalszczyki")
przystepuja do doktadniejszego odmycia ziota. Wybierajg tedy
osadzony po za szczeblami pomostéw namut i przenoszg go na
mniejsze warsztaty ptuczkowe, t. j. skrzynie 3 — 4 stop szerokie,
a 6—8 stop diugie, owe znane juz nam ,waszgirty". Woda, do-
prowadzona wezami, sptywa po nich ptytkim, lecz nieprzerwa-
nym strumieniem. | podobnie, jak podczas przemywania prébne-
go, przy ciagiem przerabianiu mulu czy zwiru przegarniaczem,
woda unosi lzejsze czgstki state: piasek, zwir, drobne kamyki itp.;
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a gdy pozostana jedynie, oprécz ziota, w pomieszaniu z jego
okruchami, opitki zelazne (,,szlich“)i najciezsze z kamykéw—ama-
rantowe okruchy rubinéw, domywa sie ztoto do czysta za pomo-
ca maltej iinijki-rozgartaczki, przegartujac czasteczki zlota ku go-
rze i pozwalajac sptywaé z wodg wszystkiemu innemu. Rozumie
sie, ze pochyto$¢ samego pomostu i site pragdu wody trzeba ure-
gulowaé¢ odpowiednio, bo przy zbyt matej pochytosci, woda nie
uniesie lzejszych od zioti czastek piasku; gdy za$ prad bedzie za
silny, moze porwac lzejsze czgsteczki ztota. Doswiadczenie i wpra-
wa uczg przeinywacza nastawiania waszgirtu i normowania sity
pradu wody.

Skoro czgsteczki ziota zostajg doktadnie oddzielone od ciat
obcych, zmiata sie je na kawatek zelaznej blachy, a z niej zgar-
tuje do duzej *tyzki zelaznej; poniewaz za$ do okruszyn ztota
przylgneta woda, przeto trzeba te wode odparowaé¢ nad ogniem.
Gdy zitoto jest juz suche zupeinie zsypuje sie je przez maty, za-
bezpieczony jeszcze woreczkiem, otwdér do puszki blaszanej, zam-
knietej na kioédke i opieczetowanej. Dozorca ptéczki, wraz z ko-
zakiem, obecnym w kazdej kopalni, odwozi puszke do kantoru
kopalni; tam, wobec dyrektora kopalni, buchaltera kantoru, do-
zorcy ptdczki i kozaka, otwierajg puszke, wysypuja z niej zioto,
odwazajg, zapisujg ilos¢ zlozonego zlota do ksigg sznurowych
i wszyscy obecni podpisujg, poczein, odwazone, podobnie jak przy
probach, i zapisane ztoto, zsypuja do skrzyni, gdzie przebywa az
do czasu odestania go do Jenisejska. Formalnosci te zabezpie-
czaja poniekad przedsiebiorcow kopalni od kradziezy zlota przez
podwtadnych, a zarazem zabezpieczajg skarb panstwa (majgcy mo-
nopol kupna wydobytego ztota) od naduzyé, t. j. od sprzedazy
ztota osobom postronnym i utatwiajga mu kontrole eksploatacyi
kopalni.

Dozorca ptoéczki ma obowigzek baczenia, azeby ptoczkarze
doktadnie oddzielili ztoto od innych, towarzyszacych mu cial, jak
kwarc, zelazo itp.; ma pilnowaé, azeby ztoto nie odpitywato z wo-
da (a sa tak drobne jego pytki, ze je woda, zle uregulowana,
unosi); wreszcie strzedz, azeby ptdczkarze ziota nie kradli. Przez
caly wiec czas przemywania recznego, dozorca musi wytezac
wzrok, patrzy¢ pilnie na rece ptoczkarzy, $ledzi¢ kazdy ruch tych
rgk, bo skorzystaja z kazdej chwili i kazdy wiekszy kawatek
ztota wytowia dla siebie. Jak za$ sg w tem rzemiosSle wydo-
skonaleni i jakie majg sposoby chwytania i ukrycia, niech stuzy
wypadek, jakiego bytem Swiadkiem.
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Na naszej ptoczkarni byto 5 ptéczkarzy, ktérych dozorowato
nas dwoch: Ryk i ja. Obaj pilnowaliSmy sumiennie, ale majac
na oczach 5 par rak, musieliSmy z koniecznosci zwracaé¢ oczy na
wiecej rgk, niz jedne. Zdarzato sie (bo nie zawsze mozna sie byto
upilnowac), ze na jednej z ptdczek recznych, wsréd drobnych okru-
chow ztota, zajasniata blyszczgca ,samorodka", t. j. kawatek czy-
stego ztota, wielkosci i ksztattu matej fasoli. Uprzedzony o zrecz-
nosci i przebiegtosci ptéczkarzy, nie spuszczani z niej oka, gdy
naraz znika z ptuczkami, niby cudem, bo ani nie uniosta jej wo-
da, ani ptoczkarz ragk od ptéczki nie podnosit i nie mogt jej pod-
ja¢. Co sie wiec stato? Rzucam sie na ptoczkarza, rewiduje Kkie-
szenie, rece, odziez, obuwie, wreszcie usta, uszy i wiosy. Nigdzie
nie ma. Ptéczkarz wmawia we mnie, ze samorodka zadnego nie
byto, ze to chyba ztudzenie wzroku, i wmawia tak przekonywa-
jaco, ze w koncu sam zaczynam watpié¢, azali nie bylo to w isto-
cie przywidzeniem.

Trudno! — W roku nastepnym dopiero wyszto na jaw, ze
zrecznym ruchem palcéw pstyknat ja sobie do ust, trzymal zrazu
pod jezykiem, a kiedy sie wzigtem do rewizyi potkngt. Takie
potykanie kawatkéw ziota nie nalezy tu do osobliwosci; ptocz-
karz wie bowiem, ze w tem schowaniu nikt zlota nie wykryje,
a w czasie odpowiednim znajdzie sie ono — jak potknieta pestka
wisni,—byle sie tylko dopilnowac!

t akomy widocznie przedmiot—owo ztoto, skoro nawet grozba
ciezkiej kary za kradziez ztota—bo roboty przymusowe—nie wstrzy-
muja robotnika od wystepku. Czatujg na owo zioto ukryci w la-
sach szynkarze, ktérzy wiedza, ze taknacy wodki robotnik odda
grudke zlota za jej kieliszek; pewni sa przytem, ze 6w robotnik
dochowa tajemnicy i nie wyda kryjowki szynkarza nikomu, précz
wtajemniczonym i pewnym towarzyszom pracy.

Ze robotnicy kradng zloto, o tem wiedzg wszyscy; ze przed-
siebiorcy zabezpieczajg sie od tej kradziezy wszelkiemi sposoba-
mi, jest tez powszechnie wiadomem. Ale nie wszyscy zapewne
wiedzg, ze sami przedsiebiorcy kradng wiasne ztoto u siebie sa-
mych. Zeby zrozumieé te pozorng zagadke, trzeba sie wtajemni-
czy¢ w sposoby i manipulacye tej gatezi przemystu. Z tego powo-
du bedzie tu na miejscu pare stow wyjasnienia.

Skarb, dajac przywilej na eksploatacye kopalni, stawia wa-
runek, ze wszystko ztoto, dobyte z kopalni, ma by¢ odsytane do
mennicy rzadowej dla przerobienia na monete, za ktdére to prze-
robienie, oraz za patronat nad przedsiebiorstwem, liczy sobie wy-
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sokie odsetki. W czasie, gdy dzialy sig opisywane tu zdarzenia,
rzad ptacit przedsiebiorcom, jak mnie zapewniano, niewiele wiecej
nad 300 rubli za funt ziota (podobno okoto rubli 3 kop. 50 za zo-
totnik = ‘oo funta) w przecieciu, zaleznie od proby, t. j. czysto-
Sci ztota lub przymieszki don obcych metaléow. Tymczasem, toz
samo ztoto miato wartos¢ handlowa znacznie wyzszg, aczatujacy
nan wszedzie kontrabandzisci chinscy, chetnie ptacili do 6 rubli
za zototnik. Wobec tej rdéznicy cen, nic dziwnego, ze ten i ow
wolat sprzeda¢ zioto Chinczykom niz wlasnemu rzadowi. Patryo-
tyzm sybirski ofiar takich dla wiasnego panstwa nie uznaje. Ale
w wielkiej kopalni, z licznym personelem urzednikéw i oficyali-
stow, przy skombinowanej inanipulacyi rachunkowej i kontroli,
trudno ukry¢ przed wiladzami skarbowemi jaka$ chocby czastke
dobytego w nich ztota; chyba jakie$ odrobiny z prébek, doby-
tych czy to w szybach, czy przy odkryciu poktadu ziotodajnego,
na co wieksze i szanujgce sie 'Spotki takomi¢ siej nie beda, nie
chcac sie kompromitowacd; stuzbistosé bowiem podwiadnych rzad-
ko kiedy posuwa sie do takiego oddania sie chlebodawcy, azeby
chcieli ryzykowa¢ los swdj caty dla niego; gdyby nawet zdarzyt
sie taki, ktéry w nadziei wielkiego zysku zechciatby zaryzyko-
wacé wspoélnie z chlebodawcag, kazalby sobie niezawodnie za to za-
ptaci¢ tak drogo, ze zyski przedsiebiorcy zesztyby do rozmiardw,
niezachecajacych do tej niebezpiecznej spekulacyi. Natomiast jest
tu niemato kopalni drobnych, gdzie pryncypat, kierownik, buchal-
ter i dozorca ptdczki, wszyscy razem w jednej osobie; tam nawet
stréza-kozaka nie ma statego; ktéz w takich warunkach przedsie-
biorce skontroluje? kto bedzie wiedzial, ile rzeczy wiscie zlota wy-
dobyt z ziemi, a ile skarbowi oddat? Oto6z, jak twierdzg Swiado
mi sprawy, pomiedzy takimi poszukiwaczami najwieksza kontra-
banda sie odbywa. Oddajac, dla pozoru, jaka$ cze$¢ dobytego
ztota skarbowi, reszte, jakg przed kontrolg rzadowg ukryli, a cze-
sto i od podobnych im kontrabandzistéw: robotnikéw i ztodziei
zakupili, niepodejrzewani przez nikogo, wiozg je dalej jeszcze na
wschod i tam z zyskiem wielkim zbywajg Chinczykom. Mniema-
nie tez powszednie oswiadczato sie za tem, azeby eksploatacya
kopalni ztota byta powierzang jedynie firmom powazniejszym,
i odpowiedzialnym, co poniekad zapobiegtoby ukrywaniu ziota
przed skarbem; ale z drugiej strony zmniejszenie konkurencyi
w kopalniach mogtoby sie odbi¢ niekorzystnie na liczbie przed-
siebiorstw, a przez to samo na ilosci dobywanego corocznie zto-
ta. Sadze tez, ze skuteczniejszym Srodkiem byltoby ptacenie przez
skarb wyzszych cen nad te, jakie ustala za dobyte z kopalniztoto;
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cen blizszych rzeczywistej wartosci ztota. Konkurencya chin-
ska znacznieby wtedy zmalata, a skarb powiekszytby ilo$¢ swe-
go ziota.

Wiadze cywilng i wojskowg w kopalniach piastuje urzednik
t. zw. ,gornyj isprawnik“, z wtadzg blizkg witadzy kapitana na
okrecie. Subordynacya wojskowa panuje tu we wszystkich sto-
sunkach ; wtadza czuwa nad tein, azeby zachowang byta rowniez
w stosunkach robotnikéw wzgledem ich chlebodawcéw', lub za-
stepcdw tychze; inaczej trudno bytoby tu utrzymaé¢ w postuszen-
stwie i rygorze lud z najgorszych warstw rekrutowany, rekruto-
wany przewaznie z jednostek, nie majacych nic do stracenia. Je-
dynie obawa, azeby nie byli odestani ,do isprawnika", us$mierza
zapedy duchoéw niespokojnych do burd i gwattéw.

Piecze nad duszami ludnosci w kopalniach ma paru ducho-
wnych prawostawnych, ludzi familijnych, ktérzy zyjac w sferze
miejscowej arystokracyi gorniczej, nabrali nieco poloru towarzys-
kiego i postepowych przekonan. Dobrze im sie dzieje, bo podarki,
sktadane im przez mozniejsze przedsiebiorstwa, stanowig same
przez sie znaczne dochody. Ponadto posiadaja oni podobno witas-
ne kopalnie ztota, co nie idzie w parze z ewangeliczng przypo-
wiescig o0 ptaszkach i liliach polnych. Obszerny teren parafii,
zmusza ich do objezdzania kopalni, rozrzuconych wsréd gor tej
krain}'; ze za$ w czasie lata, kiedy naptyw ludnosci jest tu naj-
wiekszy, drog kotowych pomiedzy kopalniami nie ma, przejezdza-
ja wiec od jednej do drugiej konno, wiozac na sobie, lub przy-
troczone do siodta, utensylia cerkiewne.

W kazdym okregu gorniczym znajduje sie obowigzkowo le-
karz, jeden na pare setek wiorst kwadratowych krainy gdérzystej,
poprzegradzanej nieprzebytemi gorami i skatami. Nie trudno
stad wywnioskowa¢, jakag nies¢ moze on pomoc chorym. To tez
zajecia jego ograniczajg sie raczej do inspekcyi sanitarnej szpi-
tali, ktore ma kazda kopalnia oddzielna, i felczeréw, stanowig-
cych jedyny personel lekarski. Pod opiekg felczerow tylko po-
zostaja chorzy i szpitale dla nich. Pomoc lekarska jest w nich
bezptatna, gdyz koszta szpitalne ponosi przedsiebiorca. Za naszej
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bytnosci stosunki te poprawity sie o tyle, ze wielu lekarzy na-
szych, zestanych za udziat w ruchu 1863 r., peinito tu obowigzki
felczeréw po kopalniach; kontyngens ich powiekszato jeszcze
grono miodych medykoéw, ktorzy zaskoczeni wypadkami, nie zda-
zyli ukonczy¢ kurséw, lub skoriczywszy je, ztozy¢ egzaminu przed
wywiezieniem na wschod daleki.

Brak lekarzy w tym kraju, wobec zamoznosci klas posiada-
jacych, sprawia, ze ci lekarze, ktérzy tam osiadajg, dorabiajg sie
wkrétce znacznej fortuny. .Jeden z nich dr. O. z Litwy, zrobit
w lat kilka krociowy majatek. Ale zachciatlo mu sie wtedy po-
wiekszy¢ jeszcze szybciej ten majatek, na innej drodze: rzucit za-
jecie lekarskie, naby} kopalnie ztota. Nie poszczescito mu sie
jednak, bo nie tylko stracit tu cate swoje mienie, ale jeszcze za-
brngt w diugi i szamotat sie w nich, pracujac jedynie dla wie-
rzycieli.

Trzeba bowiem wiedzie¢, ze eksploatacya ztota, jakkolwiek
zazwyczaj bardzo zyskowna, jest przedsiebiorstwem ryzykownem,
ktére mozna poréwnaé¢ do gry w loterye na wielkg skalge. W cia-
gu kilku miesiecy letnich przedsiebiorca kopalni moze zarobi¢ ty-
sigac na sto, lub tez dziewieédziesiat na sto—straci¢ bezpowrotnie.
Zalezy to nietylko od trafnosci wyboru terenu kopalni, ale takze
i od szczesScia. Zazwyczaj ztoto znajduje sie tu rozsypane réwno-
miernie po catej dolinie, w gtebokosci kilku Ilub kilkunastu stép
pod powierzchnia, i o jego ilosci tamze, t. j. o gtebokosci ztoto-
dajnego pokiadu, oraz o obfitosci w nim ztota, przekonac sie
mozna za pomocg szybow; jestto oryentacya trafna, na ktdérg sie
zwykle liczy przy rozpoczynaniu eksploatacyi. Tymczasem by-
wajg wypadki, ze po zdjeciu warstwy wierzchniej, jatowej, co
kosztowato dziesigtki tysiecy rubli, okazuje sie, ze z warstwy
ztotonosnej cate niemal ziloto zostato zniesione do kilku zagte-
bien tej warstwy i utozyto sie, jakby w miseczkach, gniazdami,
rozrzuconemi tu i owdzie, posrdd jatowego niemal, lezgcego do-
kota nich poktadu ziemi. Jezeli szyby wypadly na te gniazda
przewaznie i podtug nich obliczano rezultaty, zawéd byt nieunik-
niony. Jezeli natomiast ws$rod pokiadu zlotodajnego, znajda sie
nieoczekiwanie gniazda ztotego kruszczu jeszcze bogatsze, niz to
wykazato badanie, lub jezeli oprécz okruchéw zlota znajdg sie
jeszcze liczne ,samorodki”, t. j. cate kawaly zlota (nierozkruszo-
nego jeszcze), zyski spodziewane powiekszaja sie znakomicie.
Jako przykiad ostatniego tego wypadku przytocze, ze kopalnie
pp. R., kierowane szczesSliwg rekag p. Rabcewicza (wygnanca o lat
dwadziescia pare wczesniejszego od nas) przy koszcie eksploa-
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tacyi w r. 1807, wynoszacym okoto 50,000 rubli, daty ztota za pot
miliona rubli.

Te nieprawdopodobne niemal, szalone zyski, pobudzajg wielu
Smielszych mieszkancéw Syberyi do ryzykownych przedsiebiorstw;
wielkie za$ ryzyka z drugiej strony, sprzyjaja rozwielmoznie-
niu sie strasznej, niepojetej gdzieindziej lichwy. W nadziei wiel-
kich zarobkoéw, niejeden ryzykant bierze 4-miesieczna pozyczke
na 25% miesiecznie, w przekonaniu, ze zysk jego pokryje ten
koszt, a drugie tyle wptynie mu jeszcze do kieszeni. Obaj sta-
wiajg na loterye niby. Wierzyciel wie, ze to interes ryzykowny;
przewiduje, ze ten, ktory wszystko straci, diugu nie odda; wiec
moze znajda sie szcze$liwsi, ktorzy zaptacg i za niego — w po-
staci nadmiernego procentu. Stosunki uktadajg sie zgodnie, pro-
cesa z tego powodu naleza do wyjatkow; czesSciej sie zdarza, ze
ci sami aferzysci, ktorzy wierzytelnosci swe stracili u zbankru-
towanego przedsiebiorcy, darzg go dalszym Kkredytem, dajgc mu
mozno$¢ odbicia sie w latach nastepnych. Przykiadu tego poza-
zdrosci¢by tylko mozna, tam zwilaszcza, gdzie wierzyciele polujg
na upadek dtuznika, azeby tupami powiekszyé—dorywczo—witasne
korzysci. Nie zawsze i tu przeciez tak idealne panujg stosunki.
Znaczna cze$¢ spotek, zawigzanych dla eksploatacyi kopalni, za-
diuzong jest haniebnie; gdy poptaca ciezary, dobrze jeszcze, je-
zeli same otrzymajajaka$ dywidende; niekiedy musza do kosztéw
tych dotozy¢.

VII.

W $rodku lata, w czasie najgoretszych robo6t w kopalni, przy-
jechali oczekiwani przez przedsiebiorcow i upragnieni miernicy
rzadowi, dla odmierzenia i wydzielenia spdtce Grigorowych no-
wych zlotodajnych terytoryéw. Terytorya te byly rozrzucone,
przy odlegtosci kilkudziesieciu wiorst jedno od drugiego. Dla
zmierzenia tych gruntéw, musieli oni, t. j. miernik (t. zw. ,,otwod-
czyk”) i jego pomocnik, odbywac¢ uciazliwe przejazdy i traci¢ na
nie czas; ze za$ oprocz terytoryow Spotki Grigorowa, mieli jeszcze
wiele innych do odmierzenia, przeto nie obiecywali naszemu pryn-
cypatowi dokonania w ciggu tego lata wszystkich zadanych prze-
zen rozgraniczen. Na wielkie jego nalegania zgodzili sie, ale
pod warunkiem, ze da im pomoc przy robocie planéw, odmierzo-
nych przez nich placéw.
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I znéw dyrektor kopalni upatrzyt innie, jakby urodzonego
niby rysownika do kreslenia planéw. Zawezwano mnie pewnego
dnia z ptdczki, zaznajomiono z miernikami i polecono porozumie¢
sie z nimi co do zakresu zadanej przez nich pomocy.

Miernikiem urzedowym byt p. Taskin, cztowiek blizko 50-o0
letni, troche przyciezki, dobrej tuszy; powaga stanowiska i obec-
noscig na miejscu, autoryzowat roboty swego pomocnika. Pomoc-
nik ten, 30—40 letni, w przeciwienstwie do zwierzchnika, szczupty,
wysoki, wykonywat pomiary, przecinat linie graniczne, sypat
kopce na zatamkach tych linii i notowat ditugos¢ kazdej linii,
oraz rozwartos¢ katdw na zatamkach linii, podczas gdy ciezki
pan Taskin pozostawat na punkcie wyjscia roboty. Poniewaz
place, obejmujace przyszte kopalnie, sg okreslane dowolneinj linia-
mi prostemi, tworzac szereg czworobokéw wzdtuz doliny, robie-
nie mapy z tych notat jest przeto bardzo tatwem, i nauczenie
sie tej roboty przyszto mi nietrudno. Podczas gdy miernicy ro-
bili pomiary na gruncie, ja z ich notatek wykonywalem planiki
wyznaczonych dla kopalni przestrzeni.

To zajecie, w poréwnaniu z zajeciami w kopalni i naptécz-
karni, byto o wiele lzejszem, choéby z tego wzgledu, ze nie by-
tem skrepowanym godzinami roboty, a nawet miatlem niekiedy
sporo wolnego czasu, bo nie zawsze nadazyli miernicy tyle wy-
mierzy¢, azebym 'mial nieustajgcg robote. Czas ten wolny mo-
gtem zuzytkowaé na rysowanie widokéw kopalni z r6znych punk-
téw, co po6zniej ztozyto sie na album pamigtkowe.

Lato miato sie ku schytkowi.

Z poczatku wrzesnia zaczety przepadywaé¢ deszcze, coraz
czesciej i po dniach kilku zamienity sie w nieustajgcg ulewe. Pra-
cujacy w kopalniach nie byli wstanie wysuszy¢ nainokiego odzie-
nia, co przy dniach i nocach coraz chtodniejszych, dawato sie we
znaki. Z deszczem polatuje tez $nieg coraz czesSciej. Spieszg wiec
wszyscy z ukonczeniem kampanii, azeby wczesnie powroéci¢ na
zimowe leze do miast i wsi, zanim $nieg upadnie i zatamuje
powrot.

A przebicie sie przez Swiezy i miekki jeszcze $nieg odrazu
gteboki, kilkostopowej grubosci, nie jest tatwem. .Jeden z urze-
dnikéw kopalni opowiadat mi z tego powodu przygode, ktorej
0o mato sam nie padt ofiarg. Byt on wystany na poszukiwanie
nowych terendw ztotonosnych. Zapuscit sie daleko za poszuki-
waniami teini w puszcze i nie zdazyt na czas wybraé¢ sie w dro-
ge powrotng, kiedy prawo samo nakazuje przerywac roboty w ko-
palni i opuszcza¢ te dzikg kraine najdalej w dniu 10 wrze$nia
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(starego stylu). Chcac skréci¢ droge, wybrat sie, na czele robo-
tnikéw, na przetaj, do najblizszej ziinowli. Tymczasem, gdy byli
w drodze, spada $nieg, $nieg podbiegunowy, ktory w ciggu kilku
godzin pokrywa ziemie warstwa na kilka stép grubg. Brnac po
tym $niegu przez dni kilka, zjadiszy wszystkie wziete ze soba za-
pasy, dostajg sie do owej stacyi, z mys$la, ze sie tu ogrzeja i po-
sila. Zgtodniatych i zmeczonych czekat jednak straszny zawod.
Zimowle zastali pusta, bo przedsiebiorca stacyi opuscit ja, wraz
z ostatnimi, powracajagcymi z kopalni, przeniéstszy sie na czas
bezdroza, z calg rodzing i dobytkiem, na stacye sasiednig, azeby
w towarzystwie czas ten weselej przepedzi¢. Pustka wiec zupet-
na. Szukajg jakichkolwiek zapas6w, chleba, czy migsa, nie ma nic
zupetnie. Pozostaje albo i8¢ dalej, albo umiera¢ z gtodu na
miejscu.

Ale jak i$¢ dalej po tym gitebokim $niegu, po ktérym, przy
najwiekszym wysitku, nie mozna przebrngé¢ wiecej nad pare wiorst
dziennie, czyli do nastepnej stacyi trzebaby i$¢ dni kilkanascie,
a tu ani zapaséw zywnosci, ani sit na to nie starczy! Smieré
gtodowa zaglagda wszystkim w oczy. Zrozpaczeni robotnicy mio-
tajg przeklenstwami na zwierzchnika, ktoéry ich tak diugo zatrzy-
mat w kopalni, zwalajgc wine catego nieszczescia na niego; z po-
mrukoéw przeszto do otwartego buntu i odgroézek, odgrézek zem-
sty; niech witasnem zyciem on pierwszy zaptaci za Smieré¢ robo-
tnikow !

.Bedac w tem rozpaczliwem potozeniu — opowiadat poézniej
przewodniczacy temu oddziatowi—spojrzatem w kat jakis, mimo-
woli, jakby mie Bo6g natchna}l; patrze stojg tyzwy. Doczekatem
nocy i nic nikomu nie méwigc, gdy wszyscy posneli, wykradiem
sie na podworze z owemi tyzwami, przywigzatem je do nég i by-
wajcie zdrowi! W ciggu dnia dotartem na #tyzwach do stacyi
nastepnej, opowiedzialem co zaszto i z zapasami, ktére ciggneto
za mng dwoch jeszcze parobkdéw, réwniez na tyzwach, wrocitem
do owych nieszcze$liwych opuszczonychll

~Trudno opisac¢ ich rados¢. Rzucili mi sie do n6g“—opowia-
da p. Z., nazywajgc go.swym wybawicielem,—a w wylaniu ser-
decznosci wyznali mu zarazem, ze postanowili juz byli zabi¢ go,
jako zados$éuczynienie za ciezka icli dole i $mier¢ gtodowa, kté-
rga on im, jak sadzili, zgotowat, i Zze jedynie niespodziana
ucieczka uratowata nie tylko jego samego, ale ich wszystkich od
Smierci.

Te opowie$é¢ znajg tu wszyscy. Nie czekajgc wiec $niegow
wiekszych, wszystko, co zyje powraca z kopalni. Jedni, t. j. 10--
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botnicy—pieszo, urzednicy i oficyalisci kopalni—konno (konie i tak
wracaja na zimowgag karme, w stepowe okolice na potudnie), a ma-
todorzy kopalniani na dwukotowych wozkach, tak zwanych tu
.kabryolet.ach* Jest to jakby lektyka konna, majaca siedzenie,
umieszczone pomiedzy dwoma diugiemi drgzkami, ktorych konce
dtuzsze tworzg hotoble, a krotsze opieraja sie o 0$ jedynej pary
k64, nieco z tytu siedzenia idacych, tak, ze siedzenie lezy zdata
od nich, na uginajgcych sie drgzkach, niby na resorach drewnia-
nych i tagodzi wstrzasnienia po drodze kamienistej, a tembardziej
po wytozonej okraglakami (co bywa na terenach bagnistych, prze-
cinajacych droge).

Cala ta armia robotnicza, ktoérg obliczajg tu na 30 tysiecy,
posuwa sie w kierunku Jenisejska kilkoma szlakami, zaleznie od
potozenia kopalni.

Rownoczesnie idg transporty wydobytego w czasie kam-
panii ztota, skierowane roéwniez wszystkie do Jenisejska. Ztoto
w ksztatcie, w jakim zostato wydobyte, to jest w drobnych okru-
chach, zaszywa sie naprzéd w mate, pudowe woreczki skorzane;
woreczki te zapakowane w potréjne lub poczwdrne opieczetowa-
ne sakwy skdérzane, owiazane jeszcze w jedng wiekszg skore, z nig
razem przytroczone mocnemi powrozami do dwukotowego wozka
(przez 0$), zabezpieczone sg od uronienia. Wodézek kazdy zaprze-
zony w jednego konia; na kazdym woézku zaufany woznica. Trans-
port idzie pod opieka zaufanego ofi¢yalisty kopalni, ktory jedzie
przodem; za nim postepuja wozki ze zlotem, za niemi z tytu, dru-
gi zaufany oficyalista i kozak konno.

Do takiej eskorty zostatem wyznaczony przez dyrektora ko-
palni.

Poniewaz konie jedne i te same idg do samego miasta, od-
bywamy wiec te podrdéz z popasami. Noclegi odbywamy badz
na stacyach (zimowjach), oddalonych jedne od drugich okoto 30
wiorst, badz pod gotein niebem. W tym ostatnim wypadku roz-
palamy ogien, przygotowujemy napredce odpowiedni positek, zio-
zony z herbaty, chleba i miesa, a wyprzezone konie, spetane, cho-
dza po trawie. Jeden z oficyalistow lub kozak, naprzemian, i je-
den z woznicéw czuwa noc catg nad tym obozowiskiem.

Robigc tak codziennie od 30 — (50 wiorst dotarliSmy piatego
czy szostego dnia do Jenisejska. Przewodniczacy transportu zio-
zyt ztoto w kantorze gtéwnym kopalni, wedtug liczby. Nasze za-
danie na teraz skonczone. Kazdy odzyskuje swobode rozporza-
dzania swym czasem, stosownie do upodobania. Moze badz prze-
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zywacl zarobek swoj letni, badz zuzytkowac ten czas przy inuem
jakiem zajeciu, jezeli szczeSliwie je znajdzie.

Do miasta naptywaé zaczynajg jednocze$nie coraz wieksze
ttumy robotnikéw, powracajacych z kopalni. Biura przedsigbior-
cow kopalnianych otaczaja oni, oczekujgc kolejnego obrachunku
i wyptaty. Setki tysiecy rubli przechodzg w ciggu dni kilku do
kieszeni robotnikéw, a od nich wielka, lwig cze$é¢ zabierajg szyn-
karze, domy publiczne i réznego kalibru oszusci. Bywajg wypad-
ki, ze robotnik, odebrawszy z kasy przedsiebiorstwa 200, czy 300
rubli, przehula je w ciggu dni kilku. A w jaki sposéb ? Oto np.
jakas ,szeroka natura¥ czestuje na swdj koszt wszystkich obec-
nych, czy to w szynku, czy w garkuchni i ptaci za wszystkich;
to podpiwszy sobie, kupuje cate sztuki czerwonego perkalu (za-
patu), kaze sta¢ je przed sobg na ulicy, nib” to, azeby nie szedt
po btocie miejskim i ten materyat wprost w bloto wdeptuje; in-
ny jeszcze ptaci za swobode pottuczenia naczyn z wodka, za wol-
no$¢ potamania mebli, za najecie muzyki, ktéra towarzyszgc mu
dzien i noc badz na ulicy, badZz gdzie$s w domu publicznym, gra
na koszt takiego melomana, itp. Przez tydzien jeden i drugi,
miasto rozbrzmiewa muzyka, ludzie sie rojg po nim; obrot pie-
niezny niestychany. Zarazem zniwo dla rzezimieszkow, korzy-
stajacych z okazyi okradania pijanych. Nie obejdzie sie i bez za-
béjstw, dokonywanych gdzie$ w zauitkach, lub po za miastem, ce-
lem grabiezy; w nocy wychodzi¢ niebezpiecznie, tem wiecej, ze
opinia publiczna pomawia policye o udziat w morderstwach igra-
biezach.

Po paru tygodniach tych bachanalii uspakaja sie miasto. -Ro-
botnicy opuszczajg .Jenisejsk, juzto azeby zarobionym groszem za-
sili¢ pozostata w domu rodzine, juzto azeby szukaé zarobku zi-
mowego przy miocce, rgbaniu sagdéw itp. zajeciach. Mniej ogle-
dni, przehulawszy wszystko, a z powodu opilstwa trudniej znaj-
dujacy zarobek, wyczekujg przybycia agentéw przedsigebiorcow,
ktorzyby poratowali ich zadatkami przy umawianiu na nowag kam-
panige; zanim za$ ci przyjada, ratujg sie kredytem u sklepikarzy,
zarabiajacych na tem grube odsetki.

Poniewaz po skonczonej kampanii przedsiebiorstwo potrze-
buje tylko niewielkiej liczby robotnikéw i oficyalistéw, przeto
caty kontyngens ich letni, jak to juz wspomniatem wyzej, jest na
zime uwalniany i zy¢ musi z tego, co zarobit w kopalniach w cza-
sie lata. Nie zawsze przeciez ten zarobek wystarczy do nowej
kampanii, wiec i w tych kotach brak $rodkéw do zycia daje sie
uczuwac¢ pod koniec zimy. | ci réwniez uciekaé¢ sie muszg do po-
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mocy zadatkéw; awzigwszy naprzod, mniej znéw otrzymujag przy
ostatecznym obrachunku jesiennym, i korica z koncem podobniez
nie zwigza. Wytwarza sie tym sposobem zaczarowane koto za-
leznosci ekonomicznej, Sciskajgce potrzebujgcych zarobku coraz
ciasniejsza obreczg. Potozenie to bez wyjscia wyzyskujg nie tyle
moze sami wtasciciele kopalni, ile icli petnomocnicy, wspétzawo-
dniczacy w wykazaniu najwiekszych oszczednosSci i najwyzszych
czystych dochodéw z kopalni (jak np. dyrektorowie fabryczni
u nas), i staraja sie raczej o zredukowanie wynagrodzenia do mi-
nimum, niz o zabezpieczenie losu pracownikéw; sami wynagra-
dzani hojnie, powiekszajgc swe pensye dywidendami od czystego
dochodu, pomocnikéw swych skazujg na racye gtodowe.

Zestani Polacy powiekszyli zastepy poszukujacych pracy.
Poprzestajgc na tem, co im ofiarowano, byli pozgdanymi przez
przedsiebiorcéw, tem wiecej, ze acz stabiej wynagradzani, stano-
wili wséréd urzednikéw i oficyalistow kopalni zywiot uczciwy,
trzezwy i pewny. Przy tych warunkach kierownicy kopalni chet-
nie dawali im posady; nie pochodzito to jednak ze szczegoélnej do
nas, lub zasad naszych sympatyi, ale raczej z interesu.

Gdy jedni powracali do miasta, niektérzy wybrani, obdarze-
ni wybitniejszym zmystem gospodarskim, wysytani byli z koAmi
na potudnie, do okregu Minusinskiego, graniczgcego z Chinami.
Tam konie te mialy przezimowa¢ na paszy, jaka znajdowaty pod
nogami (,na podnoznom kormu“), pod dozorem koniarzy, nad
ktéorymi znéw miat komende jeden z oficyalistow kopalni. Ze
jednak zdarza sie niekiedy, ze grubo spadty $nieg uniemozliwia
dostanie sie konia do zaschtej trawy i trzeba go karmi¢ z reki,
przeto caty ten transport koni musi mie¢ w zapasie siano, a siano
to kupi¢ i madrze gospodarowaé¢ nim trzeba. Wiec wystany do-
zorca dostaje pieniadze na owo siano, na optate koniuchow, wy-
dzierzawienie pastwisk itp., z czego winien zda¢ rachunek. Wie-
dza tu przeciez z gory, ze wszelkie rachunki i kwity, acz po-
Swiadczone przez wladze miejscowe co do autentycznosci podpi-
su, sa w znacznej mierzp fikcyjne, i godzg sie z tem. Sprytny
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dozorca zaoszczedza sobie przez zime jezeli nie tysigce, to co naj-
mniej setki rubli. Wystanie tez takiego dozorcy jest rodzajem
wynagrodzenia za dobrag stuzbe, czy aktem szczegélnej taski dy-
rektora kopalni i technicznie nazywa sie tu ,daniem okazyi“, czy
~Sposobnosci¥ zarobku, t. j. robienia tej oszczednosci (,stuczai
dajut”). Takie okazye dawano i Polakom, ktdrzy, zdaniem pet-
nomocnikéw kopalni, wywigzywali sie zawsze z tego zadania
najucZciwiej, bo chociaz wsréd wygnancoéw zdarzatly sie i cha-
raktery mniej godne, to jednakze opinia kolezenska trzymata ich
na wodzy inie dozwalata im pozwala¢ sobie zawiele, dbajgc, aze-
by imie polskie byto tu szanowane.

Zapyta zapewne czytelnik, co dzieje sie dalej zc ztotem, wy-
dobytem w tych odlegtych kopalniach. Zaspakajajac stuszngjego
ciekawos$¢ dodam, ze tutejsi przemystowcy odsytajg takowe w ca-
tosci do Barnautu, gdzie sie miesci centrum zarzadu gorniczego
catej Syberyi. Przewozi je magz zaufania, przy eskorcie towarzy-
szacej mu strazy, ztozonej z paru kozakéw miejscowych. W Je-
nisejsku tym mezem zaufania byt Polak, p. Ptochocki (z Biato-
rusi), ktory corocznie odwozit setki pudéw ztota, powierzone mu
do przewozu przez kilku przedsiebiorcow. Gdy ustalita sie san-
na, tadowano ztotem sanie, na kazde z nich sadzano kozaka,
a w ostatnie siadat p, Ptochocki z jednym kozakiem, lub wybra-
nym przez sie stuzacym i koAmi pocztoweini pedzac dniem i noca,
przebywat tysigc wiorstowa z gorg przestrzen, dzielgcg Jenisejsk
od Barnautu, bez wypadku.

Po odebraniu transportu przez urzednikéw skarbu panstwa,
ztoto poddawane jest prdébie, dla obliczenia zanieczyszczeh jego
obcemi ciatami i wediug tego szacowane przez urzad skarbowy.
Przecietng cene w latach 1860 — 1870, ustanowiono rub. 3 kop.
50 za zototnik czystego ztota, odtracajagc odpowiedni procent za-
nieczyszczenia.

Zanieczyszczenie to bywa badz z powodu, ze w grudki zio-
ta wlepione sg czasteczki kwarcu, badz przez chemiczne potacze-
nia, ktére sprawiaja, ze ztoto zmienia niekiedy barwe na biala,
jak srebro.

20



306 W KOPALNI ZtOTA.

Przedsiebiorcy moga otrzyma¢ wydobyte ztoto w postaci
imperyaldw, za pewnein potrgceniem procentéw na rzecz skarbu.
Zazwyczaj jednak, nie czekajac na wybicie tej monety, zadawa-
lali sie asygnatami, ktore na calym obszarze Syberyi miaty obieg
zapewniony, a mialy te wyzszos$¢, ze nie tylko tatwiejsze byty
do przewiezienia, ale takze, ze za ich posrednictwem rachunki ze
skarbem podlegaty szybszej likwidacyi. Przy stosunkach, gdzie nie-
rzadkie byty wypadki kredytu na 15—25°0 miesiecznie, nic dzi-
wnego, ze wczesSniejsza likwidacya nie tylko byta ceniona, ale
nieraz decydowata o wyborze sposobu likwidacyi.

Henryk Wiercienski.
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Arasins”™i a jNorwid.

V.

,Przez wszystko do mnie przemawiate§ — Panie
Przez ciemno$¢ burzy, grom i przez $Switanie;
Przez przyjacielska dton w zapasach z Swiatem.

Te stowa wiasnej ,Modlitwy" mogt sobie $mialo Norwid
przypomnie¢, gdy po amerykanskiej podrozy powitat lad starej
ziemi i ,w zapasach z Swiateml zwrocit sig o pomoc do Krasin-
skiego. ,Trzy sa istoty — pisal po dtugiej przerwie 8 kwietnia
185G r. do Maryi Treinbickiej—ktore nigdy mie nie raczyty opus-
ci¢... pierwsza jest religia, druga jest sztuka, trzecia jest przyjazn
p. Maryi Tr...* ,Wszystko inne i wszyscy inni, nie wyjmujac ni-
kogo i niczego, zapominali mie tyle razy, ile razy podobato sie po-
wodzeniu zapomnie¢ mie lub mnie zapomnie¢ powodzenie, co mo-
ze i réwng tez ma proporcye wypadkéw. Chociaz, na polu kole-
zenstwa, jest jeszcze jeden poeta, ktory mi wiernym kolegg po-
zostawat, ale to inne pole zycia i nie w takich potozeniach"... -)

Nie mamy wprawdzie pewnosci, czy o Krasinskim myslat
Norwid, gdy zdawal w ten sposob sprawe Maryi Trembickiej ze

') Modlitwa, wiersz powstaty na schytku r. 1850. Por. Norwida, Pisma
zebrane. T. A. s. 311 i 878—9 (Przypisy).
* Listy do M. Trembickiej... ,Chimerall VIII, s. 384—5.
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swoich stosunkéw do ludzi od wyjazdu do Ameryki i po powro-
cie z nowego Swiata; owszem nalezatoby nawet przypusci¢, ze
stowa te stosowal moze w mysli do Bohdana Zaleskiego. Moze-
my-jednak odnie$¢ je w zupetnosci do osoby Krasinskiego, gdy
z historycznego pnnktu widzenia dajemy rys jego stosunkow
z Norwidem.

Podr6z amerykanska Norwida potozyta ostateczny kres zia-
manej przyjazni z Krasinskim, zerwata ostatnia watle nici ma-
teryalnej z jego strony pomocy. Mozna sadzié¢, ze zerwanie tej
przyjazni byto jednym ze smutnych czynnikéw w zyciu Norwi-
da, ktorych suma wywotata w poecie taki stan ducha, ,ze dla
braku ziemi pod stopami poszedt jej poszukaé na Zachodzie—za-
chodu, za oceanem, ufny, ze Pan nie uczynit planety za szczupita
rzecza dla cztowiekall ')

Podobnie jak Zaleski, nie miat i Krasinski przez czas dtuz-
szy zadnej wiadomosci, co sie z Norwidem dzieje. Nazwisko je-
go ginie zupetnie z listdw Krasinskiego i to nie tylko z listéw
do Matachowskiego; takze w korespondencyi z Cieszkowskim
0 Norwidzie ni wzmianki. Ferment, jaki w listach tych wzbu-
dzita poprzednio osoba Norwida, ucicht zupetnie; z usunieciem
sie sprawcy, odnosimy pozorne wrazenie, ze i pamie¢ o nim zagi-
neta. | nie moze nas to dziwi¢; Norwida nie bylo w Europie,
jedyna osobg, ktéra miata jakiekolwiek o nim wiadomosci, byta
Marya Trembicka, Zaleski listdw nie otrzymywat zadnych, a zresz-
ta stosunek jego do Krasinskiego byt znikomy; nie byto cztowie-
ka i objawow jego zywotnosci, umilkly wszelkie o nim echa.
A nawet po powrocie z Ameryki odcigt sie Norwid tak od Swia-
ta i ludzi, ze, chociaz bawit w Europie, nie wiadomo do dzis$,
gdzie wtasciwie przebywat od konca r. 1854 do potowy r. 1856.
Materyaty rekopiSsmienne po Zaleskim nie przynosza zadnych da-
nych do omawianych lat zycia Norwida, a najwczes$niejszy list do
Trembickiej po podrézy jest dopiero z kwietnia 1856 r. Pierw-
szy $lad zycia poety, a zarazem pozytywne poniekad stwierdze-
nie, kiedy mniej wiecej powrécit z Ameryki, znajdujemy w liscie
Krasinskiego do Cieszkowskiego z 20 grudnia 1854 r. ,C. K. N.—
pisze Krasinski — odezwat sie, proszac o zapomoge — pytal sie
1 o ciebie, gdzie jeste$. Stowa-in nie odpowiedziat, tytkom po-
stat zapomoge. Wrécit razem z morza z Marcellim Lubomirskim
i u niego mieszka. List byt podtodumny jak zwiykle“... 2

') Listy do M. Trembickiej. Chimera VIII. s. 385.
2j Listy do Cieszkowskiego... Il. s. 353.
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Ze stoéw fcycli widaé, ze zul dojmujgcy do Norwida byt im-
peratywem uczuciowym Krasinskiego w chwili, gdy Norwid zbie-
dzony i znekany zwrocit sie do niego po podrézy z Ameryki,
gdzie ,znajdowat sie w potozeniach, o jakich romansisci pisuja
tylko, bo zaden z nich nigdy w takich nie byt..” * Krasinski,
wierny temu, co ongi$ pisat do Kozmiana i Cieszkowskiego,
wspomogt Norwida inateryalnie, lecz nie odezwal sie ani stowem.
W takich warunkach o odzyciu dawnej przyjazni nie mogto by¢
mowy.

Podobny stan rzeczy trwal przez rok 1855, 1856 i 1857.
Norwid bawit juz w Paryzu, pograzajac sie w coraz wieksze
odosobnienie, niepewny dnia ni godziny, co sie z nim stanie,
w ciezkich nad wyraz warunkach zycia twoércy polskiego wsrod
obcych. Rozpoczat sie w jego zyciu ten okres, ktory postac je-
go zasnuwacé bedzie coraz wiekszg mglg zapomnienia, zacierac
rysy jego duchowego profilu, tworzac typ artysty-odludka, nie-
rozuinianego i niedocenianego, a w nim samym utwierdzac¢ prze-
konanie, ze ,koncem konricow w 33 roku takiego zycia skotatany
jestem i nareszcie cho¢ dla obcych trzeba zostawi¢ realizacye ty-
lu prac, ktorych mato kto z znanych mi rodakéw podejmowacd
starat sie“. ,Tak to byto z innymi—i tak ze mnag — nieboszczyk
Fryderyk Chopin méwit mi to raz: ,nie ty pierwszy i nie ty
ostatni tak cierpisz.u— Nieraz zaprawde cztery Icroli i pare reka-
wiczek wystarczytoby mi, aby to wszystko odmieni¢...', za co, ze nie
robie tego, przed Bogiem dziekowalem... Ale kto to oceni —
okrom tego, ktory jest w niebiesiecli"... ') Z Francuzéw zyt tylko
z Ary-Schefferem i Pawiem Delaroche.3

W tym jednak czasie, po powrocie z Ameryki, gdy po chwi-
lowym pobycie w Londynie osiadt Norwid znowu okoto potowy
r. 1855 w Paryzu, nastgpito odnowienie przyjazni z Cieszkowskim.
Juz poprzednio, z tresci listdw Krasinskiego mozna byto odnies¢
wrazenie, ze, chociaz dotkniety nieporozumieniem z Norwidem,
Cieszkowski nie potepiat go tak stanowczo i ostro jak Krasinski.
Obecnie spotkali sie znowu w okolicznosciach nam blizej niezna-
nych. Od tej chwili stat sie Cieszkowski informatorem Krasin-
skiego o osobie i pracach Norwida;4 drugim—jak przypuszczam —

i) Przytoczony powyzej list do Trembickiej z 8 kwietnia 1850 r.
ad Listy do Maryi Trembickiej. 1 c. s. 392—3, list z 18 lipca 1856 r.
8) Tamze.

t) Por. Listy do Cieszkowskiego. Il. s. 302 i 373.
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byt Ary-Scheffer. Cieszkowski byt réwniez w tych latach po-
srednikiem w opiece materyalnej Krasinskiego nad Norwidem. ‘)

Z poczatkiem roku 1857 przyjechat Krasinski do Paryza,
gdzie zabawit przez kilka miesiecy, poczem w pierwszych dniach
lipca wyjechat do Drezna.2 Chociaz schorzaty na ciele, brat zy-
wy udziat w o6wczesnych sprawach i wypadkach. Bywat na pre-
lekcyach Klaczki o Mickiewiczu, widdt artystyczne rozmowy
z Ary-Schefferem, konferowat z Montaleinbertem, ks. A. Czarto-
ryskim i Wiladystawem Zamojskim, miewat tajemne rozmowy z ce-
sarzem Napoleonem. Wodwczas tez ponidst wielkie straty mate-
ryalne przez bankructwo bankiera Thurneyssena. Nie mamy zad-
nych danych do osadzenia, czy zal do Norwida juz w tym czasie
przygast i jakby sie byt w zetknieciu z nim Krasinski zachowat.
Norwid jednak wiedziat o pobycie Krasinskiego w Paryzu, spo-
dziewat sie jego odwiedzin, a gdy te nie nastgpity, dat wyraz za-
lowi z tego powodu w liscie do Zaleskiego: ,Byt tu Zygmunt
z p6t roku—pisat 16 czerwca 1857 r. Norwid—nie widziatlem sie
z nim, byt Kozmian Jan, przejezdzajagc do Rzymu, niemniej nie
raczyt zapukaé do mnie. Pierwszy ptakiwat byt na ramieniu
mojem, drugi z $ p. zong pod oknem wiezienia mego przechadzat
sie. Oto i wszystkoll'3 Bo6l jakis przeziera z tych stéow, zal za
czems$, co byto w zyciu, a czego niema obecnie. Czujemy, ze
czas uleczyt nieprzyjazn wywotang wrazeniem chwili lub podnie-
sionym stanem nerwoéw, a pozostawit gorycz ducha a moze i teskno-
te za stoncem wsréd chmurnego widnokregu zycia. Ze tak byto,
ze to pominiecie—stuszne czy niestuszne—przez Krasinskiego po-
gtebito gorycz poety—to pewne. Bo do tego samego listu doda-
wat Norwid wierszyk drobny, ale peten piekacego bolu:

2Nim znéw uciekne, nic nie majac zgota,

~W podartym ptaszczu, o porze zawiei—

,0d zmienionego w salonik koSciota,

,0d zamienionej w karczme epopei,

,Lub i ptaszcz moze zostawie—acz bywa,

.Ze kto zostawia i ptaszcz, na sgd wzywa...1%)

Y Wynika to z przytoczonych listow.

') Mylnie u Krechowieckiego, O Cypryanie Norwidzie. 1. s. 227, ze
Krasinski catg zime 1856 r. przepedzit w Paryzu.

3) Por. Krechowiecki. 1L c., I s. 238

i) Tamze.
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Jednak obok smutku zycia, obok bélu, tesknoty i piotuno-
wej goryczy, obok poczucia, ze stoi ws$rod ludzi samotny, wyro-
bita sie w tych czasach u Norwida juz pewna rezygnacya ducha,
pewna $wiadomo$¢, ze zycie jego to pasmo cierpienia. Epoka
zmagan ze Swiatem, by sita swej osobowosci zapanowa¢ nad sto-
sunkami, w ktorych musiat zyé, mineta bezpowrotnie; niezdolny
do uczu¢ skrajnych, stepiaty w dotychczasowych walkach serca
i ducha, zyt Norwid-samotnik, nedzarz dla $wiata, zapatrzony
zamglonym wzrokiem we wiasny, uspiony $Swiat ideatéw, ktory
w zyciu mial dla niego zawsze tylko snem pozostaé. W takich
chwilach nie mozna moéwié o pogodzie ducha, tylko o jego rezy-
gnacyi. ,Nie moge w tym miesigcu pisaé¢ do siostry — zwracat
sie w r. 1858 w liscie do Karola Krasinskiego, mieszkajgcego
w Warszawie—ale gdybym $miat Cie prosi¢ o to, aby$ raczyt ja
widzieé¢, bytoby to dla umie wielkie dobrodziejstwo, albowiem
mato kto moze jej o mnie powiedzie¢, ze daje sobie rade i ze ani
wroci¢ nie godzi mi sie, ani tez prace moje nie sg zupelnie bez-
uzyteczne nawet i dla ojczyzny — ktoby jej to powiedzie¢ miat:
to jest, ze mozna wiele brakéw cierpigc dla celu pieknego, wiele
tez znies¢—i musiatby znaé sie troche na powotaniu i na walkach
od onegoz nieroztacznychl ') A dodawat, ze pisuje do niej tyl-
ko wtedy, ,kiedy moze ja w czem pocieszy¢", sam za$ radosci
zycia niema, ze spokoéj jej jest mu drogi, ,a wymagaé¢ nie moze,
aby innym zupetnie zyciem zyjac, uspokajata sie tem, co jemu
tylko wystarcza i jemu tylko jest zrozumiate?

Mimo jednak ogromnego sceptycyzmu zyciowego, ktory staje
sie w tych chwilach statym rysem Norwidowej psyche, mimo fi-
lozofii zycia i wiary, ze rzadzi nim jaki$§ fatalizm — byt r. 1858
okresem wzmozonej sity twoérczej poety i niést jasniejsze prze-
btyski, ktéore mogty nieco pobudzi¢ ostabia energie zycia. Poemat
Quidam, ,praca paroletnia"—jak go nazywatl Norwid w liscie do
Zaleskiego3—dojrzaty zupeinie czekat nabywcy, prelekcye Klacz-
ki o Mickiewiczu obudzity w Norwidzie mys$l ,posiedzen o este-
tyce narodowej za pomocg dwoch arcydziet dwéch poetéw, Sto-
wackiego i Ligenzy*, 4 urzeczywistnionych dopiero w r. 18G0

i) Por. Dwa listy Norwida. Kuryer Iwowski z 18 kwietnia 1908 r.,
list 1. r. 1858.

* Tamze.

s) C. Norwida, Pisma zebrane... T. A. s. 10Gl1 (Przypisy do poematu
.,Quidam*).

4) Tamze. s. 1067—38.
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w szesciu lekcyacli o Jul. Stowackim, rodzita sie odpowiedZz na
rozprawe Klaczki o sztuce, odpowiedz, na ktorg zwracal Nor-
wid uwage Karola Krasinskiego w wspomnianym powyzej liscie,
ze jest to ,abrys estetyki, o ktéorym zaden pisarz w zadnej lite-
raturze nie pisatu. Lecz—co najwazniejsze—zanosito sie na kom-
pletne wydanie pism Norwida, o ktéorem w drugiej potowie r. 1858
pisat poeta do Trembickiej, ze ,wydawcy, a nastepnie i przyja-

ciele moi zamyslili, po latach blisko dwudziestu rozrzucania pism
moich po wszystkich dziennikach ojczystych, zebra¢ one i wy-
dac¢“, i prosit réwnoczesnie przyjaciotke ,o0 p.oema pisane na

oceanie atlantyckim, z pieciu piesni ztozone& do zamierzonego
wydania. ') Wydanie to—jak wiadomo—do skutku nie przyszio
z przyczyn nam blizej nieznanych, mimo staran przyjaciot, agtow-
nie Antoniego Zaleskiego. Wszystko to jednak nie potrafito obu-
dzi¢ Norwida z obojetnosci i odretwienia zyciowego, nic potrafi-
to wznieci¢ gorgczki zycia, tak znamiennej w ustroju artysty
w latach poprzednich. Jaka$ beznadziejnos$¢ i fatalistyczna wia-
ra, oparta na gtebokim podktadzie religijnej tkliwosci, ze zycie
innein juz by¢ nie moze, jaka$ sennos$¢ zycia i zobojetnienie na
to wszystko, co przedtem byto w niein radoscig lub bélem — oto
rysunek duszy Norwidowej w tych witasnie chwilach, gdy sita
tworzenia stata w stoncu, gdy poeta i malarz doszedt swego ze-
nitu zaréwno w opanowaniu artystycznych ideatéw, jak tez
w ich konkretnein wcieleniu. ,Biedny jestem — pisat w tym ro-
ku 1859 Norwid do Kraszewskiego, ktéry go rok przedtem od-
wiedzit w Paryzu—chory, zmeczony — co do wydawnictwa pism
moich juz najzupetniejsze, przelewajgce sie az dopetnieniem pra-
wo mam nic sie tem nie zajmowaé—zrobitem albowiem wszyst-
ko. Was takze, Szanowny i Kochany Panie, nie dolegam
tem—u nas powiadajg, ze tak Bog chce, iz we wszelkie dziata-
nie daje sie wstep losowi—ot6z i z tem tak samo".

W takiej chwili zyciowej u Norwida, pod koniec r. 1858,
a na niewiele tygodni przed $miercia Krasinskiego, nastapito
ostatnie, prawdziwie przed$smiertne odzycie przyjazni poetéow. Co

J Listy do M. Trembickiej. 1 c. s. 416.

« Pisma zebrane. 1 c. s. 1069 (uwaga trzecia); por. nadto dwa wspo6t-
czesne, a—dodajmy—rézne zupeinie—Swiadectwa, jak sie woéwczas Norwid
przedstawiat; jedno to Kraszewskiego Bogustawa, Listy z przed po6t wieku,
Kraj, 1904. Zycie i sztuka nr. 20, s. 10, drugie J. |. Kraszewskiego, Kartki
z podrézy, 1S55—1864. Ksiega Il. Warszawa 1874, s. 316—17, gdzie opisuje
swe odwiedziny u Norwida w Paryzu w r. 1858.
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icli zblizyto, gdzie po raz pierwszy wyciggneli ku sobie pogo-
dzone dionie—nie wiadomo. Jeszcze z poczatkiem tego roku pi-
sat Norwid dos$¢ twardo do Klaczki, gdy ten zwracat mu uwage,
ze moze dobrze by bylo poméwi¢ z Krasinskim w sprawie za-

mierzonych prelekcyi ,0 dwéch arcydzietach Stowackiego i Li-
genzyl, by oswiadczyt Zygmuntowi ,ze naprzéd pisma Ligenzy
nic go osobiscie nie obchodza, ani w niczem nie dotykajg... i ze

im mniej mowi¢ z sobg bedg w tym przedmiocie, tem wiecej on
umoéwili sie—a nie pierwszy raz w zyciu mial zaszczyt w ten
spos6b porozumiewac Sie“... ")

Krasinski z mata przerwg, gdy wyjezdzal do Drezna, caly
prawie rok 1858 przepedzit w Paryzu. Sam zamierajacy powoli
przebolat nadto w tym roku $mier¢ ojca; duch jednak zyt i rwat
sie ze znekanego ciata. Do grona najblizszych przyjaciét Zyg-
munta nalezat wdwczas Klaczko; 011 niezawodnie powiadamiat
Krasinskiego o sprawach zycia Norwida, bo Ary-Scheffera juz
brakto, a Cieszkowskiego w Paryzu nie byto. W maju r. 1858
do zblizenia jeszcze nie przyszio -); potem nastgpit wyjazd Kra-
sinskiego do Drezna i powrét do Paryza na ostatnie miesigce
roku—a powiedzmy—i zycia. | wtedy, zapewne w miesigcu li-
stopadzie lub grudniu, zetkneli sie ci dwaj ludzie, tak blizcy,
a zarazem i dalecy sobie, a role posredniczacg maégt w tem ode-
grac—jak mniemam—Klaczko. Ze przebaczyli sobie zupeinie-—to
pewne; pierzchty urazy, wrécita pamie¢ lat dawnych, moment
poznania ongi$ w Kolizeum, Krasinski byt u Norwida, a ,przy-
powie$s¢ Quidamu statla sie przedmiotem rozwazan i uwag ze stro-
ny starszego w poetyckiej stuzbie przyjaciela.

Jedyng wskazéwka i sladem, o czem mowili ze sobg po la-
tach rozigki i zerwania, dowodem, ze pojednanie byto zupeine,
a serdeczna nuta przyjazni btysta jakby *tuna przedzgonna nad
dwoma wybrannicami bozymi, z ktérych jeden zyciowo zamieratl,
a drugi hyl juz oddawna dla zycia umarty—jest poetyczna przed-
mowa do poematu ,Quidam®, jakby trzeci list, lecz juz Norwida,
do ,poety ruin“, po listach Stowackiego w ,Balladyniell i ,Lilii
Wenedziell, sg wreszcie dwie listowne relacye Norwida o S$mier-
ci Krasinskiego. Ostatnie i jedyne to $wiadki pojednania, okra-

) Tamze. s. 1070 (uwaga pierwsza).
* Wynika to z listu do Cieszkowskiego. 1 c. s. 400: ,Je$li przyszlesz
100 fr., to natychmiast je poszle Kamilowi Cypryanowi"...
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szonego tzami i przyjazni odnowionej i wolnej zupetnie od wszel-
kiej zaprawy zyciowej.

Prowadzit wiec Norwid z Krasinskim w czasie ostatnich
spotkan zywa wymiane mys$li na temat owej cudownej przypo-
wiesci, ktéra krazac z rgk do rgk (miat jg Zaleski, Lenartowicz,
i zapewne Nabielak) miata jeszcze lat kilka (do r. 1863) pocze-
ka¢ na swiatto dnia. Odmienny by} poglad Krasinskiego na tra-
gizm, czynit wiec jakie$ zastrzezenia, doradzal przerobek, dawat
nawret poemat do czytania osobie trzeciej (moze Klaczce), az
Smier¢ te wymiane walorow duchowych przecieta, a Norwid
uwiecznit—jak ongi Stowacki—pamie¢ przyjaciela i jego ducho-
wy wspotudziat w rozwazaniu pomystu i dzieta w ,Wyjatku
z listu do Z. K.“, umieszczonym na czele poematu; uwiecznit pa-
mie¢ Krasinskiego a zarazem titdémaczyt i uzasadnial swoj punkt
widzenia, dlaczego za radag nie poszedt i nie dokonat przerébek.
.Czytates—powiada Norwid—i nawet, czego nie spodziewatem
sie byt, dawates do czytania ten rekopism przypowiesci mojej,
nazwany Quidam. Uwazate$§ zapewne, ze dzietu temu datem na-
zwe przypowiesci, nie za$ poiuiesci, a to z przyczyny, ze intrygi
i wezta dramatycznego, witasciwego powiesciom, wielce sie tu
wystrzegatem—nie o to mi szto, ale Aviasnie, ze o to raczej gtow-
nie, co zazwyczaj tylko pobocznie z witasciwych powiesci wyciag-
gamy. Dlatego to i bohater jest tylko ktos—jaki$ tam cztowiek—
qguidain. Nic on nie dziata, szuka tylko i pragnie dobra i praw-
dy, to jest, jak to moéwiag, nic witasciwie nie robi—cierpi wiele,
a zabity jest prawie, ze przypadkiem i to w jatkach. Jest tam
i drugi Quidam, ktéremu to nazwisko przeszto byto w imie wias-
ne, alei ten jest tylko jaki$ ogrodnik, jeden z miliona chrzescijan!
Zali to jest tragiczne? pozwalam ci watpi¢, wielki poeto! — Ale
Ty, ktérego $. p. Juliusz Stowacki nazwatl Poetg Ruin i ktory,
jak nikt nigdzie, umiate$ Swiat ruin opiewaé, pozwdl mi wzainian
powiedzie¢ ci, ze w przypowiesci tej mojej, pomiedzy jej zyweini
postaciami, lubo niema arkéw potamanych i rozrzuconych kolumn,
niemniej smetny, jakkolwiek z wtasciwego mi punktu ogladany,
krajobraz ruin sie przedstawia. Serce tej Zofii, tak czarujgcej
talentami, a tak nerwami i wolg od siebie niezaleznej, moze witas-
nie catej jednej Siuigtyni-iuiedzy jest ruing? Cywilizacya, wedtug
wszelkiego podobienstwa, do dzi$ jeszcze podobna jest do tego
kosciota, ktéory za Kapitolem tyle razy przy ksiezyca $wdetle
ogladates—do tego Kosciota, co w kwadracie kolumn Swigtyni
starozytnej, jako gotab w roztamanej klatce, przestawaj tak, iz,
mszy Swietej idac stucha¢, przechodzi sie owdzie przez Jowiszo-
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wy przedsionek. Daruj mi wiec, wielki poeto, ze =z niektorych
tylko korzystatem uwag twoich co do ksztattowania sie tej mo-
jej przypowiesci, inne za niebyte uwazajgc. Cywilizacya skilada
sie z nabytkéw wiedzy izraelskiej, greckiej, rzymskiej, a #tono jej
chrzescijanskie, czy myslisz, ze w Swiadomej siebie rzeczywistos-
ci juz tryumfalnie rozbtysto? Mag jest Zyd, Artliemidor i Zofia sa
Grekowie—znajdziesz tam i Rzym, lubo tobie, wielki poeto, ina-
czej i gdzieindziej, nie zas w mniej plastycznych sferach, ruiny
ogladac¢ i stawi¢ przystato. SzczesSliwszym bytes“... ")

W ten spos6b uzasadniat Norwid roznice poetycznych stano-
wisk w pojmowaniu pierwiastkow skitadowych cywilizacyi ludz-
kiej wobec tego, ktéry jak zaden z poetéw Swiata docenit i wchio-
nat w swa tworczo$é znaczenie cywilizacyjne Rzymu; wyjasniat
Norwid te réznice a zarazem skiadat poetycki hold poecie, ktory
w ogo6lnej, ideowej koncepcyi przypowiesci mégt odnalez¢ ducho-
we i bezwatpienia mimowolne oddziatywanie swej wdasnej kon-
cepcyi, rowniez w dziejach cywilizacyi ludzkiej, lecz starozytnej,
pojetej—mogt wyczué jakie$s nieuchwytne lecz niezaprzeczone, in-
tellektualne zawisniecie nad pomystem Quida?n’'u swego Irydiona
z jego tréjdzielnoscia w uchwyceniu tla cywilizacyjnego. Poza
tem kryla w sobie przedmowa do tej przypowiesci petne odzycie
rzymskiej nuty w przyjazni poetéw, owych rozméw wiedzionych
zapewne nieraz wsréd gruzow Kolizeuin, w ktdrych starszy poeta
wiecznego miasta byt duchowym przewodnikiem mitodszego. Mu-
sial tez zapewne ten przepyszny, nawskré$ poetycki ,wyjg-
tek z listu“, a zarazem najlepszy komentarz do zrozumienia idei
poematu, powstacé jeszcze przed Smiercig Krasinskiego.

A ta przyszia, spodziewana przez wszystkich, ktérzy patrzyli
na zanikajace z dnia na dzien zycie wielkiego Polaka i na jego
cierpienia, lecz niespodziewana i straszna dla wszystkich, ktérym
brakto w jednej chwili jego wielkiego ducha. ,Pisze na stoliku—
oto pierwsza relacya Norwida w liscie do Skrzyneckiego—na ktd-
rym opierat sie Zygmunt, kiedy nie wiedziatlem, Zze raz ostatni
mowie z nim, a jednakze tak Bd&g chciat, iz w tej rozmowie
wszystko zawarto sie, co nieledwie ukoito mie i ukaja po tej
ogromnej stracie. Wielki to jest szwank postrada¢ szlachetnie
réznigcego sie przyjaciela, w tej epoce zwtaszcza, w ktérej tatwiej
moze napotkaé¢ ludzi zapamietale sie kochajgcych, niz umiejacych

* Przytaczam na podstawie wydania w Pismach zebranych. T. A. s
528 — 30.
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szlachetnie i z mitoscig rézni¢ sie. A druga jeszcze przytein
mys$l: jak wielkie jest i nieopisane ministerstwo Bozego Mitosier-
dzia, ktére czyni, iz sumiennie z kim zyjac, dane bywa, iz $mier¢
sama w pewnej czeSci nie rozigcza, ale, Smialbym powiedziec,
zbliza... To, co najgtebszy filozof, Pawet Apostot $w. mowi, iz:
Mito$¢ tuk mocng jest jalc $Smieré, to wiasnie, ze jest onej tajemni-
cy odkryciem... Owéz, dat Bodg, iz w ostatniej Zygmunta ze mng
rozmowie dopetnito sie tak wszystko pomiedzy nami, jakby i mnie
i jemu miato to odkryé¢, jaka wielka jest reki Tworczej i rzadza-
cej na wieki mitosé...“ )

Gdyby Krasinski Inogt byt czyta¢ te stowa, rozradowatoby
sie jego wielkie serce; pomnik pozgonny, wystawiony w nich
przez Norwida szlachetnej duszy poety, byt zarazem najwiekszym
tryumfem zwyciestwa tej idei i mysli, ktéra twdrca ,lrydiona"
wyznawat wiernie przez wszystkie lata przyjazni z Norwidem.
Mitos¢ wielka i ewangeliczne ukochanie ludzi, wybaczenie icli
utomnosciom, jesli to nie sprzeciwiajg sie tylko Bogu i ojczyznie —
oto imperatyw moralny, ktéry dyktowat list Norwida. A hasta
te byly przeciez programem zyciowym i ostatnim wskaznikiem
w stosunkach Krasinskiego z ludZzmi. Zapanowanie ich obustron-
ne w przyjazni poetéw musiato zrodzi¢ moment, ktéry Norwid
okresla stowami, ,ze w ostatniej rozmowie zawarto sie wszystko
i dopetnito miedzy nami".

List do Skrzyneckiego pisany byt zapewne pod $wiezein wra-
zeniem $mierci Krasinskiego i wyjasniat generatowi, ktéremu po-
réznienie sie przyjaciot nie mogto byé obce, radosny fakt pojed-
nania. Ze jednak zaloba, jakg okryt Norwida zgon Krasinskiego,
siegata gtebin uczuciowych artysty—to pewne. Odczut go Nor-
wid jednako z calg 6wczesnag Polska, ze zabrakio jej wielkiego
Polaka. Jeszcze po latach—bo w r. 1870—przesunie sie Norwi-
dowi przez mys$l wspaniate wspomnienie poSmiertne pidra Klacz-
ki, jakie w trzy dni po $mierci Krasinskiego przyniosty ,Wiado-
mosci polskie. -) Czytat tu Norwid, ze ,Polska poniosta jedng
z tych strat niepowetowanych, ktérej catego ogromu nawet nie
jest w stanie w pierwszej chwili obja¢ mysl rozdarta i na dusze
narodu padt cien zatoby, ktéry sie tylko powieksza, im bardziej

) F. (J. Baranski), Z teki jenerata Skrzyneckiego. Przeglad polski 1880,
T. 81, s. 569-70.

s) Por. ,C. Norwid o genezie swej broszury p. t. ,O sztuce“. Pamiet-
nik literacki, 1908. T. VII. s. 191.
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sie pamie¢ usuwa, czytat, ze byt to ,po Adamie Mickiewiczu naj-
wyzszy wieszcz narodu, przywoédca jego mysli, kierownik jego
sumienia..., ze sie palit wcigz ofiara na oiftarzu ojczyzny i na-
tchniong piersig objat wszystkie nadzieje. Aniot-str6z narodo-
wego ducha, jego czystosci, S$wietosci, byt—Krasinski—zarazem
lekarzem naszych serc rozszarpanych, naszych rozpadiych umy-
stow, i na wrzody i rany polskiego ciata lat gojace balsamy wia-
ry i mitosci. W nocy naszej niewoli gtosit przedswit zmartwych-
wstania, ciosy i kleski przeczut duchem proroczym i przed niemi
przestrzegat, upominal, a gdy sie ziscity, przez zal i skruche do-
stapit tej dobrej woli, ktéra najwyzszym jest darem ducha i ja
przekazatl Polsce w najszczytniejszym hymnie naszej mowy, jako
testament, jako stowo ostatnie i ostatnig wole...“ 9

W rok po $mierci Zygmunta dat znéw Norwid wyraz swe-
mu gtebokiemu zalowi z powodu jego zgonu w liscie do Karola
Krasinskiego. OSwietlenie ostatnich chwil przyjazni bylo tu ta-
kie same, jak w liscie do Skrzyneckiego. ,Zgon wielkiego poe-
ty i wielkiego $wiecznika zacnego rodu waszego—pisat Norwid—
byt zarazem dla mnie i ciosem réwnie wielkim—najrzadsza albo-
wiem dzi§ stracitem rzecz: to jest szlachetnie rézniacego sie ze
mng przyjacielal Co6z bo dzi§, a mianowicie u nas, rzadszego
jest?, ktérzy zawsze o niezgode bywamy pomawiani, a w grun-
cie rzeczy zupeilnie, Zze co innego zbywa nam—to jest, ze umiemy
sie tylko kioci¢ albo kochaé¢; ale nie umiemy sie réznié¢ pieknie
i mocno — a on tak umiat te rzeczy! ~ i mistrzem byt w tym
wzgledzie nieporéwnanym. Potem chory bytem, zaziebiwszy sie,
kiedy szlochajac od drzwi Zygmunta biegtem do siebie w nocy—
a ze nie ptacze od lat kilku, ptynu tego w ciele nie majac, kto-
ry tze stanowi, wiec skoro mam szlochaé¢ cierpie rodzaj spazmu
konwulsyjnegoll.. W dalszym ciagu listu donosit, ze chce postac
Karolowi Krasinskiemu ,egzemplarz jeden medalu $. p. Zygmun-
ta, ktory z bronzu zrobit', a ktéry ma by¢ ,podobniejszy od foto-
graféw". 2 Ostatnie to, bezposrednie wynurzenie Norwida o zmar-
tym przyjacielu.

Z ubytkiem cztowieka pozostata u Norwida wdzieczna, pie-
tyzmem zawsze otaczana pamie¢ Zygmunta. Ze zyla jeszcze lata

) .Wiadomosci polskie” nr. 9, z dnia 2G lutego 1859, artykut wstepny,

ogtoszony bezimiennie, lecz piéra Klaczki.
2) Dwa listy Norwida, Kuryer Iwowski z 18 kwietnia 1908, list
(bez daty, lecz z r. 1800).

drugi
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dtugie, owionieta urokiem ostatnich, przedsmiertnych chwil — to
pewne, a o echu jej w r. 1870 styszeliSmy powyzej. Na Norwi-
da przyszty najciezsze lata zycia, lata prawdziwego udreczenia
ducha i ciata, niebotycznych tego ducha wzlotéw i rozbicia
0 préznie spoleczenstwa, ktore zapomniato zupeinie o paryskim
artyscie-sainotniku, a jego idealy artystyczne okreslito mianem
dziwactwa. Przypomniata go $wiatu $mieré oswobodzicielka
z wszelkich trosk i meki, przywotuje dzi§ do zycia po$Smiertnego
sita ducha, ktéry okuty w powiciu jak wieczny, niezniszczalny
ogien przetrwal powtoke popiotu i po latach zapomnienia i 0sa-
dzenia Norwida, jako poety i artysty, btyska $Swiezg tung, okazu-
jac nam zapomnianego i nieznanego tworce.

| zaprawde nieraz w ostatnich, paryskich latach zycia, Kkie-
dy czasem brakto clileba na dzien nastepny, musiala Norwidowi
stawa¢ przed oczyma postaé¢ przyjaciela, ktéory ,umiat roznic¢ sie
pieknie i mocnoll, a nie tylko kochaé¢ lub nienawidzie¢.

Takie byly dzieje poetyckiej przyjazni Norwida z Krasin-
skim, niepozbawionej zadnego rodzaju uczu¢ ludzkich, lecz silnej
1 pieknej ostatecznein zwyciestwem prawd ducha, ktére zapano-
waty nad niedomaganiami zycia. Uczucia ludzkie, ktére chwilo-
wo padaty jakby cien jaki na tto porywéw ducha, minely i zgi-
nety, a zostata silna tgcznos¢ w krainie ideatu, zwigzek dwu dusz
wybranych. Ten przetrwatl i pozostat, znaczac $lady nietylko
w zyciu poetéw, ktorych opanowat, lecz przekazujgc pamieé tej
przyjazni dziejom polskiego ducha w epoce zamierajacych haset
romantycznych a rodzenia sie nowych daznosci w poezyi polskiej.

VI.

Staratem sie da¢ odpowiedz na pytanie, jakie byly wzajem-
ne stosunki Krasinskiego z Norwidem, uswiecone zwiazkiem przy-
jazni, jej roztgki i powtdérnego odzycia. Byly to zagadnienia na-
tury czysto zyciowej, i—jak widzieliSmy—Ilinia wspdlnosci u obu
przyjaciot taczyta sie, badz odchylata, stosownie do tego, jak na
bieg ich zycia wptywaty pewne wypadki ogolniejsze lub nawskro$
osobiste, ulegata pewnemu falowaniu pod wptywem zetkniecia sie
lub roztgczenia obu poetéw i ich stanéw subjektywnych. To by-
ty zasadnicze wytyczne w rozwoju tego poetyckiego stosunku.
Lecz na tlo przezy¢ padaly rowniez zagadnienia ideowe i nie
pozostawaty w pewnych chwilach bez oddziatywania na fonnacye
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zwigzkoéw osobistych. Wptyw réznic ideowych w pogladach na
pewnych ludzi, jak np. Mickiewicza i w odnoszeniu sie do pew-
nych zdarzen, jak stanowiska Mickiewicza i centralizacyi emigra-
cyjnej wobec rewolucyi czerwcowej, siegat nawet tak gteboko, ze
wywotat zywag wymiane mysli, opartg na zupeinej sprzecznosci
zapatrywan. Lecz ta ideowa niezgodno$¢ dotykata réowniez w dzie-
jach omawianych stosunkéw jednego zagadnienia o charakterze
zasadniczym, zagadnienia tkwigcego w rodzaju tworczosci Nor-
wida, jego poetyckich pomystdw, utworéw, ich formy i zawar-
tych w niej probleméw tresciowych, Byto to— ogé6lnie biorgc—
nierozumienie poezyi Norwidowej przez wspéiczesnych, ktérym
nie odpowiadat schytkowy, a po czesci nowy takze tej poezyi
charakter, wolnej zupeinie od romantycznych drgnien prometeiz-
mu, mistyki mesyanistycznej i romantycznego uboéstwienia idea-
tow, niosgcej jednak w sobie nowe hasta pesymizmu zycia, ban-
kructwa ideologii zyciowej i nieznane walory w ujmowaniu poe-
tyckiej pointy. Temu powszechnemu tonowi w ocenie Norwido-
wej poezyi, ktory—jak widzieliSmy—byt czynnikiem rozstrzyga-
jacym w utozeniu stosunku poety do polskiego spoteczenstwa,
poddat sie takze Krasinski. MogliSmy nawet spostrzedz ciekawg
pod tym wzgledem linie rozwojowa, ktdérej poczatkiem znamien-
ne stowa w liscie do Kozmiana, jeszcze przed poznaniem Norwi-
da przez Krasinskiego, ze ma Norwida ,za mistrza w zewnetrz-
nej robocie wiersza", punktem s$rodkowym stowa zachwytu po
poznaniu w Rzymie, ze poetycka dusza Norwida to ,tecza uwi-
ta, rozpostarta na niebie, foremna, rytmiczna, istna przepaska
niebios", a koricem bezwzgledne potepienie w r. 1851 w liscie
do Cieszkowskiego, ze przez Norwida ,jezyk polski dochodzi do
ostatecznego odspotecznienia—wyrazéw albowiem spéjnig spotecz-
ng jest sens, gdzie brak tej ich religii, tam powstaje icli odmet
i jezyka zgon".

Rodzi sie jednak pytanie, czy znajomo$¢ Norwida z Krasin-
skim, ujeta w niniejszej pracy jedynie z punktu widzenia jej
objawoéw zewnetrznych, zyciowych, pozostata zupeinie bez wpty-
wu na zakres duchowego zycia Norwida, czy Krasinski nie od-
dziatat na niego jako poete i artyste, zaprzegajac go w rydwan
wiasnych pomystéow i zagadnien, badz tez dziatajgc nahn ogromem
poetyckiej grawitacyi, ktora jest tak czestym objawem w stosun-
ku twoércow dojrzatych wobec mitodych, zdecydowanych w rodza-
ju tworczosci wobec pisklat poetyckich, probujacych sity swych
skrzydet. Wszak nawet zdeklarowane juz nawskro$ indywidualiz-
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my poetyckie nie potrafig sie obroni¢ wszechstronnosci tego pra-
wa w zakresie psychologii tworzenia!

Nie ulega watpliwosci, ze silna indywidualnos$¢ poetycka
Norwida bronita go w pewnej mierze przed uzaleznianiem sie od
twdérczosci obcej, ze poeta od zarania swej twdrczej pracy szu-
kat drég witasnych w kazdym kierunku, niezawsze moze szczes$li-
wych, lecz w kazdym razie witasnych. Trudno jednak przypuscic,
by stosunek z Krasinskim, ktéry miat— jak wiadomo — szczeg6l-
niejszy dar podporzadkowywania umystéw nieraz bardzo wybit-
nych sile swej mysli, mégt nie dziata¢ na sferg twoérczosci i du-
chowego rozwoju Norwida. Na jeden ciekawy w tym wzgledzie
objaw zwrécitem juz uwage omawiajac przedmowe do poematu
»Quidam*™.

Niepodobna dzi§, gdy catoksztait twdérczosci Norwida nie
jest nam jeszcze dostepny, podac¢ jakich$ pewnych danych, o ile
i jak dalece siegat wptyw Krasinskiego na te twdrczos$¢, jak gte-
boko w nig wnikat, czy dotykat jej formy czy tresci; nie byto
tez to celem rozprawy, obracajgcej sie $cisle w zakresie zagad-
nien zyciowych i nieodtgcznych od nich ideowych. Dzi$ juz jed-
nak da sie stwierdzi¢, ze wptyw ten istniat, chwilowo wprawdzie,
lecz niewatpliwie, ze byty w twoérczosci Norwida momenty,
w ktorych osoba Krasinskiego znajdowata oddzwiek w jego poe-
zyi i tworczosci malarskiej i rzezbiarskiej, a mys$l utworéw Kra-
sinskiego i ich forma swe odbicie, zapewne bezwiedne, nieraz
za$ nawet rozmys$lne, w dziataniu poetyckiein. Zaznaczmy to na
kilku faktach dla petnosci obrazu.

Juz utwér ,Pieé$ni spotecznej cztery stron", wydany w Poz-
naniu w r. 1849, a powstaty w Rzymie w pierwszych miesigcach
r. 1848 jako poetycka replika na Mickiewiczowski Sktad zasad ’),
napisany wiec w tym czasie, gdy przyjazh obu poetéw opromie-
niona byta niezachmurzong niczem zgoda, a dziatalno$¢ rzymska
Mickiewicza znajdowata u obudwu jednakie potepienie, okazuje
znaczng ideowa i formalng zawistos¢ od psalméw Krasinskiego.
Ze byto to mimowolne poddanie sie dzietu, ktére ze wzgledu na
zawartag w sobie daznos¢ spoteczng mogto by¢ wizerunkiem ana-
logicznych przekonan Norwida—nie ulega watpliwos$ci.

(6] ile jednak Norwida z Krasinskim taczyty zagadnienia
tury ideowej i wierzeniowej, wspdlne obu poetom w pogladach
na wiele zjawisk ogoélniejszego znaczenia, o tyle S$wiatopoglad

") Por. Norwida, Pisma zebrane. T. A. s. 790—1 (Przypisy).

na-
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zyciowy Norwida byt zasadniczo rézny od pojmowania zycia
przez Krasinskiego i wogole tworcow epoki romantycznej. Sam
Norwid uwazal sie za przeciwstawienie daznosciom poezyi ro-
mantycznej i wypowiadat walke najblizszej sobie przesztosci, wi-
dzac jakie$ zblizanie sie epoki przysztosci, ktéra miata przyniesc
literature czynu. Byt to w jego poezyi jakby spér dwu epok,
dwu stuleci, wobec ktérych 011 podejmowat rewizye haset prze-
sztosci, a zwiastowat stulecie nowe. Nie dziw przeto, ze poezya
~wielkich mistrzéw* byta dlan wcieleniem programu zyciowego
i narodowego, wobec ktérego stawat 01l jako wojownik o prawrdy
inne, wyzsze, czysto ,duchowe”. W tem lezata przyczyna znacz-
nych réznic ideowych w patrzeniu na zycie jednostki i narodu,
ich powstanie i znaczenie, co odbito sie tak silnie w korespon-
dencyi z Krasinskim, a widoczne jest we wszystkich znanych nam
listach Norwida. Zwiastun nowych haset zyciowych i poezyi,
ktéra je wcielata w catym zakresie tworczej pracy cztowieka, nie
mogt godzi¢ sie na ten jej kierunek, ktory ,klgtwe swej wybu-
jatosci“ zarzucatl na ramiona miodego pokolenia. Rodzit sie stad
antagonizm idei poetyckich, przeciwstawienie problematom epoki
,mistrzowt—nowych waloréw ideowych. Problematom tym wy-
powiadat walke juz w pierwszym dyalogu Promethidiona, w ,Bo-
gumilell, ,w ktérym jest rzecz o sztuce i stanowisku sztukill

,Taka rozmowa byta o Chopinie
(Ktéry naczelnym u nas jest artystg):

— Co do mnie, polski ja w nim zamach cenie
Nie melancholie romantyezno-mglista,

1 chociaz mate mam wyobrazenie

O sztuce—przeciez wiem, co jest Muzyka,

! moze lepiej wiem od grajgcego:

Je$li mi serce bierze i odmyka

Jak kto$, do domu wchodzacy wtasnego...")

Sam za$ ,przechadzajgc sie w $nie Prometowym1 tak okre-
Slat swe stanowisko:

,Gdziez ide?—Ide sobie do duchowych,

(Co materyalnym zwa mie rzemieslnikiem),
Duch u nich—préznia—form brak postaciowych,
Nieowtadniecie formy tresciownikiem,

) Pisma zebrane. T. A. s. 135
21
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Duch u nich miejscem na duch. Potem ide

Do $wieckich, ci mnie widzg za-ducliowym

| jak mistyczng goszczg piramide
|—tak—przechadzam sie¢ w $nie Prometowym11...")

Czut poeta bardzo dobrze, ze poezya jogo i walka o nowe
ideaty artystyczne, to walka z wiatrakami, bo w wyniku swym
bezowocna dla epoki, w ktérej zyt, walka na kilka stron, to
spory i utarczki nie o formy ducha, tylko o jego tres¢. Ten cha-
rakter polemiki ideowej w zakresie sztuki i opanowania zycia
maja przedewszystkiem trojakiego rodzaju dyalogi Norwidowskie.

Ideologii jednak i wybujatosci romantycznej bezposrednio
dotknat Norwid w kilku utworach, z ktérych przedewszystkiem
trzy majag dla nas znaczenie: ,Nieskonczony. Dyalog z porzadku
dwunastyl, utwoér p. t. ,L,Epos nasza“ i wiersz, skierowany do
Deotymy na wiadomos$¢ o jej improwizatorskich tryumfach: ,Rze-
czywisto$é i marzeniall Z tych wiersz ostatni wymierzony jest
wogéle przeciw ,mistrzom wiekull ktérych poezyi przeciwsta-
wial siebie, ,,mdtg dziecine stulaurowych ojcéwl, w dwu pierw-
szych uderzyt Norwid w poezye samego Krasinskiego.

.Tej, co sie dzisiaj dotkng¢ strun o$miela,
Nie powiem ,przestanl jako niegdy$ owi
Odpychajacy od stép Zbawiciela

Dziecigtka bardzo przyjemne Mistrzowi,—
Ale jej powiem: w trzezwej trwaj miernosci
1 chron sie Mistrzéw wielkich, co dzi$ nuca,
Bo oni klatwe swej wybujatosci

Na twoje miode ramiona zarzucg

1, zamiast tobie dac¢ btogostawienstwo,
Przytuli¢ stowem i ogrza¢ wyznaniem,

Oni ci lauréw swych dadzg przeklenstwo.
Strzez sie ich—ciesz sie lepiej urgganiem

I médl sie za te szkielety ogromne,

Biate jak papier—jak sprochniato$¢ skromne.

Ja moze umre tu—od was daleko

(A ludzie ciato sprzedadzg praktyczni
Na eksperyment, wiadomosci mleko)
Przeto, co moéwie, nie méwie jak liczni...

>)  Promethidion. Bogumit. Pisma zebrane. T. A. r. lii)—#%0.
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Lecz moze moéwie juz, jak dzisiaj rzadki
Ptak i sprzedany, i wsadzon do klatki,

I z wyklutemi dlatego oczyma,

By $piewat wiosne, gdy dokota zimal!

Ol... strzez sie przeto Mistrzéw tego wieku,
Bo pacholeta bose sto tysiecy
Razy wiecej, niz oni, wiedzg o cztowieku...")

Wybujato$¢ wiec ,mistrzéw wieku" potepiat Norwid cenigc
wyzej prawde zycia i dajac ,nowej $Spiewaczce" to, ,czego jemu
pierwej na droge nie dano".

Gdy jednak— jak zaznaczytem powyzej polemika ideowa
byta czynnikiem wywotawczym dla wszystkich dyalogéw Norwi-
dowskich, to z ideologig romantyczng i romantycznym $wiatopo-
gladem rozprawit sie Norwid przedewszystkiem w dwunastu
drobnych dyalogach. wspoétczesnie niedrukowanych, z ktérych do-
szedt nas tylko ,Nieskonczony. Dyalog z porzadku dwunastyZX
Byt ou ,jak gdyby wprost replikg Krasinskiemu"” -), co zaswiad-
cza takze obrany w dyalogu rym ,Przedswitu".

Najbardziej jednak znamiennym w odniesieniu do osoby
Krasinskiego jest utwor ,Epos nasza", jeden z najgtebszych li-
rycznych i zarazem najwiecej subjektywnych wierszy Norwida,
wspaniate wyzwanie, rzucone ,chwatom" narodu, ktoére siegaja
stropu nieba, przez niego, btednego rycerza z la Manczy, ktory
nie potrafit zyciem swem ni poezyg zaprzgadz sie w stuzbe zadne-
go cztowieka lub stronnictwa. Nazwa Don-Kichota poezyi, rzu-
cona zapewne niegdy$ niebacznie w oczy, srodze musiata zabole¢
Norwida 1. Stanat mu wiec przed oczyma oéw btedny rycerz,
.Z ktérego dziejow uczyt sie czyta¢”, o ktorego ,bohaterstwo po-
dzielat trwogell a z przygdéd czerpat ,goracos$¢ i zapat“, i w pro-
filu jego ,rozlanym na wielull odnalazt- siebie samego.

,Czylim cie kochat i czy prawde pisze,

To wiedz ze wspomnien, ktére lu skreslitem,
Bom niepiSmienny ja i mato grzesze
TworczosScig—pisze—Spiewam—tak, jak zytem...

)  Rzeczywisto$¢ i marzenia, Pisma zebrane. T. A. s. 303—4.
Patrz: Pisma zebrane. T. A. s. 82!) (Przypisy).
8) Por. tamze. s. 83G i. n.
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To tak!... wiec stajesz mi znéw przed oczyma,
Jak ongi, rdzawa ostoniety zbroja,

| smutek budzisz, co sie wezem zzyma,

Bo i ja miatem Dulcynee mojg!...

Obaj walczg ,rekami niktych rozbdjnikéw1, ,oswobadzajac
zakleta ksiezniczke¥*—dusze narodu, obydwu zywiotem i pokar-
mem ,bol, spieka, gorycz i marsz kretg drogg*l A wielcy narodu?

A 0oni?—Z6 tak z niskad niezdradzani

Po paradyzie latajg w promieniach

Z Beatryksami swemi rozkochani -

W purpurze, w wiericach i w drogich kamieniach,

Co od$miechujg sie niebieskim ciatom

I oczom—i otwartym w strop az na wskro$§ Chwatom1l ')

Rzucajgc wiec im wyrazy szczescia w tycli rajskich lotach,
sam zostaje z swym Don-Kichotem, ,btedny kawaler, bez gienn-
ka“, z Dulcyneg ,w swej osobie nigdy nieodstoniong**, w wiecz-
nej pogoni za prawda.

Dos$¢ silnie dzwieczaty w tym wierszu echa osobistych sto-
sunkow Krasinskiego, ostoniete mgta aluzyi, i kto wie, czy nie
to byto przyczyna, ze wiersz ten, przestany przez Norwida re-
dakcyi ,Gonca polskiego”, wzbogacit tylko teke redakcyjng, nie
ujrzawszy wspoiczesnie Swiatta dziennego.

Poezya Krasinskiego byta jednak nie tylko przedmiotem po-
lemiki ideowej dla Norwida, a twdrca Irydiona wcieleniem od-
miennego pogladu na zycie, jego prawde i stosunek do sztuki,
nie tylko ideologia ,Przed$witu“ i romantyczne ubédstwienie Kko-
chanki ulegato zatamaniu w cieniu tresciowych i formalnych alu-
zyi i dyskretnych przenosni Norwidowych utworéw. Sam Nor-
wid stawat rowniez, jako krytyk dziet Krasinskiego i haset zy-
ciowych i narodowych, w tych dzietach zawartych. Byty to
zresztg tereny sobie zbyt blizkie, by je mozna oddzieli¢, podob-
nie jak nie mozemy w zadnym wypadku wyodrebniaé catkowicie
tworcy od jego dzieta.

Wiadomo, ze polemika ideowa poczeta sie miedzy Norwi-
dem a Krasinskim dos¢ wczesnie i byliSmy swiadkami jej stop-
niowego rozwoju. Krytyczny spos6b patrzenia i oceny przeko-
nan i duchowego profilu cztowieka, wiédt Norwida powoli do

Pisma zebrane. T. A. s. 300—304.
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trzezwego sadu o samej jednostce i jej wyposazeniu. Mozemy
nawet stwierdzié¢, ze ta ,krytyczna ocena“ osoby Krasinskiego
poczeta sie u Norwida tworzy¢ dopiero po zaznaczeniu rdznic
ideowych i przeprowadzonej na ich temat polemice-. Pierwsze la-
ta przyjazni wolne byty zupelnie, przynajmniej ze strony Norwi-
da—u Krasinskiego, jak widzieliSmy, byto inaczej — od elementu
podmiotowego. Nie mamy przynajmniej najmniejszych danych,
by przypusci¢, ze Norwid poddawatl wowczas analizie Krasinskie-
go jako cztowieka i poete. Stato sie to dopiero w okresie wal-
ki ideowej, tej pamietnej jesieni r. 1850, ktora na lat kilka miata
rozstrzygna¢ losy poetyckiej przyjazni. Krasinski bawit w Pary-
zu ostaniajgc tajemnicg swo6j pobyt, wiadomy jednak najblizszym.
Wtedy toczyly sie owe rozmowy, wiedzione przez Norwida z Kra-
sinskim i Cieszkowskim, ktorych ostatecznym wynikiem byt roz-
tam osobisty na tle réznic ideowych rozmaitych odcieni i tresci.
O pobycie Krasinskiego donosit Norwid Zaleskiemu 22 listopada
t. r. kreslagc portret duchowy przyjaciela w tym rodzaju: ,W du-
chu wyspokojony najobszerniej, ale (do pewnego stopnia) z tej
przyczyny, ze tak niewiele w prawdzie zyje. W tem duzo roz-
tropnosci, ze tak ogranicza zewnetrzny owo6z widnokrag prakty-
ki ducha swego, ale tez i to, ze gdyby go rozszerzyt, toby moze
za wiele (wzgledem wewnetrznego punktu wyjscia) niepokoju wy-
wotat zewnetrznego, toby moze za wiele wzigt do walki. Z nie-
zalezng przynajmniej pozycya jego mozna tak do czasu nad wi-

dnokregiem ducha swego panowac... .la z nim, jak od czasu kie-
dy z nim. Kocham piekno$¢ geniuszu i te. zyczliwo$¢ szczegol-
niejsza, ktérg mi jest blizkim i ktérg wysoko umiem cenic.

W mysli czesto oszczuplonym napotykam i nie taje mu tego, ale
mowie jak teraz, jak to u ludzi genialnie w szczegélnym jakim
kierunku wystrzelonych prawie zawsze konieczne. W duchu wiel-
kim, w prawdzie skgpo skrzetnym. Tak cenig, bo nie adoruje,
bom przyjazny—prawdziwie i homo sum®“... ")

Ze stow tych widaé¢, ze krytyka duchowych i umystowych
witasciwoséci Krasinskiego przez Norwida polegata na podkresla-
niu w nim pewnego kwietyzmu duchowego, rzeczy tak obcej
Norwidowi, i ,,o0szczuplenia inys$li“—rozumie sie—znéw w stosun-
ku do wybujatosci mysSlowej twércy Promethidiona. Krytyka
jednak ujeta byta na tle wysokiego pojecia o Krasinskim, czto-
wieku ,, genialnie* w pewnym kierunku ,wystrzelonym"”. A nie

'y Patrz: Krechowiecki, O (Jypryanie Norwidzie. 1 e, I. s. 231—2.
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nalezy zapominaé, ze ten duchowy wizerunek Krasinskiego po-
wstat u Norwida w chwili silnie juz zaznaczonych réznic ideo-
wych, w momencie rodzenia sie dalekich horyzontéw architektury
narodowej i rzucania podstaw pod teorye narodowej sztuki, co
sie zawarto w gotowym juz w tym czasie Prometidionie. Plamy
wizerunku niknety Aviec zupeinie w stonecznem os$wietleniu ge-
nialnosci cztowieka. Ten za$ ,krytyczny¥ portret Krasinskiego
odcina sie wyraziscie, gdy uprzytomniiny sobie, ze na dni kilka
przed wspomnianym listem do Zaleskiego powstat wiersz Norwi-
da ,Aerumnarum plenusll., a w nim strofa o ludziach:

2Wiec to mi smutno—az do kosci smutno,
| to—ze nie wiem, czy ten ludzi stek

Ma juz tak zosta¢ komedya okrutna,

I spa¢, i nuci¢ $pigc: ,to taki wiek“!")

Przyszto jednak zerwanie stosunkéw z Krasinskim; Norwid
0 przyjacielu milczat. Dopiero w r. 1852, gdy wyszedt utwoér
s-Resurrecturisll zabrat o 111111 gtos w liscie do Zaleskiego. Utwor
Krasinskiego byt jak wiadomo — ostatnim ogniwem w tancuchu
narodowych rozwazan poety, od proroctw ,Przedswitull ktérym
zaprzeczyty wypadki r. 1846, az do sformutowania narodowego
postulatu w ,Psalmie dobrej woli“, a powtdérzonego w ,Resur-
recturislli Do pogladéw na nardd i jego przysztos¢ utwdr ten
nie wnosit zasadniczo nic nowego, nie stawiat zadnej nowej tezy,
byt tylko zsumowaniem poniekad dotychczasowych wynurzen
poety na przyszto$¢ Polski. Wsréd emigracyi jednak wywotato
-Resurrecturisll objawy zachwytu, a miedzy Zaleskim a Norwi-
dem wywiagzata sie polemika, zrazu ustna, pdzniej listowna, na le-
mat tego ostatecznego skrystalizowania narodowych pojeé¢ Kra-
sinskiego. Norwid nie dzielit zachwytéw Zaleskiego; mgliste
1 nieuchwytne swoje wywody staral sie ujg¢ koncowo w formie
pytania retorycznego: ,A jakze ma co zmartwychwstaé, co by nie
umarto"? lecz w liscie catym nie porzucit stanowiska negatywne-
go, nie przeciwstawit zapatrywaniom Krasinskiego pogladow
wiasnych. 2 Niewysokie jednak zapatrywanie na ,Resurrectu-
ris“ jako program dazen narodowych i kodyfikacye przysztosci
przetrwato u Norwida. Znacznie p6zniej, bo juz w r. 1860 —
a wiec w czasach zupeinie odmiennych — napisze jeszcze w tej

') Por. Pisma zebrane. T. A. s. 310 i 875- 8 (przypisy).
4 List przytoczony u Krechowieckiego. 1 c, I. s 234—36.
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sprawie do Zaleskiego: ,Zeby tez Zygmunt spojrzat sobie spo-
kojnie w piekny wiersz ,Resurrecturis“ i zapytal sie siebie:
.,T0—to—to sumienie narodu"? toby sie powinien przestraszy¢.
Bo wiecej w hymnie tym ironii, niz w lekkich weneckich powie$-
ciach Byronall ").

Stanowisko Norwida nie zdziwi nas, gdy sobie przypomni-
my, ze ,Przedswitll uwazat ,za piekne dziecinstwo"; w ,Czar-
nych kwiatach** bowiem wspominajac o Stowackim przytacza, ze
moéwit z nim ,o0 Nieboskiej komedyi“, ktéra wysoko bardzo cenit,
o ,Przedswicie**, ktéry miat za piekne dziecinstwo**... 2 A ,Re-
surrecturis** byto przeciez w twoérczosci Krasinskiego ostatnim
rzutem tej ideologii historyozoficznej, ktérej korong byt ,,Przed-
Swit!

Ostatni raz do oceny Krasinskiego, jako poety, powr6cit Nor-
wid w swoich ,Szes$ciu publicznych posiedzeniach o Juliuszu
Stowackim** w r. 1860, a zatem juz po Smierci Krasinskiego. Juz
poprzednio wspomniatem, ze prelekcye te wyniknety 2z pobudKki
danej przez Klaczke w odczytach o Mickiewiczu, ktére wzbudzi-
ty wsrod catej emigracyi ogromny entuzyazin. Bywat na nich
rowniez Norwid; chociaz do$¢ sceptycznie wobec Klaczki uspo-
sobiony, ulegt i on urokowi stowa niepospolitego stylisty. Razit
go fakt, ze na wyktady uczeszczata licznie arystokracya polska
w Paryzu (jak wiemy, bywat na nich réwniez Krasinski), ale
w samych wyktadach niejedng odnajdywat pieknos¢. Jakby przy-
tykiem do moznego audytoryum Klaczki, gdy ten rozwazajgc py-
tanie: co Mickiewicz dat czasowi? zestawit ,Bogarodzice** z pies$-
nig legionéw, sa stowa Norwida w liscie do Zaleskiego =z dnia
20 lutego 1858 r.: ,Szcze$ciem nareszcie publicznie i po polsku
.Boga-Rodzicy“ piesn przypomniat Klaczko potomkom wielkich
mezéw. Mam i ja mie¢ kurs, ale ze nie mam za sobag moznych,
moze nie bede w moznosci**. 3 Mialy to by¢é w pierwotnym przy-
najmniej zamys$le Norwida—jak juz wspomniatem — ,,Posiedzenia
o estetyce narodowej za pomocg dwoéch arcydziet dwéch poetédw,
Stowackiego i Ligenzy**, a wiec jakie$ rdédwnorzedne przeciwsta-
wienie ,,dwéch arcydziet** (zapewne Anhellego i Trzech mysli...)
ze wzgledu na ich znaczenie dla ,estetyki narodowej**. Plan ten,
wspéiczesnie odroczony—moze na przedstawienie samego Krasin-

) List przytoczony u Krechowieckiego. 1 c., I. s. 237.
* Czarne kwiaty. Czas. Dodatek miesieczny. R. 1. 1856. s. 657.
3 Krechowiecki. 1. c, Il. s. 128.
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skiego, bo byt oa przeciez przez cale swe zycie ,poetg bezimien-
nym" — odzyt w r. 1860 z ta zmiang, ze na czoto rozwazan
o ,estetyce narodowej" wysunagt Norwid Stowackiego, omawiajgc
zresztg trzy tylko jego dzieta: Anhellego, Beniowskiego i Kréla
Ducha.

Nie idzie nam o wyjas$nienie, jakie byto stanowisko Norwi-
da w ocenie Stowackiego i jaka warto$¢ poruszonych przez nie-
go zagadnien w twdrczos$ci tego poety, tylko, o ile z pierwotne-
go planu, weditug ktérego Krasinski miat byé omawiany na réw-
ni ze Stowackim, wszedt Krasinski jako twérca w nowe juz
.Prelekcye o Juliuszu Stowackim".

Zmiana wr zarysie wyktadéw Norwida nie poszta tak dale-
ko, by Krasinski miat z nich znikna¢ zupetnie. Owszem; tres¢
zamystu pierwotnego, oraz paralela estetyczna dwodch poetow
z narodowego punktu widzenia wreszta w prelekcye czwartg, gdzie
znajdujemy wtasnie przeciwstawienie ,,Anhellego i Trzech mySsli"
Henryka Ligenzy, zwanych przez Norwida zupetnie dowolnie
»Wigilia Bozego Narodzenia". Nie sposéb dzi$ przykitada¢ mia-
ry objektywnos$ci naukowej do tego wszystkiego, co w zestawie-
niu swem powiedziat Norwid o Krasinskim, .lak zmiana tytutu,
byta réwniez interpretacya samego utworu i jego zasadniczej
mys$li zupetnie dowolna, nie méwigc juz o tem, Zze same zesta-
wienia dwéch dziet tak réznych, jak ,,Anbelli" i ,,Trzy mySsli", na
podktadzie tych samych kryteryow, jestrzeczg zbyt $miatg. Zacie-
kawia wiec nas bardziej og6lne stanowisko, jakie Norwid wyzna-
cza Krasinskiemu w dziejach mys$li narodowej. Pod tym wzgle-
dem sg ,posiedzenia o Juliuszu Stowackiml jednym wielkim hot-
dem dla zmartego przyjaciela, ,ktéry ponadprzyrodzonych uzywat
Srodkéw dla utrzymania historycznego ducha w spoteczenstwie
blizkiem zgminienia przez niebyt polityczny", ktérego dzieto
(,Trzy mysli") jest ,buletyn ducha narodowego", a nie zna¢ go
jest ,wystepkiem przeciw Rzeczypospolitej". Wysokie mnie-
manie o Krasifnskim, powotywanie sie na osobiste z nim stosun-
ki i na podane przez niego okreslenia niektérych dziet Stowac-
kiego (n. p. ,Anhellego" i ,Kréla Ducha"), wysuwanie go przy
kazdej sposobnos$ci dla poréwnania z Mickiewiczem i Stowackim—
oto przyktady, jak skitadat Norwid hotd pamieci przyjaciela.
Z dawnych zarzutéw, stawianych z powodu ,Resijrrecturis"”, nie
znajdujemy tu ni $ladu. Krasinski wytania sie z cieniéw prelek-
cyi otoczony nimbem wielkos$ci, jako poeta tej miary, co Mickie-
wicz, Stowacki i Dante. ,Zygmunta Krasinskiego prawie potowa
pism nie zrozumiatg pozostaje, a byt stawny i jest stawny*, po-
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dobnie jak ,dla Danta stworzono osobny wyraz ,dantesco“, co
znaczy zawile, ciemno i niezrozumiale, a byt stawny i jest staw-
nya; jezyk za$ Krasinskiego to ,sejmowy, senatorski, publiczny
stowa majestat, jakby za dni wielkich Rzeczypospolitej"...

Ostatni to odbtysk przyjazni, ktéra przetrwata pityte grobo-
wa, poSmiertny oklask poety dla poety, a zarazem pierwsza pro-
ba wyznaczenia Krasinskiemu miejsca ws$rod wielkich poetéw
emigracyjnych i w zwigzku z nimi, préba wyprzedzajaca artykut
Klaczki, ktéry choé¢ zupetnie rézny i o cate niebo wyzszy od pra-
cy Norwida, schodzit sie z nig w ogoélnej swej daznosci, by okre-
$li¢ stosunek Krasinskiego do poezyi polskiej w. XIX.

Nie pozostata osoba Krasinskiego réwniez obca malarskiej
i rzezbiarskiej twoérczosci Norwida i o ile mozna dzi$ juz stwier-
dzi¢—cztery razy odbita sig w jej rozwoju. Najwczes$niejsza jest
akwarela Norwida, przedstawiajaca Krasinskiego ws$réd ruin Ko-
lizeum, pochodzgca bezwatpienia r. z. 1848 '); jej—zdaje sie—do-
tyczy wzmianka w ,Zywocie Adama Mickiewicza¥* ze ,pewien
artysta polski przedstawia Zygmunta Krasifnskiego zadumanego
wérdd ruin Kolizeuin** *); nastepnie mamy ,rysunek piérkiem bez
daty, mocno podkolorowany bez wybitniejszych znamion; zna-
na jest dalej gtowa poety, robiona piorkiem, akwarelg i gwaszem,
robwniez bez daty, s) ostatnig wreszcie rzecza jest posmiertny me-
dalion bronzowy z r. 1800, pokryty ciemna, prawie czarna, gtad-
ka patyna, do ktérego sam Norwid najwiekszg przywigzywat wa-
ge, o ktérym wspominat w liscie do Karola Krasifnskiego a do
Leonarda Chodzki pisat, ze jest to ,medalion $. p. przyjaciela,
ktéry wtasnie ze dla tego, ze przyjaciela, nie robitem przeto w ce-
lu sprzedazy i u mnie sie go nie nabywa, a przeto nie kazdy go
mie¢ moze—ma wiec zalete rzadkos$ci przynajmniej, choé¢ i podob-
niejszego nie bedzie niezawodniek.. ")

Stanistaw Kossowski.

') Por. przedewszystkiem: Norwida, Pisma zebrane. T. A. s, 1000—1)2
(Przypisy; dodatki artystyczne); nastepnie artykut Adama tady Cybulskiego,
Dwa nieznane portrety Krasiniskiego. Tyg. Hus. 1504. I. nr. 20. s. 387—8§,
gdzie ten i nastepny portret sg reprodukowane.

¥ Mickiewicz Wtad., Zywot Adama Mickiewicza. T. 1V. s. 5.

Reprodukowana przez Przesmyckiego w Chimerze. VIII. s. 209.

*) Por. reprodukcye w Pismach zebranych. T. A. s. 529 i objasnienie
s. 10U0 (przypisy); nastepnie: Strzembosz Wtitad , Nieznany medalion Krasin-
skiego. Tyg. Hus. 1504. II. nr. 34. s. 653 i Karczewski Wtad, W sprawie por-
tretéw Krasinskiego, tamze nr. 87. s. 704. W ostatnim artykule podany jest
réwniez przytoczony powyzej list do Chodzki.



Kuch literacki w Hiemczech.

W krotkim, nie wigcej niz jednorocznym przeciggu czasu,
nadworny cesarski teatr dramatyczny w Wiedniu stracit przez
Smier¢ trzech swoich dyrektoréw. Ale jezeli Adolf Wilbrandt
i Maks Burckhardt na dtugo, zanim odeszli w pozagrobowy S$wiat,
opuscili gabinet kierownika pierwszej badz co badz niemieckiej
sceny, to baron Alfred Berger oderwany zostat bezposrednio od
dyrektorskiej pracy, stad zgon jego daleko wiecej znaczy w dzie-
jach teatru, tak Scisle zwigzanych z literackim ruchem. W tym
wypadku tgcznos$¢ obu kulturalnych momentéw jest tem S$cislej-
sza, ze Berger jako kierownik i wiedenskiego i poprzednio jesz-
cze hamburskiego teatru gtdwny nacisk kiadt zawsze nie tyle na
aktorska ile na literacka dziatalno$¢ tego kulturalnego posterun-
ku. Syn austryackiego ministra, owianego duchem literackich
upodoban, sam (ur. w 1853 r.) wcze$nie wstgpit na pole twdrczo-
$ci literackiej. Mniej znaczg tu jego poetyckie utwory, wiecej
krytyczno-estetyczne prace. Wrazliwoscig estetyczng i to nie-
zwykta obdarzony, w posiadaniu ptynnego i wytwornego daru
wymowy, jako profesor uniwersytetu wiedenskiego gromadzit
wokoto siebie liczne rzesze stuchaczéw nietylko z akademickich
sfer, ale i z najwykwintniejszych két towarzystwa i z wielu wzgle-
déw nad Dunajem podobne zajmowal stanowisko, jak swego cza-
su prof. Tarnowski we wszechnicy krakowskiej.

I 011 do literackich wyktadow wprowadzat goraco$¢ swego
patryotyzmu, rozmitowanego w dawnych ideatach. U Bergera
byty to oczywiscie idealy staro-austryackie. Stad jego pierwsza
i najprawdziwsza mitoscig byt Grillparzer, z austryacko-nieiniec-
kich poetéw nietylko najznakomitszy, ale i w duchu starej Au-
stryi najbardziej typow'y, umiarkowanie liberalny a gteboko mo-
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narchistyczny, pielegnujgcy witasna indywidualnosé, ale bez checi
i bez sity narzucania jej innym, zamkniety w sobie, na zewnatrz
obojetny i bierny, od szarej rzeczywistosci troche z niechecig
i pogarda, troche z dagsem i frondg uciekajacy w Swiat wizyi po-
etyckich i marzen, réwniez nie ol$Sniewajacych jaskrawos$cig barw.
Dla Grillparzera Berger najwiecej zdziatal, jego dramaty zaréwno
w Wiedniu, jak i wséréd hanzeatyckich kupcéw, najwieksza ota-
czal pieczotowitoscig, prawie rzec mozna, ze padt przy pracy nad
inscenizacyg ,Safony“ Grillparzera.

Jezeli w jego mitosci i trosce tuz obok tego prawdziwego
austryackiego poety stat przybrany syn austryackiej Muzy, Fry-
deryk Hebbel, bedacy juz daleko wiecej sobg, niz Niemcem Ilub
Austryakiem,, to ttémaczy sie réwniez owym austryackim patryo-
tyzmem Bergera. Wszak autor ,Judyty"” urodzit sie wprawdzie
w poéinocnych Niemczech, ale zyt diugo i zmart w Wiedniu. Wiec
Berger i jego niejako anektowat dla Austryi, z dumg partyku-
larysty austryackiego pragnat, by z Wiednia rozeszta sie po catych
Niemczech jego stawa, by on zatem z tytutu ,odkrycia“ bodaj
uchodzit za austryackiego poete.

Okres$liwszy duchowy charakter Bergera nie wypowiedzie-
liSmy jeszcze najwazniejszych refleksyi, jakie budzi jego zgon.
.fest bowiem w tej Smierci niezwykty tragizm. Oto ten cztowiek
od dziesigtkow lat uwazal sie i byt przez innych uwazany za
predestynowanego dyrektora ,Burgtheatru”, lecz prawie dzie-
sigtki lat nie mogt nim zosta¢, a wreszcie, gdy nim zostat, ledwo
dziata¢ poczagt, juz Smier¢ go z tego zdawna wytesknionego po-
sterunku odwotata i to nie wsréd stawy na zewnatrz a zadowo-
lenia w witasnej duszy, ale ws$réd surowej nieraz krytyki obcych
i wlasnego rozgoryczenia.

Gdy w r. 188!) zmart nagle dyrektor ces. teatru w Wiedniu,
Forster, kulturalna opinia wskazywata na jego sekretarza, Ber-
gera jako na jego nastepce. Ale byt on wtasnie dopiero co oze-
niony z p. Stell3 Hohenfels, bardzo wybitna i bardzo tubiang ar-
tystkg tejze sceny. To wydato sie decydujacym sferom szkopu-
tem nie do zwalczenia: obawiano sie, ze dyrektor bedzie zbytnio
protegowat swag zone. Kierownikiem ,Burgtheatru“ zostat naj-
przéd Burckhardt, potem Schlenthe.r, a kulturalna opinia ciagle
wskazywata na Bergera, jako na predestynowanego ich zastep-
ce czy nastepce. Daremnie. Berger poszedt do Hamburga i tu
kierowrat nowym teatrem, z niemieckich jednym 2z najwybitniej-
szych, ale duszg ciggle, a ciatem bardzo czesto byt w Wiedniu.
Wreszcie gdy i Schlenther ustepujgc, na niego i tylko na niego,
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jako swego nastepce wskazat i gdy kogo innego znalezé odpo-
wiedniego nie mozna byto, bar. Wilhelm Berger nareszcie zostat
dyrektorem nadwornego teatru w Wiedniu (pani Hohenfcls, jego
zona, wystepowata odtagd na tej scenie jako ,gos$¢“). Sani powie-
dziat wtedy, ze zostaje nim za pézno : juz starszy, prawie ze sta-
rzejgcy sie, juz schorowany, juz diugiem oczekiwaniem zme-
czony.

Odrazu los go przesladowat. Zanim objgt swo6j urzad zmarty
takie filary personelu jak Lewinsky i Sonnenthal, w pierwszym
roku jego dyrekcyi opuscit scene i Swiat Rompler, w drugim
Hartmann, a wreszcie gldwna, moze jedyna juz gwiazda ,Burg-
theatru”, meteor calej wogdle nowoczesnej sztuki aktorskiej
w Niemczech--J6zef Kainz! Gdzie znalezé wypetnienie tych luk,
gdy z jednej strony w Niemczech, jak obecnie wszedzie, wrelkie
talenty aktorskie sg coraz rzadsze, a z drugiej Wieden i ,Burg-
theater* dzisiaj juz pod wzgledem finansowym, a nawet i co do
zadowolenia ainbicyj nie moga sprosta¢ berlinskiej, a nawet i mo-
nachijskiej konkurencyi. A do tego trudnosci w repertuarze: tu
od tego ,predestynowanegol dyrektora, ktory nareszcie zasiadt
na tem krzes$le, wymaga sie nadzwyczajnycli rzeczy i to odrazu,
od pierwszego sezonu, ba od pierwszego miesigca. A gdy ol icli
nie daje, szepce sig, nawet wota gtosno: otoSmy sie zawiedli. On
za$ tycli ,nadzwyczajnosci“ dac¢ nie moze, dlatego witasnie, zejest
dyrektorem... cesarskiego nadwornego teatru w Wiedniu. Ze
wszystkich dworskich teatréw na Swiecie ten jest najbardziej
skrepowany. | to nietylko finansowo, chociaz i to jest wazna
trudnos$¢, gdy ptacac drogo aktorom musi sie oszczedzaé na re-
pertuarze t. zn. dawa¢ z nowosci przewaznie takie sztuki, ktére
moga sie podoba¢ szerokim masom, a zwitaszcza zamoznym ro-
dzinom (dlatego np. Berger musiat jako ,najwybitniejszg" no-
wos¢ swego ostatniego sezonu daé¢ marng sztuczke ,Die filnf
Frankfurter”, po naszemu ,Pieciu milioneréw"). Ale gorsze jest
skrepowanie estetyczno-inoralne. Wszak wiadomg jest rzecza, ze
~R06ze Berndt" Hauptmauna musiano po drugiem przedstawieniu
zdja¢ z afisza, bo jedna z arcyksieznych czuta sie zgorszong przed-
stawieniem nielegalnej mitosci. 1 Berger byt temi wszelakiemi
wiezami skrepowany, a gdy jeszcze otoczenie rzucato mu pod
n«gi kamienie zjadliwej krytyki, gdy sam byt chory, padt wresz-
cie bez stawy.

Kto po nim nastgpi? Bo pytanie to jednak ma znaczenie
nie tylko dla tej sceny i nietylko dla Wiednia. Chyba nie gto$ny
Maks Reinhardt, bo dla tego mistrza czy fanfarona inscenizacyi
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niema miejsca w nadwornym teatrze; i chyba takze nie Otto
Brahm, bo ten dawny rewolucyonista réwniez nie godzi sie
z ,cesarsko-krdlewskiml charakterem tej sceny. Zapewne jaki$
w najwyzszych sferach dobrze widziany c. k. urzednik ministe-
ryalny. J)

Berger poszedt na tamten $Swiat nie diugo po najstawniej-
szym swym aktorze J6zefie Kainzu. Jak diugo bedzie trwa¢ pa-
mie¢ o dyrektorze, dzisiaj jeszcze przewidzie¢ nie mozna; ale
zato wie sie juz napewno, ze pamie¢ o aktorze bedzie trwals.
W prologu do ,Wallensteina“ przeszto sto lat temu Schiller wy-
rzekt zdanie, ze ,potomno.'¢ aktorowi nie uwije wienca“. Ce-
nigc wysoko dramatyczny geniusz twoércy ,Zbdjcow; wolno mieé
juz powazne watpliwos$ci codo uzasadnienia jego filozofii, a zwtasz-
cza tycli jego mysli, ktére staty sie ulotnemi cytatami. Kainzowi
przynajmniej juz teraz ,potomno$¢ wije wieniecl. Ma pomnik na
publicznein miejscu w Wiedniu, jedyny z aktoréw, takiem wspom-
nieniem tam zaszczycony, a obecnie wielbiciel jego p. Artur
Eloesser wydat (u S. Fischera w Berlinie) jego listy do rodzicow
tak, jak gdyby Kainz byt np. Goethem, a co najmniej jakim Schil-
lerem. Swojg droga czyta sie ten do$¢ duzy tom z niematein za-
jeciem. Przedmowa wydawcy niejednemu czytelnikowi wyda sie
zapewne nastrojong na ton przesadnie panegiryczny. Gdy p. Eloes-
ser np. charakteryzujac istotnie niezwykle gietki osobiscie po-
wiedziatbym nawet z odcieniem pewnej przygany: linoskoczko-
wy organ gtosu Kainza, pisze, ze ,$wiat wydaje sie zrabowanym,
zubozatym, odkad ten gtos juz nie brzmi, a to. krélewskie oko sie
zamknetol—to niewatpliwie spala zbyt wiele kadzidta. Ale same
listy roztaczajg barwny obraz tryumféw i zawodéw, radoscii roz-
draznienia, patosu i humoru, jakim mitodziutki, jeszcze nawet nie
dwudziestoletni aktor, darzy swoich poczciwych rodzicéw, interesu-
jacych sie rownie troskliwie jego artystycznag karyera, jak i ra-
chunkami jego praczki. OczywisScie dzisiaj jeszcze rozstrzygnac
niepodobna, czy juz w blizkiej przysztosci ta ksigzka zaciekawiac
bedzie jako zbiér listbw Kainza wtasnie, czy tez czytac sie ja
bedzie jako nieprzeznaczony pierwotnie do druku, a wiec tem

'Y W ostatniej chwili dowiadujemy sie, ze dyrektorem ,,Burgtheatru“
zostat... w braku innego kandydata, tamtejszy aktor Thimig. (P. aut.)
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wiarygodniejszy autobiograficzny opis artystycznych poczatkéw
rozgtosnego aktora w ogoélnosci: zaleze¢ to bedzie od liczby iroz-
miaré.w ,wiencow®, ktére ,potomnos¢ wié¢ bedzie" Kainzowi.
W pierwszym wypadku ubolewaé¢ trzeba, ze sa one zbyt dys-
kretne w tym wtasnie punkcie, w ktérym pozadang bytaby wiek-
sza rozmownos$¢ i swoboda. Oto jak wiadomo, Kainz wszedt
w blizsze, podobno nietylko artystyczne stosunki, z nieszczesli-
wym a tak niestychanie ciekawym krélem bawarskim Ludwikiem
Il, taczacym w siebie i Peryklesa i Ludwika XIV francuskiego
i—szalenca. Kainz 2z pierwszego z nim spotkania i pdzniejszej
wycieczki do Szwajcaryi, a raczej romantycznej wspélnej piel-
grzymki po miejscach uswieconych schillerowskim ,Wilhelmem
Tellemll posyta wprawdzie matce listy, ale jest w nich, w prze-
ciwienstwie do innych, matoméwnym i poza kilkoma datami co
do chwilowego pobytu, nic wtasciwie nie moéwi. Potem za$ listy
te na okragty przeciagg jednego roku urywajag sie, chociaz wtas-
nie na ten czas przypada i najsScislejsze pozycie aktora z krélem
i nagte ich zerwanie z sobg. Jako wrazenia bezimiennego nie-
jako aktora przynoszag te listy mnéstwo charakterystycznych
szczeg6tow do stosunkédw teatralnych na matych niemieckich sce-
nach, z chwilg za$, gdy Kainz dostaje sie do stawnej trupy ksie-
cia Meiningen, kartki te stajg sie przyczynkiem do dziejéw naj-
Swietniejszej epoki niemieckiego teatru w drugiej potowie ubie-
gtego stulecia.

Wymowiwszy nazwisko Ludwika Il bawarskiego przypomi-
namy sobie odrazu takze i jego stosunek do Ryszarda Wagnera,
dla ktérego nieszczes$liwy ten ksiaze przez diugi czas byt jedynag
ostojg i pomoca. Wagner jako tworca ,dramatu muzycznego"
zawsze z réwng stusznoscig zaliczanym by¢ moze zaréwno do
muzyki jak i do literatury, i dlatego i na tem miejscu trzeba
rozpatrzy¢ sprawe, roznainietniajgca dzisiaj caty niemiecki Swiat
artystyczny i kulturalny i dzielagca go na dwa wrogie obozy.
Méwimy tu o kwestyi, czy z koncem r. 1918 ,Parsifal® genial-
nego mistrza bedzie mogt by¢ przedstawiony przez wszystkie
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teatry czy tez bedzie nadal zastrzezony wyltgcznie dla Swigtyni
sztuki w Bayreuth.

Podstawe zagadnienia stanowig dwa z sobg sprzeczne fakty.
Po pierwsze Wagner wyraznie na piSmie oswiadczyt, ze nie zy-
czy sobie, by jego najznakomitsze dzieto granem byto kiedykol-
wiek poza Bayreuthem, na scenach innych, uprawiajgcych, jak
sie wyrazit, niejednokrotnie ,swawolell, po drugie wiadomo jed-
nak, ze w trzydziesci lat po $mierci twércy wygasajg jego pra-
wa autorskie, poniewaz za$§ Wagner umart w r. 1883, zatem w r.
1913 stang sie wszystkie jego dzieta, a wiec i ,Parsifal” dostep-
nemi dla kazdego. Pomiedzy temi dwoma sprzecznemi faktami
moégt Wagner swego czasu sam zbudowaé pomost: poprostu po-
trzebowat tylko partyture ,Parsifala” zachowa¢ w rekopisie, nie
ogtasza¢ jej publicznie, a bytaby ona zostata wiasnoscia wytgcz-
na jego, wzglednie jego rodziny. Nie uczynit tego tylko z ina-
teryalnych wzgledéw—mniejsza o to: z koniecznosci czy z ochoty,
zatem z tych samych powodéw, dla ktérych odstgpit od jednej
z najkardynalniejszych swoich estetyczno-.spotecznych zasad: od
bezptatnego wstepu do teatru wzorem klasycznych czaséw grec-
kich. Wobec tego, ze Wagner partytury ,Parsifalall nie zacho-
wat dla siebie wytacznie, do r. 1913 moze tylko Bayreuth to dzie-
to wystawia¢, po r. 1913 musi sie juz pogodzi¢ z konkurencya
innych scen (jak sie z nia pogodzit np. odnos$nie do ,Pierscienia
Nibelungow®, pierwotnie roéwniez tylko dla Bayreuth przezna-
czonego). Taki, smutny czy wesoty, wniosek nalezatoby przynaj-
mniej wysnué¢ z faktu istnienia prawa, zabezpieczajgcego lite-
rackg i artystyczng wiasnos$¢ dzieta tylko przez trzydziesci lat
po Smierci twdrcy. Smutny to wniosek dla tych, ktorzy z zupet-
ng stusznoscig twierdza, ze tylko w Bayreuth mozna ,Parsifala“
przedstawi¢ zupetnie w mys$l intencyi Wagnera, a juz z mniejszg
stusznoscia, a moze i catkiem bez niej utrzymuja, ze ,swawola®
innych teatréw nie pozwoli widzom dostatecznie przeja¢ sie
wzniosto$cig tego wiasnie dzieta. Pod tym wzgledem nie majag
stusznosci, bo najprzéd ,swawolall operowych wtasnie teatréw nie
jest znowu tak wielka, powtére teatr zasadniczo polega na ela-
stycznosci nastroju i wykonawcoéw i widzéw: dzisiaj moze by¢
na scenie np. ,Wesele Figara", jutro ,Parsifalll ale z tego nie
wynika, by na jutro pozostaty w sali jakie$ zarazliwe bakcyle
dzisiejszej ,swawoli", a ten sam aktor, ktéry wczoraj grat w ko-
medyi szekspirowskiej moze jutro z najwieksza goduoscig poda-
waé, jako Melvil, komunie Maryi Stuart, idacej na rusztowanie.
Ten ostatni przykiad wybratem dlatego, Zze jest 01l najbardziej
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pokrewny owym wzniostym misteryom ,Parsifalall dla ktérych Wa-
gner chciat go wytacznie dla Bayreuth zastrzedz. Otoz mniemam,
ze te sprawe zatatwi¢ mozna tylko zasadniczo: albo sie sadzi, ze
teatr jako taki jest wogdle nieodpowiedniem miejscem przedsta-
wiania takich $wietosci i dlatego sie mu je zabrania (jak to jest
prawie wszedzie ze wspomniang sceng z ,Maryi Stuartl), albo
tez w przedstawieniu teatralnein takich misteryéw nie widzi sie nic
zdroznego, a w takim razie miasto, gdzie dany teatr sie znajdu-
je, nie moze zadnej odgrywac roli. Wspomniany wniosek z fak-
tycznego stanu rzeczy jest natomiast wesoly dla tych, ktérzy
pragna, by to zapewne nie najlepsze, bo juz nieco starcze, ale nie-
watpliwie najwznios$lejsze dzieto Wagnera mogli oglagda¢ wszys-
cy, jego wzniostosci spragnieni, a nietylko ci, ktérym czas, zdro-
wie, a zwilaszcza pienigdze pozwalajg na odbycie nuzacej i ko-
sztownej podrozy do Bayreuth i na diuzszy tam pobyt; jezeli bo-
wiem mistrz i jego rodzina teoretycznie postanowili utworzenie
stypendyéw dla niezamoznych pielgrzyméw do Bayreuth, to
w praktyce znaczenie tych stypendyéw jest znikomo male, a zresz-
ta nie kazdy chce znie$¢ upokorzenie przyjmowania zasitku; fak-
tem zas$ jest 1) ze wiasnie niedawno podwyzszono ceny wstepu
w Bayreuth, 2) ze w miedzynarodowych tlumach ,pielgrzymuja-
cychl do Bayreuth jest duzo i snobéw, mniej gieboko zapewne
wnikajacych we wzniosto$¢ ,Parsifalalli wreszcie 3) ze niejeden
z bayreuckich wykonawcow ,Parsifalall przedtem i potem bierze
udziat w przedstawieniu jakiej ,swawolnejll opery, a mimo to
zdota sie do tego dzieta nastroic.

Ale smutny czy wesoty, mity czy niemity taki wniosek wy-
daje sie koniecznym. Mimo to obéz pani Kosimy Wagner, Sieg-
frieda Wagnera i ultra-wagneryanéw pogodzi¢ sie nie moze z tg
myslg, ze od r. 1913 wedtug ogélnego prawa ,Parsifal® bedzie
mogt by¢ grany przez wszystkie sceny, ktére go zagraé zechca.
Na prawo chca ci wagneryani odpowiedzie¢ prawem, na ogdlne
prawo wyjatkowem prawem. Niech ogélne prawo méwi, ze wtrzy-
dziesci lat po $mierci twdércy konczy sie literacka wiasnos¢ jego
spadkobiercéw, ale niech wyjgtkowe prawo postanowi, ze powyz-
sza reguta odnosi sie wprawdzie do wszystkich dziel literatury
i sztuki, tylko nie do ,Parsifalall Wyglada to na nierozum,
a jednak jednym z najzagorzalszych poplecznikéw tego projektu
jest Hermann Bahr, ktory od czasu, jak jego zona, p. Bahr-Mil-
deburg $piewa w Bayreuth, stangt na czele literackiego kultu
Wagnera. Sprawa wchodzi temsainem na pole niemal-ze politycz-
ne, bo przeciez wszystkie prawa—ogélne jak i wyjatkowe—uchwa-



RUCH LITERACKI W NIEMCZECH. 337

la w panstwach konstytucyjnych parlament, a wiec w Niemczech
Sejm Rzeszy. Czy tam znajdzie sie wiekszos¢ dla takiej lex Par-
sifal? P. Bahr moze nawet i o tem mysli, ale p. Bethmann-Holl-
weg — nie, a o sprawach politycznych w Niemczech decyduje osta-
tecznie nie maz wagnerowskiej $piewaczki, lecz kanclerz panstwa...
Ale—posito sed non concesso—przypusémy, ze lex Parsifal w Niem-
czech zostaje uchwalong, jaki z tego bedzie skutek? Ten, ze ,Par-
sifala" w Niemczech przedstawia¢ bedzie mdgt tylko Bayreuth, ale
poza Niemcami kazda scena, ktéra tego =zapragnie (juz zresztg
i tak przedstawiono go w New-Yorku i w Amsterdamie, przed-
stawiono moze nieudolnie, lecz bez uszczerbku dla kultu Wagne-
ra w ogolnosci). Bo o tem przeciez nawet p. Bahr nie marzy,
aby wszystkie panstwa catego Swiata przytgczyty sie do uchwa-
lonej (?) w Niemczech ustawy wyjatkowej.

A morat tej catej tragikomedyi? Oto jeszcze raz stwierdzic
mozna, ze w Swiecie literacko-artystycznym stosunek publiczno-
$ci do twoércow i ich dziet w Niemczech objawia sie w dwoch
skrajnych ostatecznosciach: albo zupeina obojetnosé, albo fety-
szyzin. Jak jedni Goethego nie znajg, adrudzy majg go za boga,
jak do niedawna Kleista zupeinie lekcewazono, a dzisiaj prze-
sadnie batwochwalczg mu sie cze$¢ oddaje, tak jest i z Wagne-
rem, z tg chyba réznicg, ze kto sam sie wobec niego trzyma pe-
wnej miary, zaraz przez bayreucki ob6z zostaje napietnowanym
jako barbarzyniec.

W chwili, gdy nowy sezon teatralny juz sie rozpoczagt, na-
lezy przypatrze¢ sie tak poszczeg6lnym pozycyoin jak i ogdélne-
mu bilansowi poprzedniego. Z pierwszych omowiliSmy dotych-
czas w naszych sprawozdaniach tegorocznych Kkilka zaledwie dra-
matéw : Sudermanna ,Zebraka syrakuzanskiego", Hauptmanna
.Ucieczke Gabryela Schillinga”", Dehmla ,Michata Michaela",
Schnitzleia ,Obszerng kraine", oraz ciekawa jedynie ze wzgledu
na zwigzang z polskiemi dziejami Klinggrafa ,Bitwe z Tatarami
pod Lignicg“. Z tych kamyczkoéw jeszcze nie mozna sobie utwo-
rzy¢ mozaikowego obrazu ubiegtego sezonu teatralnego, nawet
gdy sie doda do nich najpopularniejszg w ostatnim czasie sztu-
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ke, wspomnianych ,Pieciu milioneréw", na szczeScie znanych juzi na-
szym polskim czytelnikom (,na szczes$ciell nie dla czytelnikdéw,
ale dla podpisanego, ktoéry dzieki polskim przedstawieniom tej
moze i mitej, ale napewno pospolitej btahostki, zwolnionym jest
od omawiania jej na tein miejscu).

Do peinosci obrazu potrzeba jeszcze dotgczy¢ kilka nazwisk
znanych i u nas, a moze i niejedno, nieznane w Polsce. Owszem
te ostatnie bedg tym razem nawet niewatpliwie ciekawsze. Ze zna-
nych bowiem najgto$niejsi: Balir, Halbe i Fulda wystagpili w tym
roku z dramatami, ktorych rozbior jest wprawdzie tutaj potrzebuj',
ale nie w oczekiwaniu, jakoby stwierdzit ukazanie sie nowych
arcydziet, lecz w niezawodnej pewnosci, ze odstonig sie przytem
charakterystyczne cechy aktualnego stanu tak twodrczosci danych
autoréw jak i catego pisSmiennictwa niemieckiego.

A wiec najprzéd p. Hermann Balir. Jezeli chodzi o ,naj-
ostatniejsza“ chwile, to absorbuje go gtéwnie, jak widzielismy,
kampania w sprawie ,lex Parsifal", ale przedtem, w ,ostatnich"
czasach Balir poczat sie ,zagiebia¢" w zagadnienia polityczne,
a chociaz rozwigza¢ ich oczywiscie nie umie, to jednak nieraz
przyzna¢ mu trzeba, ze poddaje dyskusyi tematy rzeczywiscie waz-
ne i ciekawe. Ale w najnowszym swoim dramacie z tych wyzyn
powaznej, chociaz paradoksalnej dyskusyi politycznej schodzi do
nizin dziennikarskich notatek i plotek. Moze ten i 6w z czytel-
nikow przypomina sobie, ze berlinski dyrektor policyjny, zniena-
widzony przez liberalne tamtejsze kota p. von .fagéw, byt mimo-
woli bohaterem przygody quasi mitosnej. Ze o tein pisaty dzien-
niki, to jest naturalnem, zenie pominety tego skandalu pisma hu-
morystyczne, rowniez nic dziwnego; ale ze pisarz tej badz co badz
miary, co Balir, to wydarzenie uzywa za punkt wyjscia swego
scenicznego dzielta, to juz mniej zrozumiatem musi sie wydac.
A Balir przywigzuje widocznie pewng wage do tej ,komedyi“, nie-
tylko bowiem wplata w nig tak powazne motywy, jak przeciwien-
stwo agrarnych i mieszczanskich intereséw, ale nawet postarat
sie o to, by premiera odbyta sie w przeddzien ostatnich wybo-
row do sejmu Rzeszy, przypisujac zapewne swemu utworowi sku-
teczno$¢ w namietnie rozwinietej akcyi przedwyborczej. Chcac
jeszcze zywiej przemowic¢ do... serca obywateli berlinskich, autor
nie zawahat sie nawet przed tak wyraznem zlokalizowaniem ,ko-
medyi“, ze wyglagda ono prawie na reklame pewnych przedsie-
biorstw gospodnych: lokal $niadankowy, w ktérym sie rozgrywa
pierwszy akt, to firma Borchardt, hotel, bedacy miejscem akcyi
trzeciej odstony, to ,Adlonu.



RUCH LITERACKI W NIEMCZECH. 339

W ,Weselu Figaral $piewa sie o ,matym tancu”, na ktéry
pozwala sobie lir. Altnaviva. Stad pochodzi nieco dziwaczny ty-
tut komedyi Hermana Babra ,Das Ttinzchen" (wydana w Berlinie
u S. Fischera). Wi1#asciciel débr Joachim von Biest-Zeser major
w rezerwie, postawit w poprzedniej kadencyi parlamentu wnio-
sek o uchwalenie prawa przeciw demoralizacyi. Niestety ,lex
Biest" narazie nie zostata przyjetag. To jeden powo6d wiecej dla
wnioskodawcy, by starac¢ sie i przy obecnych wyborach usilnie
0 mandat dla siebie i dla swoich konserwatywno-agrarnych przy-
jacidét politycznych, jak tajny radca, profesor uniwersytetu, land-
rat, pralat i wreszcie zie¢ in spe, asesor rzadowy dr. James La-
vin, z imienia Anglik, z pochodzenia... Zyd. Wezwanie rzadu do
pomocy, wezwahie partyi do agitacyi, propaganda ,lex Biest", in-
teresa agrarne: oto program polityczny, ktéry gospodarz rozwija
wobec swoich gosci w winiarni Borchardta. Naturalnie odrazu
sie przewiduje, ze Balu- zamierza zdemaskowac Biesta na tem po-
lu, na ktérem cztowieka najtatwiej zdemaskowac: pan Biest, su-
rowy cenzor moralnosci, musi by¢ widzom pokazany na manow-
cach moralnosci, oczywiscie erotycznych. Nic tatwiejszego, jak
wymysle¢ jaka$ panig Heydt, pozornie nauczycielke muzyki w do-
mu Biesta; ona bedzie tg Dalilg, u ktérej stép legnie Samson, by
straci¢... nie witosy, bo zapewne btyszczy juz lysing, ale opinie
nieposzlakowanego Katona, a moze i mandat poselski. A wiec
czuta scena u pani Heydt, pan Biest nieco rozneglizowany i w sta-
nowczej chwili fotograf, ktéry te scene uwieczni. Wszystko to
jest 11 Babra, nawet z dodatkiem ,pieprznego sosu“. .Juz u Bor-
chardta Biest skarzyt sie na bezczelne podburzanie wyborcow je-
go okregu przez rewolwerowe pisemko, redagowane przez nieja-
kiego Pawta Windla, spekulujgcego tylko na wiekszg liczbe ogto-
szen. Ot6z niechze rzekoma pani Heydt bedzie w rzeczywistosci
panig Windel, zong Pawta, a on sam niech bedzie owym ,poli-
tycznym" fotografem. Autor ma teraz bajeczng sposobnos$¢ skon-
trastowania wtasciciela dobr z agentem od ogtoszehn: ,M6j Boze,
jakim ja mogtbym by¢é wiascicielem débr rycerskich!* wota w eks-
tazie agent od ogtoszen, uczac zone, jak ma ,uwodzi¢" Biesta;
-nie mysl, Klaro, ze ja nie mam moralnego gruntu! Mam go caty
zapas! Tylko nie moge go uzyé! Musze sobie najprzéd umozli-
wi¢ zostanie porzadnym cziowiekiem. A tatwo to nie przycho-
dzi. Niech tylko stane pewng noga, a zobaczysz, jak wyszlachet-
niejeu. Istotnie trudno jest doprowadzi¢ Biesta do wiadomej po-
zycyi, dogodnej dla fotografa. Ale wreszcie sie to udaje, i Win-
del ,staje juz pewng noga" i moze rozpoczaé proces ,szlachetnie-
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nia“. A wiec prdéba tego, co w jezyku zwykiych ludzi zwie sie
szantazem: jezeli Biest nie chce, by fotografia byta natychmiast
w jego okregu wyborczym opublikowana, musi zrzec sie kandy-
datury i porzuci¢ zamiar wydania cérki za Lavina. Oba warun-
ki wymagaja objasnienia, bo w pierwszej chwili nie wiadomo, co
na tem Windel zyska. A wiec: ad 1. Windel zaraz wezwie w swo-
im dzienniczku Biesta, aby sie o mandat nie ubiegal; Biest po-
stucha tego wezwania, kandydature cofnie, a Windel urosnie do
rozmiaréw potegi politycznej, dzieki czemu pisemko bedzie miato
co najmniej o dwie stronice wiecej ogtoszen niz dotychczas; ad 2.
otéz to trudniej wyttobmaczy¢, chyba przypuszczajgc, ze Windel
istotnie ,szlachetniejell a poniewaz Klara, nauczycielka panny
Biest, powiedziata mu, ze panna nie kocha swego narzeczonego,
wiec Windel tgczgc utile cum dulci za jednym zamachem opieku-
je sie i ogtoszeniami swego pisemka iczutem sercem panny Biest.
Jej ojciec oczywiscie nolens vohns warunki Windla przyjmuje.
Wtem zjawia sie u niego stary Lavin, ojciec niedosztego ziecia,
fabrykant bajecznego $rodka na porost witoséw, rozgtosnego ,la-
vinolu“. 1 on w diuzszej rozmowie przekonywa Biesta, Zze na-
wet na wypadek opublikowania wiadomej fotografii przez Windla,
nie ma sie czego obawiaé, nie skompromituje sie, nie bedzie wca-
le zmuszony do wycofania swej kandydatury, przeciwnie okaze
tylko, ze ,homo sum® etc., i ujawnieniem ludzkiej stabosci zbli-
zy sie raczej do swoich wyborcow; owszem bedzie nawet mogt
skorzysta¢ z napasci Windla, wskazaé¢ na to, jak zle sie dzieje
w spoteczenstwie, skoro najzastuzenszy patryota nie moze sobie
pozwoli¢ na chwilke swobodnej pogawedki z piekng kobieta.
Biest jest zupeinie przekonany. Inaczej jest moze z czytelni-
kiem, ale o to mniejsza, bo ostatecznie wcale nie nadchodzi chwila,
kiedy moznaby stwierdzi¢ stuszno$é¢ lub niestuszno$¢ argumenta-
cyi Lavina: Windel bowiem zrzeka sie wszelkiej akcyi przeciw'
Biestowi, gdyz Lavin angazuje go za wysoka ptaca, jako agenta
od ,lavinolu®“.

To kohcowa pointe’a sztuki, ktéra w ksigzce zwie sie pre-
tensyonalnie ,koinedya“, a na afiszu teatralnym nosita podobno
skromniejsze miano farsy. Dowcip ani nie przedniej jakosci, ani
nie obfity, werwa satyryczna bardzo staba, charakterystyka oséb
ptytka, sytuacye niezbyt zreczne i pospolite, wszystko razem nie
bardzo godne nazwiska autora, ktérego przeciez przywykto sie
widzie¢ w pierwszym szeregu niemieckich pisarzéw dramatycz-
nych. | dlatego, jako dowo6d dekadencyi rozgto$Snego i u nas
autora, rzecz znalazta tutaj doktadniejsza ocene.
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Obok Hermana Babra stanat i w tym sezonie teatralnym
Ludwik Fulda, ktory jednak, pomingwszy krétka wycieczke w kie-
runku dramatu naturalistycznego (w ,Niewolnicyl) pozostat sobie
wiernym i ze szczegdélnem upodobaniem umieszcza swoje sztuki
na tle renesansu. Pojmuje go zapewne powierzchownie: wytgcz-
nie jako sposobno$¢ do pokazania barwnych kostyumoéw, popisa-
nia sie wierszowang formg i usprawiedliwienia wielu nieprawdo-
podobienstw, niemniej wszakze do dzi§ dnia jest jednym z naj-
wybitniejszych, a wtasciwie jednym z nielicznych przedstawicieli
niemieckiej komedyi sytuacyjnej. | tym razem widzowie jego
.Korsarza" (,Der Seerauberl), niewatpliwie bodaj chwilami bardzo
wesoto sie bawili.

Gdzie$s w Hiszpanii, oczywiscie w Andaluzyi, bo tam sg naj-
bardziej malownicze kostyumy ludowe, zyje sobie w matein mia-
steczku spokojny, az nadto spokojny obywatel, Pedro Yargas
z mioda zong, Manuelg. Jemu jest dobrze, chociaz astma go me-
czy, zonie juz gorzej, bo pan maz jest nazbyt powazny i najdro-
bniejsza wesoto$¢ uwaza za obraze boska i gtupstwo. Zdradzmy
odrazu tajemnicza przyczyne tej nadmiernej powagi Pedra: jest
to nawrdcenie starego grzesznika, bo Vargas byt do niedawna
korsarzem, zwat sie Kstornudo, byt postrachem catej Hiszpanii,
opiewanym przez pie$ni ludowe; korzystajac z tego, ze raz jego
okret ulegt rozbiciu i rozeszta sie wies¢ o Smierci rozbojnika,
korsarz, zabrawszy schowane w ukryciu pienigdze, stat sie jakby
powiedziat nowoczesny socyalista—,burzujem1, osiadt w miastecz-
ku, ozenit .sie, nie wyznajagc nawet przed zong ani swego nazwi-
ska, ani swej przesztosci. Pomyst Fuldy jest bardzo zabawny
i ostatecznie w krotochwili dopuszczalny. Ze pani Manuela przy
takim nadmiernie porzadnym mezu troche sie nudzi, to takze jest
wcale prawdopodobne; mniej juz sposéb, w jaki zechce sie roz-
bawi¢. Do miasteczka przybywa wedrowny kuglarz, wielki bie-
dak, bo w jego budzie zawsze jako$ jest pusto. Nie wiedzie sie
Serafinowi i teraz, az wpada na pomyst, by zneci¢ widzéw przy-
braniem nazwiska jakiego stawnego cztowieka, zwtaszcza jakie-
go$ romantycznego bandyty, ot np. najstawniejszego 2z nich:
Estornuda. To juz jest dziwny zbieg okolicznosci, ale w kroto-
chwili podobne zewnetrznie tylko nieprawdopodobne wydarzenia,
sg dozwolone. Wie$¢, niby to pocichu rozsiewana, ze do mias-
teczka przybyt w przebraniu kuglarza gtosny korsarz, dochodzi
i do Manueli, ktéra nietylko wraz z innymi chce go zobaczy¢
i spieszy do jego budy, ale nawet oddaje mu sie w zupeinosci
i chce z nim ucieka¢, naturalnie nie zapomniawszy o zabraniu ma-
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jatku meza. Te romantyczne ainory Marnieli sg juz gorszeni, ho
psychologicznem nieprawdopodobienstwem, wzbronionem nawet
krotocliwili. W ,Les Roinanesques“ Rostanda dzieje sie podo-
bnie, ale nieco odmiennie: tam sg dzieci, tam niema dorostej
mieszczki; dzieci dajg sie brygantom porwaé, doroste zamezne
mieszczki nie uwodza korsarzéw. Co po tem nastepuje, to sze-
reg zabawnych awantur, u ktérych kresu Pedro i Serafin zrzu-
cajg z siebie maske: pierwszy w}jawia, ze byt niegdy$ rozbojni-
kiem, drugi spowiada sie, ze nim nigdy nie by} Zakonczenie,
jak na krotochwile jest troche za powazne, bo najprzéd Pedro za
swag przesztos¢ dostaje sie do wiezienia, a powtére Manuela, mi-
mo ze sie przekonata o kiltamstwie kuglarza, zostaje przy nim.
Ten ostatni zwrot zdolny jest nawet zachwiaé¢ zasadniczemi pod-
stawami krotocliwili. bo ostatecznie okazuje sie, ze Manuela nie
zamienita powaznego meza na romantycznego bohatera, ale tylko
astmatyka na miodego i zdrowego. Uczuciem niesmaku kornczy sie
wiec ,Korsarz* Fuldy, chociaz przedtem dat czytelnikom i widzom
kilka szczerze zabawnych scen.

Gdy Maks Halbe ogtosit niedawno powies¢ ,,Czyn Dietricha
Stobausa“ (omawiang przez nas w jednem z poprzednich sprawo-
zdan); panowato powszechne mniemanie, ze oznacza ona stanow-
czy i trwaty zwrot autora od tworczosci dramatycznej do po-
wiesciopisarstwa, sadzono, ze znuzony juz i zniechecony tyloma
kleskami w teatrze, zaprzestanie zupetnie dalszych préb scenicz-
nych. Mozna byto tak przypuszczaé, zwilaszcza dlatego, ze ro-
mans pozyskat zaréwno surowych krytykoéw, jak i mniej wyma-
gajaca publiczno$é. Tymczasem stato sie inaczej. Halbe pokusit
sie znowu o laury poety dramatycznego, a z wrodzong przekorg
dat tym razem nie dramat wspodtczesny, do czego bardziej zda-
wat sie by¢ uprawnionym, ale sztuke historyczng. Czasy wojny
trzydziestoletniej i konczacego ja wreszcie pokoju westfalskiego
wystepuja tutaj zapewne nie ze wszystkieini, ale z kilkoma naj-
charakterystyczniejszemi swemi cechami: a wiec generatowie, po-
chodzacy z nizin spotecznych, a witasng dzielnoscig i faworem
fortuny wznoszacy sie w gore, dzikos¢ spustoszenia z gwattami
na bezbronnej ludnosci, zwtaszcza na kobietach, S$redniowieczne
zabobony, szczeg6lnie wiara w rozmaite talizmany, ktére posia-
dacza czynig nietykalnym dla kul (wszak sam ,bdég wojny" Wal-
lenstein miatl te cudowng witasciwos¢ posiadac), a jesli jako prze-
ciwwaga tych ponurych obrazéw pokazany jest wesoty Swiat ku-
glarzy i wedrownych komedyantéw, to i w tem niema bynajmniej
zaprzeczenia historycznej prawdzie.
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W dramacie Halbego p. t ,Pierscien kuglarza" (,Der Ring
des Gauklers", wydane w Monachium u A. Langena) generat
Henning Schwartz jest taka typowa postacig z czaséw wojny
trzydziestoletniej: syn zanikowego straznika bit sie i hulat z mo-
cg i brutalnoscia. Teraz na stare lata, po skonczonej wojnie
wraca w rodzinne strony, w okolice frankonskiego zamku Eldrin-
gen. Jego panig jest wdowa Zuzanna. | ona nie urodzita sie
w magnackiej kotysce. Dziewczynag dostata sie w rece zotdakow,
przechodzita od jednego do drugiego, byta i Schwartza wtasno-
Scig, az wreszcie wziat ja pan zamku Eldringen, by uczyni¢ z niej
swg zone. Teraz spotyka sie ona przypadkowo 2z generatem.
Smutny on iniespokojny, bo boleje nad stratg drogocennego przed-
miotu, ktéry niegdy$ posiadat. Oto w czasie wojny ukazat mu
sie raz w obozie szatan w swej wilasnej postaci i ofiarowat mu
na sprzedaz cudowny pierscien, ktéry czynit go bezpiecznym przed
pociskami kul. Schwartz kupit ten pierScien za drogie pienigdze
i drozszg jeszcze cene zapisania swej duszy dyabtu. Dotad je-
steSmy zupetnie zgodni z epoka; ze to byt oczywiscie nie sza-
tan, ale zreczny kuglarz, to ,stylu" oczywiscie nie psuje, bo na-
turalnie i w XVII stuleciu nie brakowalo sprytnych oszustéw,
ktorzy korzystali z ludzkiej tatwowiernosci, ale byto réwnoczes-
nie wielu takich, ktorzy te szalbierstwa brali na seryo. Lecz
Halbe w dalszym ciggu ttémaczy ten ,pierscien kuglarza" racyo-
nalistycznie i nowocze$nie: oznacza 01l symbol, jest talizmanem
wiary w siebie, we wilasne sity, w gwiazde swego szczescia. Do-
poki general ten pierscien posiadat, dobrze mu sie wiodto, bo
wierzyt w siebie—utraciwszy pierscien stracit tamtg wiare; chcac
ja odzyskaé, musi odszukaé¢ zagubiony pierscien. | w tej symbo-
lice jest sfalszowanie ducha epoki, jest gtéwna”™ a mojem zdaniem,
i jedyna wazna wada udatnego zresztg dramatu. Schwartz opo-
wiada Zuzannie o stracie pierscienia; ona, kochajac go, chce mu
dopomodz, a poniewaz ma na swoim zamku niejakiego Hiiffa,
nawpo6t uczonego, nawpdt czarnoksieznika, zada od niego, by z po-
mocg czarnej magii odnalazt pierscien. Hiiff, lubieznie pozada-
jacy Zuzanny, godzi sie spetni¢ jej zadanie, jezeli ona wzainian
za to odda mu sie na cate zycie; ona chociaz ze wstretem, przyj-
muje ten warunek, byle uratowac¢ kochanka. 1| tego momentu nie
mozna nazwac szcze$liwym; mozna go ocenia¢ z powaznej strony,
a wtedy Zuzanna jest zbyt juz powazng i doswiadczong osoba,
aby na wzor naiwnych zastraszonych panienek pada¢ ofiarg lu-
bieznika; mozna tez cyniczniej sie na te sprawe zapatrywad,
a wtedy Zuzanna, ktéra przeciez juz przez tyle ragk przeszia, nie
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potrzebuje znowu stacza¢ takiej straszliwej walki wewnetrznej,
zanim jeszcze jednego mezczyzne swemi, troche zresztg juz prze-
kwitajgceini wdziekami, uszczesliwi. AV koncu nastepuje jednak
zdemaskowanie oszusta: wychodzi na jawr, ze owym szatanem
z przed laty byt wiasnie Hiiff, ktdry takie pierscienie ,en rnasse**
fabrykowat; a zresztg Schwartz, dowiedziawszy sie, jakg cene
ma Zuzanna za ten talizman zaptaci¢, odrzuca go precz, bo i takjuz
odzyskatl wiare w siebie.

W streszczeniu nie uwzglednito sie bogatej epizodycznej fa-
buty sztuki, chociaz jest ona rzeczywiscie charakterystyczng i da-
je barwny obraz epoki. Ale wspomnieé¢ trzeba o tem, ze autor
i tutaj, zresztg zupeilnie ,mai a propos*4 daje upust swojej zna-
nej zresztg niemal ze wszystkich poprzednich utworéw, nienawi-
$ci i wzgardy dla Polakéw. W epizodycznej scenie ulicznej wy-
stepujg dwaj zebracy, z ktérych jeden ,mowi polskim akcentem**
i od swego towarzysza otrzymuje wykwintne przezwisko ,drecki-
ger Pollack”. Ten... nasz rodak opowiada, ze jest polskim szlach-

cicem, walczyt za ojczyzne przeciw Rosyanom, Turkom i Szwe-
dom, stracit prawe ramie, zamek, pienigdze i zone, ,piekng Zzo-
ne“, i prosi teraz ,szlachetnych Niemcéw** o jatmuzne, chociaz

przed chwilg ztorzeczyt losowi, ze zebraé musi ,bei verfluchte
Niemiec*. Z polskiego stanowiska mozna wzruszy¢ ramionami na
ten nowy dowdd ziosSliwosci autora, z og6lniejszego nie podobna
w uporczywein powtarzaniu tych ziosliwosci nie widzie¢ jakiego$
patologicznego zboczenia.

Te trzy dramaty Babra, Euldy i Halbego, #tacznie z omoé-
wionemi juz dawniej sztukami Delunela, Hauptmanna, Schnitzlera
i Sudennauna sktadaja sie na obraz twdrczosci starszej genera-
cyi autoréw dramatycznych niemieckich. Aczkolwiek nie brak
wsérod nich zapewne objawdw szczerego, czasem nawet wybitne-
go talentu, to jednak zrozumiatem sie wyda, ze krytyka literac-
ka tamtejsza poczyna sie coraz niespokojniej rozglagda¢ na wszyst-
kie strony, czy nie zjawi sie na dramatycznym horyzoncie jaka
Swietna nowa gwiazda, mogaca rozswieci¢ grozacy dramatowi nie-
mieckiemu mrok w niedalekiej przysztosci, gdy ci starsi stang sie
juz zupetnie starymi. Jak przesziego roku dopatrzono sig, moze
poniekad z pomocg szkiet powiekszajgcych, takiej nowej gwiazdy
w osobie Edwarda Stuckena, autora trylogii o $w. Gralu, znanej
czytelnikom z jednego z naszych poprzednich sprawozdan, tak
obecnie ma nig by¢ Hans Kyser, jak przypominamy, inicyator
owej nagonki na ,Fundacye Schillera**, jednego z epizodéw walki
starych z miodymi.
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Hans Kyser wystapit obecnie jako autor dramatu p. t. ,Ty-
tus i Zydéwka]l (,Titus und die Jlidin“, wydane u S. Fischera
w Berlinie). Fizyognomia tego rzymskiego monarchy moze za-
ciekawia¢ psychologa, a wiec i poete. To, co sie o nim z histo-
ryi pamieta, sktada sie na niejednolity obraz: z jednej strony, za-
nim zostat cesarzem, wstawil sie strasznym pogromem Zydow
i zburzeniem przestawnej Swiatyni jerozolimskiej, z drugiej na
tronie zwanym byt ,amor et deliciae generis huinani”; epoka,
w ktorej zyt, pocigga ku sobie, bo wszak jest to cze$¢ okresu de-
kadencyi Rzymu, a tragiczny wybuch Wezuwiusza roz$wieca ja-
krwawym blaskiem. Kyser, zdaje sie, przedewszystkiem posta-
nowit scharakteryzowa¢ og6lne tto historyczne, a niektére uste-
py jego dramatu sg powtérzeniem obrazu z ,Irydyona“: ,Juz sie
ma pod koniec starozytnemu S$wiatu — wszystko, co w nim zyio,
psuje sie, rozsprzega i szaleje—bogi i ludzie szalejgll ,Mottoch
i cezar—oto jest Rzym caty!* W stowach moze az nadto wymo-
wnych kres$li poeta obrazy Rzymu, gdzie cesarz Vitellius zwie-
rzeco spity wyprawia brutalno-groteskowe awantury na ulicach
Romy. Na tem tle Tytus: jeszcze nic cesarz, jeszcze tylko rzym-
ski wddz, oblegajacy Jerozolime, stojacy przed ostatecznym sztur-
mem na miasto. Drugi obraz dekadencki: ostatni krol zydowski,
Herod Agryppa Il. niegodny tego stanowiska, opanowany Kkazi-
rodcza chucig do wiasnej siostry, naréd caty spodlony, w walce
stronnictw wzajem sie pozerajacy, tchérzostwo swe zastaniajgcy
bluznierslwem, jakoby obcy najezdca byt upragnionym przez pro-
rokéw Mesyaszem, a tylko tu i déwdzie iskra dawnego zapatu ro-
du Machabeuszéw. Stowem, tlo i samo przez sie bardzo zajmu-
jace i bardzo wyraziscie podmalowane. Nawet sam bohater, jako
charakter, szczes$liwie ujety: izlachetny z natury, podtoscig pogar-
dzajacy, rwacy sie do prawdziwej wielkosci, ale widokiem ota-
czajacej go matosci do takiego obrzydzenia doprowadzony, ze
z rozpaczg wola: ,Szal nstwem jest wszelka wielko$¢ cztowiekall
Jak czesto w niemieckiej poezyi dramatycznej, tak i tutaj widzi-
my bohatera, postawionego miedzy dwiema kobietami: z jednej
strony narzucajgca mu sie bezwstydnie Berenice, owa siostra
Agryppy, o ktdrej historya mowi, ze byta istotnie kochankg Ty-
tusa i bylaby nawet zostata jego praWowita zong, gdyby nie opor
Rzymian, pogardzajgcych Hebrejka, z drugiej tragiczna postac
Zydowki z ludu, w ktorej zytach piynie bohaterska krew matki
Machabeuszéw lub Judyty, ta wielkoscia pociggajaca ku sobie
przysztego cesarza. | gdyby byt Kyser ten psychologiczny kon-
flikt jasno narysowat, nie topit go w morzu odurzajacych kwia-
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tow i oSlepiajacych blaskéw retoryki, dramat jego miatby wyso-
ka wartos$¢, niestety jednak zamitowanie do obrazowos$ci unosi
poete tak, iz rzecz, ktéra rozpoczeta sie dwoma obrazami: spo-
dlonego Rzymu i spodlonej Jerozolimy, konczy sie réwniez nie
tyle dramatycznym, ile teatralnym obrazem pozaru S$wigtyni jero-
zolimskiej, na wymuszony rozkaz Tytusa.

Do mitodych nalezy niewatpliwie takze Pawet Eberhardt. Bo
miody chyba tylko poeta mogt sie odwazy¢ na napisanie po Ry-
szardzie Wagnerze dramatu o Tannhauserze. Prawda, Zze Eber-
hardt ostabit sam nieco zuchwato$¢ swego przedsiewziecia, zarzu-
ciwszy z podania o mitycznym Tannhauserze wiele rysow, ktore
w nietn sie utrzymaty az do Wagnera witacznie. A wiec znikneta
bez $ladu posta¢ cnotliwej siostrzenicy turyngskiego landgrafa,
Elzbiety, niema ani papieza, ani Wolframa z Eschenbachu, zo-
stat tylko sam Tannhauser i ,Frau Venus“, ta ostatnia jednak
samodzielnie przez nowoczesnego poete pojeta i przetworzona:
juz to nie ,Yenus vulgivaga“ tylko, uosobienie pospolitej lubiez-
nosci, ale i ,Yenus urania", za najwyzszeini gwiazdami tesknig-
ca. Oczywiscie ducha Sredniowiecznego podania w tein wszyst-
kiein juz sie nie odnajdzie, raczej reminiscencye z Byrona i fran-
cuskich romantykdédw, reminiscencye tem zywsze, ze przywodzi je
na pamie¢ takze posta¢ Lucypera. ,Tannhauser® Eberhardta (wy-
dany w Lipsku u H. Haessla) przypomina jednak roéwnocze$nie
i ,Zatopiony dzwonl Hauptmanna. -Jak tam mistrz Henryk wa-
ha sie pomiedzy kobietg z krwi i kosci, poczciwg Magda, a uro-
czg rusatkg Rautendelein, tak samo Tannhauser stoi pomiedzy zo-
ng Inge a ,Frau Venus“. Z krzyzowej wyprawy wrécit ze wzmo-
zonym wrodzonym niepokojem w sercu: juz mu za ciasno w ro-
dzinnem domostwie, duch jego rwie sie w jakie$ nieznane Swia-
ty. Z kaprysu, by zadowoli¢ matke, ktéra pragnie jego ustatko-
wania sie, po$lubia pierwsza lepsza kobiete, ale wnet ja bez sto-
wa pozegnania porzuca i w tajemniczej grocie gérskiej znajduje
sie w objeciach czarodziejki Yenus. Lecz i w jej $nieznych ra-
mionach nie zaznaje spokoju. Jezeli w S$redniowiecznem podaniu
i u Wagnera powodem porzucenia kochanki jest przesyt zmysto-
wej namietnosci, to Eberhardt wprowadza odmienny motyw. Oto
Venus kocha wprawdzie Tannhausera, dla niego odtrgca demo-
niczne zaloty Lucypera, dusza jej jednak rwie sie jeszcze wyzej,
ku Bogu, ktorego kocha takze zmystowo, ktérego wzywa w ob-
jeciach Tannhausera. Kochanek opuszcza jg nie z przesytu, ale
z zazdrosci, i wraca chory i bezprzytoinny do domu, do zony.
Tu powoli odzyskuje zdrowie i spokdj, ale prowadzona przez Lu-
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cypera Yenus odnajduje go, ua nowo wzburza, pobudza do za-
mordowania zony, u ktorej zwiok sam martwy pada. | tutaj, jak
u Kysera, trzeba byto istotny dramat wytuszczy¢ z tupiny, uwol-
ni¢ od przesadnie wybujatych ozdobnych arabesek.

Pochodzenie tej metody czy maniery nadmiernego obrazo-
wania jest jasno: wywodzi sie ona od d'Annunzia, a na grunt
niemiecki przeszczepit ja llugo Hofmannsthal. Jego uczniami sg
niemal wszyscy dzisiejsi niemieccy mitodzi poeci dramatyczni tak
Kyser, jak Eberhardt, jak réwniez trzeci z nich, Franciszek Diil-
berg. Tego ostatniego nazwisko stalo sie w ostatnich czasach
rozgtosnem gtoéwnie dzieki wnalce, jakag surowsza w Niemczech,
niz u nas cenzura teatralna, prowadzi przeciw jego — starszemu
juz zresztg—dramatowi ,Sznurek korali* (,,Korallenkettlin®) roz-
grywajacemu sie na istotnie drazliwym gruncie S$redniowiecznej
miejskiej dzielnicy sprzedajnej mitosci, ale poza tem posiadaja-
cemu rzeczywiste dramatyczne napiecie. DUIberg wystgpit w ubie-
glym sezonie oprécz tego z nowem dzieltem, $ladami Hofmanns-
thala juz pod tym wzgledem idgcem, ze opracowuje motyw z ba-
rokowego wieku XVII.

.Cardenio“ Diilberga (wydany w Berlinie u E. Fleischla i Sp.)
ma za sobg wtale powazng tradycye literackg. Osnowa tej sztu-
ki zaczerpnieta jest bowiem ze starej hiszpanskiej noweli ,La
fuerza del desenyano“, ktérg pod tytutem ,Gardeniol w niemie-
ckieui pisSmiennictwie poraz pierwszy udramatyzowal Andrzej
Gryphius, 6w przez wspoiczesnych i nastepny jeszcze wiek za
znakomito$¢ uwazany nieiniecko-$lgzki poeta z XVII stulecia, po-
dlegajacy wptywom Seneki, a zblizony roéwniez duchowo jezeli
nie do samego Szekspira to do jego wspdiczesnych jak Krzysztof
Marlowe. W blizszych nam czasach odnowili ten motyw roman-
tycy Achim von Arnim i Karol linmerinann.

I rzeczywiscie, wchodzimy tu w $Swiat iScie romantycznej wy-
obrazni. Oto hiszpanski student bolonskiego uniwersytetu, Gar-
denio de Bejar kocha Olimpie, corke rektora wszechnicy don
Prospera Brandani. Ale wyjatkowo nieSmialy mtodzieniec nie
Smie skorzysta¢ ze sposobnosci i do ubdstwianej sie nie zbliza.
Wkrada sie do niej natomiast w nocy kto$ inny, kogo ona za
Cardenia bierze, i pozbawia jg dziewictwa. Wie$¢ o tem wnet
sie po miescie rozchodzi, nikt nie chce poslubi¢ shanbionej, sam
Gardenio od niej odstepuje. Jeden tylko lir. Lissandro Salvestri
zgtasza sie do jej reki, zostaje jej mezem i wtedy wyznaje jej,
ze to 01l wowczas w jej pokoju sie ukryt. Motyw to w sztuce
najbardziej nieprawdopodobny, bo pomijajac juz fakt, ze spotecz-
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ne stanowisko hrabiego—jest 011 senatorem i sedzig—nie bardzo
licuje z tego rodzaju przygodami, to poeta przedstawit go jako
cztowieka tak szlachetnego, ze trudno pojg¢, jak mogt popetnié
taka podtosé. Olimpia, ktéra dotychczas podejrzewata o nig Gar-
denia, teraz poczuwa sie do obowigzku powtdérzenia mu wyzna-
nia meza, zarazem jednak odbiera od niego przysiege, ze z tego
wyznania nigdy uzytku nie zrobi. Chiopak zrozpaczony +tgczy
sie z kurtyzang Celindg Ranieri, ktéra tak go kocha, ze dla nie-
go porzuca swo0j zawo0d, wstepuje na droge cnoty. Ale Gardenio
nie moze zapomnie¢ Olimpii, a gdy sie dowiaduje, ze ma ona
wkrétce zosta¢ matkg, postanawia za wszelka cene wtargngé¢ do
jej sypialni, tutaj niespodziewanie sie jej ukaza¢ i tak wry¢ sie
tem zjawieniem w jej pamie¢, azeby dziecko miato jego a nie
hrabiego rysy. W tym celu daje sie uwie$¢ rozkochanej w nim
do szalenstwa stuzgcej Olimpii, Stelli — sytuacya znowu bardzo
naciggnieta—i za te cene dostaje od niej klucz od alkowy jej
pani. Oczywiscie nastepuje tu spotkanie nietylko z kochanka ale
i z jej mezem tak, ze jego wynikiem jest katastrofa: Gardenio
zabija Lissandra, a potem sam siebie. Olimpia zrazu chce row-
niez popetni¢ samobojstwo, lecz zmienia zamiar: zy¢ bedzie dla
majgcego sie narodzi¢ dziecka, ktére bedzie dzieckiem Gardenia
a nie Salvestriego, bo chociaz poczeta je w objeciach hrabiego,
to myslata wowczas, ze jg Cardenio nawiedza. Okazuje sie za-
tem, ze hiszpanski student zupeinie niepotrzebnie urzadzit owo
wiamanie sie do sypialni Olimpii, bo — posito sed non conccuso,—
ze autor ze swojg teoryg ksztattowania sie fizyognomii cztowieka
ma racye—dziecko i tak bytoby do Gardenia podobne. Poniewaz
za$ autor o tem wszystkiem wiedziat przed napisaniem owej sce-
ny w sypialni, a mimo to jg napisat, wyglada to na wprowadza-
nie czytelnika w bigd. Czytelnik na tem z latwoscig sie spo-
strzeze, widz teatralny juz mniej i dlatego dramat Diilbcrga
wr poszczegdlnych scenach zreszta bardzo silnie zbudowany, miat
podobno w teatrze nadzwyczajne powodzenie. Wydat sie tam tez
zapewne samodzielniejszym, niz w czytaniu, gdzie mozna wyka-
za¢ nietylko jego zalezno$¢ od Gryphiusa i romantykoéw, ale i Sle-
dzi¢ wptyw Ibsena, od ktérego Diilberg wziat zamitowanie do
niewyjasnionych naukowo-fizyologicznych problematéw, naszem
zdaniem, nie dajacych sie rozwikta¢ w dramacie.

Przeglad dramatéw tych trzech pisarzéw, Kysera, Eber-
liardta i Dulberga wykazal wielkg sktonnos$¢ miodych autoréw do
tta historycznego. Mylitby sie jednak, ktoby widziat w tem rze-
telny zwrot do historyzmu; przeciwnie tym ,modernistom¥ cho-
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dzi jedynie o postawienie akcyi, zazwyczaj bardzo jaskrawej
a przez to nieprawdopodobnej, na tle przesztosci, w ich mniema-
niu dzieki oddaleniu od nas dopuszczajgcem wyolbrzymianie, ze
nie powiem karykature pewnych zasadniczych elementéw drama-
tu. Stad powstaje niemal zawsze sprzecznos$é tresci z forma idei,
z jej zewnetrzng szatg; tamta jest ultra-nowrczesna, ta pozornie
bardzo historyczna. Trzeba jednak przyznaé¢ i to, ze dzisiejszy
dramat niemiecki w podobnem postepowaniu moze sie snadnie
powoltywaé¢ na przykiady z ojczystej przeszitosci — zwilaszcza na
Hebbla,—i to takze, ze owa sprzeczno$¢ ujawnia sie i w innych
modernistycznych literaturach .dramatycznych, ze wspomnimy tu
tylko np. staro-greckie dramaty Wyspianskiego, szczeg6lnie o Achil-
lesie i Odyssie.

Ro6znica zachodzi w danym wypadku chyba ta tylko, ze mo-
dernistyczny dramat polski wlewa do tych historycznych naczyn
tre$¢ i idee zapewne nieraz obca opisywanym zewnetrznie cza-
som, ale zato tak blizkg naszej, dzisiejszej epoce, podczas gdy
modernistyczny dramat niemiecki niemal bez wyjgtku wykracza
wprawdzie taksamo poza granice historyzmu, réwnoczes$nie jednak
stoi w zupetnosci poza nawiasem aktualnych spraw, uczué, mysli
i dazen dzisiejszego spoteczenstwa, jest nawskro$ indywiduali-
stycznym w ujemnem znaczeniu, jest wylgcznie egotycznyin.
Gdy zechcemy w dziedzinie modernistycznego dramatu niemiec-
kiego szuka¢ dziet, zwigzanych $cislej z zyciem dzisiejszego
spoteczenstwa, niemieckiego lub og6lno-ludzkiego, to najprzod ta-
kich wyjatkéw znajdziemy bardzo mato, powtdre za$ przewaznie
dostrzedz sie da odrazu mniejszy zaséb i zasadniczego talentu
dramatycznego i jego cech specyficznie modernistycznych.

Wsrod tych nielicznych wyjatkéw Wzglednie najwyzszym
artyzmem odznaczajg sie ,Oficerowie¥ Fritza von Unruh (,Die
Offizierell wydane u E. Reissa w Berlinie). Po wielu latach, po
tryumfach ,Capstrzykul Bayerleina i ,Poniedziatku karnawato-
wego" Hartlebena zjawia sie znowu raz wojskowy dramat nie-
miecki, i to, chociaz wcale nie arcydzieto, jednak utwoér szczerze
napisany i silne sprawiajacy wrazenie. Srodki, z ktérych pomo-
cg sie to dzieje, sg nadzwyczaj proste. Moznaby nawet powie-
dzie¢, ze wziete sg one ze starego inwentarza romanséw morali-
zatorskich dla miodziezy. A wiec np. ten miodziutki porucznik
Harry von Henner, ktory jest najpoczciwszym w Swiecie chtop-
cem, ale zarazem najlekkomyslniejszym hulakga, ciggle potrzebuje
pieniedzy, a ze ich nigdy nie ma, wiec ciagle podpisuje weksle,
a ze tych znowu ptaci¢ nie moze, musi kwitowaé z wojska, clio-
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ciaz do innego jakiego zawodu ani zdolnosci, ani ochoty nie ing;
na szczescie w niemieckiej czesci Afryki wybucha powstanie tu-
bylcéw, cesarz wzywa ochotnikéw, aby sie na wyprawe zamor-
ska zgtaszali; koledzy Hennera ida gromadnie i on z nimi jako
prosty zoinierz; bije sie dzielnie i za waleczno$¢ dostaje z po-
wrotem godnos$¢ oficera i prawie ze szaleje z radosci—akby opo-
wiadanie dla dobrych, ale lekkomys$inych chiopcéow. Albo inny
oficer: od panny, ktoérg beznadziejnie kocha, dostaje przy poze-
gnaniu przed wyjazdem za morze ro6ze ; trzyma je przy sobie, tuli
nawet podczas snu na okrecie, ale gdy jaki$s nie tyle ziosliwy ile
pusty kolega wyrywa mu kwiaty z reki i na ich temat zarty so-
bie stroi, czuty oficer rzuca je w ton morskg — jakby opowiada-
nie dla dorastajgcych panienek. A jest podobnych obrazkéw wie-
cej: i poczciwy kapelan, okropnie nudne wygtaszajgcy kazania do
zotnierzy i oficeréw, i puitkownik, wpadajagcy w poetyczng eksta-
ze na widok cudéw podzwrotnikowych nocy, i corka jego, z pa-
tryotyzmu i mitosci podazajgca za wojskiem, jako dozorczyni la-
zaretu—wszystko figury i sytuacye, przypominajgce staroswieckie
melodramaty. A w Srodku sztuki rzecz jeszcze niebezpieczniej-
sza: reminiscencya z romantycznego dramatu Henryka Kleista
o ,Ksieciu Homburskim". Jak ten rozmarzony miodzian wbrew
zakazowi Wielkiego Kurftlrsta rzuca sie pod Fehrbellinein na
szwedzkie chorggwie i dzieki tej niesubordynacyi grozace nie-
bezpieczenstwo w Swietne zwyciestwo przemienia, tak Ernest von
Schlichting stojac na posterunku w afrykanskim obozie, nie moze
byé biernym obserwatorem morderczej walki, wpada na dzikich
jak opetany i decyduje zwyciestwo; rozwigzanie konfliktu jest
odmienne niz u Kleista: tam bohater skazany jest na $mier¢,
zrazu drzy i dopiero gdy te trwoge przemogt, dostaje utaska-
wienie; tu putkownik, ktéry rozmys$lnie przyszitego ziecia na tam-
ten martwy posterunek postat, aby jego karnos¢ i cierpliwosé
wyprobowaé, zwyciezcy odrazu przebacza, ale daremnie, bo Ernest
Smiertelnie ranny kona za chwile w objeciach narzeczonej.

A jednak, mimo ze dramat skiada sie z tak prostych i prze-
waznie nie nowych motywéw, uwazamy go za jedno z najpiek-
niejszych dziet ostatniego sezonu. Czemu? Bo przesigkniety jest
mys$lg, zaréwno prawdziwa, jak i dramatyczng. My, spokojni oby-
watele ,cywilnegoll stanu, nieraz dziwimy sie lub gniewamy na
oficerow, Kktdérzy i w czasie pokoju pobrzekujgc szablg, tworzg
istniejacga w kazdem panstwie t. zw. partye wojenng. Ale badzmy
sprawiedliwi: co musi sie dzia¢ w duszy, nawet w nerwach czio-
wieka, ktéry czujac w sobie rycerskie powotanie (o takich tylko
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oficerach mowimy), zostat oficerem i jak rok diugi éwiczy rekru-
tow i tak cate lata, ale na wojne nie idzie, i$¢ nie moze. My sil-
ng armie uwazamy za zabezpieczenie pokoju, ale oficer musi nie-
raz czué¢ sie wprost upokorzonym ta rolg strazy bezpieczenstwa,
musi pragnaé, aby nareszcie nastgpito to, do czego lata cate sie
przygotowywat i co przeciez stanowi jego racye bytu, jak aktor
nie wyzytby, gdyby grat tylko na prébach a nie na prawdziwem
przedstawieniu, jak muzyk rwie sie do prawdziwych klawiszow
fortepianu a nie do drewnianych, bezdzwiecznych. W danym wy-
padku interes spoteczenstwa stoi oczywiscie niestychanie wyzej
ponad choc¢by najistotniejszein pragnieniem jednostki czy stanu,
niemniej i ,cywill zdawaé¢ sobie winien sprawe z rycerskich
tesknot oficera. Ot6z Unruh zdotat je przekonywujaco w dral
macie przedstawi¢, i dlatego, gdy na wie$¢ o wyprawie afrykan-
skiej oficerowie szalejg z radosci, pojmujemy ich taksamo, jak
wtedy, gdy juz nieco uspokojeni, na poktadzie statku, wiozgcego
ich na plac boju, marzg o przysztych tryumfach.

Wsréd licznych niemieckich towarzystw literackich najpo-
wazniejszem jest Towarzystwo Goethego (,Goethe-Gesellschaft®).
Siega stosunkowo nie tak odlegtych czaséw. W r. 1885 zmart
ostatni Goethe, Walter, wnuk poety. Testamentem przekazatl on
dom mieszkalny swego dziadka w Weimarze wraz ze wszystkie-
mi zbiorami pod nazwg ,Muzeum narodowego imienia GoethegoZX
W. Ksiestwu Weimarskiemu. Panujgca woéwczas w tym kraiku
w. ksiezna Zofia utworzyta z rekopismiennych skarbéw tej spu-
$cizny ,Archiwum Goethego“, ktére wkrétce przybrato nazwe
SArchiwum Goethego i Schillerall gdy prawnuk tego ostatniego
przyczynit sie wydatnie do jego fundacyi. Za tem poszio utwo-
rzenie wspomnianego ,Towarzystwa Goethegoll Obecnie liczy
ono przeszio 3,650 cztonkéw, ma wiecej niz 41 tysiecy marek do-
chodu, a przeszto 83 tysiecy marek kapitalu — i temi zasobami
rozporzadzajac rozwija od trzydziestu Kkilku lat ogromnie ozy-
wiong dziatalno$é¢, skierowang oczywiscie ku naukowym bada-
niom nad Goethem, wydawaniu jego dziet, pielegnowaniu jego
kultu w materyalnym i moralnym zakresie. Pierwsza cze$¢ tego
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zadania, badania nad Goethem, z natury rzeczy, nie zamykajag sie
w obrebie Towarzystwa. Literatura o Goethem tak sie rozrosia,
ze nie powiemy wybujata, iz gdziekolwiek znajduje sie chocéby
najmniejsze ognisko niemieckiej pracy historyczno-literackiej, tam
pisza sie niewatpliwie i dzieta lub rozprawy o najwiekszym nie-
mieckim geniuszu poezyi. Zadaniem Towarzystwa jest pod tym
wzgledem nie tyle sam wspotudziat w tej pracy ile utatwianie
jej i porzadkowanie. Pierwsze dokonywa sie juz dzieki temu, ze
w Weimarze sg i zewnetrzne pamiagtki po Goethem, od mieszka-
nia jego do najdrobniejszych sprzetéw, i przewazna cze$¢ jego
rekopiséw, ktére zawsze stanowi¢ bedg podstawe wszelkiej S$ci-
stej naukowej pracy. Druga czes$¢, porzadkowanie dokonanej przez
innych pracy znajduje swdj organ w ,Rocznikach Goethego”
(,Goethe-Jahrbuch*). Swiezo rozdano cztonkom trzydziesty trzeci
tom tego wydawnictwa. Chociaz samodzielne rozprawy o Goethem,
jak zawsze idg tutaj na czele, to jednak w pierwszym rzedzie
o charakterze Towarzystwa S$wiadcza owe krdtkie notatki i bi-
bliograficzne zapiski, notujgce skrzetnie wszystko, co badz w r.
1911 o poecie napisano i wydano, badZz tez w tym okresie czasu,
z ksiazek, broszur i artykutéw o innych rzeczach, do Goethego
sie odnosi. PrzekroczylibySmy zakres naszego obowigzku i pra-
wa, gdybysmy tutaj szczegétowo zdawali sprawe z tresci osta-
tniego ,Rocznika Goethego". Wylawiamy z niej jeden jedyny
artykulik, odnoszacy sie do znajomosci Goethego ws$rod Stowian.
Oto p. Emma Haertel podaje z pamietnikéw Herzena obszerny ustep
opowiadajacy o poczatkach jego kultu dla twércy ,Fausta". Oka-
zuje sie z tego, ze posrednikiem pomiedzy Herzenein a Goethem
byt ,Polak, dawniej pruski poddany Trensinski“(?). Przez wspdl-
nego znajomego, lekarza Jenochina, poznat go Herzen w czasie
swego pobytu na wygnaniu w Wiatce i rychto do niego na tem
kulturalnem pustkowiu przylgnat. Trensinski opowiedziat 11111 oswo-
jeni dwukrotnem spotkaniu z Goethem. Oto w r. 1792 jako sze-
snastoletni chtopak byt z ojcem w Paryzu, a uciekajgc ze zrewo-
lucyonizowanej stolicy dostali sie do obozu niemiecko-austryac-
kicli wojsk koalicyjnych. Tu spotkali ,jeszcze jednego goscia
we fraku, mezczyzne pieknego wzrostu, silnej budowy, o powa-
znym, dumnym wygladzie. Wszyscy powitali go z najwyzszym
szacunkiem, ale jego wzrok nie byt bynajmniej zachecajgcym, nie
budzit przyjazni, przyjmowat taskawie te holdy jako nalezne so-
bie. Wszyscy mogli byli odczu¢, ze ten cztowiek uwaza sie za
wyzszego od nich“. W rozmowie z ojcem Trensinskiego Goethe,
bo on to byt, nazywa najprzéod Lafayette’a wspoélnikiem Jakobi-
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néw, potepia ,horde Hunndéw szalejagcych nad ruinami** Paryza
Ludwika XV i Voltaire’a, ubolewa nad zwyciestwem tej ,bandy
demagogow**, spodziewa sie, ze wojska koalicyi naprawig to zio.
Zastrzega sie jednak w dalszym ciagu, ze ,$wiat polityki jest mu
catkowicie obcym*®“.. W innych dziedzinach czuje 3ie panem, wiec
pocézby miat sie ,jako tuzinkowy rezoner miesza¢** do tych spraw,
chociaz co prawda ,dwie kule, ktére otrzymat, dalty mu pewne
prawo po temu“. Faktem bylo pierwsze spotkanie Trensinskiego
z Goethein, ktére zapewne jest rownoczesnie pierwszem wogdle
spotkaniem Polaka z niemieckim poetg. Jeszcze raz potem Trensin-
ski go ogladat. W czasie pierwszej wiloskiej wyprawy Napoleo-
na nasz Polak byt w Weimarze, w teatrze, gdzie dawano ,jakas
polityczng farse piéra Goethego. Publiczno$¢ nie $Smiata sie
i w rzeczywistosci dowcip byt sztuczny i nieco ptaski. Goethe
byt z ksieciem w lozy**, a Trensinski pamietajac 6w wstret Goe-
tego do polityki z r. 1792 pytat sie sam siebie: po co ten poeta
napisat ten polityczny painflet. Herzen zapisujgc to opowiada-
nie polskiego przyjaciela dodaje takze i swg rozmowe z nim,
sw0j protest przeciw temu ,pomniejszaniu olbrzyma**. Trensinski
odpowiada na to: ,Albo mi Pan nie wierzy, a w takim razie nie
posiadam istotnie zadnych dokumentéw na stwierdzenie, ze mo-
wie prawde, albo mi Pan wierzy, a wtedy niech Pan siebie sam
obwini o to, ze zywy Goethe nie jest podobny do tego Goethego,
ktorego sobie Pan wytworzyt w swojej wyobrazni*1l Herzen bro-
ni! sie przed wptywem Polaka, nie zarzucajagc mu kiamstwa, tyl-
ko tlumaczac sobie zgryzliwos¢ Trensinskiego, ktory jest ,wy-
kolejong egzystencyg**, ,przedewszystkiem zas$ praktycznym czto-
wiekiem, a juz najmniej artysta¥—i sam dalej uwielbiat Goethe-
go. | dopiero po6zniej, po wielu przejsciach swego zycia, po po-
znaniu obcych krajéow i literatury wszechswiata zapisuje raz
taki surowy sad o poezyi niemieckiej: ,W poréwnaniu z angiel-
skimi poetami, sg najwieksi poeci niemieccy—z wyjatkiem Schille-
ra—drewnianymi, grubymi i wulgarnymi**. Wszyscy z wyjatkiem
Schillera? A wiec i Goethe?..

Dr. J6zef Flach.
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Kazdym razem, gdy mowa o sztuce wspoiczesnej, jest sie
zmuszonym stwierdzi¢ niemozliwos¢ Scistego okre$lania jej praw-
dziwego charakteru, ktory przedstawiatby cechy state, wyrazne
i pewne. | tak by¢ musi, bo okres biezacy, ktdérego jesteSmy
Swiadkami, jest czasem wytwarzania jeszcze nieskonczonego.

W sztuce francuskiej, szczeg6lniej w sztuce malarskiej naj-
sprzeczniejsze prady, wytworzone w ciggu XI1X wieku poczawszy
od okresu romantycznego, istniejg dotad obok siebie, oddziatywu-
jac mniej lub wiecej jedne na drugie, ale nie dostatecznie, aby
mogt stad wynikngé nowy odrebny kierunek. Przeciwnie nawet,
skutek tego wzajemnego oddziatywania jest przewaznie neutrali-
zujacy, niwelujacy, a zatem nie stwarza charakteru, lecz raczej
sprowadza jego zanik. Impresyonizm, ktéory miat da¢ sztuce ma-
larskiej nowe podstawy i zaznaczyt sie w swoim czasie, jako
ruch przewrotowy po diugiem izacietem zwalczaniu zaréwno kon-
wencyi pseudo-tradycyjnej jak i zdrowej tradycyi uzyskawszy
prawo bytu, a nawet tryumf i stawszy sie moda, ustapit, zosta-
wiajgc wzglednie nie wiele Sladow.

Miode pokolenia artystéw, szukajace zwykle wyrazu w naj-
nowszych koncepcyach, sa zdezoryentowane, co, przy niewyso-
kiem ich wogdle artystycznem wyksztatceniu, prowadzi je albo
posrednig droga zapozyczali, dokonywanych na chybit trafit, na
prawo i na lewo, albo popycha do potwornych dziwactw najnow-
szego modernizmu.

Wsrod chaosu, wytworzonego przez nadmiar indywidualizmu,
ktory sie okazal wyjatawiajacym, daje sie jednak coraz bardziej
odczué¢ potrzeba powrotu do dyscypliny, ktéraby potgczyta wszyst-
kie usitowania, gubigce sie obecnie w rozbieznych i niepewnych
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probach i data im podstawe Scistg, jakiej im brak. Reakcya
w tym kierunku zaczyna sie juz objawia¢ dos$¢ wyraznie, przy-
najmniej w pojeciach i aspiracyach. Wszakze trudno dotad prze-
widzie¢, w jaki spos6b zwrot ten sie uskuteczni. Pierwszym za-
pewne powodem dzisiejszej anarchii indywidualistycznej jest brak
wspélnego wyzszego ideatu, jakim byly natchnione wszystkie
wielkie okresy przesztosci. Takiego ideatu, w czasach szczegél-
nego rozpowszechnienia sceptycyzmu i utylitaryzmu, niema dzi-
siaj, rownie, jak go nie byto wczoraj, i nie wida¢, skadby mogt
przyby¢, bo zaden z tak zwanych ideatéow nowozytnych do tego
sie nie nadaje.

Wiedza, tak krzykliwie narzucana ludzkosci, jako ideat, przez
tych przewaznie, ktdrzy sami najmniej wiedzg, by¢ nim nie mo-
ze, nie tyle dlatego, ze nie jest ogoétowi dostepna, ile, ze sama
jest tylko Srodkiem. Nie inaczej rzecz sie ma ze wszystkieini
pseudo ideatami, proponowanemi przez ideologéw w systemach
mniej lub wiecej utopijnych, bo sg to albo puste frazesy, albo za-
wierajg dazenia natury czysto utylitarnej, a wiec poziomej, po-
mimo swej nieziszczalnosci. W swoim czasie czyniono proby
oparcia sztuki na tego rodzaju sztucznym idealizmie niby ludo-
wym, w istocie wylegtlym w mézgach pewnej grupy marzycieli
demokratycznych, do czego dato sie wciggngé nawet paru arty-
stow prawdziwych (jak (Jarriere), ale wszystko to spetzto na ni-
czein dla tej prostej przyczyny, ze sztuka ani z polityka, ani
z ekonomia lub socyologig, ani z zadneini wogo6le doktrynami nie
moze mie¢ nic wspolnego, ani im stuzyé. Wszelkie zresztg
apriorystyczne doktrynerstwo jest w zastosowaniu do sztuki nie-
bezpieczne i prowadzi na btedne drogi. Mamy tego przyktad
w impresyonizmie, ktory, jezeli przyniést odkrycia pierwszorzed-
nej wagi w technice malowania, jak to nam przypominajg ostat-
nie wystawy (tej wiosny) dziet mistrzéw tego kierunku, to z dru-
giej strony zamknat sie w formule zbyt jednostronnej, skutkiem
czego jego znaczenie w rozwoju tej sztuki, okazato sie w rezul-
tacie o wiele mniejszein, niz sie tego po nim mozna byto spo-
dziewaé¢. W czasie apoteozy impresyonizmu sadzono niemal po-
wszechnie, ze od chwili tryumfu tego kierunku, ktéry zdawal sie
woéwczas niezawodnym i ostatecznym, nastapi zupeiny roztam po-
miedzy sztuka nowozytng a sztuka przesziosci, z ktoérg wszelkie
wiezy zostang catkowicie zerwane; ze odtad caly dobytek wie-
dzy i doswiadczenia w sztuce, nagromadzony przez pokolenia mi-
nione, zostanie odrzucony jako balast obcigzajagcy lub powstrzy-
mujgacy swobodny polot indywidualnego geniuszu.
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I rzeczywiscie, impresyonizm zatryumfowat, ale tryumf jego
byt sztuczny, bo wynikt przewaznie z mody i jak moda minat
Wszakze nie mozna witasciwie czyni¢ z tego zarzutu, sa-
mym impresyonistoin. Ci malowali tak, jak im nakazywato icli
widzenie i sktonno$¢ naturalna i stworzyli w swoim rodzaju i za-
kresie prawdziwe arcydzieta.

Winnymi sg tu raczej literaci i krytycy, ich apologisci, do-
tknieci manig nowatorstwa za wszelkg cene i poszukujgcy wsze-
dzie pretekstu do zwalczania tradycyi. W artystéw, ktérzy od-
dali sie ze szczego6lnem i wylgcznem zamitowaniem studyom efek-
tow Swietlno-barwnych, dla jakich wydobycia, w mozliwie naj-
wyzszem natezeniu, musieli, pewnie nie bez zalu, poswieci¢ nie-
mal wszystko, co dotychczas stanowito podstawe i przymioty
obrazu, mianowicie rysunek linii, plastyke, perspektywe, a nawet
wyraz i charakter gtebszy, nie moéwiagc juz o kompozycyi, ktérej,
przed nimi, wyrzekli sie realisci, wmowili ci ich doktrynerscy
protektorzy, ze tego witasnie wymaga postep sztuki. Z tego, co
byto strong ujemng, btedem impresyonizmu uczynili oni ,jego za-
lete i zasade. To samo udato im sie z czasem wmoéwi¢ w opinie
do tego stopnia, ze o wartosci obrazu zaczeto sgdzi¢ nie wedle
jego zalet rzeczywistych, lecz wzglednie do tego, czy miat lub
nie cechy zewnetrzne impresyonizmu. To wiasnie nazywa sie
modg. | tej mody chwycili sie natychmiast ci wszyscy z posrdod
malarzéw wspétczesnych, ktérzy w nasladowaniu techniki iinpre-
syonistow ujrzeli utatwiony sposéb pozyskania powodzenia, bez
zdobywania diuga i sumienng pracg podstaw sztuki malarskiej,
a zwlaszcza rysunku, ktéry owa technika pozwalata eskomoto-
waé. Prawdziwym i jedynym celem i zadaniem impresyonizmu
byto traktowanie barwy i to przewaznie w pewnych okreslonych
efektach Swietlnych, dla ktoérych odtworzenia z odpowiednig sitg
technika zwyczajna nie wystarczata, najwiekszg za$ jego zastuga
i nabytkiem, ktéry pomnozyt dotychczasowe $rodki wiedzy ma-
larskiej jest znalezienie sposobu wydobycia najwiekszego nateze-
nia Swiatta bez uciekania sie do kontrastéw z cieniem, oraz roz-
Swietlenie i zabarwienie cienidw.

Ale impresyonisci zamiast poprzesta¢ na swej wiasciwej roli
pomocniczej i zadowolni¢ sie postepem, jaki naprawde przynosili
technice tradycyjnej, chcieli sprowadzi¢ wszystkie elementy sztu-
ki malarskiej do tego jedynego efektu barwno-$Swietlnego, po za
ktéorym nie byto dla nich malarstwa.

I to byt ich btad, pochodzacy zresztg gtéwnie z podszeptu
doktrynerow, ktérzy nie rozumiejgc prawdziwej uzytecznosci wy-



SZTUKA WE FRANCYI. 357

lialazku i nie baczac na to, pragneli nada¢ mu znaczenie ogolne,
jakiego mieé¢ nie mogt i przeciwstawi¢ go tradycyi, ktorej sie on
w istocie sprzeciwiaé¢ nie potrzebowat. W takiej roli niewtasci-
wej rzecz prosta, iinpresyonizm utrzymac sie nie magt, a przesyt,
wynikly z jego naduzycia sprowadzit przeciw niemu reakcye mo-
ze nawet zbyt zupelna, tak, iz jego zdobycze nie zostaty dotad
dostatecznie wyzyskane, co wszakze niewatpliwie z czasem na-
stapi. Zreszta i obecnie wptywy iinpresyonizinu nie minety cat-
kiem bezowocnie, widzimy je bowiem w mniej lub wiecej wyraz-
nem przystosowaniu i zredukowaniu u pewnej liczby malarzow
i to nieposlednich, szczeg6lniej zas§ w pejzazu z ktérego i dla
ktorego iinpresyonizm powstat. Wltasciwg geneze impresyonizmu
ttumaczy bardzo racyonalnie jeden z jego krytykéw, p. Robert
de La Sizeranne, ktéry nader bezstronnie potrafit oceni¢ zalety
i braki, oraz znaczenie tego kierunku dla wspoétczesnego malar-
stwa. Ot6z twierdzi 011, ze pierwsi impresyonisci byli to mala-
rze przejeci zasadami realizmu, wedtug ktérych niema w naturze
nic pieknego, ani brzydkiego. Pierwszy lepszy zakatek brudnego
przedmiescia jest rownie piekny dla malarza-realisty, jak najwspa-
nialszy i najbardziej urozmaicony widok gorski. Zatem nie trze-
ba szuka¢ widokoéw pieknych lub niepospolitych, wystarczy malo-
waé, co sie ma przed oczami, mozliwie najdoktadniej, bez zadnej
zmiany. Stosujac sie do tego literalnie ci miodzi wowczas
pejzazysci mimowolnie odczuli brzydka i nudng monotonie
natury podmiejskiej, oszpeconej jeszcze nieestetycznemi budowla-
mi, ktéra obrali sobie za wzér. Wrodzony idealizm, ktory bez
wzgledu na doktryny, zachowali w duszy, nakazat im szukaé
sposobu ukrycia lub uszlachetnienia tej brzydoty i znalezli go
w nadaniu przewagi barwie w odtwarzanych widokach, ktdre na-
prawde zajmowac¢ mogly tylko swym kolorem.

Zwrociwszy tedy catg uwage na kolor, dopatrzyli sie w nim
odcieni i zmiennych efektéw, jakich przedtem nie zauwazono lub
z powDbdu ich krétkiego trwania nie notowano. Dla pos$piechu,
jakiego to wymagato, nie mogli oni doszukiwaé¢ sie na palecie
odpowiednich widzianym w naturze tonéw, musieli wiec uciec sie
do uproszczonego sposobu zaznaczania ich w przyblizeniu barwa-
mi  niemieszanemi. Wtedy zauwazyli, ze wykonane w ten spo-
s6b' notatki mialy o wiele wiecej $wiezosci, nizeli sie to dawato
osiggng¢ przy malowaniu zwyczajnem. 1 takim by} poczatek ich
metody, ktorag udoskonaliwszy w nastepstwie i dostosowawszy
mniej wiecej do naukowej teoryi o barwach dopetniajgcych, stwo-
rzyli wiasciwg technike impresyonistyczng, odpowiadajacg ich za-
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sadzie dochodzenia do syntezy przez analize i odtwarzania
w swych obrazach nie portretu natury, jak to czynili realisci, lecz
wrazenia (impresyi), jakiego doznawali na jej widok, a w szcze-
g6lnosci od jej efektow barwnych, uzaleznionych od zmiennej gry
Swiatta w powietrzu.

Impresyonizm, jak wnioskujemy z wyzej powiedzianego, byt
zatem kierunkiem jednostronnym, o dazeniach specyalnych, roz-
porzadzajagcym Srodkami nowemi, ale zastosowanemi tylko do wy-
tacznych celéw, jakie sobie postawit. Technika jego, wbrew prze-
konaniu jej bezwzglednych zwolennikéw, nie mogta tez usungc
i zastgpi¢ techniki tradycyjnej, na ktérg ztozyta sie suma do-
Swiadczen przesztosci, bo nie uwzgledniata i skutkiem swych
witasciwosci uwzglednia¢ nie mogta réznic w traktowaniu przed-
miotéw i rzeczy réznej natury. Przeznaczeniem jej bylo odtwo-
rzenie barwnej wibracyi atmosfery, czemu wszystko inne musia-
ta podporzadkowac i stad to widzimy w obrazach impresyonistow,
ze powietrze, woda, trawa, drzewa, dom, czilowiek i zwierze—
wszystko jest malowane jednakowo.

Pod rzutami przecinkéw lub punktéw barwy, przy ktérych
pomocy impresyonisci starali sie wywota¢ wrazenie owej wibra-
cyi, ksztalty przedmiotéw staty sie niewyrazne, stracity swa obje-
tos¢ i chocby przedstawialy materye najscisSlejsza i najtwardszag,
zdawaly sie rozptywac i topnieé, przybieraty pozér waciasty i wy-
strzepiony. Zapewne, atmosfera i jej wpltywy na wyglad i za-
barwienie przedmiotéw, ktére otacza, byta przedtem nie dosé
uwzgledniang, ale impresyonisci posuneli sie w tym kierunku tak
daleko, ze majgc przedewszystkiem na widoku oddanie efektéw
atmosferycznych, wszystko, co dotad stanowito gidwny przed-
miot obrazu, sprowadzili do znaczenia akcesoryum.

Nic wiec dziwnego, ze w tych warunkach impresyonizm nie
byt w stanie odpowiedzie¢ wielostronnym zadaniom sztuki malar-
skiej. Dzi$ przeto, jako kierunek odrebny, zwtaszcza w postaci,
jaka im nadali jego twércy wiasciwi: Claude Monet, Pissarro,
Renoir, Sisley i inni, impresyonizm nalezy do przesztosci, za$ kon-
sekwencya tegoz, neo-impresyonizm, oparty juz S$cisle na nauko-
wej teoryi rozktadu barw, ma obecnie bodaj jedynego przedsta-
wiciela w jednym ze'swiych tworcow p. Signadu, ktéry, przy pomo-
cy swej na pOzor ekscentrycznej, a w istocie nader Scistej i w za-
stosowaniu wcale nie tatwej techniki, tworzy dzieta prawdziwej
wartosci, bardzo harmonijne i pociggajace pieknoscig swych barw-
nych efektéow. Signac wystawia stale swe produkcye w7 Salonie
Niezawistych (Independants), gdzie tez figurowat ostatni jego
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obraz, przedstawiajgcy widok patacu papiezéw w Avignon, w kto-
rym jako w tworze mistrza dajg sie widzie¢ zarébwno najwyzsze
zalety jak i nieuniknione braki tej metody.

Impresyonizm swa manierg niezwyczajng wzbudzit w pew-
nych kolach pociag do ekscentrycznosci. Po jego znikniegciu, oka-
zata sie przeto potrzeba zaspokojenia w inny spos6b tego popy-
tu na oryginalnos$¢ za wszelka cene i wtedy to, znowu pod egida
nowatoréw teoretykéw, ktorzy tym razem znalezli poteznego
sprzymierzenca w spekulacyi handlarzéw, powstat caly szereg
dziwacznych twordéw malarskich i rzezbiarskich, wywodzgcych sie
z mniejsza lub wiekszg zasada czescia od impresyonizmu witasci-
wego, a przewaznie od malarzéw adoptowanych przez impre-
syonistow, lecz posiadajacych odrebne cechy osobiste, jak Cezan-
ne lub Gauguin; wreszcie powotujgcych sie nawet na Puvisa de
Chavannes. Z tych twordw szczegélnych, zreszta do$¢ roéznoli-
tycli, w ktérych znaé¢ byto cheé¢ wyrdznienia sie, nie doskonatos-
cig wykonania lub wysokoscig natchnienia, lecz osobliwoscia, po-
legajaca na rysunku niezgrabnym i grubijanskim, na deforma-
cyach ksztattow, posunietych do potwornosci, na tonach jaskra-
wych i razacych brakiem harmonii lub brudnych i ciezkich, chcia-
no ztozy¢ nowy jakoby kierunek, znany przewaznie pod og6lng
nazwag modernizmu.

I modernizm ten, ktory przypominat impresyonizm tylko
ekscentrycznoscig pozoréw, o wiele go pod tym wzgledem prze-
wyzszajgc, lecz nie posiadat odpowiednich zalet, uwazat sie nie-
mniej za zwiastuna postepu w sztuce i z kolei przeciwstawit sie
tradycyi z mniejszemi jeszcze zapewne widokami powodzenia
anizeli icli mogli mie¢ jego poprzednicy w tem przedsiewzieciu.
Modernisci zgrupowali sie, wystawiajgc swe produkcye w Salonie
Niezawistycli i Jesiennym, oraz w prywatnych salach handlarzow.
Ale werwa ich i wynalazczo$¢ wyczerpaty sie dos$¢ predko. Dzi-
wactwa, ktére z poczatku budzity sSmiech Ilub politowanie og6tu
i dawaty pole do diugich i gtebokich komentarzy pewnym Kkry-
tykom, zbyt czesto powtarzane, przestaly zwraca¢ uwage. Moder-
nizm zaczat sie przezywaé, az w ostatnich latach przyszedt go
poratowaé¢ powstaty w jego tonie tak zwany ,Kubizm*, czyli spo-
s6b przedstawiania w obrazach natury martwej i ozywionej
w ksztatcie aglomeracyi kubéw (szescianéw). O takim ,kierun-
ku“ zapewne trudno moéwi¢ powaznie, jak zreszta i o. catym mo-
dernizmie, chociaz pos$rod jego uczestnikéw znajduja sie talenta
prawdziwe, ktére albo daty sie juz poznaé, wyzbywajac sie w czes-
ci zbyt razacych cech ekscentrycznosci, albo za przyktadem tam-
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tych do tego zdazajg. Tych produkcye spotyka sie juz, procz
w Salonie Niezawistych i Jesiennym, takze w jednym z Salondéw
oficyalnycli, mianowicie w t. zw. Salon de la Societe Nationale
des Beaux-Arts, gdzie ostatecznie zyskujg prawo wstepu do Swia-
ta sztuki, uznanej nie tylko wytacznie przez garstke nowatorow,
spekulantéow i snobow.

Przyktad impresyonizmu, oraz innych objawéw rewolucyj-
nych w sztuce unaocznia nico$¢ wszelkich buntéw, pojedynczych
lub zbiorowych, przeciw tradycyi i aberracye tych, ktorzy
pragna jej zniszczenia i sadza, ze jest to mozliwe. Zniszczy¢ tra-
dycye w sztuce byloby to zniszczy¢é samg sztuke. Szczesciem
tradycya nie jest zniszczalng, bo tkwi w nas samych i we wszyst-
kiem co nas otacza i co jest dzietem przesztosci lub jej wyni-
kiem. Prawdziwe i oryginalne dzieta sztuki powstaja nie wsku-
tek odrzucenia tradycyi, lecz z umiejetnego potaczenia jej wpty-
wow z osobistemi witasciwosciami artysty, w ktérych odbija sie
duch wspotczesnosci.

Jesli brak dzietu tego ostatniego warunku, wtedy staje sie
ono konwencyonalnem', ale nie jest to wing tradycyi, lecz arty-
sty, ktéry trzymat sie litery i nie potrafit jej ozywi¢. Zerwanie
z tradycya nic na to nie pomoze; za to jest w stanie wykoszla-
wi¢ talent prawdziwy, o ile ten nie zawrdci zawczasu z falszy-
wej drogi. Modernizm dat tego nie jeden dowdd, .lezeli Kkieru-
nek o pozorach rewolucyjnych ma w sobie co$ naprawde dodat-
niego, jak to jest w wypadku impresyonizmu, wtedy nie obali on
tradycyi, cho¢by to byto dazeniem jego adeptow, lecz zostanie
predzej czy po6zniej przez nig wchitoniety i wzbogacijg swym do-
robkiem. W razie przeciwnym jako niepozyteczny, zginie bez
Sladu.

o ile i w jakim stopniu wptywy dazen ekscentrycznych
objawiajg sie w twdrczosci artystdw dzisiejszych, sadzi¢ mozna
przy zwiedzaniu dorocznych Salonéw paryskich i innych wystaw.
W roku biezagcym, obok retrospektywnych wystaw dziet impre-
syonistéw, data jeszcze po temu sposobnos$é nowopowstata wy-
stawa Triennalna (Exposition Triennale d'Art franeais), ktdrag, po
zamknieciu Salonéw oficyalnycli otworzono w lipcu, w ogrodzie
Tuilleries.

Na wystawie Triennalnej znalazty pomieszczenie produkcye
przewaznej czesSci charakterystycznych przedstawicieli dzisiejsze
go francuskiego malarstwa, umiejetnie zgrupowane i tu i owdzie
przegrodzone dzietami mistrzéw dawniejszych okreséw wieku XI1X,
tak, by razem wzigwszy, mogta dawac¢ wzglednie wierny, aw kaz-
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dym razie ciekawy i nauczajgcy obraz stanu francuskiej sztuki
malarskiej w obecnej chwili w zwigzku z przesztoscig i z uwzgled-
nieniem réznych daznosci, jakie w ostatnim czasie w niej sie ob-
jawity, nie wytgczajagc najnowszych.

-Jednym z tych, ktoérzy technike impresyonistyczng potrafili
nagigé¢ i zastosowaé w najszerszem znaczeniu, a mianowicie do
wielkiej dekoracyi, jest przedewszystkiem p. Henryk Martin. Je-
go usitowania pozwalajg stwierdzi¢ raz jeszcze, wylgcznos¢ tej
techniki, ktoéra badz co badZz pozostaje zawsze i przedewszystkiem
pejzazowa. To tez pejzaz stoneczny i barwny gra pierwszorzed-
ng role zaré6wno w mniejszych jego obrazkach, jak i w wielkich
kompozycyach i jezeli potrafit w ten sposéb wydoby¢ piekno na-
strojowe i poetyczne harmonie, to niemniej czyni to réwniez nie
bez pewnego poswiecenia prawdy w traktowaniu czy to postaci
ludzkiej, czy to wszystkiego, co w naturze ma charakter staty,
Scisty i wyrazny. Prawda, ze obrazy jego, traktowane w tych
warunkach bardzo szeroko, powinny by¢ widziane zdaleka, na
odlegto$é, na ktérg przedmioty w naturze ukazujg sie w wielkich
sylwetach i zdajg sie zatracaé szczegoty.

Wtedy kompozycye p. Martina nabierajg prawdopodobien-
stwa, ptatki grubo narzuconych barw pojedynczych, taczg sie w to-
ny harmonijne, figury i przedmioty wytaniaja sie z barwnej
pstrokacizny, nabierajg konsystencyi i charakteru, w stopniu, ja-
kiego prawdziwi impresyonisci nie osiggneli i zapewne osiagnaé
sie nie starali. Nawet, rzecz dziwna, przy takiej manierze, pej-
zaze jego, zwilaszcza mniejszych rozmiaréw, maja niekiedy, po-
mimo braku ostrosci konturéw, pewng niemilg twardos¢, jak
mozna byto zauwazy¢ na wystawie Triennalnej, w obrazie, przed-
stawiajgcym wioske, widziang zdaleka i z gory, na tle obszerne-
go widoku pol, co wszystko razem w kolorze i charakterze dziw-
nie przypomina pewne z gruba wykonane i zabarwione zabawki
dziecinne, ztozone z domkoéw, drzew na podstawkach, owiec i t. p.
Nie czem innem takze, tylko barwnym efektem pejzazowym na
wiekszem ptotnie jest obraz tego- malarza, wystawiony w tego-
rocznym Salonie Artystdw Francuskich (Salon des Artistes Fran-
cais), w ktorym postacie dziewczat na tarasie, z ktorego zwiesza
sie dzikie wino, nie maja wiecej znaczenia, niz otaczajace kwia-
ty, owoce lub drzewa.

To wszystko jest pieknie sharmonizowane i na witasciwg
odlegto$¢ sprawia wrazenie dos$¢ naturalne, chociaz zachowuje
zawsze ten wystrzepiony pozér roéznobarwnej witoczki, tak, iz
nawet stupy tarasu, z kamienia, czy drzewa, bo tego nikt nie 10-
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zezna, majg wyglad baweiniany. Przytem ton ceglasto-czerwony
w potaczeniu z rézowym, zielonym i niebieskim przewazajacy tu-
taj, rownie jak we wszystkich jego malowidtach, ma badz co
badz, pomimo swych zalet i przy catej jaskrawos$ci barw poje-
dyniczych oraz pewnej brutalnosci w rzuceniu ich na ptétno, co$
monotonnego, zbyt powtarzajgcego sie, a nawet ckliwego.

Ze wzgledu na to podporzadkowanie a przynajmniej uréwno-
rzednienie cztowieka z catoscig przyrody mozna nazwaé sztuke
Henryka Martin panteistyczng, z wiekszg jeszcze zasada, nizeli
ja mieli koinentatorowie impresyonizmu, ktéry witasciwie usunat
cztowieka prawie catkowicie z przyrody, gdy ten epitet don za-
stosowali.

Wiecej oddala sie od impresyonizmu i zarazem wysubtelnia
p. Ernest Laurent, ktéry doszedt do najwiekszych rezultatow
w zastosowaniu wibracyi barwnej do przedstawienia postaci ludz-
kiej, w rodzaju wymagajagcym oddania nie wrazenia chwilowego

lub powierzchownego efektu, lecz charakteru giebszego i nie-
zmiennego, t. j. w portrecie. Maniera, ktéra dla innych byta
srodkiem wyrazenia wylgcznie pozoréw li tylko zewnetrznych

gry Swiatla, przyczem cztowiek na réwni z réznemi przedmiota-
mi, stanowit jedynie ekran i nic wiecej, postuzyta wiasnie Erne-
stowi Laurent, w przystosowaniu, ktore jest tajemnicg jego ta-
lentu, do pewnego uduchowienia ryséw portretowanych osob,
usuniecia ich cech przypadkowych i uwidocznienia ich wyrazu
wewnetrznego, jaki sie odczuwa, ale jest tak trudnym do okres-
lenia i odtworzenia przy pomocy $rodkéw malarskich.
Wychodzac z podobnej zasady p. Le Sidaner doszedt réw-
niez do wysokiej subtelnosci harmonii w pieknych nastrojach,
w jakich poetyzuje ciche zakatki ogrodéw kwiatowych, stare ta-
jemnicze gmachy, jak patac dozéw w Wenecyi lub patace Wer-
salskie i t. p., ktore pod jego pedzlem przybierajg wyglad czaro-
dziejski, mienigc sie blaskami teczy. Cztowiek jest tu wytgczo-
ny zupetnie. Le Sidaner notuje, réwnie jak impresyonisci, wraze-
nia znikome natury, ale nie ogranicza sie do efektu, lecz poszu-
kuje nastroju, t. j. tego, co w tych wrazeniach jest giebsze i sta-
te, co podnosi, uszlachetnia, idealizuje nature i, skutkiem analo-
gii ze stanami ducha cztowieka, dziatajgc na jego struny uczucio-
we, pobudza do zachwytu i marzenia To tez lubuje sie on prze-
waznie nie w peini dnia, gdy Swiatlo bez kontrastéw jest zbyt
jednolite i prawie biate, lecz w chwilach przejsciowych jak roz-
poczynajacy sie zmrok, gdy w aureoli ostatnich promieni i od-
blaskéw Swiat, zwtaszcza widziany pod pewnym katem, przybie-
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ra fantastyczne pozory. Maniera jego, niezmiernie dyskretna przy
swej barwnosci, nigdy nie razi, jak u impresyonistéow lub u Hen-
ryka Martin, przeciwnie jest szczegdlnie pociggajaca i mitg dla
oka. Jego obrazy, pomingwszy nawet ich gtebokie nastrojowe
odczucie natury, przemawiajg same przez sie swg nadzwyczajna har-
monig barwng. P. Le Sidaner jest zarazem wielkim wirtuozem
i poeta, a przedewszystkiem prawdziwym artystg, jakich maio.

Piekne prébki jego talentu, choé¢ niewystarczajace do wyda-
nia o nim catkowitego sadu, znajdowaty sie w tym roku w Sa-
lonie Nacyonalnym i na wystawie Triennalnej. Wyzszg miare
dat ou juz przedtem, zwitaszcza w motywach z Wenecyi, oraz
wysp z jeziora Lago Maggiore. Nastroje Le Sidanera, otrzyma-
ne sposobem nader ztozonym, dazg- niemniej do wyrazu prostoty
w wielkim spokoju, jaki sie z nich dobywa.

Wyraz prostoty i spokoju osigga w zupetnie inny i o wiele
wiecej bezposredni sposéb p. Maurycy Denis, u ktoérego S$lady
impresyonizmu przedstawiajg sie inaczej. Ucieka sie on do sym-
plifikacyi ksztattow, nadajac im wdziek spokojny i szlachetny
w syntezie ruchéw i maluje jednolitemi szeroko zaznaczajgcemi
formy, plaskiemi tonami, do ktérych dla oddania reflekséw, wpro-
wadza dyskretnie drobne ptaszczyzny odpowiednich barw, stapia-
jacych sie z niemi tak, iz nie dostrzega sie ich nawet na zwy-
czaj'ng odlegtos¢. W ten sposéb traktowane jego kompozycye,
czy to na temat z mitologii, czy religijny, czy tez fantazyjny,
niezmiernie Swieze i pociggajace w kolorze, maja w sobie wielki
urok pierwotnej prostoty, naiwnej wiary, idyllicznej poezyi Ilub
idealnej szczesliwosci. Temi zaletami odznaczata sie jego tego-
roczna kompozycya w Salonie Nacyonalnym ,L’'Age d'Or“, a row-
niez obraz na temat fantazyjnie religijny, przedstawiajacy scene
z zycia Pana Jezusa dzieckiem, w purpurowych kontrastach
zachodu, z wystawy Triennalnej. Zresztg te obrazy, cho¢ piekne
w swoim rodzaju, nie daja tez zupeinej miary niepospolitej war-
tosci tego artysty, ktory wyrazit sie juz o wiele petniej w in-
nych, wzmiankowanych tutaj parokrotnie dzietach.

Spokojem, syntetyczna prostotg form uszlachetnionych, spo-
sobem pojmowania kompozycja dekoracyjnej, wysokim tonem
i rodzajem poezyi tworéw swego ducha, Maurycy Denis, pomimo
bardzo osobistego ich charakteru, przypomina Puvisa de Chavan-
nes u ktdérego, réownie jak i u prymitywdéw wioskich, a takze za-
pewne w malowidtach staro-rzymskich, zaczerpnat pierwiastki tra-
dycyjne sztuki malarskiej, by ze szczesliwego ich potaczenia
z pewneini najnowszemi nabytkami stworzyé sobie $rodki osobi-
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ste, wybitnie oryginalnego wyrazenia sia. U tego malarza, Kkto-
ry jest prawdziwym poetg, widzimy pierwsze najudatniejsze urze-
czywistnienia dazen dzisiejszych zwrotu od manier ekscentrycz-
nych do tradycyi, w jej najwyzszem i najprawdziwszem zmusze-
niu, z zachowaniem tego, co z nabytkéw nowoczesnych moze stu-
zy¢ do pomnozenia i udoskonalenia $rodkéw malarskiego wyrazu.
Tworczo$s¢ Maurycego Denis, cho¢ nie wypowiedziata jeszcze
ostatniego stowa, jest pieknym przyktadem nader owocnych
w tym kierunku usitowan.

Niektérzy zarzucaja mu nieszczero$¢ jego symplifikaoyi,
w ktérych widzg poszukiwanie naiwnosci udanej i nasladowanie
powierzchowne nieudolnych form prymitywow. Taki sad jest nie-
watpliwie mylnym, bo najpierw te jego symplifikacye nie czynia
wrazenia nieudolnosci, ani go nie poszukuja, lecz sg uzyte dla
wywotania odpowiedniego nastroju i cel swo6j osiggajg. Nastep-
nie artysta, jak wszelki twoérca, ma witasciwg sobie zdolno$¢ od-
twarzania stanéw ducha, w ktérych sam sie nie znajduje, ale kto-
re odczuwa—na tem polega jego szczero$¢ i to jest wiasnie sztu-
ka. Dodajmy, ze urok naiwnos$ci rozumie i odczuwa tylko ten,
kto sam naiwnym nie jest. To tez dzieta, ktére ten rodzaj uro-
ku posiadajg, nie sa bynajmniej, jak sie to czesto biednie sadzi,
tworami autoréw naiwnych. Prawdziwe dzieto sztuki nie jest
wynikiem przypadku, lecz musi by¢ wykonane z rozmystem, aza-
tem wymaga ze strony autora zupeinego rozumienia przedmiotu
i wrazenia, jakie chce wywotaé, co wytagcza u niego naiwnosé.
Bo kto spetnia jakakolwiek czynno$¢ rozmys$inie i Swiadomie
i nadaje jej cel jakis, przez siebie obrany, ten w tej czynnosci
naiwnym nie jest. Czesto bierzemy nieudolno$¢ za naiwnos¢,
a to sg dwie rzeczy rézne. Stad tez pochodzi wogéle przypisy-
wanie naiwnosci prymitywom, z powodu mniejszych Ilub wiek-
szych nieprawidtowosci w rysunku figur, kompozycyi lub per-
spektywie, co jest wszakze skutkiem tylko stabego woéwczs roz-
woju sztuki rysunkowej. Ale dos$¢ przyjrze¢ sie ich obrazom, by
widzieé¢, ze byli oni prawdziwymi w swej sztuce mistrzami, wia-
dajacymi ze skonczonem wirtuozowstwein jej technika, jakg wow-

czas posiada¢ mogli i zupeinie swiadomymi wyrazu, jaki chcieli
im nadaé. To za$ co sie nam podoba nazywa¢ w ich dzietach
naiwnoscig, jest raczej wynikiem rdznicy naszych poje¢ i przy-

zwyczajen, tyczacych sie sztuki malarskiej, ktérej dalszy rozwdj
jest nam znany, oraz ogo6lnych Swiatopogladéw, wzglednie do
tych, jakie panowaty w X1V i XV w. Natomiast rozmyslna naiw-
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no$¢ w obrazach Maurycego Denis jest prawdziwg, bo wynika
z nastroju, jakiego wymaga jego poetyka.

Na wystawie Triennalnej spotykamy dalej nazwisko p. Al-
berta Besnarda, jednego z najwybitniejszych dzisiaj mistrzéow
francuskiego malarstwa, ktéry réwniez zuzytkowat w odpowied-
niem przystosowaniu, w swej technice, nabytki impresyonizmu.
Malarz ten jest nam juz dostatecznie znany z licznych i dos¢
wyczerpujacych poprzednich rozbioréw jego twérczosci idziet po-
jedynczych. W tym roku nic nowego nie wystawit w Salonie
Nacyonalnyin, gdzie zwykle figuruja jego obrazy, précz portretu
pianisty Sauera, nieprzyjemnego, pomimo zalet wykonania. Za
to przywi6zt ze swej podrézy do Indyi catly szereg studyoéw,
szkicow, typow, efektéow i notatek, ktore tej wiosny byly wysta-
wione w galeryi Georges Petit. Jeden z takich szkicéw, z kté-
rego rzecz prosta nie mozna sadzi¢ o znaczeniu ani nawet o ma-
nierze tego artysty, znajdowat sie na wystawie Triennalnej. Co
sie tyczy jego podrézy do Indyi i przywiezionych stamtad prac,
to dzi$ jeszcze niewiele o tem mozna powiedzieé, trzeba czekac
dzieta, ktére mu natchnie wspanialy i tajemniczy kraj Braminow,
gdzie doznat Swiezych wrazen. Moze to by¢ arcydzieto, ale trudno
i zresztg nie potrzeba spodziewac¢ sie po niem, jako skutku tej
podrézy, wielkich nowosci, bo talent Besnarda doszedt juz nie-
watpliwie do swego szczytu, réwnie, jak i jego wiedza technicz-
na. Niemniej talent wyzszy, jaki posiada ten mistrz, ma ten przy-
miot, ze sie odnawia, pozostajgc zawsze sobg. Wiec czekajmy.

Na tejze wystawie Triennalnej znalazty pomieszczenie pro-
dukcye malarzéw hotdujacych w wiekszym lub lub mniejszym
stopniu manierom ekscentrycznym, w starannym doborze i z po-
minieciem tych, ktdérzy, przechodzac wszelkie mozliwe granice,
zdajg sie naigrawa¢ ze sztuki. Do liczby figurujacych tutaj na-
lezg: p.p. Karol Guerin, Bonnard, Vuillard, Lebasque, Marquet,
Fr. Jourdain, H. Matisse, K. X. Roussel, d'Espagnat, Mauffra,
Jeanniot, G. Desvallieres i t. p. A wiec dazenia skrajne miaty
tu moze niekoniecznie najdalej wysunietych, (chociaz do takich
wiasnie zalicza sie 11 Matisse), ale za to najlepszych i najzdol-
niejszych przedstawicieli. Pos$rod nich znajdowaty sie tu probki
retrospektywne ich patronéw w sztuce, jak Maneta, Cezanne’a,
Renoira, Cl. Moneta, a takze Corota, Davida, Ingres a, Daumier
i Carriere’a, ktéorzy na nowoczesne malarstwo francuskie wywarli
wptyw bezposredni lub, jak ostatni, zajeli w niem miejsce znacz-
ne, ale odosobnione.
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Obok tych znajdowaty sie tu dzieta wybitniejszych mala-
rzé6w wspoiczesnych, w ktérych twoérczosci wplywy dazen no-
wych ulegty tak wielkim przeobrazeniom, ze $lady ich sg zaled-
wie dostrzegalne i tych réwniez, ktorych te wptywy wcale nie
dosiegty lub oddziataty na nich bardzo zdaleka i posrednio. Byty
tu prace, znanych nam réwniez z dawniejszych sprawozdan p. p.
Karola Cottet i Lucyana Simon w drobnych ale dobrze charakte-
zujacych ich tworczos¢ prébkach; pejzaze Andrzeja Dauchez,
Guillonnet, Prunnier; efekty ksiezycowe Maurycego Chabas, o cha-
rakterze nieco sztucznie wyszukanym i romantycznym — znany
z muzeum Luksemburskiego i wszystkich wystaw wiecznie ten
sam niezmiernej subtelnosci w gammie tondw szaiych nastréj
pejzazowy p. Pointelin’a;—bardzo szerokie w swej dos¢ grubijan-
skiej technice i charakterze realistycznym produkcye p. Gour-
daulta; niepospolity w technice i wyrazie portret meski p. De-
schenau; subtelnie odczute wnetrza kosciotéw, p. Fernanda Sa-
batte, ktérego pamietamy doskonale w charakterze i technice
Swiattocieniowej portrety z zesztorocznego Salonu artystéow fran-
cuskich; fantazye w rdzawo-zielonych harmoniach na temat w ro-
dzaju Watteau (przybycie do Cytery) p. Gastona La Touche; ele-
ganckie, w stylu angielskim portrety p. F. Humberta charakte-
rystyczne obrazki p. Faurina, przepiekny w swym efekcie odblas-
kéw zachodu, na tle burzliwych chmur, dziwnie przemawiajacy
swym szerokim, zarazem zitowrogim i spokojnym poetycznym
nastrojem widok Akropolu przez p. R. Menarda; portrety p. Aiine-
Morot’a; kolorowo i stonecznie malowane sceny z kapieli mor-
skich p. du Gardier; bardzo wdzieczne efekty barwne w technice
pochodzenia iinpresyonistycznego p. E. Chigofa; obrazy p. p. Ga-
ro-Delvaille’a i Avy; troche razacy swag twardoscia w tonach
szarych i czarnych epizod wojenny p. Edwarda Detaille, wreszcie
rysunki p. A. Legrand’ai t. p., i t. p., a takze i pare okazow
rzezby, wsréd ktérych odznaczat sie zwlaszcza bronzowy biust
Jngres’a przez p. A. E. Bourdelle’a z zesztorocznego Salonu. Tak
przedstawiata sie pierwsza wystawa Triennalna sztuki francus-
kiej, ktéra, pomimo pewnych nieuniknionych brakéw, bardzo do-
brze spetnita swe zadanie skorowidza, dajac poznaé, przy pomo-
cy takiego zestawienia produkcyi najrozmaitszego typu, charak-
ter sztuki francuskiej, a wtasciwie francuskiego malarstwa, w je-
go dzisiejszym eklektyzmie. Po chaosie Salonéw, zwiedzanie
jej stanowito mity i niemniej nauczajacy odpoczynek. Dla pu-
blicznosci, ktora chce nie tylko widzie¢, ale i wdedzie¢, na co pa-



SZTUKA WE PRANCYt. 367

trzy i ktéra w Salonach gubi sie, jak w lesie dziewiczym, takie
wystawy sa nieocenione.

W Salonie Nacyonalnym, dzietem sensacyjnem byty trzy
obrazy Hiszpana p. Zuloaga, ktére, uderzajac na wstepie swg wy-
bitng odrebnoscig, jak niezwykle zjawisko, zatrzymywaty nastep-
nie oko swemi wysoce oryginalnemi przymiotami. Artysta ten,
kierujgc sie tradycyami swej sztuki narodowej, umie wyrazi¢
w granicach tychze catlg niepospolitag site swej wiasnej indywi-
dualnosci. W ostatniej fazie jego tworczosci zna¢ potaczone re-
miniscencye poteznych realistow hiszpanskich, jak Ribera i Zur-
baran, dziwacznego geniusza jakim byt Greco, oraz Goi (Goya
y ljucientes), charakterystycznego malarza typow i obyczajow
z okresu upadku narodowego. | z tem wszystkiein Zuloaga jest
sobg do tego stopnia, ze na pierwszy rzut oka wyda¢ sie moze eks-
centrycznym, az do przesady.

Pochodzi to stad, ze nie trzyma sie 01l prawdy dostownej
w interpretacyi natury, lecz jg przystosowuje w taki sposéb, aby
uwydatni¢ pewne cechy i wywota¢ pewien nastrdj. Na tle czar-
nego, ztowrogiego nieba, jak u Greca przedstawiaja sie sceny je-
go obrazéw—w pierwszym: grupa portretowa kobiet, z ktérych
trzy miodsze, kuzynki artysty, jak objasnia katalog, w strojach
hiszpanskich, jak je widzimy u Goi, t. j. w czarnych krotkich
spoédnicach, z wzorzystemi na czarnem tle jedwabnemi szalami
i czarnemi koronkan.i na gtowie, o rysach nie pieknych, ale nie-
zmiernie charakterystycznych, licach bielonych, z czarnemi musz-
kami i ognistych oczach w ciemnej oprawie, w ktérych odbija
sie szalony temperament i nieokietznana duma tej rasy Conqui-
stadoréw, co tez daje sie odczu¢ w ich naturalnie wyzywajacych
postawach. Réwniez duma, ale w wyrazie tagodniejszym szla-
chetnej matrony, daje sie odczué¢ w postaci starszej kobiety, za-
pewne ich matki i przybiera wyraz filozoficzny w podtéznych
i nieco orlich rysach spokojnej i pieknej, ozdobionej diuga szpa-
kowatg brodag gtowy malarza, stojgcego na dalszym planie,
z wielka paletg w reku.

Drugi obraz (Victime de la fete), przedstawia starego pika-
dora, wracajacego, po walce bykoéw, na starej, chudej, okrwawio-
nej i z trudem stgpajacej siwej szkapie, naturalnej wielkosci,
z pod ktorej, w szerokiej panoramicznaj perspektywie widac
w dolinie pustg obecnie arene, gdzie przed chwilg barwny tlum
przypatrujacy sie krwawemu turniejowi, nasycal atawistyczny
Qtod heroizmu.
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Ten kon wlokacy sie ostatnim wysitkiem do stajni, do kto-
rej moze nie dociagnie; tenjezdziec w bogatym haftowanym stroju,
o rysach zmeczonych i zobojetniatych, to jakby odwrotna strona me-
dalu tych igrzysk bohaterskich, na ktérych kawalerowie dokonywu-
ja cuddéw zrecznosci i odwagi, narazajac sie na Smier¢ bez waha-
nia, dta stawy zwyciezcy, usmiechu senority i oklasku thumow.

W trzecim obrazie (Le Christe du sang) chtopi, oraz ksigdz je-
zuita, o rysach charakterystycznie wyrazistych i typowych w swej
trywialnosci, kleczg obok Chrystusa, przybitego do nizkiego krzy-
za tak, iz stopami dotyka =ziemi. Cato$¢ utrzymana w tonach
oliwkowo-zielonawych i brunatno- czerwonych, odcina sie na tle
takiegoz czarnego nieba. Te trzy kompozycye zdajg sie wyrazaé
nature rasy hiszpanskiej, w trzech objawach jej zycia: w rodzi-
nie, w zamitowaniu do widowisk gwattownych, krwawych i bo-
haterskich i w religijnosci, ktora jej wrodzona namietno$¢ posu-
wa do ekstazy lub fanatyzmu. Z mistrzowskiego charakteru ry-
sunku posunietego niekiedy az do trywialnosci, graniczacej z ka-
rykatura; z zuchwalej pewnosci siebie w malowaniu szerokiemi
tonami, umie doby¢ ten niezwykty artysta jaki$ nastrdj szcze-
golny i gorzki, niezmiernie dramatycznej sity. Chociaz nie jest
Francuzem i posrod sztuki francuskiej szczegdlniej sie wyodreb-
nia, nie mozna go tu pomingé, bo najpierw stale w Paryzu wy-
stawia, a nastepnie dzieta jego, zwtaszcza tegoroczne, zbyt wybit-
nie sie wyro6zniaja, by o nich nie wspomnieé.

Inny Hiszpan, p. W. M. Sert odznacza sie tu swa wielkg
koinpozycya plafonu, na temat mitologiczny S$lubu Psychy, prze-
znaczonego do prywatnego patacu, w ktoérej aczkolwiek wystawiony
obraz jest dopiero czescig catosci dekoracyi sali, okazuje artysta
duzo talentu, wiedzy i sumiennosci, oraz umiejetnosci wyrazenia
sie osobistego w stylu nieco ztozonym pédzniejszego odrodzenia.

Z wielkich prac specyalnie dekoracyjnych, t. j. przeznaczo-
nych do zitobienia wnetrza gmachoéw, w zastosowaniu do archi-
tektury, précz wymienionego juz wyzej dzieta Maurycego Denis,
figurowata w Salonie Nacyonalnym koinpozycya p. Aman-Jean
p. t. ,Les Elements", wykonana dla Sorbonny. Traktowana w to-
nach subtelnie szarych, w ktdrych ten artysta wyraza zwykle
swo6j sentyment, koinpozycya ta szwankuje na jednosci mysli.
Sktada sie ona z Kkilku grup, odpowiadajgcych czterem zywiotom,
rozmieszczonych na tem ptoétnie bez zwigzku z sobg. U tego ar-
tysty czesto tak dobrze natchnionego i uczuciowego w pracach
mniejszych rozmiaréw i zwtaszcza nie narzuconych przez zamoéwie-
nie urzedowe, zna¢ tutaj dziwny brak odczucia przedmiotu. Zywioty
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sg tu przedstawione albo wprost dostownie jak ogien—ognisko,
zresztg zaledwie dymigce, otoczone przez pasterzy, lub woda —
rzeka, w ktorej kapia sie kobiety,—albo w allegoryi nic nie mo-
wigcej, np, dwie kobiety, przedstawiajgce Ziemie i Geologie, lub
zbyt zuzytej jak geniusz ktoéry ,robi wiatrll, nadymajac policzki
i wywotuje huragan, zginajacy w poét drzewa, podczas, gdy dym
palacego sie obok ognia, wznosi sie prosto w niebo, jak w czas naj-
spokojniejszy. Jednetn stowem wszystko sie tu nie trzyma, prdécz
tego tonu szarego, ktory rzuca rodzaj dyskretnej zastony na te
btedy i braki, ale ich nie ukrywa.

Najwiekszem moze ptétnem, byt obraz, ktéry wymalowat
p. Jean-Paul Laurens dla Kapitolu w Tuluzie na temat zatozenia
Akademii Gier Kwiatowych (Academie des Jeus Floraux) w tem
miescie (Salon Artystow Francuskich). Epizod wybrany przez
starego mistrza przedstawia pierwszy konkurs poetycki, ktéry na
wezwanie siedmiu trubaduréw odbyt sie 1 maja 1324 r.,, w piek-
nym ogrodzie pod murami Tuluzy. Scene te odtworzyt p. Lau-
rens dostownie tak, jak wedtug autentycznych opiséw odbyta sie
naprawde i jak jg sobie w swej wyobrazni dopeinit, a wiec sg
tu pod drzewami i na tle muréw miejskich trybuny drewniane,
ktére wypetniajg obraz, a na nich, na pierwszych planach zasiad-
to siedmiu owych trubaduréw, z nazwiskiem kazdego wypisanem
nad ich gtowami. Pod nimi gra orkiestra, ukryta na sposob, jak
w dzisiejszych teatrach operowych, ale widoczna dla- patrzgcego,
podczas gdy na wysoko wzniesionej katedrze deklamuje swoj
poemat na cze$¢ Najswietszej Panny Armand Vidal de Castelnau-
dary, ktéory zdobyt nagrode konkursu, zioty fiotek. Trybuny,
z brzega wypeiniajg zaproszone znakomitosci, ale dalej wydaja
sie pustemi i ukazujg swe rusztowania i porecze w nudnych ro-
wnolegtych liniach. Jestt.o wiec rodzaj illiistracyi, w charakterze
powiekszonego do kolosalnych rozmiaréw illuminowanego obraz-
ka. Dziwnie to wszystko nie odczute, pozbawione zupeinie nie
tylko poezyi, ktorej nastr6j mozna byto wywotaé (trzy wspomnie-
niu jej Swieta, ale i poczucia piekna w czysto malarskiej kompo-
zycyi. Scene, nawet w rozumieniu dostownem, nalezatoby przed-
stawi¢ w zgrupowaniu estetycznem, zamiast pokazywaé¢ nudne
szeregi trybun, ktére w tym obrazie tyle zajmujg miejsca. Po za
tem, jezeli wezmiemy kazdag figure pojedynczo lub grupy figur,
to sg one wykonane przez tego znakomitego przedstawiciela, no-
wozytnego akademizmu ze skonczong umiejetnoscig i sumienng
precyzyg w szczegO6tach strojow historycznych. Pieknie skompo-
nowana grupa muzykantéw, gdyby ja wylaczy¢é z tej catusci, ra-
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czej mechanicznie zestawionej, bylahy sama przez sie obrazem
o wiele wiecej przemawiajgcym i wiecej wartym od tego wiel-
kiego pidtna bez wyrazu ani jednosci. Przyjemng dekoracye pla-
fonu dla sali $lubnej w urzedzie gminnym stanowit za to (w tym-
ze Salonie) obraz p. Gorguet p. t. Prairial — Swieza i barwna
kompozycya z kwiatéw i girland, otaczajgcych bronzowy posag
Amora, na marmurowym oftarzyku, wszystko w stylu, przypomi-
najacym wiek XVIII.

W portrecie wyréznit sie w tym roku p. Flaineng, ktory dat
mistrzowska, w swym stylu nieco angielsko-akademickiin, kom-
pozycye portretowa, ztozong z trzech figur naturalnej wielkosci,
przedstawiajacych babke, corke i wnuczke, przyczem jedwabie
sukien i ozdoby toaletowe odgrywajg bardzo wazng role, nie uj-
mujac zresztg zyciu i wyrazu figurom itwarzom. W tymze ro-
dzaju portretowym zaznaczy¢ wypada réwniez w obu Salonach
dzieta pp. Baschet, G. Ferrier, Etchéwary, Laszlo, F. Huinbert,
panny Delasalle, panny Boznanskiej, p. Morisset, Boldini, Guirand
de Scevola, de La Gandara, H. de Nolhac, T. Styki i bardzo
wielu innych. W rodzaju fantazyjnym p. Gaston La Toucbe byt
nieraz wiecej wymownym w potaczeniu fantazyi z rzeczywistos-
cig, niz w swych tegorocznych kompozycyach: ,Tentation de
Saint Antoinell ,La Fortune en detresse“ (naga Fortuna, oczeku-
jaca przed kuznig, podczas gdy kowal naprawia jej skrzydlate
koto) i ,La Cible“, z ktérych ma najwiecej wdzieku i sentymen-
tu obraz ostatni, przedstawiajacy mata, okragla Swigtynke Amo-
ra, z parku Wersalskiego, o zamknietych zaluzyach, przez ktore
przeswita stonce i napetnia zlocistym pylem pdétmrok wnetrza,
gdzie miode panienki, tanczac wokoto posagu ubéstwianego fi-
glarza, zarzucajg go r6zami, wsréd Smiechu i zartobliwych cere-
monialnych uktonéw. Cala ta scena utrzymana w harmonii pot-
tonoéw ziotawych moze stuzy¢ za przykiad upoetyzowania rzeczy-
wistosci przy pomocy S$rodkoéw wytgcznie malarskich — caty na-
str6j wywotuje tu to delikatnie odczute ustosunkowanie po6tto-
néw i Swiatet, oraz wdziek w ruchach, wyrazach i zgrupowaniu
figurek dziewczecych. Wiele wdzieku w $wnezosci miodych
ksztattéow i delikatnych refleksach przezroczystych szarzyzn po-
ranku miat tez obraz p. Pawta Chabas—,Matinee de septembre*
(medal honorowy), przedstawiajacy nagg dzieweczke w wodzie
po nizej kolan, ociagajaca sie w naiwnie wdziecznym ruchu,
przed zanurzeniem sie w jeziorze, na ktorego powierzchnie ston-
ce, jeszcze ukos$nie rzuca swe wesote blaski. W obrazie j). Re-
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nard, przedstawiajgcym ostatnie chwile Moliere’a zaznaczajg sie
intencye Swiattocieniowe w stylu Rembrandta.

Z posréd mnostwa widokow nastrojowych i pejzazow, wy-
mienimy bardzo pieknie odczute, w ich wyrazie melancholijnego
spokoju, widoki klasztoréw i placéw Florencyi przez p. M. Mi-
chel; wiecej realistycznie, ale réwniez z wielkiem czuciem trak-
towane widoki Wenecyi przez p. A. Truchet; piekne nastroje
pejzazowe z prowincyi Dauphine przez p. J. Flandrin; smutne
i ogotocone widoki okolic nadmorskich przez p. Dauchez, pejza-
ze pp. Raffaelli, Lepere, Prunnier, Maronnier i innych.

Site temperamentu i mistrzowskie wiadanie pedzlem widac
w rozhukanych koniach p. A. Rolla. Roéwniez sitg przy widze-
niu nieco zbyt szczegétowem, w swym realizmie batalistycznym,
w rodzaju Detaille’a, odznaczata sie ,La Chevauchec” angielskie-
go malarza p. Scotta—szalona szarza kawaleryi (naturalnej wiel-
kosci) pedzacej wprost na patrzacego, ze szkieletem Smierci w z4o-
tym wiencu laurowym na gtowie i w mundurze kirasyera, galo-
pujacym na czele—fantazya oddana w tak $cisle realistyczny spo-
s6b, ze traci zupeinie ‘charakter fantazyi, ale rzecz w swoim ro-
dzaju Swietnie wykonana.

Jezeli przejdziemy do rzezby, to zauwazymy tu mnostwo
razgcych swa sztucznoscig pomnikéw i kompozycyi z intencyami
politycznemi lub pseudo-patryotycznemi, réwnie banalnie nade-
tych i niesmacznych, jak pojetych nie po rzezbiarsku. Jest to
skutek zamoéwien urzedowych, ktore niekulturalni wiladcy Repu-
bliki, a za ich przyktadem zarzgady miast i gmin, czynig z wy-
rachowaniem i w celach wytgcznie politycznych. Stawia sie wiec
pomniki we wszystkich gminach byle komu, pod warunkiem, by
czemkolwiek zaznaczyt swéj radykalizm, aby w ten sposéb przy-
pochlebi¢ sie wyborcom, da¢ zarobek protegowanemu przez po-
lityki)w rzezbiarzowi, zaznaczy¢ w jakim$ pretensyonalnym afo-
ryzmie doskonatos$¢ rzadoéw Republiki lub stawi¢ dogmaty demo-
kratyczne, ktore ona propaguje. Warto$¢ artystyczna dzieta ma w ta-
kich warunkach, jak sie tatwo domysli¢ znaczenie drugorzedne,
w kazdym za$ razie musi sie stosowa¢ do smaku takich mecena-
sow, a to do$¢ powiedzie¢. Procz wiec takich pomnikéw, stawia-
nych ludziom, o ktérych zastugach nikt nie styszat, widuje sie
w Salonach co roku réwnie wielkie, jak pozbawione wszelkiego
wyrazu kompozycye rzezbiarskie opatrzone notatkg ,Commande
de I'Etat" i przeznaczone np. do upamietnienia prawa o0 emery-
turach robotniczych i chiopskich (ktéremu nb. interesowani nie
chcieli sie poddad!) lub wzniesione na cze$¢ szkoty republikan-
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skiej, t. j. rzadowej, zwanej Swiecka (Ecole laigue), o ktorej sy-
stemach wychowania i nauczania wiemy co$ skadingd. Nie wie-
cej warte sg tez te kompozycye niby-patryotyczne, w istocie sta-
wigce Rewolucye i odrazajgce swag falszywag pozg i sztuczng de-
klamacjg 110Scig. Takich produkcyi byto w tym roku mnoéstwo, jak
i lat innych. Wyjatek wszakze stanowito w tej kategoryi ,Com-
mande de [I'Etat”, dzieto Jana Boucher—pomnik przytgczenia
Bretanii do Francyi, przeznaczony dla miasta Rennes, stolicj'
Bretanii,—piekna i z talentem wykonana kompozycya, w wypuk-
to-rzezbie (liaut relief). Ale, gdzie kierujg nizkie pobudki i ta-
kiegoz poziomu inteligencya, tam intencya lub rzecz najlepsza,
i najprostsza zostanie przynajmniej w jakim$ szczego6le sfatszo-
wang lub skrzywiona. Pomnik ten, jako dzieto sztuki zastuguje
z wielu wzgledéw na pochwate, niemniej wywotat ogélne oburze-
nie i protest Bretouczykéw. Dlaczego? Bo daje powdéd do fat-
szywej interpretacyi faktu historycznego. Bretania nie zostata
-przytaczong" do Francyi, t. j. podbitg lub anektowang, lecz ,po-
taczong” z Francyg w taki sam sposéb, jak jej panujaca monar-
chini, ksiezna Anna potaczyta sie zwigzkiem matzenskim, w roku
1491, z kroélem Francyi Karolem VIII. Ich wiec matzenstwo jest
prawdziwym (cho¢ nie ostatecznym, ktéry nastgpit podzniej, za
Franciszka | w r. 1532) aktem unii obu krajéw i jej naturalnym
symbolem. Tak tez to najwidoczniej pojat artysta, bo grupa
przedstawia nie co innego, tylko ceremonie $lubu, z tg roznica,
ze zamiast przy boku kréla-oblubienca, ktoérego tu niema, ksiezna
Anna, zywe uosobienie Bretanii, kleka przed figura allegoryczng—
kobietg, przedstawiajacg Francye. Bretania kleka przed Francya
i to przed Republikg, w r. 1491! Bo Francya w postaci kobiety,
to nie co innego tylko Republika. 1 taki obrét kompozycyi,
w ktérej wszystko po za tem ma bezposredni charakter histo-
ryczny w scenie $lubu wynika najwidoczniej z narzuconych rzez-
biarzowi wskazéwek i warunkéw. Republika z r. 1912 Kkasuje
monarchie z r. 1491! Ksiezna Anna, jako kobieta, moze tez ucho-
dzi¢ tu za figure allegoryczng, wiec poco przypomina¢, ze oba te
kraje, bytjr to monarchio, mieszkancom, ktérych objasnia¢ o tem
unika szkota ,Swiecka"? Ale inaczej to przyjeli Bretonczycy,
ktorzy potaczyli sie niegdy$ z Francuska Monarchig, lecz Rewo-
lucyi, ktdérej stawili czoto z bronig w reku, ani Republiki nigdy
nie uznali i w istocie zostali przez nig podbici. To dajg im re-
publikanie francuscy odczué¢ dzisiaj i, nadajgc takie znaczenie
aktowi z r. 1491, do brutalnego nietaktu, dotgczajg falsz histo-
ryczny. Zauwazmy teraz, ze ta herezya historyczna jest tez he-
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rezya i btedem razacym w kompozycyi: do sceny realnej, rzeczy-
wistej i grupy, przedstawiajgcej osoby zywe, postacie historycz-
ne, nie mozna wprowadzaé¢ ni stad ni zowad postaci, bedacej wy-
tworem wyobrazni, jezeli za$ sie to czyni, to co najmniej trzeba
ja wyodrebnié, aby nie mogto by¢ pomytki co do tego, ze nie
jestto osoba zywa, jak te, ktore jg otaczajg, lecz allegorya. Ta
réznica nie just tu wEale zaznaczona i w ten sposob nedzna i bez-
sensowna polityka, stosowana wstecz, wywotuje, w chwili, gdy
ma by¢ Swiecona pamigtka unii, rozgoryczenie i por6znienie, a dzie-
to, ktére samo przez sie mogtoby by¢ pieknem, pozbawia praw-

dziwej harmonii. Jezeli zas chciano ze strony Francyi usungc¢ jej
zywe uosobienie, jakiem byt krol, to trzeba byto uczyni¢ to samo
i dla Bretanii i catosci nada¢ charakter allegoryczny, zamiast ja

przedstawi¢ w scenie historycznej, w taki sposéb przekreconej.

Najwybitniejszem dzietem ws$rod tegorocznej produkcyi rzez-
biarskiej obu Salonéw, byt niewagtpliwie pomnik Mikotaja Rolin
i jego matzonki Guigonne de Salins, fundatoréw wzniesionego
w r. 1-143 szpitala (Hotel Dieu) w Beaune, w Burgundyi—grupa
ztozona z dwoéch posagoéw naturalnej wielkosci, wykonana przez
p. Henryka Bouchard, w stylu $redniowiecznych grobowcéw', we-
dtug wzoru portretéw tych dobroczyncéw, malowanych przez fla-
mandzkiego malarza Rogiera van der Weyden. Figury te sg za-
razem S$ciSle stylowe w charakterze i uktadzie i majg wszystkie
cechy osobiste artysty w energii rysunku i peinej sity modelacyi
ksztattow, oraz w zywej prawdzie ruchow i wyrazu poboznej po-
wagi, co wszystko razem dowodzi raz jeszcze, ze dyscyplina tra-
dycyjna w najsciSlejszem nawet zastosowaniu sie do stylu, nie
wytacza bynajmniej indywidualnosci artysty, jezeli ten ja ma na-
prawde. Dzieto to, wystawione w modelu gipsowym, ma zostac
wykutem w kamieniu i umieszczonem w owym szpitalu. Zakupit
je w tym celu rzad, ktéry szczesciem nie brat tym razem udzia-
tu w jego kompozycyi, bo inaczej z pewnoscia nie byloby sie
obeszto bez dodania jakiej$ alluzyi do trymfu Wiedzy republikan-
skiej nad obskurantyzmem klerykalnym, przez laicyzacye szpi-
talow.

Précz dziet powyzszych, zwracat uwage przedewszystkim
kolosalnemi rozmiarami, ale réwniez i zaletami rzezbiarskiemi kon-
ny pomnik Michata-Aniota przez p. Daniela Bacque, z odtworzo-
nemi wokoto cokotu, w wypukto-rzezbie, stynnemi tworami du-
cha genialnego artysty. Byly takze az dwa pomniki Klemencyi
Isaure, dla miasta Tuluzy przez p.p. Ducoing i Laporte-Blairzy,
o zaletach nieco watpliwych.
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Trzy pary olbrzymich wotéw p. H. Boucharda, z dawniejsze-
go Salonu, powrécity znowu w tym roku, tym razem odlane
z bronzu. W rzezbie monumentalnej odznaczaty sie jeszcze dzie-
ta p.p. A. Mercier, Carles, David, Gardet—fontanna z jeleniem
naturalnej wielkosci i sfora pséw, wykonana z pieknem odczuciem
natury, ksztattow iruchdéw zwierzat; wreszcie sztucznie pomyslany
i stabo wykonany pomnik Rabelais, dla miasta Montpellier, przez
p. Villeneuve—jeszcze skutek warunkoéw urzedowego konkursu.

W Salonie Nacyonalnym wystawit p. A. E. Bourdelle figure
z gipsu, ktérg nazwat ,Penelope” dzieto, w ktérem jezeli znac
slady talentu jego tworcy, to niemniej wida¢ tez, ze oddalanie
sie nietylko od koncepcyi tradycyjnych, ale i od proporcyi natu-
ralnych nie przyczynia sie bynajmniej do nadania wyrazu dzietu,
a jezeli ma to by¢ cecha oryginalnosci autora, to nie przemawia
na jego korzys¢.

Po za tem odznaczaly sie jeszcze w rzezbie dzieta: p.p. In-
jalbert, Serruys, Niederhausern-Rodo, Fix-Masseau, Yanniez, Wit-
tig, Yalette i wielu innych, w obu Salonach, o ktérych juz mé-
wi¢ tu nie bedziemy.

Konrad Ostrowski.



O sAdio rdnica w Zdikonie.

Przytoczony ponizej list Augusta Cieszkowskiego pisany byt do d-ra
Feliksa Kiulelki, b. profesora szkoty roboczej w Zabikowie (p6zniej b. prof.
Akademii w Dublanach). Dzieki uprzejmos$ci witasciciela rekopisu, jestem
w moznosci ogtosi¢ drukiem ciekawy ten przyczynek do biografii znakomite-
go filozofa, a w koncu pierwszej potowy XIX w. takze wspédtredaktora ,Bi-
blioteki Warszawskiejll

List niniejszy pisat §. p. Cieszkowski do pana Kudelki w 1870 r. w sierp-
niu; pismo jest w $cistym zwigzku z b. szkotg rolniczg polskg w Zabikowie
pod Poznaniem. Do listu podaje krétkie objasnienie sprawy.

Szkota rolnicza w Zabikowie zatozona zostata w r. 1870. Cieszkowski,
wtasciciel Zabikowa, ofiarowat dom oraz folwark potrzebny dla szkoty.") Za
to szkota otrzymata nazwe ,imienia Halinyll (od imienia zony filozofa). Fun-
dusze gtéwne dawata Spoétka Bazarowa (nazwana od hotelu tego samego imie-
nia, istniejacego do dzi§ w Poznaniu) oraz uczniowie z optaty czesnego. *)
Dla wzgledéw prawnych, t.j. dla zapewnienia prawnego bytu szkoty (Bis-
marck woéwczas stal u steru wtadzy i dat poczatek akcyi antypolskiej) zawig-
zata sie spotka akcyjna szkoty imienia Haliny w Zabikowie. Forma wiec
spotki akcyjnej przy zaktadaniu szkoty byta ze strony Polakéw prawng for-
malnos$ciag przeciw ewentualnemu rozporzadzeniu zamkniecia szkoly. O tej
wtasnie spoétce szkolnej iojej akcyonaryuszach wspomina Cieszkowski w swym
liscie.

'y Cf. ,Dziennik Poznanski" 1894 r 17 marca, oraz ,Kuryer Poznarnski**
z 17 marca 1894 r., dalej ,Gazeta Rolniczall, Warszawa, M 44 i 40 z 1900 r.
w artykule ,Stéwko o szkole Zabikowskiej*, wreszcie dr. Juliusz Au ,Wiado-
mos$¢ o szkole rolniczej im. Haliny w Zabikowie", Poznan, 1870.

a) Cf. Dr. J. Au lc. j. w.
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Mimo to rzad pruski znalazt inny sposéb celem podciecia bytu szkoty.
Oto wydala pod koniec roku 1875 uczniéw obcych poddanych, ktérzy two-
rzyli okoto 90% ogdtu stuchaczy. Rzekomy powédd przytacza b. uczen szko-
ty zabikowskiej w warszawskiej ,Gazecie Rolniczej¥ Na 44 z 19<H r. w cyto-
wanym wyzej artykule. Byt to wiec podwéjny cios dla szkol}7: odbierat jej
wiekszg cze$¢ ucznidéw, oraz jedno z gtéwnych Zrédet dochodu, czesne. Spot-
ka akcyjna szkoty otrzymata wprawdzie od spadkobiercéw $. p. Seweryna
Mielzynskiego jednorazowo znaczniejszg kwote na podtrzymanie bytu szkoty,
poniewaz jednak zasitku na przyszto$¢ spadkobiercy odmoéwili, przeto po Kil-
ku miesigcach spo6tka akcyjna dla braku funduszéw rozwigzata szkote (187(>).

W zwigzku wiec z tg uchwatg spoétki akcyjnej jest list Cieszkowskiego.
Autor chciatby znalez¢ $rodek uratowania szkoty, ktérg swem .dzieckiemlna-
zywa. O $rodkach ratunku méwi niewyraznie, dadza sie one jednak czescio-
wo wysnué: jednym z nich miaty byé ,wspélne ofiaryl, t. j. Cieszkowskiego
i profesoré6w oraz ewentualnie innych oséb. Drugim $rodkiem to prowadze-
nie wyktadéw, choéby dla kilkunastu uczniéw, z oczekiwaniem rady i ratunku
w najblizszej przysztosci. Starania jednak filozofa byly daremne; szkota, pod-
cieta rozporzadzeniem rzadu (wygnanie uczniéw obcych poddanych) i rozwig-
zaniem sie spotki akcyjnej, dla braku funduszéw i uczniéw (zostato ledwo
kilkunastu), istnie¢ przestata. Dodaé¢ trzeba nakonie¢, ze szkota rolnicza w Ba-
bikowie, aczkolwiek istniata krotko, to jednak bardzo chlubnie istnienie swe
(od 1870—18TG r.) zaznaczyta.

List niniejszy rzuca ciekawe Swiatto na Cieszkowskiego i jest dalszym
dowodem, ze autor jego umiat by¢ zarazem filozofem, socyologiem, ekono-
mistg, politykiem (dtugoletni prezes Kota Polskiego w Berlinie) i dziataczem
spotecznym.

Alfred Brodnicki.

Wierzenica pod Poznaniem 20 sierpnia 187(i r.

Kochany Profesorze!

Nie odebrawszy do dzi$ ani stdweczka jakiejkolwiek notyfikacji o nie-
pojetem dla mnie a zadziwiajgcein dla wszystkich postanowieniu garsteczki
P. P. Akcyonaryuszy, zawigzanych w ,celu wyposazenia i utrzymania szkoty
rol.“[niczej] — a dopetniajagcych tego celu i przyjetego obowigzku ,zawiesze-
niem szkoty na czas nieograniczonylt—zdecydowatem sie onegdaj pojecha¢ do
Zabikowa, celem rozmoéwienia sie tamze z pozostatymi i w kazdym przypad-
ku pozostajacymi na miejscu Professorami o doniostosci i bezposSrednich skut-
kach tego postanowienia. Lecz zmartwitem sie bardzo, nie zastawszy kocha-
nego Professora, ktéry, petniwszy przez czas jaki$ obowigzki prowizorycznego
Dyrektora, bytby$'mie najlepiej maégt objasni¢, czy i w jaki sposéb, orazzja-
kiemi wsp6lnemi miedzy nami a tymczasowemi ofiarami dalby si¢ na wszelki
przypadek kurs poétrocza zimowego urzadzi¢, chocby tylko dla kilkunastu
uczniow, bo¢ oczywiscie po takiem ogloszeniu zawieszenia pojechalem (a na-
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\el po wyrazneni odmoéwieniu chcacych sit; zapisaé¢ jeszcze przed tem ogto-
szeniem), trudno sie wiecej spodziewa¢ — ale darmo, niech odpowiedzialnos¢
tych i dalszych skutkéw ciezy na tych, co tak po macoszemu z chorem wpraw-
dzie, ale zycia pelnem dzieckiem sobie postgpili—nam przedewszystkiem, kto-
rzy w zywotno$¢ jego wierzymy, idzie o to, aby wszelkiej ,solutio continua-
tis* unikng¢ bo przyznasz mi Szanowny Doktorze, jako fizyolog, ze zawie-
szenie zycia zyjacej istoty bardzo zakrawa na zadanie jej $mierci, jes$li nie
jest zupelnym nawet jej koncem, ze wiec wobec takiej abdykacyi Spoétki i Za-
rzadu, moglibySmy prawdziwie, po macierzynsku ratowac¢ dziecko, urzadzajac
tymczasowo takie wyktady, na jakie nas sta¢ (cho¢by nawet w domu po P.
Ortowskim, gdyby nam nawet auditorium odmdwiono) i zapobiegajgc w ten
sposéb faktycznemu zawieszeniu szkoty, da¢ czas Spéitce lub komu innemu do
skuteczniejszego i trwalszego zaradzenia. -\ie zastawszy Professora, z Kkto-
rym sie specialnie chciatem o to rozmoéwi¢, bo pewny jestem, Zze. mi i najdo-
ktadniej i najchetniej poradzisz, nie wspomniatem wyraznie o mojej mysli
nikomu w Znbikowie- nie chcac przedwcze$nie, poki sie nie przekonam o moz-
nosci z naszej strony (o co wiasnie do kochanego Professora pisze, proszac
0 zdanie bez ogrédki, ale z pozytywneini wskazéwkami) coskolwiekbgdz za-
powiada¢; ucieszytem sie tylko, widzac, ze nawet I'. Karlinski, cho¢ cztonek
Zarzadu, byt zupelnie temu zadziwiajgcemu postanowieniu ,Walnego Zebra-
nia", na ktérem, précz Zarzadu, byto podobno dwéch Akcyonaryuszy!l, prze-
ciwny; ze wiec i na jego spétdziatanie moglibySmy liczy¢.

Powiedziano mi w Zabikowie, ze$ Professor pojechat do Graeffenberga,
nie wiedzac jednak czy$ tam juz zajechat, ani adresu, wole ten liscik w po-
$piechu napisany zarekomendowaé, zeby sie nie zawieruszyt — oraz czempre-
dzej mi zdanie kochanego Professora sprowadzit.

tacze wyrazy prawdziwego szacunku i powazania

Aug. Cieszkowski

OtrzymaliSmy od p. Pietraszkiewiczowny nastepujgce uwagi w sprawie
zamieszczonej w zeszycie lipcowym r. b. ,Biblioteki Warszawskiej" recenzyi:

Recenzja p. H. Moscickiego w zeszycie lipcowym Biblioteki Warszaw-
skiej o ksigzce p. t. ,Dzieje Filomatéow w zarysiell wywotuje koniecznosé
kilku zasadniczych wyjasnien z mojej strony. Przedewszystkiem chce tu zwro6-
ci¢ uwage na tytut i niektoére zastrzezenia przedmowy, ttdmaczace wiasciwy
zakres ksigzki.

,Dzieje" te- to ,krétki zarys“, oparty ,na podstawie dokumentéw ar-
chiwalnych®, jak to wyraznie zaznacza przedmowa (str. 4). Celem moim byto
przedstawi¢ dziatalno$¢ Filomatow ze stanowiska ich wiasnych wspoétczesnych
a nieznanych $wiadectw, w formie jaknajtresciwszej nawet w stosunku do
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samego archiwum, t. j. ujgé tylko rzeczy zasadnicze, stosujac si¢ zresztg do
rozmiaréw miesiecznika, ,Przegladu Powszechnego”, z ktérego ,Dzieje Filo-
matéw" stanowig odbitke. To tez zakres ksigzki mojej, odstepujac z jednej
strony od zadan $cistego referatu przez pominiecie drobniejszych szczegétdw,
z drugiej, wybiega poza jego ramy o tyle tylko, ze, obok tresci dokumentéw,
podaje samodzielne wnioski rzeczowe we wzgledzie wytycznej linii rozwoju,
zaréwno gtéwnego towarzystwa, jak zaleznych od niego zwigzkéw.

P. Moscicki pochlebia mi poniekad, stosujagc do pracy tej, przygodnej
zreszta, miare wymagan Scistej krytyki historycznej. Dlaczego jednak, za-
miast ,krotkiego zarysu" nie datam wyczerpujacej monografii, opartej na
wszechstronnem tle dziejowem, sadze, ze to rzecz $cisle osobista, gdzie za-
rowno wszelkie zarzuty jak wyjasnienia sa conajmniej nie na miejscu. Wo-
bec blizkiego ukazania sie¢ ,Archiwum Filomatéw" w druku, powstrzymuje
sie réwniez od obszerniejszej odpowiedzi na uczyniony mi zarzut ,niescistosci“
w przedstawieniu stosunku Filomatéw do innych wspoéiczesnych stowarzyszen
krajowych. W ,Korespondencyi" i ,Sprawozdaniach" znajdzie p. Moscicki
najlepsze $wiadectwo, jak zapatrywali sie Filomaci na zwigzki warszawskie,
jak przedstawiaty sie ich stosunki z Oginskim, delegatem z Warszawy; jaka
byta wreszcie dziatalno$¢ Klubu czyli Zwigzku Przyjaciot, ktéry, acz brat
udziat posredni w organizacyi majowek, z ,Towarzystwem Przyjaciét pozy-
tecznej Zabawy", procz analogicznej nazwy, nie miat nic wspélnego, i dopiero
w 18lil r. objat kierownictwo Filaretéw.

O nazwie ,Towarzystwa szesciu” niema w archiwum zadnej wzmianki.
Trudno réwniez wysnué jakikolwiek pewny wniosek co do pochodzenia nazw
stowarzyszen wilenskich.

Starajac sie trzymacé zasady treSciwego przedstawienia nieznanej lub
mylnie znanej historyi Filomatéw, celowo ograniczani sie do jaknajkrotszych
wzmianek o rzeczach dobrze wiadomych, co ma wtasnie miejsce przy omo-
wieniu znanej w druku instrukcyi statystycznej, zwiaszcza za$ przy ogdélnym
opisie procesu i $ledztwa, gdzie siegam do innych zZr6det o tyle tylko, o ile
jest to koniecznem dla logicznego zwiazku w opowiadaniu. Zresztg opieram
si¢ na listach wieziennych Piaseckiego i Zana, podajgc zarazem szczeg6towg
tre$¢ znajdujacych sie w archiwum zeznan Zana, Malewskiego i Pietraszkie-
wicza.

Uwazam przytem za stosowne zaznaczy¢, ze uratowane przez $ p. Onu-
frego Pietraszkiewicza dokumenty Towarzystwa Filomatycznego (z wyjgtkiem
papieréw $ledczych w kopiach) to nie ,komentarz" ani ,przyczynek" do dzie-
jow Filomatow, jak wszelkie dotychczasowe Zzrédta, lecz wtasciwa ich histo-
rya, zawarta w protokdétach, ustawach, sprawozdaniach i obszernej korespon-
dencyi, historya wspoéiczesna, bezposrednia, a zatem z punktu widzenia oceny
krytycznej wyzej stojaca od Swiadectw pamietnikarskich a zwtaszcza od ze-
znan $ledczych, gdzie, jak $wiadczg listy wiezienne, szto przedewszystkiem
0 zamaskowanie prawdy.

O ile jednak we wzgledzie organizacyi wewnetrznej Towarzystwa
1zwigzkéw mogtam sie spokojnie oprze¢ wytgcznie na archiwum, o tyle, nie
przecze, ze w omawianej ubocznie historyi ogélnego przebiegu $ledztwa ijego
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nastepstw mofjly zlnatezé sie pewne niedoktadnosci, spowodowane nieznajo-
moscig zrédet urzedowych, ktére niezawsze i niewszedzie mie¢ mozna cho¢-
by byty ogtoszone drukiem. Niemniej jednak ,btedne nazwiskall cztonkéw
komisyi $ledczej w 1822 r. polegajg na tem. ze podane jest ,Ktagiewiczll za-
miast ,Kigagiewicz" i ,Lobejko-1zam. ,hobojkolt—a zatem az nazbyt widoczna
omytka drukarska, zwitaszcza ze ostatnie nazwisko, powtdrzone na str. 158
brzmi zupeinie poprawnie. Podobniez data zeznan Mickiewicza 12 zamiast
1) listopada to biad zupeinie analogiczny do 1812 zamiast 181!) roku (str.
184). Nie wchodze tez w dyskusye co do wieku Wieczkowicza, zaznaczam
tylko, ze lat 11 podane jest w ogloszonem przez Lelewela Zrédle ,Nowosil-
cow w Wilniell

Przyjmujac korekte p. Moscickiego co do autorstwa zacytowanego prze-
zemnie przygodnie czterowiersza, musze zarazem wytioémaczyé, ze przytacza-
ne urywki z poezyi--to bynajmniej nie sprzeganie dziatalnosci ideowej Filo-
matéw z pozytywizmem 1870 1880 r., lecz proste aforyzmy, czerpane dowolnie
z utworéw zaréwno XVIII jak XI1X w. a zastosowane do mysli przewodniej
Filomatéw, petnej wytrwatosci i poSwiecenia pracy organicznej, ktdrej celem
jest dobrobyt, uswiadomienie wszystkich warstw narodu, przygotowanie icli
do mozliwej w przysztosci akcyi, ideatem- mito$¢ ojczyzny i szczeScie og6tu!

Powaznej ,wady metodycznej—,statego pomijania doktadnych dat cy-
towanych listdw", unikngé, pomimo najszczerszych checi, nie mogtam, listy te
sg bowiem po wiekszej czesci nie datowane, lub datowane niedoktadnie, tak,
ze czas icli pisania dat sie narazie tylko og6lnikowo oznaczyé. Do powyz-
szych wyjasnien pozostaje mi dodac¢ jeszcze jedno, ktérego koniecznos$é, wy-
znaje, dziwi mnie bardzo. Posuwajgc swag doktadno$¢ w ocenie mej pracy do
zrobienia mi zarzutu z omytek drukarskich (2-go zamiast 21 grudnia, Zachor-
ski zam. Zahorski, Zabellewicz zam. Zubellewicz i kilku in.), ze spolszczonej
pisowni nazwisk, przewaznie zreszta w listach i dokumentach Filomatéw
uzywanej, nie zwraca p. Moscicki uwagi na wzglednie obszernag wiadomos¢
o kolejach, jakie przechodzito archiwum (str. 2 i i!) i ttbmaczy, ze zostato ono
powierzone Akademii dla ,nalezytego uporzadkowania". Wobec wiadomosci
tej, zupetnie analogicznej i réwnie btednej, jak tylekro¢ powtarzane przez
dzienniki ,wynalezienie archiwumil uwazam za konieczne powtérzy¢ raz jesz-
cze, w jakim stanie dokumenty ztozone =zostalty w Akademii Umiejetnosci
w Krakowie na czas ogtoszenia ich drukiem. A mianowicie: we wzgledzie pism
organizacyjnych:

1—teksty odczytane,

2—skopiowane,

3—utozone wedtug autoréw na podstawie charakteréw pisma,

4—podzielone na kategorye,

5 daty oznaczone na podstawie protok6téw i tresci pism,

6—skatalogowane.
we wzgledzie korcspondencgi:

1—teksty odczytane,

2—utozone wedtug autoréw na podstawie charakteréw pisma,
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1 podana tres$¢ kazdego lisiu,

4 - skatalogowane.

Dzigki gtéwnie pracy $. p. ojca niego, doktora Jana Pietraszkiewicza,
archiwum w wyzej opisanym stanie ztozone zostato w rece Akademii Umie-
jetnosci, na ktorej Swiadectwo w tym wzgledzie powotaé sie moge wogdle,
w szczeg6lnosci za$ na Swiadectwo prof. Kallenbacha, ktéry dokumenty przy-
jat i przewiézt do Krakowa, prof. Czubka i p. Szpotanskiego, ktérym Aka-
demia powierzyta wydawnictwo.

Pod patronatem Akademii odbywa sie dopiero utozenie dokumentéw do
druku i ogtoszenie ich z odpowiedniemi objasnieniami, przyczem dziat kores-
pondencyi opracowywany jest obecnie przez prof. Czubka, dziat pism organi-
zacyjnych przez p. Szpotanskiego i przezemnie. Droge do tego bezposrednie-
go wspoétudziatu w powaznem wydawnictwie Akademii Umiejetnosci, podjetem
,ku rzetelnemu pozytkowi nauki polskiejll—utorowata mi w znacznej mierze
moja praca o Filomatach.

Stanistawa Piuthaszkiewiczéwna.

Od autora recenzji, p. Henryka Moscickiego, otrzymujemy wyjasnienie
nastepujace:

Z odpowiedzi p. Pietraszkiewiczowny przekonywam sie, ze ksigzke jej,
traktowana przeze mnie jako prace powazng, autorka uwaza za ,przygodnall
i ,odstepujgca od zadanh S$cistego referatull i ze niestusznie wobec tego posag-
dzitem jg o fachowe i $ciS$le naukowe zajecie sie dziejami Filomatdow.

Wprawdzie p. P. zapowiadata w swej pracy, iz podaje w niej ,historye
Filomatéw, osnutg na podstawie dokumentéw archiwalnych”, skoro jednak sa-
ma autorka jest zdania, iz prace jej przecenitem, nie moge oczywiscie w za-
sadzie nic przeciw temu mie¢ do nadmienienia. Wobec nieporozumienia tego
rodzaju zbytecznem bytoby ponowne podkre$lanie poczynionych przezemnie
uwag krytycznych, gdyz przez autorke zostata zakwestyonowana nietyle ich
Scistos¢, ile raczej samo ich zastosowanie do jej pracy, jak sie okazuje nie
$cisle naukowej. Ograniczam sie¢ przeto do uwagi, ze z -19 konkretnych za-
rzutéw postawionych przeze mnie w recenzyi, autorka wyraznie przyznaje
sie tylko do jednego (przypisania Stowackiemu wiersza Gawalewicza), Kkilka
usprawiedliwia btedami zecerskimi; nadto utrzymuje, ze o Towarzystwie Sze-
éciu nie pisata, gdyz o niem ,niema w archiwum zadnej wzmiankill wreszcie
co do wieku Wieckowicza powotuje sie na Lelewela. Pozatem p. P. ttbma-
czy sie z ,pewnych niedoktadnosci, spowodowanych nieznajomoscig Zzrédet
urzedowych, Kktére niezawsze i nie wszedzie mie¢ mozna, choé¢by byty ogto-
szone drukiemll

Otéz co do Towarzystwa SzesSciu myli sie autorka, twierdzgc, ze o niem
,hiema w archiwum zadnej wzmiankill albowiem wspomina o tem Towarzy-
stwie Mickiewicz w ,Instrukcyi dla Tomasza Zana, podiug Rzadowych posta-
nowien, zapadtych na dniu 29 stycznia 1819 r.“ (por. Nieznane pisma Adama
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Mickiewicza z Archiwum Filomatéw wydat Jézef Kallenbach. Krakéw, 1910,
str. 10). Autorytet Lelewela w sprawie wieku Wieckowicza w tym wypadku
zawodzi, istnieje bowiem ogtoszona drukiem relacya $cislejsza, lecz jej autor-
ka ,mie¢ nie mogta". Pozwole sobie nadto zauwazyé, ze nazwisko Wiecko-
wicza w rekopisie p. P. podane jest mylnie — ,Wieczkowiczl Co sie tyczy
wreszcie uczynionego mi przez p. 1% zarzutu, jakobym biednie twierdzit, ze
archiwum powierzone zostato Akademii Umiejetnosci dla ,nalezytego upo-
rzadkowanial, to dodam, ze sama autorka pisze, iz ,pod patronatem Akade-

mii odbywa sie dopiero utozenie dokumentéw' do drukull a zatem jest to chy-
ba witasnie ,nalezytem uporzgdkowaniem"?

Henkyk Moscicki.
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JOZEF KONCZYNSKI. Stan moralny spoteczenstwa polskiego na podstawie da-
nych statystyki kryminalnej. Z zapomogi kasy pomocy dla
dla oséb pracujacych na polu naukowem imienia d-ra med.
Jézefa Mianowskiego. Warszawa, 11)11. Skiad gtéwny
w ksiegarni Gebethnera i Wolffa.

Teorya urodzonego zbrodniarza, stworzona przez Lombroso,.
nalezy juz w dzisiejszej kryminologii do przesziosci. Obalily ja
nowsze badania, wykazujac jej jednostronno$¢. Podiug powszech-
nie przyjetej obecnie klasyfikacyi przyczyny wplywajgce na po-
wstanie przestepczos$ci dzielg sie na 3 grupy: 1) przyczyny antro-
pologiczne—pteé¢, wiek, wiasnosci cielesne, sposéb zycia, jak row-
niez witasnosci psychiczne rasy; 2) stosunki spoteczne i politycz-
ne—urodzenie, stan, zycie rodzinne, stosunki gospodarcze, oswia-
towe, rodzaj pracy; 3) wptywy kosmiczne — klimat, temperatura,
pora roku, réznica miedzy wsig i miastem.

Wszystkie te czynniki, razem wziete, stanowig podioze, uza-
lezniajgce rozwo6j przestepczosci. WsSréd nich jednak bezwarun-
kowo najwiekszg role grajg warunki spoteczno-ekonomiczne i po-
lityczne. Zwiekszanie sie przestepstw w jakim$ narodzie wska-
zuje, ze zycie jego staje sie nienormalnem i ze istniejg szkodliwe
wptywy, ktére nalezy usungé, aby rozkiad zdrowia moralnego
nie pociagnat za sobg upadku narodu.

Z tego wzgledu studya nad stanem moralnosci naszego spo-
teczenstwa sg rzeczg nader wazng, dajgc nam moznos$¢ zbadania
czy gangrena wystepku nie staje sie grozng dla organizmu na-
rodowego.

Zrodtem do badania przestepczosci jest statystyka kryminal-
na. Niestety, urzedowe rejestrowanie przestepstw nawet na Za-



PISMIENNICTWO. 383

chodzie przedstawia wiele do zyczenia. W Rosyi zbieranie sta-
tystyki urzedowej wogdle jest nader nieudolne, wobec tego i da-
ne w ten sposéb zdobyte nie zawsze sg wiarogodne. Niezmier-
nie trudno jest budowaé¢ gmachy wnioskéw naukowych na fun-
damencie z tak kruchego materyatu. To tez obowigzujgcg jest
tutaj nadzwyczajna ostroznos¢.

Statystyka moralnosci u nas zajmowat sie jedynie Roman
Buczynski. Prace jego jednak nie wyczerpywaly tematu, a obec-
nie sg juz przestarzate. Nad przerazajacym upadkiem poziomu
moralnego w Krolestwie Polskiem biadat prof. Jesipow, ale ten
opart wnioski swe jedynie na zasadzie rachunku zabdjstw poli-
tycznych w latach rewolucyjnych 1904— 1906. Przygodnie pordéw-
nywuje przestepczo$¢ Rosyi i Krdélestwa Tarnowski w pracy
»1togi ruskoj ugotownoj statistiki 1874— 1894“. Ksigzka wiec
p. Konczynskiego zapetnia dotkliwg u nas luke.

Badajac ruch przestepczosci w Kroélestwie Polskiem w ubie-
gtem trzydziestoleciu 1877 — 1906, autor spostrzega od 1879 do
1894 r. znaczne i state powiekszanie sie ilosci oskarzonych i ska-
zanych, zaréwno przez sady ogo6lne, jak i przez sady pokoju
i gminne. Spotegowang te przestepczo$¢ wywotywata suprema-
cya urzedowa, ktora w tym okresie i w Rosyi byta ucigzliwa,
a w Krolestwie dawata sie odczu¢ jeszcze silniej. Skrepowanie
zwtlaszcza szkolnictwa zgubnie oddziatywatlo na moralno$é spo-
teczna, powodujgc coraz wieksze jej obnizenie. Zamkniecie inte-
ligencyi wszelkich drég do oddziatywania na nizsze warstwy spo-
teczne wywotywato wprost ich zdziczenie.

Natomiast od 1894 r., gdy nacyonalistyczno-reakcyjny prad
w Rosyi ostabt, gdy zjawita sie moznos$¢ prywatnej inicyatywy
na polu oswiaty i uspoteczniania mas—podnosi sie poziom moral-
ny spoteczenstwa, co uwidocznia sie na zmniejszeniu ilosSci prze-
stepstw. Cyfra oskarzonych spada z 14,146 w r. 1893 do 12,719
w r. 1894, cyfra skazanych przez sady og6lne zmniejsza sie
z 10,286 w r. 1893 do 8,078 w r. 1894; skazanych za$ przez sady
pokoju i gminne zarejestrowano w 1894 r. 6,888, podczas gdyr
w r. 1893 liczba skazanych przez te ostatnie sady dosiegata 8,399.
Na tym poziomie 1894 r. w przyblizeniu utrzymuje sie liczba
oskarzonych i skazanych az do konca rozpatrywanego przez au-
tora okresu, t. j. do 1906 r., pomimo znacznego wzrostu ludnosci.

Oprécz wyzej wskazanych przyczyn na zmniejszenie ilosci
przestepstw przeciw witasnosci po 1894 r. duzy wpltyw wywart
szybki rozwdj przemystu w Kroélestwie, z ktérym w parze szto
zwiekszenie dobrobytu ludnosci.
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Jezeli trzydziestolecie 1877— 1906 podzielimy na dziesiecio-
letnie okresy, to otrzymamy dla kazdego okresu nastepng prze-
cietng przestepczosé. Na 100,000 ludnosci przypadato w Kréle-
stwie przecietnie na rok skazanych przez sady ogélne w pierw-
szym okresie 91.6, w drugim 163.5, w trzecim za$ 129.6; skaza-
nych przez sady pokoju i gminne — w pierwszym okresie 102.4,
w drugim 101.9, w trzecim 61,0. Ogdlna liczba skazanych tak
przez sady ogélne, jak i przez sady pokoju i gminne, zmniejsza
sie nietylko w poréwnaniu z okresem 2-iin, lecz i Il-ym.

Waznym objawem jest zmniejszanie sie u nas liczby ska-
zancow maltoletnich i niepetnoletnich. W pierwszym okresie na
100,000 ludnosci skazano w sadach ogo6lnych matoletnich i niepet-
noletnich do 20 lat 156, w drugim okresie— 153 i w trzecim —
10.6. W sadach pokoju i gminnych skazano matoletnich i niepet-
noletnich w pierwszym okresie 24.7, w drugim — 26.1 i w trze-
cim—17.9. Zmniejszanie sie przestepczosci niepetnoletnich wyréz-
nia Krolestwo Polskie od panstw zachodnio-europejskich. We
Francyi, w Niemczech, a nawet w Anglii z jej wspaniatemi szko-
tami procent nieletnich przestepcéow stale sie zwieksza. Objaw
zmniejszania sie tejze przestepczosci u nas dowodzi, ze zaraza
moralng nieznacznie dotkneta nasze miode pokolenie, co pozwala
wrozy¢ podniesienie sie poziomu moralnego na przysztos¢.

Na tle ogdlnego zmniejszenia sie w ostatniem dziesieciole-
ciu w Krdlestwie przestepczosci wyroznia "sie dos¢ silnie okres
ruchu rewolucyjnego od 1904 do 1906 r. Poczynajgc od 1904 r.
zwieksza sie znacznie ilo$¢ skazanych za uszkodzenia cielesne.
Natomiast znacznie zmniejsza sie w tych latach ilo$¢ przestepstw
przeciw witasnosci, a takze przestepstw przeciw moralnosci. Ten
ostatni objaw dowodzi pewnego podniesienia poziomu moralnego

mas pracujgcych na wsi i w miescie. Dazenia instynktowe mas
w tym kierunku wyrazity sie w formie samosgdéw nad notorycz-
nymi ztodziejami i ludzmi ztej reputacyi. Trzeba przyzna¢ wszak-

ze, ze jednocze$nie na zmniejszenie liczby skazanych przeciw
witasnosci i moralnosci wptyneto réwniez trudniejsze ujawnianie
przestepstw w czasach rewolucyjnych. Ten jeden wplyw nie
mogt by¢é wszakze decydujacy, gdyz w tym samym czasie w Ro-
syi ilo$¢ przestepstw przeciw wilasnosci znacznie wzrasta.
Charakter przestepczosci wogéle zmienia sie w naszym kraju.
Badajac dane za ostatnie trzydziestolecie, widzimy, ze stale sie
zmniejsza liczba przestepstw przeciw wiasnosci; natomiast zwiek-
sza sie liczba przestepstw o charakterze gwattownym, jak uszko-



PISMIENNICTWO. 385

dzenia cielesne. ROwniez wzrastajg przestepstwa przeciw pan-
stwu i porzadkowi publicznemu.

Pomimo to przestepstwa przeciw wiasnosci stanowig dotych-
czas 57.4°/o wszystkich przestepstw, speilnianych w Krélestwie.
Przyczyng tego jest bieda. Gdy w Petersburgu na 1 suteryno-
wy pokoj przypada 3.5 mieszkancow, w Warszawie przypada ich
4.3. Ptaca najemnika wiejskiego w Krdlestwie jest nizszg o 58%
niz w Rosyi.

Nastepna pod wzgledem liczebnosci kategorya przestepstw
przeciw panstwu i porzadkowi publicznemu wynosi w Krdélestwie
20.4% wszystkich przestepstw.

Wreszcie przestepstwa przeciw osobom wynosza w Krdle-
stwie 16.1% wszystkich.

W przeciwstawieniu do Rosyi Krolestwo Polskie wyroznia
sie wiekszg og6lna liczbg skazanych. Przecietna roczna cyfra
skazanych w okresie lat 1897— 1906 wynosita na 100,000 miesz-
kancow w Krdélestwie 154.7, z czego 91.3 skazanych przez sady
ogo6lne i 63.4 przez sady pokoju, w Rosyi za$ 91.2, z czego 38.6
skazanych przez sady ogo6lne i 52.6 przez sady pokoju.

Dane te wymagajg wszakze znacznej korektywy. Przede-
wszystkiem sady przysiegtycli w Cesarstwie stosujg represye sg-
dowe o wiele tagodniej, wykazujgc pokazng ilo$¢ uniewinnionych
i z wieksza wyrozumiatoscia kwalifikujgc istote zbrodniczego
czynu. Pod wzgledem zasadzeh przez sady pokoju i gminne Kré-
lestwo wykazuje przewage niewielka, a i ta jest tylko pozorna.
Publikacye urzedowe mianowicie nie rejestrujg zasadzen, doko-
nywanych w Rosyi przez istniejgce tam sady wotostne, odpowia-
dajace poniekad naszym sadom gminnym.

Krélestwo znacznie przewyzsza Rosye co do liczby prze-
stepstw przeciw panstwu i porzadkowi publicznemu. Wykazuje
tez przewage w przestepstwach przeciw osobom, co sie ttémaczy
bardziej zywem, skltorinem do bodjek usposobieniem ludnosci. Na-
tomiast pod wzgledem liczby kradziezy pierwszenstwo nalezy
do Rosyi.

Wieksza w niektérych razach przestepczos¢ Krolestwa tho-
maczy sie tez znacznie gestszem zaludnieniem i wiekszym procen-
tom ludnosci miejskiej.

Jesli chodzi o zbadanie stopnia przestepczosci ludnosci pol-
skiej w poréwnaniu do krajéow zachodnich, to znacznie tatwiej
jestto uczyni¢, biorgc statystyke Galicyi i zaboru praskiego, dzie-
ki jednakowemu klasyfikowaniu materyatu.

26
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Przy poréwnaniu zwraca przedewszystkiem uwagag wzgled-
nie nieznaczna ilo$¢ spetnianych przez ludnos$¢ polskg przestepstw
przeciw moralnosci, co zreszta stanowi og6lng ceche charakterys-
tyczng wszystkich ludéw stowianskich. W Austryi podiug urze-
dowych publikacyi za 1906 r. liczba skazanych za przestepstwa
przeciw moralnosci dosiegta 19.3 na 100,000 mieszkaricéw, pod-
czas gdy w Galicyi Zachodniej wynosita tylko 11.6, a w Galicyi
Wschodniej zaledwie 9.2. We Francyi w tym samym roku liczba
skazanych za przestepstwa przeciw moralnosci wyniosta 14.5 na
100,000 ludnosci. Najwiekszg liczbe wykazaty Niemcy, bo 22.2,
podczas gdy Poznanskie tylko 11.1.

Ludno$¢ polska wykazuje réwniez w poréwnaniu z panstwa-
mi zachodnio-europejskiemi mniejszg ilos¢ wyrafinowanych oszustw.
Gdy w Niemczech skazanych za oszustwa Bto w 1907 r. 36.8
na 100,000 ludnosci, to na Poznanskie wypadio tylko 23.5. Gali-
cya dostarczyta w 1906 r. skazanych za oszustwa 21.4 na 100,000
ludnosci, zajmujac 13-te miejsce wsréd prowincyi austryackich na
liscie tej przestepczosci.

Rzecza znamienng jest, ze Galicya i Ksiestwo Poznanskie
dostarczajg mniejszej iloSci przestepcéw przeciw panstwu, niz in-
ne prowincye. W 1907 r. za op6r wiadzom skazano w Niemczech
29.5 na 100,000 ludnosci, tymczasem w Poznanskiein tylko 25.5.
Za obraze urzednikéw skazano w 1906 r. w Galicyi 69.7, gdy
w Dolnej Austryi 80.6, w Dalmacyi 122.8. Za gwalt przeciw 0so-
bom urzedowym skazano w tymze roku w Galicyn 13.0, gdy na
Morawach 15.0, w Bukowinie 16.3 i w Dalmacyi 20.7 na 100,000
ludnosci. Galicya tez poza Gdrng Austryg wzieta najmniejszy
udzial w przestepstwach obrazy majestatu, ktérych liczba miata
tylko 0.4 na 100,000 ludnosci.

Wreszcie ludnos$¢ polska wyréznia sie mniejsza iloScig spet-
nionych samobojstw. W Niemczech w 1907 r. byto samobdjcow
20.6 na 100,000 ludnosci, a w Poznanskiein tylko 10.2.

Natomiast ludno$¢ polska wykazuje pewna przewage w zbrod-
niach zabodjstwa i bardzo silng przewage w przestepstwach uszko-
dzen cielesnych i kradziezy. W 1907 r. zbrodni morderstwa prze-
padato w Poznanskiem 0.8 na 100.000 ludnosci, a w Niemczech
o potowe mniej, bo 0.4. Za zbrodnie morderstwa, zabo6jstwa i dzie-
ciobdjstwa skazano w 1906 r. na 100,000 ludnosci w Galicyi 1.8
0os6b, w pozostatych za$ prowincyach Austryi 1.3.

Bez poréwnania silniej uwydatnia sie przewaga ludnosci pol-
skiej w przestepstwach uszkodzen cielesnych. Za uszkodzenia
cielesne lzejsze skazano w 1907 r. w Ksiestwie Poznanskiem 70.6
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0os6b na 100,000 ludnosci, w Niemczech zas$ tylko 44.4. Za uszko-
dzenia cielesne ciezkie skazano w Poznanskiem w tymze roku
197.9, a w Niemczech 155.2.

Galicya wykazuje jeszcze wiekszg przewage w poréwnaniu
z pozostatymi krajami Austro-Wegier. Za zadanie lzejszych ran
skazano w 1906 r. w Austryi 239.0 na 100,000 ludnosci, w Gali-
cyi Zachodniej 636.1, w Galicyi za$ Wschodniej 743.8. Za zada-
nie ciezkich ran skazano w tymze roku w Austryi 19.2, w Gali-
cyi Zachodniej 26.9 i w Galicyi Wschodniej 27.3.

Liczba skazanych za kradzieze jest wsrdéd ludnosci polskiej
znacznie wyzsza, niz w krajach zachodnio-europejskich. W Po-
znanskiem skazano w 1907 r. za wszystkie przestepstwa kradzie-
zy 217.5 os6éb na 100,000, w Niemczech za$ 173.3. W Galicyi
w stosunku do Austryi rdéznica ta zaznacza sie jeszcze dobitniej.
Za kradzieze z okolicznosciami obcigzajgcemi liczba skazanych
wynosita w Austryi 60.4, w Galicyi Zachodniej 66.8 i w Galicyi
Wschodniej 59.6. Za drobne kradzieze skazanych byto w Austryi
299.6, w Galicyi Zachodniej 415.57 i w Galicyi Wschodniej 493.1.

Badajgc przestepczo$¢ poszczegolnych narodowosci w Kré-
lestwie Polskiein, wykazuje autor, ze najwiekszg ilo$¢ skazanych
dostarczajg koczownicy-cyganie, bo 2714.3 na 100,000 ludnosci.
Po6zniej idzie ludno$¢ polska z cyfra 93.4, dalej rosyjska z cyfrg
92.4, zydowska z 88.1, litewska z 76.8 i niemiecka z 75.5.

Ludnos$¢ rosyjska, sktadajgca sie u nas przewaznie z urzed-
nikéw, a wiec warstwy z pewnem wyksztalceniem, powinnaby
dawac liczbe przestepcow mniejszg od reszty ludnosci, a jednak
stoi na tym samym prawie poziomie, co i ludno$¢ polska. Niem-
cy, zamieszkali w Krolestwie, sg to przewaznie bogaci fabrykanci
lub dobrze ptatni majstrowie i ta ich zamozno$¢ wptywa na osta-
bienie przestepczosci. Litwini stanowia przewaznie ludnos¢ wiej-
skg i w dodatku bardziej zamoznga, co zmniejsza ws$rdd nich licz-
be przestepstw. Zydzi wykazujg nie tylko u nas, ale i w innych
krajach mniejsza ilos¢ skazanych przez sady. Nie moze to jednak
jeszcze stuzy¢ za wskaznik rzeczywistej ich przestepczosci, gdyz
wielka ilos¢ spraw ich, nawet karnych, bywa rozsadzona przez
rabinéw i nie dochodzi do rozpoznawania przez sady koronne.
Na uwzglednienie takze zastuguje spryt i przebiegtos¢, z jakag
Zydzi potrafig ukrywaé swe przestepstwa.

Autor rozwaza dalej wpityw pici na przestepczosé¢, wskazu-
jac, ze przestepczo$¢ mezczyzn w Krélestwie Polskiein jest 4.5
wieksza, anizeli kobiet. W ostatnich 10 latach poziom moralno-
$ci kobiet u nas podnidst sie, co pozwala rokowac¢ dobrze na
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przysztos¢, gdyz kobieta, jako matka i zona, ma ogromny wptyw
na cate spoteczenstwo.

Pod wzgledem wieku w Krolestwie najwiecej skazanych
przypada na lata od 14 do 20, gdy w innych krajach zwykle naj-
silniejsza przestepczo$¢ wykazuje wiek od 20 do 30 lat.

Co sie tyczy stanu cywilnego, to najwiecej przestepstw, za-
réowno ws$rod kobiet, jak i mezczyzn, popetniajg bezzenni.

Wplyw wyksztatcenia zmniejsza przestepczosé, to tez najwiek-
szg ilos¢ skazanych dali analfabeci.

Pod wzgledem rodzaju pracy najwiekszg przestepczoscig od-
znaczali sie ludzie niewiadomego zajecia, p6zniej przekupnie, ma-
larze, dalej najemnicy i stuzba domowa, dorozkarze, pézZniej urze-
dnicy fabryczni, majstrzy, rzemies$lnicy i robotnicy, gornicy, za-
wody wyzwolone, wreszcie rolnicy, kupcy i duchowienstwo.

Ludno$¢é miast i wsi znacznie rozni sie tak pod wzgledem
ilosci spetnionych przestepstw, jak i ich rodzajéow. Miasta od-
znaczaja sie znacznie wieksza przestepczoscia. W okresie od
1897-—1906 skazano na 100,000 ludnosci miejskiej w Kroélestwie
419.9 osdb, ludnosci za$ wiejskiej 265.7. 1lo$¢ przestepstw prze-
ciw panstwu jest mniej wiecej jednakowa i na wsi i w miescie.
Liczba przestepstw przeciw wiasnosci jest w miastach dwa razy
wiekszg, niz na wsi. Natomiast wie§ w dwojnasob goruje u nas
nad miastem pod wzgledem przestepstw przeciw osobom, co do-
wodzi gwattownego charakteru naszej ludnosci wiejskiej.

Z posréd poszczegélnych gubernii Krolestwa Polskiego naj-
wieksza przestepczoscig odznacza sie gubernia lubelska, drugie
miejsce zajmuje gubernia piotrkowska, dalej ida gubernie: tom-
zynska, warszawska, ptocka, kielecka, radomska, najmniejszg prze-
stepczo$¢ wykazujg gubernie: siedlecka, suwalska i kaliska, zaj-
mujaca ostatnie miejsce.

W sprawie powrotnych przestepstw Krolestwo, pomimo ze
ilos¢ recydywistéw w nim wzrosta, wykazuje mniejszg ich ilos¢,
niz Rosya. Tak samo i w zaborze austryackim i pruskim lud-
no$¢ polska dostarcza nizszej cyfry recydywistéw, niz wynosi
przecietna dla catosci kazdego z tych panstw'.

Drugg cze$¢ pracy p. Konczynskiego zajmuja tablice sta-
tystyczne.

Praca ta wykazuje, ze chociaz ogélny stan przestepczosci
wsrod ludnosci polskiej pozostawia wiele do zyczenia i nie moze
by¢ nazwany pomys$lnym, sa wszakze objawy, dowodzace pew-
nych zmian na lepsze. Pomimo trudnych niestychanie warunkoéw,
w jakich sie lud nasz rozwija, sg w nim jednakze zasoby morat-
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liego zdrowia, ktore rodzg moc do zwalczania ciezkich przeszkod
na drodze do normalnego rozwoju i postepu. Nalezy tylko temu
ludowi da¢ osSwiate i organizacye spoteczna, co.powinno byé obec-
nie najwazniejszem zadaniem naszego spoteczenstwa.

W actaw Dunin.

ANTONI POTOCKI. Polska literatura wspotczesna. 2 tomy. | Kult zbiorowo-
dci 1800  1800. Il. Kult jednostki 1890- 1910. Warszawa.
Naktadem Gebethnera i Wolffa. Str. :Mll -f 437.

Powszechnie dzi§ wiadomo, w jakich warunkach mozliwe
jest stworzenie syntezy historycznej. Konieczne tu perspekty-
wiczne objecie przesztosci ze szczytu wzniesionego przez czas,
prace przygotowawcze, a wiec monografie epok, wydarzen dziejo-
wych i ludzi, konieczne spojrzenie na to, co mineto, z wyniosto-
sci krytyki wolnej od bezposredniego, a przez to bardziej osobi-
stego odczuwania. Jezeli nawet trudnem, a w pewnym stopniu
i nieraozliwem jest uwolnienie sie od subjektywnego przetrawie-
nia materyatu i zjawisk dziejowych, to warunkiem sine qua
non musi by¢ opieranie sie na prawdzie sumiennie skontrolowa-
nej, postugiwanie sie niewatpliwej wartosci materyatein badan.
Jezeli i odlegto$¢ czasu nie zabezpiecza w zupetnosci uczonego
od niebezpieczeristwa osobistego punktu widzenia, nie zapewnia
bezwzglednej objektywnos$ci, to jakzez trudnag rola historyka wspot-
czesnosci, badacza biezacej chwili dziejowej czy pradéw zywot-
nych spotecznych czy literackich. Gdziez znalez¢ perspektywe
na bieg wydarzen, ktérych sie jest Swiadkiem a by¢ moze i akto-
rem, jak zimno i bezstronnie oceni¢, a wiecej ujaé zywiot, ktorego
sie jest w pewnym stopniu drobnym elementem, atomowg czast-
ka. Nikt powaznie mys$lacy nie pokusi sie i niezdolny rosci¢ so-
bie prawa do stworzenia syntezy najblizszych sobie pokolen. Nie
mozna by¢ latopisem wspdiczesnosci — to jasne. Mozna jedynie
daé¢ kronike dnia dzisiejszego, stworzy¢ pamietnik chwili, ktory,
podajac dobrze skontrolowane fakta, stanie sie cenneui zrodiem
w przysztosci dla wzniesienia gmachu historycznej syntezy. Hi-
storyk wspoiczesnosci towarzyszy tylko jej przemianom, bo prze-
Scignac jej nie moze, zdaza za rozrostem rozkwitajgcego drzewa
zycia. .Jest jej komentatorem. Moze sta¢ sie przewodnikiem po-
kolenia swego ws$rod lasu wydarzen, zjawisk i pradéw. Prze-
wodniczenie takie wspotczesnosci przez uzdolnionych objasnicieli
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i kierownikow jest pozadane a nawet konieczne tak w literaturze
jak i w innych dziedzinach mysli ludzkiej. Tu skala dziatania,
zakres pracy sie rozszerza zaleznie od zdolnosci, bystrosci i ta-
lentu przewodnika. Obdarzony by¢ musi wrazliwoscig odczuwania
objawow zycia duchowego, objawiajgcego sie w tworach sztuki,
krytycyzmem w ocenianiu ich wartosci i wykazywaniu zwigzku
z zyciem duchowem epoki, sumiennoscig w informowaniu, nieza-
leznoscig w krytyce, ktorej miarg nie moga by¢ wzgledy, lezace
poza dzietem sztuki.

Antoni Potocki zasadniczo zdaje sobie sprawe z roli i za-
kresu pracy historyka wspotczesnosci, majacego daé¢ wierne ,$Swia-
dectwo chwili.* ,Nie mozemy sie kusi¢ — méwi— o synteze ani

wiernos$¢ latopisu, ale Slubujemy sumienno$¢." Pragnieniem jego
nawigza¢ rwacy sie ustawicznie watek przesziosci z terazniejszo-
Scig, ztaczy¢ disiecta mernbra polskiej twérczosci, by tchngé w nie
witasciwe im tetno i ozywié¢ .jednem i ciggiem serca biciem. Zwal-
czy¢ chce biad, napietnowany juz przez Brlicknera, jakoby litera-
tura polska ,powstawata zawsze na nowo niby kilkoma zawoda-

mi~ To zalozenie i cel jego pracy, zatozenie, ,ktore zrodzita
potrzeba witasnej duszy autora,” jak i pragnienie protestu prze-
ciw fatlszywemu Swiadectwu chwili,“ bilednemu pojmowaniu

i oswietlaniu przez krytyke (Feldman) rozwoju literatury polskiej
z 50 lat ostatnich. ,Zadaniem mojem — pisze—jest towarzyszy¢
wiernie przemianom twdrczosci polskiej w tych latach, wykazad,
jak ona potezniejac i wzbierajgc od dzieta do dzieta, dobiegta
chwili, gdzie wszystkie nurty zycia naszego zbiegty sie w jedno,
gdzie zadne zrodio z gtebin przedzierajace sie, nie wsigkto w pia-
ski, lecz wptyneto w jedng potezna fale z ktérej dzi$ nardd czer-
pie wode zycia: odrodzenie." Materyatem oceny ma tu by¢ ,czto-
wiek zywy, tworca i krystalizacya jego—dokonane dzieto"; miarg
i norma zjawisk literackich — ich ,wtasne w prawach twdérczosci
objawione rytmy i formy."

Takie to w krotkosci zatozenia i podstawy kryteryum Po-
tockiego dla obserwacyi obszernego materyatu przemian polskiej
poromantycznej produkcyi literackiej az do dni dzisiejszych.
Kwestya za$, jak z zadania sie wywigzat, o ile podotat w ptyna-
cych pradach zycia duchowego sie zoryentowaé i wartosciowos¢
ich uja¢ i roztozy¢, o ile powstrzymat sie od zawodnych uogél-
nien a ograniczyt na skupieniu w ogniskach rozpierzchtych pro-
mieni tworczosci, czy dat nam poznac¢ cztowieka twdrce, wizeru-
nek jego indywidualnosci, czy zmierzyt twor jego sumiennie mia-
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rg wiasciwej oceny? Analizujgc dzieto Potockiego, postaramy
sie da¢ na to odpowiedz.

Pierwszorzednej wagi i znaczenia dla pracy tak trudnych
zamierzen, jaka podejmuje Potocki, jest kompozycya dzieta i me-
toda pracy. Watpliwemi izawsze ryzykownemi sg wszelkie kon-
strukeye historyczno-literackie, ugrupowania i klasyfikacye. Po-
tocki uciekajgc od dawnych podziatéw wedtug pradow litera-
ckich wpada w inne, kto wie czy nie bardziej schematyczne,
bardziej krepujace bieg i formy twdrczosci. 1 choé¢ twierdzi, ze
podziat ksigzki na ,kult zbiorowosci" i ,kult jednostki" narzucit
sie mu z catg jaskrawoscia w toku pracy, to jednak widzimy, ze do
tezy tej stara sie nagigé, strzedz jej niewolniczo przez oba tomy
dzieta, mimo, ze z pod schematu tego ciggle wymyka sie nieje-
den produkt literacki i niejeden tw'drca.

Kult zbiorowosci, obejmujgcej trzydziestolecie (od 60—90 r.),
to sztuka w stuzbie spolecznosci, poddajaca cala swag tworczosé
pod ostateczne kryteryum narodowej uzytecznosci, to rozpostarcie
sie jej zakresu na ogot spraw zyciowych, to nakazana przez Ro-
mantyzm spuscizna, ,stawianie wszelkiego zjawiska tworczego
przed ostateczng instancye ideatlu narodowego." Kult osobowosci,
nasze ostatnie dwudziestolecie, to zanikniecie sie literatury w swo-
ich nieuzaleznionych od potrzeb zycia postulatach, ktérych kate-
gorycznym imperatywem tylko prawodawstwo sztuki i indywi-
dualnosci. Zapewne przez obserwacye przemian form literackich,
obserwacye uporczywg, mozemy zawsze doprowadzi¢ do wykry-
cia pewnych przewazajacych form—typéw w danym okresie lite-
ratury, tak jak wogdle w dziejowym pochodzie ducha wykreslic¢
mozemy pewne state powrotne fale kierunkéw literackich, ktérym
nadamy miano czy to klasycyzmu i romantyzmu, czy naturalizmu
i modernizmu i t. p. Wykres$lanie takich form—typoéw, konstruo-
wanie podzialdw jest zawsze necace, bo utatwia rozsegrego-
wanie objawdéw tworczosci, skupienie materyatu. W ksigzce Po-
tockiego sg przedwczesne i fakta same poddajg je w watpli-
wosé. Bo przeciez w t. zw. epoce zbiorowos$ci spotykamy takich
Norwiddéw, takich Falenskich, a tworczos$¢ Sienkiewicza choéby-—
nie da sie podciggna¢ cata pod strychulec Potockiego. Gdy za$
rozpatrzymy sie w twdrczo$ci pisarzy ostatnich lat dwudziestu,
dostrzezemy, ze wielu z nich silnie podlega ideologii spoteczen-
stwa i ze np. prad polityczny ostatniej doby, t. zw. rew”olucya,
zawazyta silnie na polskiej produkcyi literackiej. Tak wiec
w pierwszym i drugim wypadku podziat ten $cisle nie moze by¢
stosowany. GdybysSmy ostatecznie decydowali sie wyttdmaczy¢
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potrzebe przeprowadzenia takiej konstrukcyi z pewnych wzgle-
déw konwencyonalnych, ,symplistycznych® to zaznaczamy, ze
dzieje sie to ze szkodg zalozen autora, ktory, przykiadajac do
niej zbytnig wage, porzuca dla niej jedynie stuszng zasade war-
tosciowania dziet | okresu wedtug waloréow sztuki. Stad spoty-
kamy sie ze sprzecznem samym zalozeniom autora twierdzeniem,
ze ,mowy by¢ nie moze, by zjawiska polskiej literatury mierzy¢
Swiadomym lub bezwiednym stosunkiem twoércéw do metod pra-
cy artystycznej, form tworczosci, typéw ujmowania Swiatéow we-
wnetrznego i zewnetrznego.l
/" Dalszy podziat 50-lecia na dziesieciolecia pokoleniowe a w nich
lwykreslenie w okresie zbiorowosci trzech pradéw ideologicz-
nych, wedtug ktérych formuje sie u nas tworczosé literacka,
a mianowicie wptyw historyczny szkoty krakowskiej, pozytywizm
w okresie t. zw. pracy organicznej i demokratyzm szerzony przez
»(rtos“ warszawski — réwniez jest niepomys$iny dla kompozycyi
dzieta i krytycznego stanowiska autora. Potocki przez dokiadne
zbadanie pokolen ich narodzin, wzrostu i przezywania sie w spo-
tecznosci tysigcznych objawow, wpltywoéw i nasladownictwa chce
dojs¢ do zwigzkdw zywotnych mysli narodowych, do potgczenia
jej zerwanych watkéw. Za cenne w pracy Potockiego uwazamy
wykazanie i podkreslenie tej roli zycia polskiego w zaptadnianiu
naszej tworczosci. Zdaje mi sie jednak, ze to wykreslenie tych
trzech pradéw oddzialtywan zbyt dogmatyczne i zbyt pedantycz-
nie strzezone. Autor wplywy te przecenia, tak jak i posrednio
umniejsza wptywy zagranicy na rozwdj naszej kultury literackiej,
kierunkéw i form tworzenia. Z osSwietlenia Potockiego moznaby
wyprowadzi¢ wniosek, ze cata twdrczo$s¢ nasza tego 50-lecia
byta samorodna i samodzielna, sama sobie prawodawczynig i two-
rzycielka nowych drdég i form. A przeciez tak nie byto. Potoc-
ki ma w czesci racye, méwiac, ze, znajomos¢ produkcyi zagranicz-
nej jest i byta bardzo u nas powierzchowna, lecz nie moze to
zmieni¢ zasadniczo faktu jej silnego oddziatywania.
Dziesieciolecia niefortunne ze wzgledéw kompozycyjnych,
zamykaja znéw zywag twolrczos¢ w ramy okreséw, kawatkujg jej
rozwdj, dajg nam tylko jej momenty, tak ze nie mozemy odtwo-
rzy¢ sobie obrazu zywej, kompletnej indywidualnosci rozwoju
i doskonalenia sie jej cech i talentu. A przeciez pisze autor:
-pragniemy daé¢ rzetelny wyraz indywidualnosciom twoérczym kaz-
dej doby.“ Idac dziesiecioleciami, zamierzat autor da¢ nam do-
ktadnie skontrolowany przebieg przeobrazen mysli, idei spotecz-
nych i samego spoteczenstwa, lecz rowniez wielkie mysli i wiel-
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kie indywidualnosci nic rodzg sit; z koniecznoscig co lat 10 i ten
okres czasu nie tworzy witasciwie catego pokolenia; 10-lecia
wreszcie wprowadzity zamet do catej kompozycyi, zmusity autora
do powtarzan, rekapitulacyi, kilkakrotnego powracania do o0so-
bistosci nieciekawych i t. p.

Rozpatrujgc linie wplywdw historyczno-socyologicznych na
nasza literature, dotyka wszystkich réznorodnych objawoéw zycia
duchowego, ktore oddziata¢ musialy na jej ksztattowanie, a wiec
historyi, publicystyki, filozofii i sztuk plastycznych. Tu nasuneto
sie zagadnienie, jakie nieliterackie dziedziny wciagna¢ mozna
w zakres wpltywoéw na literature. Kwestya wazna i zastugujaca
na zasadnicze rozpatrzenie. Potocki jednak postepuje dowolnie
i chimerycznie, ,niema bowiem, jak twierdzi, granic wzajemnosci
i wplywow na owem morzu, ktorych krystalizacyg w stowie jest
literatura.u Wiecej, ,literatura jako wyraz ksztaltujacych dusze
ludzka poteg jest biblia narodéw. Jak biblia tez za kazdym
razem zawiera spotem zyjgce przepisy wiary i hygieny, tech-
niki zyciowej i estetyki, filozofii i obserwacyi przyrody. Lecz
w miare usamodzielnienia sie tych umiejetnosci wymyka sie
z pod kontroli historyka literatury.l Raz wiec uwzglednia autor
(w pierwszem dziesiecioleciu), i stusznie zresztg, wpltyw historyi
i szerzej rozpatruje jej role (w historyi tej ,zywie poezya czasu")
i prace takiego Szujskiego. To znéw wkraczajac w epoke pozy-
tywizmu, lekcewazgco akcentuje jej ton ,broszurkowyli ,dzien-
nikarski" w Polsce i nie usituje wcale uja¢ tego pradu ze stano-
wiska filozofii, mimo, ze ma przed sobg tak powaznego reprezen-
tanta tego kierunku, jak Swietochowski. To samo bedzie z filo-
zofig, gdy spotka sie z Przybyszewskim, ktérego twdrczosc lite-
racka oparta jest na filozoficznem podiozu i takiego tez oSwietle-
nia sie domaga. Wspomina Potocki o wptywie na literature Ma-
tejki, a w drugim tomie ksigzki zapomni o doniosto$ci kultury
artystycznej Krakowa na cala twoérczos¢ naszych modernistow.
Tym podobnych przyktadéw znalaztoby sie wiecej.

Dziwnie za$ lekcewazgce jest traktowanie przez Potockiego
krytyki literackiej. Mozna zgodzi¢ sie z autorem, ze decydujagce-
go, normatywnego wpitywu na twoérczos¢ polskg nie miata, lecz
przeciez sama jest produktem literackim, doktadnos$¢ wiec histo-
ryka nie dozwala na zbycie jej w taki sposdb, jak czyni to Po-
tocki. Scistoscig i doktadnoéciag w podawaniu faktéw nie odzna-
cza sie wogole ,Polska literatura wspoiczesna"”, autor grzeszy
w tym wzgledzie bardzo czesto, mylne podajac informacye. Bie-
dy te podkopujg wiare czytelnika i w watpliwem Swietle stawiajg



394 PISMIENNICTWO.

naukowe i powazne przygotowanie ksigzki. Nie bedziemy tu wy-
tykali catego szeregu omytek, gdyz uczyniono to niejednokrotnie
gdzieindziej. Zaznaczymy tylko czesta dysproporcye w wadze
i rozmiarze w traktowaniu tworcow, form i pewnych objawow lite-
rackich. Stanowisko przednie oddaje autor poezyi. Stronice jej po-
Swiecone naleza do najpiekniejszych w ksigzce, gdyz przebija
w nich gtebokie ukochanie, odczucie przedmiotu. Ze wszystkich
tworow ducha ludzkiego ona jest najorganicZniejsza a wiec naj-
trwalszg. Potocki przyznaje jej pierwiastki poznawcze prawie, jest
ona elementem ,ksztaltujgcym w nas zywag osobowos$¢, rozpierzchie
doswiadczenie zmystow, uczu¢, woli, Swiadomosci, sumieniadl
A parafrazujagc znang maksyme, twierdzi: ,Nil in philosophia (juod
non erat prius (a nie ,etiairi“) in poesia“. Kntuzyazm ten i kult dla
poezyi powoduje jednak rozpisywanie sie nad poetami $redniej a cze-
sto i miernej wartosci a zaniedbanie juz wskazanych innych dziatow.
Patos i emfaza unosi go czesto nad miare, tak, ze niejednokrot-
nie daje piekne iinpresye zamiast krytycznego rozwazania indy-
widualnosci twérczych. Ta bezposSrednio$¢ ocen czesto olSniewa
nas intuicyjnem odczuciem twdrcow, jak i pieknymi frazesami,
wykwintng formg stylistyczng, nieraz jednak dzieje sie to kosz-
tem prawdziwych pogtebien obserwacyjnych. Ksiagzka Potockiego
z caltym szeregiem wad powyzej przedstawionych nie moze miec
wartosci naukowej w prawdziwem tego stowa znaczeniu. Jest
jednak ciekawa i warta poznania, bo zaleca jg wybitny talent
pisarski, ktéry nieraz wiele brakéw pokrywa, cho¢ =z nich nie
rozgrzesza.

W4+. T. Baranowski.

HERBERT SAND. Wspotczesna polska tworczos¢ dramatyczna. Ksigznica nau-
kowa i artystyczna. Krakéw, 11)11.

Polska krytyka literacka mato zajmuje sie swojska twdrczo-
$cig dramatyczng. Zagadnienia dramatu przygodnie tylko podej-
mujg krytycy teatralni na marginesie recenzyi. Stad w dziedzi-
nie tej obracamy sie wsréd sadéw ogolnikowych i powierzcho-
wnych.

Z racyi Wyspianskiego pisano niejednokrotnie wprawdzie na
ten temat, nie przeprowadzono jednak szczegétowej i krytycznej
analizy calej jego twodrczosci dramatycznej. Niemniej nie poku-
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szono sie do tej pory o ujecie calej produkcyi dramatycznej pol-
skiej w ostatnich 20-tu latach tak wzmozonej. Ksigzka wiec, za-
powiadajaca rozpatrzenie tej dziedziny naszej twoérczosci, samym
faktem podjecia tego tematu budzi zaciekawienie.

Ale by ksigzke p. Sanda przeczyta¢ i z nig sie ,uporac,”
trzeba duzo dobrej woli i cierpliwosci. Pomijajac chwilowo tresé¢
ksiazki i jej wyniki, zaznaczy¢ musimy draznigcg forme styli-
styczng ksigzki i samag metode argumentacyi. To bowiem narzu-
ca sie czytelnikowi odrazu, utrudnia prace myslowg i od ksigzki
odstrecza. Nie chodzi nam o styl wybujaty, uzywanie pewnych
okreslen i poréownan jezykowych, czesto zbyt $miatych i nieuspra-
wiedliwionych, przyjmujemy je jako objawy formujacej sie dopie-
ro miodej indywidualnosci autora. Razi natomiast pretensyonal-
no$¢ do jakoby filozoficznej S$cistosci w argumentowaniu. Autor
co krok z przestanek swych uklada sylogiziny tak ucigzliwie
i pedantycznie, ze pograzamy sie w tautologiach, pleonazmach,
w niepotrzebnem wyjasnianiu tego, co raz w jednem zdaniu po-
wiedziane mogto by¢ dostatecznie jasne i wystarczajgce. Stad
to, co bylo wyrazne i zrozumiate np. w dwoéch pierwszych zda-
niach, staje sie w nastepnych zawite i batamutne. 1 tak, wypo-
wiadajac mysl, ze tworca, pragnac korzystaé z wiekszej swobo-
dy ,w atmosferze swej twadrczosci," zerwaé musi w pewnym stop-
niu z rzeczywistoscia, autor, po diugiem przerabianiu i udowad-
nianiu tego zdania, popiera mys$l swa jeszcze nastepujacg argu-
mentacya: ,Samowystarczalnos$¢, osiggnieta gestem dobrowolnego
obioru i drogg swobody, jest tez deklaracyg niewystarczalnosci
owej rzeczywistosci. Osigganie swobody w atmosferze tworczosci
pocigga za sobg tracenie swobody w sferze empiryi. Swobodnie
konstruowa¢ witasny S$wiat, znaczy, ze nie mogliSmy swobodnie
modelowaé¢ $wiata empirycznie zastanego. To jedno. Po dru-
gie: Swiat samowystarczalny jest chimerg wobec rzeczywistosci
realnej; swoboda do () twodrczosci Swiata samowystarczalnego
jest swobodg do chimery. Tworczos¢ wiec, jako akt siuobody do
clarnery jest obiorem nicswobody do empiryi. Maédz tworzy¢ indy-
widualnie wystarczalny $Swiat, mie¢ swobode ksztaltowa¢ subjek-
tywna chimere, to znaczy mie¢ swobode do nieswobody wobec objek-
tywnej empiryi.* Tym podobnych zdan spotykamy u p. Sanda
bardzo wiele. Wszystkie one robig wrazenie jakiego$ ¢wiczenia
z seminaryum filozoficznego, doprowadzonego ad absurdum. Autor
w wywodach swych niepotrzebnie a uporczywie wigze co krok
wezetki argumentéw, a chcac je rozwigzaé, gmatwa je coraz bar-
dziej. Sam utrudnia zrozumienie swych mysli, a czytelnikowi
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wytrgca ksigzke z reki. Zbyt drogo okupiony — ,styl indywi-
dualny.n

W tycli warunkach trudno porozumie¢ sie z autorem. Spro-
bujmy jednak z tej gmatwaniny wydoby¢ istotng tre$s¢ ksigzki.
Autor zajmuje sie wytgcznie kwestyg problematu w dramacie pol-
skim, strony, zdaniem jego, najistotniejszej i najciekawszej. Tra-
gedya bowiem czy dramat, to literackie opracowanie pewnych
zagadnien, dazacych do decydujacych wnioskéw i rozwigzan w gra-
nicach architektonicznie skohczonej formy dramatycznej. Forma
ta przyjeta a priori zmusza do przeprowadzenia danego proble-
matu w sposob S$cisty i konsekwentny. Dramat w wyniku swym
daje synteze. Dramat wreszcie krystalizuje forme dekoratywng
zycia i jest wyrazicielem form Zzycia przez jakie przewija sie i wy-
dobywal problemat-synteza. Z tych punktéw rozpatrujac zagad-
nienia dramatu oczekuje p. Sand od twércy odpowiedzi na pyta-
nie, co dane spoteczenstwo w zyciu swem wewnetrznem za tak
donioste uwaza, by to zawrze¢ w wartoSciowg synteze, i jaka
jest forma tego zycia. Zycie jednak nie moze by¢ odtworzone
objektywnie. Juz tem samem, ze w dramacie ujmujemy jego czgst-
ke tylko i pewne wybrane jego objawy — realizm staje sie tyl-
ko prawdopodobienstwem. Wiecej, tworca przerabia zycie sub-
jektywnie i zaczarowuje w Kkreacye odtworzonego przez siebie
Swiata wilasne widzenie rzeczy. Dramat wiec jest réwnoczes$nie
abstrakcyg jak i realizacyg zycia wzietego w abstrakcyi. Tak
zwana prawda, a inaczej naturalistyczna ‘reprodukcya zycia, jest
tylko jednym z wielorakich sposobéw ujecia tresci zycia. Od sub-
jektywnego stosunku twoércy do rzeczywistosci zalezne jest ujmo-
wanie przez niego problematéw i przetwarzanie zycia w forme
dramatycznag.

Ten tylko stosunek twércéw do zycia i zdolnos¢ ich do po-
dejmowania problematéw duszy polskiej bierze p. Sand za punkt
wyjscia w krytycznej ocenie icli twdrczosci dramatycznej. Wie-
cej nawet, zagadnienia dramatu ogranicza jedynie do kwestyi
problematéw; kwestya formy staje sie dla p. Sanda podrzedna.
Jezeli wiec powyzszg kwestye miagt autor gtdwnie na widoku, na-
lezato to odpowiednio zaznaczy¢ w tytule ksigzki. Rozpatrujac
dramaty Staffa, Zeromskiego, Kasprowicza, ktérym pos$wieca prze-
wazng cze$¢ swej pracy, wychodzi daleko poza ich twdrczosé¢ dra-
matyczng. | tu moéwi rzeczy ciekawe, obserwacye gteboko pod-
chwytujgce ich stosunek do zycia, lecz czyni je na podstawie
znajomosci ich nie jako pisarzy dramatycznych. Doprowadzito
go do tego z koniecznosci stanowisko z géry przyjete, rozpatry-
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wanie problematu i tylko problematu. Wiadomo za$, ze ci trzej
pisarze sit swych w formie dramatycznej dotad tylko prébowali.

W konkluzyi swycli nieprzejrzystych rozwazan konstatuje
j). Sand deficyt w polskiej tworczosci dramatycznej. Ani Przy-
byszewski, ktéremu wyznacza historyczng role ,podniesienia dra-
matu do godnosci problematuZ ani Wyspianski loséw dramatu
polskiego nie rozstrzygneli.

Pisarze polscy, Wyspianski, Zeromski i inni, nie potrafili do
tej pory ,zobjektyzowac subjektywnej tragedyi Polski" w surowg
a wynikowag forme dramatu. Chcac bowiem stworzy¢ dramat,
trzeba przezwyciezyé w sobie liryczny, osobisty stosunek do pod-
jetego przez siebie problematu. Szeroko i batamutnie pisze o tem
p. Sand w rozprawie p. t. ,Teatralizm zycia“.

Wychodzac z wyzej okreslonego, jednostronnego zalozenia
autor ,Wspoiczesnej polskiej tworczosci dramatycznej” pominat
caty szereg pisarzy dramatycznych (nb. nie wspominajgc wecale
o komedyi). W studyum ,Do zrodet swobody!* wysunagt jednak
enigmatycznie na jedno z naczelnych stanowisk przetomowej
chwili dramatu polskiego p. Micinskiego, autora ,Kniazia Potiein-
kina“ i ,Bazylissy”. Tu juz, mimo najlepsze checi, zoryentowac
sie w arguinentacyach p. Sanda nie mozna. Anarchistyczny, wy-
soce lekcewazacy stosunek p. Micinskiego do formy, wytgcza go
przeciez z dziedziny dramatu, formy tak skoncentrowanej i archi-
tektonicznie skonczonej. Owa swoboda w twdrczosci, ktérg tak
swawolnie wybratl sobie p. Micinski, czyni go nieprzystepnym
dla tudzi porozumiewajgcych sie w zasadniczych kategoryach my-
Slenia. Dopuszczalng jest artyscie swoboda, nawet zerwanie ze
Swiatem empirycznym, ale pod tym warunkiem, ze stworzy $wiat
inny o pozorach rzeczywistosci, dopuszczalny w zakresie kate-
goryi, ktoremi ludzkos$¢ sie postuguje.

Wf, T. B.



Rola mtodziezy w zyciu politycznem. Przesad wszechmocny ijego Zzrodia.

Szkodliwa i niebezpieczna robota. — Wywtaszczenie, w zaborze pruskim.

Stanowisko prasy niemieckiej.—Tre$¢ ustawy.- Glosy opinii miejscowej. Re-
zultat wyboréw warszawskich.

Mijaja lata i pokolenia, kazde walczy 2z rzeczywistymi czy
urojonymi przesadami- swej epoki, wiele z uicli sktada sie do ar-
chiwow, jako rupiecie bezuzyteczne, a jeden zakorzeniony, naj-
mocniejszy przesad trwa w duszy polskiej nieustannie. Imie je-
go—to rola spoteczna i polityczna miodziezy.

Gdziez bierze poczatek? W przesztosci—nawet niedalekiej.
Oparty jest na poditozu dwoch ostatnich powstan.

Osnuta je nieSmiertelna glorya poezyi romantycznej, ze, ja-
ko Swiete, w nimbie promieni chadzaja. | stusznie uczynita. Ho
okoto czegéz szlachetniej omota¢ sie moze poezya, jak nie okoto
ofiary calopalnej, meczenstwa, bohaterstwa. Ale poezya nie .jest
zyciem, a zycie nie jest poezyg. U nas za$ w duszy polskiej
Swiat ztudy i Swiat znojnego powszedniego wysitku splata sie tak
Scisle, tak niezliczonemi pasmami, ze sklonni jesteSmy uwazaé
poezye nie za szlachetne opromienienie szarosci zycia, nie za
ucieczke od powszedniosci w wiecznotrwatly Swiat idealu, aby
w nim zaczerpnagé wiasnie sity i podniety do tworzenia lepszej,
wyzszej powszedniosci, ale za istotny wskaznik realnego, codzien-
nego zycia, za program pracy spotecznej i politycznej. Biad ten
popetniaja najczesciej oczywiscie najmtodsi i najzapalensi.

,Oda do mitodosci” nie jest programem politycznym, choc¢
we frazesach tylu interesowanych ust starszych fatszywie, aw gte-
bi tylu serc miodych szczerze za taki uchodzi. OS$Smielamy sie
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twierdzi¢, ze nie byla nim i w rozumieniu najwiekszego naszego
wieszcza, zbyt wiele bowiem znajdujemy w nim zrozumienia real-
nego, tworczego czynu; byt to wybuch do najwyzszych granic
napietego uczucia, ktore daje nam zawsze tylko jedna strone zja-
wiska, wymagajgcag koniecznej, drugiej—korektywy rozumu. Nie
jest programem, jak nie jest nim improwizacya Konrada, ani sza-
tannskie maskowanie sie i krwawa zemsta Wallenroda.

A przeciez, w tych i innych $wietnych utworach poetycz-
nych miode pokolenia zrédet programéw na dany dziehn dzisiej-
szy i usprawiedliwienia roli miodziezy szukajg. Oto z powodu
bardzo waznych i oryginalnych artykutéw prof. Konecznego, ty-
godnik radykalny wygrywa przeciwko niemu Mickiewicza i ,Ode
do miodosciu—bez zajaknienia. Mimo to, ze witasnie inicyatywie
mitodziezy zawdzieczamy powstania, mimo to, ze niewatpliwe
przyniosty nam straty, a moze witasnie dlatego, uwaza sie mito-
dziez, a przez to uwaza sie i ona sama, za jaka$ przednig straz
narodu, za skarbnice jego najwyzszych i najdrozszych ideatow,
za powotana kierowniczke jego losow.

Kiedy w rodzinach przyziemnych zjadaczy chleba, syn wra-
ca z pohulanki nocnej z widocznemi $ladami rozpusty, patrzy sie
na to przez szpary, bo miodos¢ wyszumie¢ sie musi. Wejdzmy
0 wiele szczebli wyzej pod wzgledem moralnosci, instynktéw spo-
tecznych i uczu¢ narodowych: kiedy mtody chiopak wraca z ze-
brania, na ktérein uwaza} sie za powotanego i upowaznionego do
decydowania o losach narodu, nikt mu nie zwréci uwagi, ze ma
na to czas jeszcze. Czasem pobtazliwos¢ rozcigga sie na obj7
dwie dziedziny zycia: et haec facienda et illa non omittenda. Oj-
ciec, ktorego interesy zyciowe obracajg sie dzis okoto podwyzki
pensyi, regularnego trawienia i partyi w klubie, pokreca wasa na
wspomnienie, ze i on niegdy$ byt farysem, co mu nie przeszko-
dzito ani w nabyciu kamienicy, ani w zdobyciu stanowiska i nie
baczy, ze syn jego moze bra¢ to samo szczerzej i szerzej, i spa-
lic sie, i pociggna¢ za soba innych, czasami wszystkich.

A racyonalna pedagogika potepia wszelkie naduzycia przed-
wczesne, zaréwno w dziedzinie instynktéw pierwotnych, nizszych,
jak i wyzszych, idealistycznych, altruistycznych. Ille razy prze-
jedzieiny granice Ojczyzny naszej na Zachéd, tyle razy spostrze-
gamy straszng, dzielgca nas od sgsiadow przepas¢, ze chcielibys-
my zywcem przenies¢ wszystko, zmieni¢ wszystko, caty typ zycia.
1jezeli umiemy podrozowac i spostrzegad, i uczy¢ sie, i asymi-
lowaé, przeszczepiamy, co mozemy, co jest najlepszego, z ptonek
zachodnich na grunt ojczysty. Starzy filistrzy polscy ganig jed-
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nak mitodziez zachodnio-europejska za to, ze jest filisterskg. Bo
na Zachodzie miodziez uczy sie; role przedniej strazy petni nie
ona, lecz stronnictwa, ugrupowania ideowe, dalej w przysztos¢ za-
patrzone; ale wsrdd ich przywédcow nie spotykamy miodzien-
cow, nie spotykamy ich tez, jako gtdwnych szeregowcow. Prze-
ciwnie, kazdy z nas, co przechodziliSmy studya uniwersyteckie
zagranica, mogtby przytoczy¢ kolegéow, pogardzanych w swoim
czasie jako nieuspotecznionych, a ktdérzy potem, jako ludzie juz
dojrzali, staneli na czele najbardziej zaawansowanych stronnictw.
W Anglii, w tym klasycznym kraju zycia politycznego, mio-
dziez uniwersytecka zaprawia sie do niego nauka polityki, ¢wi-
czeniami retorycznemi w specyalnych klubach, ale traktuje to
wiasnie tylko teoretycznie, wiedzac o tein, ze po6zniej dopiero, po
opuszczeniu taw uniwersyteckich, w zyciu zastosuje praktycznie
nabyte umiejetnosci. Kiedy sie te przyktady stawia przed oczy
i ojecu, i synowi Polakowi, nie dziatajg na nich, bo razace odsko-
ki skiada sie u nas na karb nienormalnego zycia i rozwoju naro-
du, a nie czyni sie nic, aby w zakresie naszej sity i moznosci zy-
cie to bardziej normalnem uczyni¢.

Pomijajac juz, ze zajmowanie sie polityka na uniwersyte-
tach przeszkadza mitodziezy w spelnianiu gtéwnego jej obowiagzku
przygotowywania sie do zycia, czyli nauki, pomijajagc nawet i to,
Zze jest to sieganie po wptyw na losy narodu najmniej do tego
powotanych, trzeba podkresli¢ wysoce- spotecznie niemoralne na-
stepstwa powszechnego przesadu. Polegajg one na tem, Zze im-
plicite rozumuje sie tak: cztowiek bardzo miody oddaje czesc
swego najdrozszego czasu zajeciu sprawami publicznemi, nieraz
nawet z ofiarg osobistg, a spetniwszy raz ten obowigzek, ze sie
tak wyrazimy -odstuzywszy stuzbe wojskowa dla narodu, uwaza
sie za zwolnionego po6zniej od wszelkich zobowigzan i bez troski
oddaje sie wylacznie zabezpieczeniu swoich intereséw materyal-
nycli, w najbardziej powszedniein tego stowa znaczeniu. W do-
datku, czesto spetnia to zle, bo na uniwersytecie nie mial czasu
dobrze przygotowac sie do swego zawodu, a zuzycie przedwczes-
ne przecietnej ilosci sit idealnych za miodu sprowadza po6zniej,
wTwieku dojrzatym, zupetng niemoc polityczng. Iluz to mamy
typowych filistrow, ktérzy mieli niegdy$ mtodosé gorng i chmur-
ng, ale krotka, i ktérych dzisiejsze filisterstwo jest tylko obja-
wem dawniejszego wyzycia sie. llu zas, z drugiej strony, dziel-
nych specyalistow i wybitnych dziataczy spotecznych, ktérzy na
tawach uniwersyteckich byli przez kolegéw lekcewazeni za to,
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ze na pierwszym planie mtodego zycia kiadli stusznie pracg za-
wodowag.

Kiedy wspominamy niechetnie o udziale miodziezy w zyciu
politycznem narodu, strzezmy sig zwalania na nig winy za istnie-
jacy stan rzeczy. To nie oni winni, to my, nie synowie, ale o0j-
cowie. Winne sg stronnictwa, ktére na tawacli uniwersyteckich
szukajg sobie i znajdujg tatwo zapalnych, ofiarnych i nadewszyst-
ko bezptatnych agentéw, propagatoréw i zelantéw; winien jest
przesad powszechny, lenistwo w stuzbie publicznej, powodujgce
chetne wyreczanie sie w niej przez ojcow—synami. Bajkami sg
przeciwstawnosci dwoch pokolen, nawet w najbardziej moderni-
stycznej formie, w jakiej podawano nam to twierdzenie w ostat-
nim okresie wrzenia, ze mianowicie rodzice, wychowawcy i nau-
czyciele sg wyzyskiwaczami, a mtodziez wyzyskiwang. Jest istot-
na ciggto$é¢ pracy pokolen, ale ciggto$¢ nie w czynach pozytecz-
nych, lecz w bledach, to znaczy, ze synowie powtarzajg biedy
ojcow, ale nie sami, nie z wtasnej inicyatywy, ale przez nich sa-
mych, przez bierno$¢ gnusnag ojcow zdemoralizowani. Przeciez
miedzy szeregiem stusznych argumentéw za zniesieniem bojkotu
uniwersytetu warszawskiego, znajdowal sie i jeden $mieszny,
chociaz typowy: ze oto brak nam mitodziezy do goretszego mani-
festowania uczu¢ narodu. Typowy—bo z gdry przewiduje, ze doj-
rzate pokolenie jest zupeinie wyziebione, do niczego nie zdatne,
zaprzatniete wytgczng troska o ciepty kat i tyzke strawy; moze
tak i jest istotnie, ale czyz dlatego, przez spotegowane lenistwo,
mamy niedojrzatych synéw naszych dla rzeczy publicznej po-
Swiecac?

Jezeli wypada nam ocenia¢ szkodliwe roboty, przy ktorych
na najbardziej wysuniete posterunki umieszcza sie miodziez i jej
wiolg roboty te sie uzasadnia, szukajmy za miodziezg ukrytych
kierownikéw, najczesciej owych wiecznych studentéw, ktérym
tysieja i siwiejg gtowy, ale we wnetrzu ich, w prozniaczych
moézgach, skostniatych we frazeologii i Swiatopogladzie kotko-
wym, nic sie z biegiem lat nie zmienito, przybyto tylko zreczno-
$ci w oplatywaniu i zapalaniu mtodych serc i gtéw. Tych szkod-
nikow spotecznych przedewszystkiem potepia¢ powinnismy. Ilos¢
ich i jakos$¢ jest w odwrotnym stosunku do rozwoju spotecznego
i wyrobienia politycznego dzielnic dawnej Polski, wiec najmniej
znajdujemy ich w Wielkopolsce, zajetej codzienna, zmudnag, ciezka
praca obrony narodowej, wiecej w Galicyi, najwiecej w Krélestwie,
gdzie majg najtatwiejsze pole oddziatywania, z powodu najwieksze-
go odchylenia kata miedzy aspiracyami a rzeczywistoscig.

26
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Uwagi powyzsze dyktuje nam niestety nie skitonnos$¢ do
rozwazan i dociekan teoretycznych, lecz realna potrzeba. Na-
prezona sytuacya miedzynarodowa, wywotana przez wypadKi
batkanskie, mozliwo$s¢ wojny europejskiej otumanita ciemne
i bez tego gtowy naszych wiecznych studentéw i chodzikéw
patryotycznych. Z Galicyi dochodzg nas wiesci o zebraniach,
na ktérych rozprawiano o roli Polski w owej wojnie miedzy-
narodowej, uchwalano nawet oryentacye polityczne, po ktorej
stronie ma nard6d nasz stang¢ z bronig w reku. Jest to tylko
uwypuklenie na tle fantasmagoryi powstanczych, obliczan sit
wojskowych, badan terenu i t. p. pomystéw, ktoére spotykamy
niestety powaznie traktowane w szeregu broszur i nawet Kksig-
zek. Z drugiej strony dowiadujemy sie, ze rok przyszty, jako
pie¢dziesieciolecie powstania, ma by¢ nieustajacym szeregiem
wspominkow i deinonstracyi dla ,podniesienia ducha“. Rzekomo
chce tego miodziez i ma to robi¢ miodziez; wiemy juz, co o tem
sgdzi¢ mamy.

Robota szkodliwa—bez watpienia. Stuszne zabiegi, aby ja
zawczasu potepié, jak to juz uczynity niektére pisma. Alei w po-
tepianiu miare zna¢ trzeba i w argumentach przebiera¢c. Robota
szkodliwa obcym tylko na korzys$¢ wyjsé¢ moze, swoim na strate;
tego dowie$¢ mozna i trzeba. Niestety w ferworze walki idzie
sie dalej: wspomniano o tem, ze obcemi Kkierowana jest rekami.
Zarzut to rownie tatwy do napisania, jak niemozliwy do dowie-
dzenia. Przytem zwietrzaty, bo moznaby na przestrzeni ostatnich
stu lat dziejow naszych znalez¢ dziesigtki przyktadéw ugrupowan,
ktérym ten zarzut robiono niestusznie, skoro nawet historya péz-
niejsza go nie dowiodta. Lekkomyslny jeszcze: z dwéch stron
zbyt lekko szafuje sie u nas wzgledem przeciwnikéw szpiego-
stwem i prowokatorstwem. Zbyteczny—wreszcie. Czyz napraw-
de jesteSmy az tak madrzy, ze tylko obce rece naszlak gtupstwa
sprowadzi¢ nas moga? Niestety, nie. ldziemy tam chetnie sami,
w imie przesadu, i nie w sobie najchetniej, ale zawsze w obcych
winy i impulsu szukamy.
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Czterech polskich wtascicieli ziemskich otrzymato zawiado-
mienie, ze koinisya kolonizacyjna przystepuje do wywitaszczenia
ich majatkéw. Chodzi mianowicie o Ztotniki pod Pobiedziskami,
w pow. poznanskim wschodnim, ktére od p. Kazimierza Gtabisza
nabyt sSwiezo p. Adam Koscielski, Kotdragb, wrpow. zninskim, kto-
ry p. Jozef Trzcinski kupit niedawno od Niemca, p. Senftlebena,
Dobska, w pow. strzelinskim, nabyte przez p. Zabtockiego od
Niemca, Hoffmanna, i Lipienki, w pow. $wieckim, ktoére przed kil-
ku laty przeszty z rgk posta Jaworskiego na witasnos$¢ pp. Lisz-
kowskich, a po $mierci p. Liszkowskiego sg od roku wtasnosciag
jego zony. Wszystkie te majatki obejmujg razem 1,700 lia, czyli
7,000 morgow.

Ten krok rzadu pruskiego, wywotany dgzeniem zjednania so-
bie narodowych liberatéw, aby przy ich pomocy przeprowadzic¢
nowe przedtozenia podatkowe, nie zadawala bynajmniej hakatys-
tow. Oto, co pisze ,Tagliche Rundschau.”

~Wobec powziecia nowego postanowienia rzadu nalezatoby
pocieszy¢ sie najlepiej tem, ze powolna praca jest najlepsza. Tu-
taj wszakze nasuwajg sie watpliwosci nad sposobem, ktéry rzad
po raz pierwszy stosuje. Cztery obszary, o ktore tu chodzi, nie
obejmuja wiecej, anizeli 1,700 hektaréw. Sag to wiec obszary zie.
mi mniejsze. Wszyscy znawcy stosunkéw byli od poczatku tego
zdania, ze przy zastosowaniu prawa wywitaszczenia nalezatoby
zwro6ci¢c uwage na wielkie kompleksy ziemi, azeby kolonistéw nie-
mieckich w wiekszej iloSci przeciwstawi¢ polskos$ci i uczynic¢ ich
przez to odporniejszymi. Tego nie bedzie oczywiscie przy obsza-
rach, wynoszacych kilkaset likt. Miejmy nadzieje, ze rzad naby-
wajac mniejsze obszary, mial na oku zaokraglenie wigkszych
swych posiadtosci, aby tym sposobem da¢ gwarancye egzystencyi
narodowej kolonistéw. Jakkolwiek sie stato, cieszyé sie w kaz-
dym razie wypada, ze rzad uczynit krok pierwszy. Nikt juz pra-
wie tego pierwszego kroku nie spodziewat sie po rzadzie".

Podobnie brzmig gtosy i innych pism, a przeciwko wywtasz-
czeniu wystepuje tylko prasa katolicka.

Ustawa, ktora nadaje rzadowi prawo wywlaszczania ziemi
polskiej, wniesiona zostata przez kanclerza Biilowa w r. 1907-ym,
a uchwalona przez Sejm pruski d. 3 marca 1908 roku. Na ten
cel przeznaczona zostata komisyi kolonizacyjnej suma 125 mi-
lionobw marek., i oddana jej do dyspozycyi. Fundusz ten be-
dzie jednakze stale sie zwiekszat przez jego oprocentowanie,
przynajmniej o 10 milionéw rocznie.
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Ustawa cata, a zwtaszcza zasadnicze paragrafy (§ 13) tak sg
ujete, ze w praktyce dajg komisyi jus gladii do reki, chociaz po-
wiedziano wyraznie, ze wywtaszcza¢ wolno tylko, gdzie chodzi
o zaokraglenie lub wzmocnienie istniejgcych kolonii. (Jak wia-
domo, zaraz na wstepie komisya przepis ten zignorowata!) Ale
komisya sama decyduje o tem, czy ma prawo udzielania sobie
uprawnienia do wywlaszczenia. Wywtlaszczeniu podlega¢ maja
znaczniejsze kompleksy ziemi, mianowicie os6b, nie mieszkajgcych
w kraju (znéw komisya nie pytata o to!), dalej majatki w okoli-
cach miast, aby, wedtug wyraznie wypowiedzianych motywow
rzadu, rugowac ludnos$¢ polska, w miastach—bez odszkodowania—
gtéwnie w powiatach wschodnich i poétnocnych Ksiestwa. Rzad
chce ogtodzi¢ inteligencye i kupcéw polskich i zniszczy¢ ich pod-
stawe ekonomiczng. Przebieg postepowania jest nastepujacy:
Komisya kolomzacyjna nadaje sobie prawo wywitaszczenia, wy-
znacza majatek, wrecza dekret witascicielowi i ogtasza go publi-
cznie. Nie ma jednakze obowigzku korzystania z ustawy; moze
sie rozmysli¢ lub lata cate zostawi¢ sprawe w zawieszeniu, nie
donoszac o tem nawet interesantowi. Motyw perfidyi i tenden-
cya demoralizacyi witasciciela chyba az nazbyt sg jasne. Aby
wyjs¢ z niepewnosci potozenia, witasciciel moze skarzyé komisye,
aby postawita wniosek odpowiedni w rejencyi. Nie wolno mu jed-
nakze sgdownie zazgda¢ wdrozenia wywtaszczenia, nawet gdy juz
na jego hipotece byto zapisane zastrzezenie komisyi. Prezes re-
jencyi, po otrzymaniu wniosku ze strony komisyi, wyznacza osob-
nego komisarza dla otaksowania majatku i wystuchania wszyst-
kich interesantéw, ktérzy zgtosza i uwierzytelnia swe pretensye
odszkodowania. Zaleca sie tutaj jaknajwiekszg ostrozno$¢ poste-
powania, gdyz ugoda wobec komisarza i trzech biegtych co do
ceny ma charakter dobrowolnej sprzedazy, ktérej praktycznie na-
stepnie zaczepi¢ nie mozna. Taksa musi by¢ jaknajdoktadniejsza;
po zdaniu jej przez komisarza rozpoczyna sie funkcya wydziatu
obwodowego, przed ktérym winien wywtlaszczony stara¢ sie
0 uzyskanie jaknajwiekszego odszkodowania. Nie warto oczywis-
cie w kazdym przypadku wstepowaé¢ na droge sadowa, chyba ze-
by witasciciel chciat zachowywac sie zupeinie biernie i w poste-
powaniu administracyjnem zadnego nie bral udziatu. W kazdym
razie nie powinien wystepowaé¢ sam, lecz wybra¢ dwu petnomoc-
nikéw, prawnika i rolnika, ktérzy go w terminach taksacyjnych
majg zastepowaé. Zasada, aby ustepowac jedynie sile, nie stoi
wtedy w sprzecznosci ze wskazéwkami powyzszemi—dla wtasci-
ciela samego. Wolno wywtaszczonemu nie wyprowadzi¢ sie w ter-
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minie i doczeka¢ formalnej eksmisyi, ale byloby jedynie z ko-
rzysciag komisyi, gdyby witasciciel nie poczynit wszystkich krokow
godziwych i prawnych, w celu uzyskania petni swych strat ma-
teryalnych. Wydziat obwodowy wydaje i wrecza uchwate ekspro-
pryacyjng i od tej chwili ryzyko zmiany wartosci przechodzi na
komisye. Lecz i teraz winien witasciciel—mimo, ze jest mimo-
wolnym administratorem komisyi—prowadzi¢ gospodarstwo nor-
malnie i starannie, gdyz stuzy mu prawo ponownej, poprawczej
taksy, o ileby stan majatkowy na jego korzys$é sie zmienit. Ko-
misya skiada oznaczong pierwszym dekretem wydziatu obwodo-
wego sume taksacyjng i stawia wniosek o wykonanie wywitasz-
czenia. Po dokonaniu ewentualnej drugiej taksy, ostateczny de-
kret wydziatu obwodowego normuje stope zaptaty. Z tg chwilg
przechodzi witasno$é oraz posesya na komisye, nastepuje tradacya,
ktorej moze rzad sita zbrojng dokonaé, oraz zapis hipoteczny.
Wiasciciel traci jednoczes$nie prawo do dochodéw, a zyskuje pra-
wo do procentow depozytu rejencyjnego, jako ekwiwalentu za
swoOj majatek, na czeni w stosunku do stopy procentowej zZle wy-
chodzi.

Skargi w obronie swych praw kierowa¢ nalezy przez sad
okregowy do nadziemianskiego; ostatnig instancya jest trybunat
rzeszy. Mecenas Dziembowski uwaza moze zbyt optymistycznie,
ze szanse wygrania procesu ekspropiyacyjnego sa znaczne, o ile
nalezycie jest przygotowany. Sady skionne sa podobno takze do
przyznawania wysokich odszkodowan, rzad zatem, spodziewajac sie
znizki cen przy wywilaszczeniu, zawiedzie sie. Nietylko bowiem
musi poszkodowany otrzymac¢ petng cene, lecz ma i prawo do
zwrotu korzys$ci, straconych przez utrate majatku, czyli obok rze-
czowej takze i podmiotowg warto$¢ ziemi rzad uwzglednia¢ musi,
mianowicie dwa czynniki, rente i cene, dalej koszta przeprowadz-
ki, mieszkania w miescie przed uzyskaniem nowego warsztatu
pracy i wszystkie inne z wywitaszczeniem zwigzane straty.

Nowy ten akt gwattu rzadu pruskiego nie wyprowadzit ro-
dakéw naszych z réownowagi. Oto, co czytamy w pismach miej-
scowych;

»,C0 do postawy spoteczeristwa naszego, dla kazdego z nas
az do ostatniego szeregowca, pewne jest dzisiaj, wiecej niz kiedy-
kolwiek, ze sie nie ugniemy. Sta¢ trzeba nam hardo i twardo,
do ostatniego tchu, $miato patrzac zamachowi w oblicze, tak jak
zolnierz na wojnie patrzy w dal, skad lecg kule. Nie mamy S$rod-
kéw, jakimi z nami walczy system pruski, ani ich mie¢ nie chce-
my, bo sie¢ nimi brzydzimy. Ale mamy bron moralng, silniejszag
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od wszelkiej przemocy fizycznej. | mamy wiarg zywa, ze bronig
tg sprawe polska obroni¢ zdotamy i ze w proch zetrzemy niecne
zamiary.

.1 jedno jeszcze stowo. Na tych, w ktérych komisya koloniza-
cyjna obuchem wywtaszczenia godzi bezposrednio, zwrdcone dzi$
oczy catej Polski. Nie watpimy ani na chwile, ze zajmg posta-
we takiej godnosci i dumy narodowej, jaka jedynie przystoi
wobec tego rodzaju zamachoéw przewrotowych. | zajmajg w szcze-
golnosci wobec tych, co z polecenia systemu przyktadac¢ bedg re-
ki do tego aktu gwalttu.

~Miedzy nami a nimi i catlg tg rzesza pruskg byta zawsze
przepas¢. Dzi$ z przepasci tej ziejg ognie, ktorych my sie za-
prawde nie lekamy. Niech ptomienie bijg wzwyz! Kogo ogar-
ng, kogo zniszczag—jutro okaze.

~Pomimo wszystko i w tym wypadku zachowaé¢ winnismy
krew zimng, wystrzega¢ sie porywoéw, ktore w dzisiejszych wa-
runkach na nas samych zemsécityby sie najdotkliwiej. Peten god-
nosci spokoj i powaga jedynie nam przystojag w obecnej chwili.
Przedewszystkiem za$ nie nalezy poddawac sie rozpaczy i zwat-
pieniu. | nowy ten cios nie ztamie nas, jak nas nie ztamaty
wszystkie dotychczasowe. Owszem przyczyni¢ sie moze do wzmoc-
nienia naszej obrony narodowej, do ScieSnienia naszych szeregow,
do wyrugowania z nich wszystkiego, co nas dotychczas rozdwa-
jato i dzielito. Ogromowi niebezpieczenstwa odpowiada¢ musi
solidarne napiecie wszystkich sit naszych, skupienie ich w obro-
nie naszych doébr najswietszych, naszego istnienia. Cios. jaki spa-
da na nas, przekonat juz chyba wszystkich, ze liczy¢ mozemy
wytgcznie na wiasne sity, ze zgubng i szkodliwg utudg jest ocze-
kiwanie jakichkolwiek ustepstw ze strony wroga, czyhajgacego na
naszg zagtade. Ale jakie nastepstwa wywota przymusowe rugo-
wanie nas z naszej ziemi tu w naszej dzielnicy? Zawiedzie sie

stanowczo w swych rachubach rzad pruski, jesli liczy na to, ze
zastosowanie wywtaszczenia rzuci poptoch w nasze szeregi, wy-
wota w nich rozdwojenie, ostabi naszg site oporu i tem samem

wzmocni niemczyzne. Raczej Srodek walki, ktérego sie chwycity
kota rzadzace, dziata¢ bedzie jak obrecz zelazna, spajajaca nasze
spoteczenistwo, skupiajgca je w solidarnej i zwartej akcyi obron-
nej. Zniknie podtug wszelkiego prawdopodobiennstwa podziat na
.radykalnychll i ,pojednawczych" Polakdéw, bo caty nardd, wszyst-
kie jego warstw™y ozywiaé¢ bedzie jedno uczucie oburzenia z po-
wodu wyrzgdzonej nam straszliwej krzywdy. | w tem zrozumie-
niu wywilaszczenie sta¢ sie moze ta potega, o ktérej moéwi poeta
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niemiecki, ze chce ztego, a stworzy dobre. Oczywiscie stosunki
narodowosciowe w naszych dzielnicach zaostrzg sig do niemozli-
wego stopnia. Wytworzy sig gieboka, nieprzebyta przepas¢ mie-
dzy dwiema narodowos$ciami, zamieszkujgcemi te dzielnice. Po-
czucie bowiem doznanej krzywdy uniemozliwi wszelkie zblizenie,
i wowczas t. zw. kresy wschodnie zamienig sig w rzecy samej
w jeden plac walki narodowosciowej. A w walce takiej, jak uczg
przyktady, nie zawsze zwycieza sita materyalna®.

Wiec w sprawie wywitaszczenia w dniu 3-iin maja r. 1908,
uchwalit rezolucya, ktérg ponizej przypominamy, poniewaz za-
wiera dzi$ wigcej, niz kiedykolwiek aktualne wskazania narodo-
we: ,Swiadomi, ze ustawa o wywlaszczeniu w spotaggowranej mie-
rze godzi w naszg sitg liczebng, w naszg sitg materyalng i nasza
sita moralng, orzekamy: 1) W obronie naszej sity liczebnej inte-
res narodowy wymaga, aby$Smy sig nie cofali z okolic odwiecz-
nych naszych siedzib w obrabie panstwa pruskiego. 2) W obro-
nie naszej sity materyalnej interes narodowy wymaga, abysmy
nie coiali kapitatow z warsztatu pracy ekonomicznej spoteczeii-
stwa naszego zaboru. 3) W obronie naszej sity moralnej interes
narodowy nakilada na kazdego bezwzgladny obowigzek nie pozby-
wania sig—mimo grozby wywilaszczenia — ziemi w obce race na
drodze dobrowolnej. Nasz stosunek do systemu pruskiego oparty
by¢ musi na podstawie narodowej godnosci i obywatelskiej nie-
zaleznosci. Na tej podstawie nalezy bra¢ mozliwie czynny i sze-
roki udziat w pracy publicznej.”

Do stéw opinii polskiej miejscowej nie mamy nic do doda-
nia; wobec ciezkiego ciosu, jaki spada na naszych rodakdéw
0 miedza, wszelkie frazesy wspoiczucia i zalu bytyby zupetnie
zbadne.

Wybory stoteczne zakonczyty sig nasza niewagtpliwg klgska:
na osiemdziesigciu wyborcow' warszawskich wybrano 34 Polakéw
146 Zydéw, i to Zydéw, nalezacych niemal wytgcznie do nacyo-
nalistow, ktérych nazwiska nic nam zupeinie nie moéwia, czyli
naleza do ludzi, zupetnie spoteczennstwu polskiemu obcych, bo nie
stykajacych sig z niem na zadnych polach pracy spotecznej, czy
filantropijnej. Jakkolwiek pocieszalibySmy sig, ze taki a nie inny
rezultat wyboréw wptynie na pogtgbienie uswiadomienia stosun-
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ku spoteczenistwa rdzennego do Zydéw, a antagonizm wywota
odpowiednig reakcye ekonomiczng, jakgkolwiek robilibySmy dobrg
mine przy ziej grze, kleski to nie zmniejsza. Zwraca tylko uwa-
ge na jej tto i przyczyny.

Wsrod spoteczenstwa polskiego walczyty dwie listy wybor-
cze. Pierwsza, narodowo-demokratyczna, oparta byta na gruncie
wyparcia sie wszelkich kompromiséw z Zydami i wysuwata kan-
dydature b. prezesa Kota i b. posta warszawskiego, p. Komana
Dmowskiego, druga byta wyrazem z jednej strony przedewszyst-
kiem kompromiséw, ze sie tak wyrazimy, towarzyskich z Zyda-
mi-asymilatorami oraz wyrazem szczerej czy udanej wiary w icli
wptywy na mase zydowskag a wiec i w pewnego rodzaju arbitraz
co do wyborow. Modéwigc o kompromisie, podkreslamy okreslenie
~towarzyski,1 poniewaz w sprawie zasadniczej kandydat tej listy
drugiej, p. Jan Kucharzewski, oSwiadczyt sie przeciw réwnoupraw-
nieniu Zydéw w samorzadzie, i kandydatura jego byta skutkiem
tego uwazana za malum necessarium, zeby nie powiedzie¢ zwal-
czana przez cze$¢ Zydow-asymilatoréow, jak to niedwuznacznie
wynikato z gtoséw prasy, do nich zblizonej. Z drugiej strony lista
ta byta wyrazem nienawisci do bytego prezesa Kota polskiego prze-
dewszystkiem, a potem dopiero do kierunku, ktéry reprezentuje;
aby sie o tem przekona¢, dos¢ podkresli¢ roznorodnos$é skiadaja-
cych t. zw. ,koncentracyellzywiotow; znalazty sie tam i grupy, nor-
malnie zajadle sie zwalczajgce, jak secesya narodowo-demokratycz-
na, Zjednoczenie Postepowe, Polska Partya Postepowa, dalej pisma,
ktoére na codzien przeciwstawiajg sie sobie dos¢ silnie, wreszcie,
jako cichy wspélnik, wystepowali tu Zydzi-asyinilatorzy. Wyra-
zem nienawisci byto takze i to, ze gdy na liscie demokratyczno-
narodowej znalazt sie i p. Kucharzewski, skoro tylko zajat okre-
$lone stanowisko w sprawie réwnouprawnienia Zydéw w samo-
rzadzie, przez co implicite demokracya narodowa uznala go za
swego kandydata w razie gdyby swego przywédcy przeprowa-
dzi¢ nie mogta, nie zdobyto sie na taka kurtuazye ze strony prze-
ciwnej, owszem—oddawano sie szatowi radosci, na wies¢, ze b. pre-
zes Kota upadt jako kandydat na wyborce w swoim okregu i ra-
dos$¢ te rozciggano sztucznie na upadek catego kierunku. Spra-
wiedliwos¢ kaze stwierdzi¢ przedwczesnos$¢ tej radosci: we wszyst-
kich cyrkutach Warszawy na liste narodowo-demokratyczng padto
6,272 gtosy, na koncentracyjng za$ 6,872; jezeli od tej ostatniej
odtraciliby$émy gtosy Zydow-asymilatorow i czesci podlegtych ich
wpltywom masy, wiekszo$¢ wypadtaby niewatpliwie po stronie
pierwszej.



KRONIKA MIESIECZNA. 409

Niemniej gtosy byty rozbite, gtosy polskie, skutkiem dwoch
list polskich; gdyby nie byty rozbite, mozna bytoby zdoby¢ cyr-
kut VI (wolski), wybierajagcy o$miu wyborcéw, i XII (Srédmies-
cie), wybierajacy czterech wyborcéw. Liczba gtoséw polskich
w kolegium wyborczein Warszawy wzrostaby wtedy o jedenascie
(bo jeden kandydat wspélny wybrany zostat i tak w cyrkule Yl),
czyli wiekszo$¢ kolegium bytaby polska. Za obecny rezultat, za
rozbicie gtoséw czynig odpowiedzialng deinokracye narodowa.
Tymczasem z tej strony podnoszag motywy stuszne wystawienia
listy osobnej, kiedy stwierdzajg, ze 1) porozumienie z Zydami jest
niemozliwe na warunkach, ktéreby odpowiadaty interesom pol-
skim; 2) ze gdyby takie porozumienie z cze$cig Zydéw nastgpito,
bytaby to czastka niewielka, masa za$ Zydoéw — pojdzie za listg
nacyonalistyczng zydowska; 3) ze lista polska, utozona na grun-
cie porozumienia z Zydami, przyjeta bedzie niechetnie przez lud-
no$¢ polska, ze skutkiem tego Polacy wezma staby udziat w wy-
borach, co utatwi zwyciestwo nacyonalistycznej listy zydowskiej;
4) ze jedyng droga, dajaca widoki osiggniecia wiekszosci polskiej
w kolegium wyborczem jest nie bawi¢ sie w zadne porozumienia
z Zydami, ale z cala sita wystapi¢ do walki z nimi, na tym grun-
cie obudzi¢ zapal w szeregach polskich i mozliwie najwieksza
ilos¢ Polakéw pociggngé do urny wyborczej.

Natomiast, zdaniem naszein, deinokracya narodowa popetnita
pare innych btedéw w akcyi wyborczej. Powtérzymy tu tylko
najwazniejszy, na ktory zwracaliSmy uwage juz w poprzedniej
kronice: kiedy sie jest stronnictwem, organizujgcem wybory
w kraju, nie wolno przeoczy¢ takiego faktu, jak koniecznos¢ mel-
dowania praw wyborczych przez samodzielnych lokatorow, ale
nie ptacgcych podatku mieszkaniowego, i w tym kierunku nale-
zato zawczasu rozwingC szerszg i gorgcag agitacye uswiadamiaja-
ca, aby z gory zapobiedz mozliwej przewadze Zydéw wsérdéd pra-
wyborcow.

P. Kucharzewski moze by¢ wybrany tylko wtedy, jezeli uda
sie odciggna¢ na niego osiem gtoséw zydowskich, albo jezeli czter-
nastu wyborcéw Zydéw wstrzyma sie od gtosowania. Tymczasem
podobno wszyscy wyborcy zydowscy jeszcze przed wyborami
zobowiazali sie uroczyscie na p. Kucharzewskiego nie gtosowac.
Radziby widzie¢ innego Polaka, jako posta, z posréd juz wybra-
nych wyborcéw, ale 23 wybranych pod hastem koncentracyi uwa-
zaja, ze obowigzuje ich stanowczo i jedynie jej kandydatura urze-
dowa, z wylaczeniem wszelkich innych zabiegéw osobistych,
a 11-tu wyborcéw narodowo-demokratycznych nikomu innemu
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gtosow swych nie oddadza, jak tylko p. Kucharzewskiemu. Stoi-
my zatem w obliczu mozliwos$ci reprezentacyi stolicy Polski przez
Zyda-nacyonaliste, chyba, Ze nastgpi powstrzymanie sie czesci wy-
borcow Zydow od glosowania, o co czynione sg zabiegi ze stro-
ny asyinilatoréow. Ale polityka do ostatniej chwili rézne goto-
waé moze niespodzianki, a rozwigzanie zagadki przyniesie nam
dopiero dzien 7 listopada.

Jeszcze jeden moment wyboréw zastuguje na podkreslenie.
Gazety zargonowe zydowskie drukujg oswiadczenia wybitnych
kadetow rosyjskich, Milukowa, Winawera, Petrunkiewicza, dora-
dzajagce Zydom-wyborcom, aby nie gtosowali na p. Kucharzew-
skiego. Taka zewnetrzna interwencya w nasze sprawy wewnetrz-
ne jest conajinniej dziwna, tem dziwniejsza, ze wychodzi ze stro-
ny przywo6dcow stronnictwa, rzekomo liberalnego, nawet rady-
kalnego, ktore zatem powinno szanowa¢ cudzg wolno$¢ rzadzenia
sie u siebie; stwierdza to =zresztg, czyje interesy sa najdrozsze
dla partyi wolnosci ludu, drozsze w kazdym razie od wolnosci
polskiej. Nie sadzimy tez, aby rady te wyszly interesowanym
na korzys¢é wobec spoteczenstwa polskiego. Upojeni zwycigstwem
wyborczein Zydzi zapomnieli o bajce o niedzwiedziej przystudze
i 0 najistotniejszej modlitwie, aby Bég bronit ich od niepowota-
nych przyjaciot, bo z nieprzyjaciotmi tatwiej mozna daé sobie
rade. Przykiady — za darmo...

Drugiego listopada odbyty sie wybory w guberniach. Postem
ziemi warszawskiej zostat p. Maryan Kiniorski, wiceprezes C. T. R.,
kaliskiej—p. Alfons Parczewski, piotrkowskiej—p. Michat Lempic-
ki, tomzynskiej—dr. Jan Harusewicz, lubelskiej—p. J6zef Nako-
nieczny, ptockiej—p. Jerzy Goscicki, siedleckiej—Lubomir Dymsza,
radomskiej—dr. J6zef Swiezynski, kieleckiej—p. Wiktor Jaronski,
suwalskiej—Litwin-nacyonalista. Pp. Goscicki i empicki zostali
postami po raz pierwszy; p. Kiniorski by} postem do pierwszej
Izby; wszyscy trzej sg ludzmi nieposzlakowanego charakteru, sze-
rokiego umystu, znanymi na réznych polach pracy publicznej.
Z dziewieciu postow szesciu nalezy do stronnictwa deinokratycz-
110-1tarodowego; z pozostatych trzech bezpartyjnych, dwoéch po-
pierato to stronnictwo, ktére tez zadecydowato o kandydaturach
prowincyonalnyoh, jak to przewidywaliSmy w kronice poprzedniej.
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Z TOWARZYSTW NAUKOWYCH.

— Towarzystwo Naukowk W arszawskie. Dnia ) b. m. odbyto sie
posiedzenie Wydziatu | Towarzystwa Naukowego Warszawskiego, na ktérem
p. lgnacy Chrzanowski wygtosit odczyt p. t.: ,Kult Skargi w trzech ubiegtych
wiekach". Referent stwierdzit, ze trzywiekowy kult Skargi w Polsce rézne
przechodzit koleje. Wiek XVII czcit w nim nadewszystko szermierza Kkatoli-
cyzmu; wiek XVIIlI zaczat si¢ juz poznawa¢ na jego madrosci politycznej,
a poniekad i na estetycznej wartosci jego pism. Dopiero wszakze w w. XIX
kult Skargi staje sie¢ wszechstronnym, zaréwno (t. j. ogarniajacym wszystkie
wogble wartosci Skargi, rzeczywiste i fikcyjne) jak powszechnym, ogé6lno-na-
rodowym, przyczem na czoto wszystkich wartosci wysuwa sie — na poczatku
stulecia jezyk Skargi, a p6zniej, po r. 1811, a wiecej jeszcze po r. 1863 (pod
wpitywem obrazu Matejki), jego jasnowidzacy, jak mniemano, patryotyzm.
Dzisiaj, w wieku XX ym, jak o tem wyraznie $wiadczy literatura jubileuszo-
wa, kult Skargi przestat by¢ ogélno narodowym, za co odpowiedzialno$¢ po-
noszg zaréwno jego bezwzgledni wielbiciele, apoteozujacy catego Skarge, rze-
czywistego i legendowego, jak bezwgledni przeciwnicy, widzacy w nim jedy-
nie wartosci ujemne. W przysztosci to przeciwienstwo w sadacb o Skardze
moze znikna¢; kult jego moze odzyska¢ charakter og6lno-narodowy, o ile,
z jednej strony, nie bedzie sie wog6le zamykato oczu na wielkie i niewatpli-
we wartosci Skargi, a z drugiej, o ile sie bedzie czcito w nim jedynie war-
tosci dodatnie i nieprzemijajace: charakter cztowieka, patryotyzm Polaka
oraz genialny talent kaznodziei i pisarza.
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— Nasze rocznice w koku l!)12. Dobiegajacy ju2 do konca rok 1912
zaznaczyt sie niezwykta liczba pamietnych dla nas rocznic urodzin lub zgonu
poetéw i pisarzy tej miary, jak Hugo KoHataj (*1750 f 1812), Zygmunt Kra-
sinski (*1812 f 1859), J. I. Kraszewski (*1812 f 1887), Piotr Skarga (*1536 r 1(112),
Wiadystaw Syrokomla (*1823 f 1862) i Stanistaw Trembecki (*1730 f 1812). Roz-
budzone stad zajecie pracami i osobami tych autoréw, ujawniajgce sie w sze-
regu poswieconych im w ciggu roku biezacego artykutéw i prac wydanych
oddzielnie—wywotato nadto potrzebe nagromadzenia i zestawienia w specyal-
nym katalogu bibliograficznym, zaréwno wilasnych dziet tych autoréw, jak
i dziet lub broszur omawiajgcych catg ich dziatalno$¢ w kierunku literackim,
spotecznym i naukowym. Zadanie to podjat ,Antykwaryat Polski Hieronima
Wildera i Sp.* w Warszawie. Lezy oto witasnie przed nami Na 12 Kkatalo-
gow tej firmy, p. t. ,Nasze rocznice w roku 1912“, z ktérego na samym zaraz
wstepie dowiadujemy sie, ze przy gromadzeniu dlah materyatu zwracat gtow-
nie p. Wilder uwage ,na wydania wczesne, wyczerpane i rzadkiell nie pomi-
jajac oczywiscie i wszelkich innych, zaréwno dawniejszych, jak i najnowszych.
Stad tez katalog ten odda¢ moze prawdziwg ustuge wszystkim naszym biblio-
filom, interesujgcym sie pracami, dziatalnoScig i zyciem wyzej wspomnianych
pisarzy.

CZASOPISMA PERYODYCZNE.

— Ksiazka. Miesiecznik, poswiecony Kkrytyce i bibliografii polskiej.
Warszawa, pazdziernik 1912. Treé¢: Polska literatura wspotczesna. Krytyka:
Adamowicz Bogustaw: NieSmiertelne gtupstwo;—Biegeleisen Henryk: Biegas;,—
Bychowski Z. dr.: Dzieci kaleki i opieka nad nimi;—Chtopicki Wojciech: Krot-
ki zarys uprawy i przerébki Inu; - Dutkiewicz Stanistaw ks. dr.. tgcznos¢
wsréd duchowiennstwa;—France Anatol: Bogowie takng krwi;—Gwizdz Feliks:
Dobrzy ludzie; — Hoffding Harald, dr. prof. uniw. kopenhaskiego: Psychologia
w zarysie na podstawie doswiadczenia:—Kakowski Al., ks. dr.: Biskupa Stani-
stawa Karnkowskiego Zbidr konstytucyi synodalnych; - Kraushar Aleksander:
Dramat szkolny kaliski w r. 1826; — Ksigzka pamigtkowa ku uczczeniu 250 ej
rocznicy zatozenia Uniwersytetu przez krola Jana Kazimierza r. 1661;,— Ku-
trzeba Stanistaw, dr.. Materyaty do dziejéw robocizny w Polsce w XVI w.,—
Orkan Wtadystaw: Z martwej roztoki;—Orsi Pigtro, prof. historyi nowozytnej
w Padwie: Wiochy nowoczesne;—Otmianowski Stanistaw, inzynier: Melioracye
tgk;—Pabst A., dr., dyrektor seminaryum nauczycielskiego w Lipsku: Wycho-
wanie praktyczne; — Piaszczynski Michat: Poezye; — Pietraszkiewiczé6wna S.:
Dzieje Filomatéw w zarysie;,—Roézycki Zygmunt: Sen o szczesciu;—Sand Her-
bert: Wspétczesna polska twoérczo$¢ dramatyczna;—Sieniatycki M., ks. dr.: Po-
czatki hierarchii koscielnej;—Sorel Jerzy: Ztudzenia postepu;—Srokowski Mie-
czystaw: Anachronisci; — Suszczynska Aleksandra: Wrogowie. Lazzarone. Jej
imie. Brzemie. Zemsta bogini. Jesien. Najmilsze kochanie. Dziwy. Anna.
Chrzciny. W szkole; — Taine Hipolit: Filozofia sztuki; — Zdziechowski Kazi-
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mierz: tuna;—Tenze: Opoka; — Kronika; —Wyjasnienie;,—OdpowiedZ;—Czasopi-
sma;—Bibliografia;,—Ogtoszenia.

— Sfinks. Miesigecznik artystyczno-literacki. Warszawa, sierpien i wrze-
sien 11)12. Tres$¢: Savitri: Uroda zycia; — Wasilewski Leon: Rehabilitacya fal-
syfikatéw poetyckich; — Don Jose Zorrilla (przektad A. Langego): Don Juan
(akt 1V);—Klemensiewiczowa Jézefa: Johan August Strindberg; — Wolski Wa-
ctaw: Treny; Przybyszewski Stanistaw: Mocny cztowiek (dokonczenie);—Lan-
son Gustaw (przett. St. Turowski ze wspo6tudziatem Anieli Wierzbickiej): Me-
toda w historyi literatury: — Kreczmar Roman: Glosy; = Wierzbinski M. R.:
Czytelnik a krytyka literacka (dyalog);- Arnsztajnowa F.. Listy; — Kasterska
Marya: O blada rézo;—Zalewski Wtadystaw: Na gdérze Latmos. Druidzi. Co-
raz w /mroczniejszg ton sie chyle; Danitowski Gustaw: Marya Magdalena; —

Bukowinski Wtadystaw: Bolestaw Prus, jako powies$ciopisarz (c. d.); — Eljasz:
Jak odtamana gataz (c. d ); Poznanski Mir.: Ksigze poetéw francuskich;—Ga-
winski Antoni: Zagasty $wiat;- Bukowinski Wiadystaw: Na fali; — Przeglady

i sprawozdania;- -Dodatki artystyczne.

BIBLIOGRAFIA.

KSIAZKI NADESEANE 1)0 REDAKCYI.

Abrajiowski Edward: Badania doSwiadczalne nad pamigcia. Tom trzeci.
Podéwiadomos$¢ i reakcya organiczne. Z zapomogi Kasy pomocy dla os6b pra-
cujacych na polu nankowem im. d-ra Jézefa Mianowskiego. Warszawa, 1912.
Sktad gtéwny w ksiegarni E. Wende i S-ka.

liKt.ZA Stanistaw: Obrazy i obrazki Indyi. Warszawa, 1912. Gebeth-
ner i Wolff. Krakéw, G. Gebethner i Sp.

Chatrian-Erckihann: Bitwa narodéw. Historya rekruta z 1813 roku.
Powies$¢ historyczna. Tom pierwszy. Warszawa, 11112, ,Biesiada Literackall

Czech Maryan, nauczyciel sobieszynskiej szkoty rolniczej: O bakteryaeh
i znaczeniu ich dla rolnika. Z 43-ma rysunkami w teks$cie. Wydawnictwo
Wydziatu Kodétek Centraln. Tow. Rolniczego w Krélestwie Polskiem. M I(i.
Warszawa, 11)12. Nakltadem Warszawskiej Spo6tki Wydawniczej. Skiad gtow-
ny w ksiegarni E. Wendego i S-ki.

D’'Annunzio Gabriele: Moze tak, moze nie (Fors che si, Forse che no).
Z wioskiego przetozyta Helena Zdtkiewska. Warszawa, 1912. Naktadem Kksie-
garni K. Wende i S-ka. +£06dz, ksieg. Ludwika Fiszera.

Dickens Karol: Oliwer Twist. Dziwne przygody sieroty. Romans.
Tom czwarty. Warszawa, 1912. ,Biesiada Literacka".
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Gawalewtoz M.: Drugie pokolenie. Powie$s¢ Cze$¢ druga i trzecia.
Warszawa, 1912. ,Biblioteka Warszawskall

Goldstein dr. prof. Nowe drogi w filozofii wspétczesnej ze szczegél-
nem uwzglednieniem stosunku nauki i zycia. Przetozy! z upowaznienia auto-
ra Kazimierz Bteszynski. Warszawa, G. Gebethner i Wolff. Krakéw, G. Ge-
bethner i Sp.

Guranowski Mieczystaw: Za kulisami. Powie$é. Warszawa, 1913. Jan
Fiszer.

Guy de Maupassant: Silna jak $mieré. Powie$¢. Krakéw, 1912, G.
Gebethner i Sp. Warszawa, Gebethner i Wolff.

Hoestck Ferdynand: Chopiniana. Tom | Korespondencya Chopina.
Warszawa, 1912. Nakitadem ksiegarni F. Hoesicka. Krakoéw, G. Gebethner
i Spotka.

Kazet: Z urzedniczego $wiata. Nowele i humoreski. Brody, 1912. Na-
ktadem Feliksa Westa.

Katalog publicznej biblioteki Lwowskiego Zwigzku Okregowego To-
warzystwa Szkoty Ludowej, S. T. L. Lwoéw, 1912. Naktadem Lwowskiego
Zwigzku Okregowego T. S. L.

Kraiishar Aleksander: Okruchy przesztosci. Warszawa i Krakow, 1913.
Gebethner i Wolff, G. Gebethner i Sp.

Ksiazka. Miesiecznik, poswiecony krytyce i bibliografii polskiej. Paz-
dziernik, 1912. Tre$¢: Polska literatura wspoétczesna. Krytyka. Kronika. Wy-
jasnienie. Odpowiedz. Czasopisma. Bibliografia. Ogtoszenia.

Lagerlof Selma: Laureatka Nobla z 1909 roku. Zwigzki niewidzialne.
Ttomaczyta A. Kordzikowska. Cze$¢ 1. Warszawa, 1912. ,Biblioteka Dziet
Wyborowych.*

Lam Jan: Wielki $wiat Capowic. Powie$¢ satyryczna. Warszawa, 1912.
,Biesiada Literacka*1

Lubertowioz Zygmunt: Krasinski, jako wieszcz narodowy. Brody, 1912

Machczynski Konrad: Kartki do zyciorysu § p. Konrada Machczyn-
skiego, ostatniego prokuratora b. Senatu polskiego, autora dziet prawniczych
i innych. Lwow, naktadem autora, 1912.

Modrzejewski T.. Strzepy zycia. Poezye. Tom Il. Warszawa, 1913.
Skiad gtéowny u Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i Sp,

Owienel Stanistawa: Panna Wiktorya. Nowele. Warszawa, skiad
gtéwny w ksieg. E. Wende i Sp.

Pawe# Antoni: Wieczny Tutacz. Poezye. Warszawa, 1912. Skiad gtoéw-
ny u Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Gebethner i Sp.

Pisma Bronisktawa Chlebowskiego. Tom Ill, Studya nad literaturg
polskg wieku XVII. Tom 1V, Prace z zakresu historyi literatury i Kkrytyki.
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Warszawa, 1912. Nakiadem Spoétki Wydawniczej Warszawskiej. Skitad gtow-
ny w ksieg. E. Wende i Sp.

Podreczna Encyklopedya Koscielna. Opracowana pod kierunkiem
ks.ks. Stan. Galla, Rom. Jalbrzykowskiego, Jana Niedzielskiego, Marcelego
Nowakowskiego, Henr. Przezdzieckiego, Czest. Sokotowskiego, Ant. Szlagow-
skiego, Jerzego Gnutier i redaktora ks. Zygmunta Chptmickiego. M—N. Tom
XXVII i XXVIII. Wydawnictwo Biblioteki Dziel Chrzescijanskich. Warsza-
wa, 1012. Skiad gtéwny w ksiegarni Gebethnera i Wolffa. Krakéw, G. Ge-
bethner i Sp.

Rawita-GawroNskt Fr.: Historya ruchéw hajdamackich w w. XVIII.
2 tomy. Urody, 101!). Nakitadem ksiegarni Feliksa Westa.

Rocznik Gebethnera i W olffa na rok 1913. Kalendarz encyklope-
dyczno-praktyczny, opracowany pod kierunkiem redakcyi , Tygodnika ilustro-
wanegoll Ozdobiony 200 ilustracyami, tablicami poréwnawczemi i portretami.

Rok 1812. Powies$¢ historyczna w 2-ch tomach, wedtug Ludwika Rells-
taba. Tom Il z O-iu ilustracyami. Warszawa, 1012. Nakladem Gebethnera
i Wolffa. ,Ciekawe Powiescill bezptatny dodatek do ,Tygodn. Illustrow.1

Schure Edward: Kaptanka lzydy. Legenda pompejanska. Lwow, na-
ktadem ksiegarni H. Altenberga. Warszawa, E. Wende i Sp.

Sijdztuk Kazimierz: Marek Bozywdj. Kart kilka kroniki starej, w trzech
odstonach dyalogiem podanej. Warszawa, 1013. Naktadem ksiegarni M. Bor-
kowskiego.

Stowacki Juliusz: Horsztynski. Dramat w pieciu aktach. Ze wstepem
i objasnieniem Kazimierza Zimmermana. Arcydzieta polskich i obcych pisa-
rzy. Brody. Nakltadem i drukiem ksiegarni Feliksa Westa.

Sobieski W actaw: Krél a car. Studya historyczne. Tre$¢: Pesymizm
a optymizm w historyografii polskiej. - Dymitr Samozwaniec a Polska, — Le-
genda a historya. — Czy Skarga byt turbatorem Ojczyzny? — Czy Heidenstein
byt réznowierca? Lwow, 1012. Ksiegarnia polska B. Potonieckiego. Warsza-
wa, E. Wende i Sp.

Straszewski Maurycy dr., profesor Wszechnicy Jagielloniskiej: Dzieje
filozoficznej mysli polskiej w okresie porozbiorowym. Krakéw, 1012. Nakiad
kota filozoficznego uczniéw uniwersytetu jagielloniskiego.

Stulecie Gazety Iwowskiej 1811—1011. Tom drugi, czes¢ I—1V, z dwo-
ma portretami i podobizng. Napisali: Wilhelm Bruchnalski, Bronistaw Czar-
nik, Franciszek Jaworski, Juliusz Kleiner, Kazimierz Ostaszewski-Baranski
pod redakcya Wilhelma Bruclmalskiego. We Lwowie, naktadem Gazety Iwow-
skiej, 1012.

Totstoj Hr. Leon N.. Anna Karenina. Przektad z siédmego wydania
oryginatu przez J. Wotowskiego. Tom VII i VIII. Warszawa, 1012. ,Biblio-
teka Dziet Wyborowychll

Tryumf XX wieku. Z dziedziny przyrody. Napisat Ignacy Kochano-
wicz. Wiloctawek, 1012. Naktadem autora.
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W asilewski Leon: Litwa i Bialorus. Przesztos¢é—Terazniejszos¢ Ten-
dencye rozwojowe. Spoétka nakltadowa ,Ksigzkall Krakéw. Skiad gtowny
w Warszawie, ksiegarnia G. Centnerszwera i S-Ki.

WATERMAN Nikon: Jaka mioda dziewczyna by¢ powinna. Przetozyta
Emilia Westaw'ska. Warszawa, nakiad Gebethnera i Wolffa. Krakoéw, G. Ge-
bethner i Sp.

W ells H. G.: Anna Weronika. Powie$¢ wspoiczesna. Przekiad z an-
gielskiego H. J. P. Warszawa, naklad i druk Tow. Akc. S. Orgelbranda S 6w,
sktad gtéwny w ksiegarni E. Wende i S-ki.

Wierzbinski Maciej: Pies¢ Marcina Wilczka. Nowele rézne. Akwarele.
Z Albionu. Na lazurowym brzegu. Momenty psychiczne. Rzeczy Wielkopol-
skie. Naktad Gebethnera i Wolffa.

Zaleski Wtadystaw: Duszom w odlocie, IV serya poezyi. Warszawa,
1913. Gebethner i Wolff.

Zapolska G.: Ich czworo. Tragedya ludzi glupich, w 3 aktach. War-
szawa, nakia'd i druk Tow. Akc. S. Orgelbranda S-6w. Skiad gtéwny w ksie-
garni E. Wende i Sp.

Zmory Muzealne. Laboratoryum d-ra St. Serkowskiego. Wydanie I-e
od 1900—19112 Warszawa.

Ziebowski Finkelstein Mieczystaw: Przedwio$nie. Warszawa, 1913.
Skiad gtowny w ksiegarni Jana Fiszera.
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